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Piesardzibas pasakumi

Sistémas lietoSanas laika obligati nemiet véra talak minétos piesardzibas pasakumus droSibas vai ieriéu bojajumu riska dél.
Noteikti ievérojiet valstt spéka esoSo likumdoSanu.

Piesardzibas pasakumi
A — Rikojieties ar vadibas slédZiem (panell vai uz stires) un skatiet informaciju ekrana tikai tad, kad satiksmes

apstakli to lauj.
— Noreguléjiet mérenu skanas stiprumu, lai spétu saklaustt apkartéjas skanas.

Piesardzibas pasakumi, kas attiecas uz navigaciju

— Navigacijas sistéma nekada gadijuma neatbrivo no atbildibas — autovaditajam braukSanas laika jabat vérigam!

— Atkariba no geografiskas atraSanas vietas navigacijas sistémas karté var nebdt jaunakas informacijas par marsrutu.
Esiet modrs. Jebkura gadijuma celu satiksmes noteikumiem un bridindjuma cela zimém vienmeér ir lielaka prioritate neka
navigacijas sistémas noradem.

Piesardzibas pasakumi darba ar iericém

— Lai nepielautu aprikojuma bojajumu vai izvairitos no iespé&jamiem apdegumiem, neizjauciet un neparveidojiet sistému.
— Ja sistéma nedarbojas vai ta ir jademonté, sazinieties ar razotaja parstavi.

— Neievietojiet lasttaja nepiemérotus priekSmetus.

— Neizmantojiet produktus, kuru sastava ir alkohols un/vai izsmidzinamus Skidrumus.

Uz talruni attiecinamie piesardzibas pasakumi

— Talruna lietoSanu automasina regulé vairaki likumi. Brivroku talruna izmantoSana autovadiSanas laika nav pielaujama:
brauk$anas laika autovaditajam ir jakontrolé situacija;A

— ZvaniSana brauk$anas laika novérs autovaditaja uzmanibu un ir riskanta neatkarigi no zvaniSanas fazes (numura
ievadiSana, sazinaSanas, ieraksta mekléSana adresu gramata u. tml.).
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Saja rokasgramata modeli raksturoti saskana ar raksti$anas bridi zinamajam tehniskajam specifikacijam.
Rokasgramata aprakstitas visas apskatito modelu pieejamas funkcijas. To pieejamiba atkariga no modela
aprikojuma, izvélétajam iespéjam un iegades valsts. Rokasgramata ir art informacija par iekartam, kuras
ieviesis vélak - nakama gada laika. Rokasgramata paraditie displeji nav saistosi [igumam.
Atkariba no talruna veida un modela dazas funkcijas var bat daléji vai pilnigi nesaderigas ar automasinas multivides
sistemu.
Lai uzzinatu vairak, konsultgjieties ar automasinas razotaja parstavi.
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VISPARIGS APRAKSTS

levads

Automasinas multivides sistéma
nodrosSina Sadas funkcijas:

radioRDS;

radioDAB;

aréjo audioieri¢u vadiba;

brivroku talruna sistéma;

balss atpazisana;

navigacijas sistémas atbalsts;

— celu satiksmes informacija;

— informacija par piesardzibas zonam;
paligsistéma automasinas
novieto$anai stavvieta (atpakalskata
kamera vai vairakskatu kamera);

— motora iedarbinaSanas no attaluma
programmeésana;

— Informacija par automasinas
slipumu (4 x 4 informacija);

— informacija par vadi$anas stilu un
ieteikumi par vadisanu degvielas
patérina optimizéSanai.

Radio

Multivides sistéma iesp&jams
klausities FM (frekvences modulacijas)
DAB (digitala audioapraide) un AM
(amplitidas modulacijas) radiostacijas.
Ar DAB sistému var nodrosinat labaku
skanas kvalitati, ka arT piek|dt teksta
informacijai par paSreiz&jo programmu
u. c.

4 - Vispariga informacija

Sistéma RDSparada dazu staciju
nosaukumus vai FM radiostaciju
nosatitos zinojumus:

— informaciju par celu satiksmes
visparéjo stavokli (TA);

— arkartas pazinojumu(-us).

Argjas audioierices

Parnésajama atskanotaja saglabato
saturu iespé&jams atskanot
automasinas skalrunos. Parnésajamo
audio atskanotaju iespéjams pieslégt

sistémai vairakos veidos atkariba no
ierices veida:

— 3,5 mm Jack ligzda;

— USB audio;

— savienojums Bluetooth®.

Lai iegOtu plasaku informaciju par
saderigo ieri€u sarakstu,
konsultéjieties ar automasinas razotaja
parstavi vai, ja iespéjams, dodieties uz
ierices razotaja timekla vietni.

Brivroku talrunis

Bluetooth® brivroku talruna sistéma
lauj, nerikojoties ar talruni, izmantot
§adas funkcijas:

— veikt/sanemt/noraidit zvanu;

— aplikot kontaktinformacijas sarakstu
no talruna adreSu gramatas;

— apskatit brivroku sistéema veikto
zvanu sarakstu;

— izsaukt palidzibu.

Talrunu saderiba

Ne visi talruni ir saderigi ar brivroku
sistému, tapéc iespéjams, ka brivroku
funkciju izmantot nevarésiet vai art
skanas kvalitate nebls apmierinosa.
Lai iegltu plasaku informaciju par
saderigiem talruniem, konsultgjieties
ar automas$inas raZotaja parstavi vai,
ja iespéjams, apmeklgjiet talruna
razotaja timekla vietni.

Brivroku talruna sistéma
ir izstradata, lai

atvieglotu sazinu un
magzinatu riska faktorus,
tacu ta nespé€j tos novérst pilniba.
Noteikti ieverojiet valstt speka
eso$o likumdoSanu.

Dzinéja iedarbinasana no
attaluma

Ja uzstadita, ar $o funkciju var iestatit
dzinéja iedarbinaSanu no attaluma Iidz
pat 24 stundam, lai izvédinatu vai
uzsilditu salonu pirms do$anas cela.

Ekonomiska brauk$ana

(dazadas automasinas pieejamiba var
atskirties)
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VISPARIGS APRAKSTS
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Izvélné “brauksana ECO reZima” var
aplikot braukSanas stila kopéjo
rezultatu reallaika.

Navigacijas paldzibas funkcija

Navigacijas sistéma, sanemot GPS
signalus, automatiski nosaka
automasinas geografisko atrasanas
vietu.

Ta piedava marSrutu l1dz izvélétajam
galamérkim, izmantojot pieejamo celu
karti. Tas soli pa solim rada marsrutu,
pateicoties displejam un balss
zinojumiem.

satiksmes informacija

Funkcija informé par satiksmes
apstakliem reallaika.

Bridinajumi par satiksmes
dro8ibu vai bridinajumu punkti

Pakalpojums |auj sanemt bridindjumus
reallaika, pieméram, bridinajumu par
atruma ierobezojuma parsniegSanu vai
satiksmes droSibas bridinajuma
zonam.
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Izvélnu ekrans
1. ReZima atlasiSanas zona.

Parada atlastto rezimu. Pieskaroties
rezima atlases zonai, paradas
nolaizama izvélne.

2. Satura raditaja sadala.

Parada izvélnes vienas sadalas saturu
un ar to saistito informaciju.

3. Talruna informacijas zona.

Ja ir aktivizéta Bluetooth® sistéma,
displeja ir redzams signala stiprums un
pievienotas ierices akumulatora
uzlades ITmenis.
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4. Ara gaisa temperatira.

5. Pulkstena zona.

6. I1zvélnes zona:

— parada rezima apaks$égjo izvélnes
joslu;

— parada atlastto izvélni ar izcélumu.
7. Sakuma zona vai atgrieSanas
navigacijas ekrana.

AtkarTba no aktiva rezima Saja zona ir:
— poga "Sakums": atgriezties sakuma
izvélné;

— poga "Atpakal": atgriezties
iepriek$éja ekrana;

— poga "Karodzins": atgriezties
navigacijas ekrana.

Vispariga informacija - 5
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8. Gaidstaves rezims un pulkstena
radijums.

9. Dzinéja iedarbinaSanas no attdluma
atlases zona.

Navigacijas ekrans

Pieejamiba ir atkariga no valsts un/vai
tas likumdoSanas.

10. Kartes rezims (2D/3D un 2D
ziemeli).

11. Nakamas ielas nosaukums
marsruta.

12. Aktuala audioinformacija

13. _l\/laréruta un kartes iestatiSanas
opcijas

14. Balss vadiba ON/ OFF.

15. Satiksmes informacija.

6 - Vispariga informacija
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TAUSTINU APRAKSTS

Sistémas paneli

Ekrana izvéle tiek veikta, pieskaroties
vélamajai atlasei ekrana.

LAV Vispariga informacija - 7
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TAUSTINU APRAKSTS

Sistémas paneli

Ekrana izvéle tiek veikta, pieskaroties
vélamajai atlasei ekrana.

LAV Vispariga informacija - 9
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TAUSTINU APRAKSTS

Zemstires vadibas panelis

LAV Vispariga informacija - 11
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TAUSTINU APRAKSTS

Funkcijas
Funkcija
1 Iss piespiediens: ieslégt/izslégt gaidstaves ekranu.
NospieSana un turéSana: parstarté sistému.
2,13, 14 Skanas stipruma regulé$ana.
3 USB_ §avienpju_mu, vai ak_tiv_izét/dea_ktiyizét viedtalruna balss atpaziSanu, ja talrunis ir savienots ar
multivides sistému (atkariba no aprikojuma).
3,5 mm Jack ligzda.
Pieklat paslaik atskanotajai multividei (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®/AUX).
6 Pieklustiet izvélnei "Navigacija".
Piekluve izvélnei “Sakums”.
7 Talrunis vai aréjais avots: aizvért pasreize€jo ekrana radijumu, lai atgrieztos navigacijas ekrana
(ieslegts) vai iepriekS€ja ekrana.
Balss vadibas aktivizéSana/deaktivéSana
Kartes talummaina.
10 Kartes atainoSanas rezima maina (2D/3D/2D ziemeli).
11 Atlastt audio avotu (FM / AM/DAB/USB/Bluetooth®/AUX).

14 - Vispariga informacija
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TAUSTINU APRAKSTS

Funkcija

Kad tiek sanemts zvans:

— Atri nospiediet:, lai atbildétu uz zvanu;
— Nospiest un turét: noraidit zvanu.

12 Isi nospiest zvana laika: beigt zvanu.

Audio avota klausi$anas: atslégt/atjaunot skanu “MUTE” (tikai vadiklam C, D, E, F, H un J).
Isi nospiediet: pieklastiet izvélnei “Talr.” (tikai vadiklam A, B, G un K).

Tsi nospiest un turét: aktivizét/deaktivizét viedtalruna balss atpazi$anu (tikai vadiklai A un K).

13 Palielinat pasreiz atskanota audio avota skanas stiprumu.
14 Samazinat pasreiz atskanota audio avota skanas stiprumu.
13+14 ATSLEGT/ATJAUNOT skanu (tikai vadibas iericém A, B un L).

Radio: parslédziet uz citu radio stacijas rezZimu (“Frekvence”, “Saraksts”, “lepriekSiestatits”).

15, 19 USB/parnésajama digitala audioatskanotaja multivides avots: mainiet paslaik atskanotas multivides
avota atskano$anas rezZimu (“Galvenais” vai “Saraksts”).

Aizmugurgjais savienojums:

16 — Radio: parslégt radio rezZimu (frekvence/saraksts/priekSiestatijums);
— Multivide: nakamais/iepriek$€jais audioieraksts.

Isi nospiest: apstiprinat darbibu (tikai vadiklai C)

17 Maintt multivides avotu (CD/ USB/ AUX).

LAV Vispariga informacija - 15



TAUSTINU APRAKSTS

Funkcija

18 Tsi nospiest: mainit radio rezimu (FM/AM/DAB).
Nospiest un turét: aktivizét/deaktivizét viedtalruna balss atpazi$anu (tikai vadiklai C, E un J).

Atslégt/pieslégt radio skanu.
20 leslegt audioieraksta pauzi/nolasi$anu.
Partrauciet balss atpaziSanas balss sintezatoru.

21 Aktivizét/deaktivizét balss atpaziSanu viedtalruni, ja tas ir savienots ar multivides sistému.

16 - Vispariga informacija LAV



IESLEGSANA, IZSLEGSANA

leslegSana Drosibas apsvérumu dé|,
ja temperatira automasina
ir parak zema vai parak
Q augsta, multivides sistéma

neieslégsies vai tiks automatiski
izslégta Bridi uzgaidiet, lai
temperatira stabilizétos ITmenT,
kura multivides sistéma var
atbilstoSi darboties.

IzslegSana

Multivides sistéma sak darboties
automatiski, ldzko tiek iedarbinata
aizdedze. Citos gadijumos, lai ieslégtu
multivides sistému, nospiediet pogu A.
Péc aizdedzes izslégSanas sistému
iespéjams izmantot vél divdesmit
minutes. Nospiediet pogu A, lai
darbinatu multivides sistému vél
aptuveni divdesmit minates.

Atkartba no izmantotajam lietotném
multivides sistémai var bat
nepiecieSamas vairakas minates, lai ta

LAV

péc aizdedzes izslégSanas
atjauninatos un deaktivizétos.
Nospiediet un turiet pogu A (Idz
paradas melns ekrans), lai restartétu
multivides sistému.

Ekrans miega reZima

7:06™

Ekransaudzétajs izslédz ekrana
radijumu.

Ekransaudzétaja rezima radio vai
vadibas sistéma nedarbojas.
Gaidstaves ekrana radijums rada
pulkstena laiku un ara gaisa
temperataru.

Lai aktivizétu/dezaktivizétu
ekransaudzétaju, Tsi nospiediet A.

Vispariga informacija - 17



DARBIBA UN LIETOSANA

n Multivides sistémas panelis 1

Atri nospiediet:

— Vienumu izvéle;

— Vienumu izpilde (multivides
atskanoS$anas ekrans).

Izvélné “Multivide” > “Atskanot”
nospiezot partiSanas uz priekSu pogu,
parslégsieties uz nakamo vienumu.

18 - Vispariga informacija

ligs pieskariens

— elementa saglabasana atmina
(pieméram, radio stacija).

Nospiezot un turot iestatiS8anas
numuru izvélné “Radio”, “Frekvence”,
tiks saglabata paslaik atskanota
radiostacija.

— Atra ritinaSana.

Turot nospiestas lejup ritinaSanas
pogas, ritinaSana (lapu péc lapas) tiks
paatrinata.

— Atra partidana/attidana (mediju
lastjuma ekrans)

Izvélné “Multivide”, “Atskanot”

nospiezot un turot atras partisanas uz
priekSu/atpakal pogu, atskanotais

ieraksts tiek paatrinati partits uz
priekSu/atpakal.
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Ja nospiedisiet un turésiet 2 vai Tsi
nospiedisiet 3, neatkarigi no
atrasanas vietas sistéma, nonaksiet
tieSi izvélné “Laipni ladzam”.
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DARBIBA UN LIETOSANA
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Lai mainitu radiostacijas mekléSanas Lai skatttu rezultatu sarakstu,
reZimu, nospiediet pogu 5. nospiediet 8.
Lai mainttu radiostaciju (kustiba A), Lai izmantotu ciparus vai simbolus,
pagrieziet grozamo parslégu 6. nospiediet 9.
Lai mainitu atskanosanas avotu, Lai mainttu tastatdras konfiguraciju,
nospiediet 4 nospiediet 70.
(USB, AUX, AM, FM, DAB un
Bluetooth®).
Alfabétiskas tastatlras
lietoSana
8
s
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0 ©

Sadalas nosaukumu var ievadtt,
izmantojot tastatdras taustinus.

Lai atvieglotu burtu ievadi, sistéma
atseviSkiem burtiem nonem izcélumu.

Lai nodzéstu pédgjo ievadito simbolu,
nospiediet 7.

Vispariga informacija - 19



SKALUMS

Skalums

Noreguléjiet skanas stiprumu dazadu
zinojumu, avotu, zvana signalu un
talruna informativo pazinojumu
atskano$anas laika:

— pagriezot vai nospiezot pogu 71 uz
multivides sistémas priek8€ja panela;
— nospiezot vadibas ierici 13 vai 714
stlres statpa vadibas panelr.

Lai pielagotu So funkciju 2 53.

Ja tiek uztverta "TA" satiksmes
informacija, informativs vai
bridinajuma zinojums, radio avota
atskanoSana tiek partraukta.
Piezime: atskano$anas laika
iestatitais skalums netiek saglabats
péc nadkamas sistémas
parstartéSanas.

Noregulé&jiet mérenu
A skanas stiprumu, lai

spétu saklaustt
apkartéjas skanas.

Skanas atslégSana

Lai izslégtu skanu, nospiediet pogu
21uz stures rata vadibas ierices vai
pogu 3 multivides paneli (atkariba no
aprikojuma) vai uz stares rata 72 (tikai

20 - Vispariga informacija

C,D, E, F, Hun J)vaivienlaikus
nospiediet pogu 73 un 74 uz stdres
rata vadibas ierices (tikai A, B un L).

Ja skana ir izslégta, ekrana augsdala
redzama ikona “MUTE”.

Lai atsaktu pasreizéjo audio avotu, uz
Tsu bridi nospiediet pogu 27uz stdres
rata vadibas ierices vai pogu 3
multivides panell (atkariba no
aprikojuma) vai uz stires rata 72 (tikai
C, D, E, F, H un J) vai vienlaikus
nospiediet pogu 73 un 74 uz stdres
rata vadibas ierices (tikai A, B un L).

81 funkcija tiks dezaktivéta
automatiski, kolidz saksiet regulét
skanas stiprumu vai tiks atskanots
kads informativs zinojums.

Skanas stipruma reguléSana
atbilstigi automasinas
braukSanas atrumam

Ja 81 funkcija ir aktivizéta, navigacijas
un audiosistémas skanas stiprums
mainas atbilstigi automasinas
braukSanas atrumam.

Lai aktivizétu un pielagotu $o funkciju
> 53.

LAV



GALAMERKA IEVADISANA

Galameérka izvélne

Lai pieklatu galamérka izvélnei,
nospiediet “Laipni [Gdzam”, “NAV”,
“Meérkis”.

Galameérka izvélné iespéjams ievadit
galamérki vairakos veidos:

— ievadtt adresi (pilnu vai dal&ju);

— atlasit adresi no sadalas
“IntereséjoSie punkti”;

— atlastt galamérki no saraksta
“lepriekséjie galameérki”;

— atlastt adresi no izlases galamérku
saraksta;

— atlastt galamérki karté;

— atlasit geografisko platumu un
garumu.

Adreses ievadiSana

Lai ievaditu adresi, nospiediet 7.
Saja sadala var ievadtt pilnigu vai
daléju adresi: noradot valsti, pilsétu,
ielu un majas numuru.

Piebilde: atrastas tiek tikai sistémas
digitalaja karté esosas adreses.

LAV
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Pirmaja izmantoSanas reizé:

— nospiediet “Valsts”;
— izmantojot tastatlru, ievadiet
vélamas valsts nosaukumu.

Lai atvieglotu burtu ievadi, sisttma
adreses ievades bridr atseviSkiem
burtiem nonem izcélumu.

Ja nospiedisiet 2, sistéma ieteiks

vairakus valstu sarakstus. Atlasiet
saraksta vélamo valsti.

Tada pasa veida ievadiet “Pilseta/
priekSpilséta”, lela, “Skérsiela” un

“Majas numurs”.
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Piezime:

— Sadalas “Skérsiela” un “Majas
numurs” var aktivizét péc tam, kad ir
atlasita sadala “lela”;

— ievadot ielas nosaukumu, tas veids
(iela, avénija, bulvaris u. tml.) nav
janorada;

— sistéma saglaba atmina pédéjas
ievaditas adreses. Ja esat ievadijis
galamérki ar adresi, nakamaja
lietoSanas reizeé tiks paradita 81
adrese.
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“IntereséjoSo punktu” (POI)
atlasiSana

@ Route Forestiére De Biéy *09:06
Verriéres-Le-Buisson | - )
. Véli#yVillacoublay g HedilaForit t‘iﬁﬁ'i" L 'iiis-'-
A [T > A el ‘_?9‘91 s-Robinson (7
(N, [ D
Q e doss » D533 _Chat -‘r-mlilabry
&) e
bu W Co i el
Q| [bws s A O a3 Antal
- ] S oy - =
| CIED : Vegritres (B busion
<« Options OK

Ka galamérki iesp&jams noradit kadu
no intereSu punktiem.

Vélamo vietu var atrast vairakos
veidos.

— izmantojot atras mekléSanas
funkciju, jas varat atri atrast tuvuma
eso$o vietu péc tas nosaukuma;

— izmantojot iepriek$ noteiktas
mekléSanas funkciju, jas varat
pavisam vienkarsi atrast biezak
mekléto vietu veidus, tikai dazas reizes
uzspiezot uz ekrana;

— JUs varat atrast vietu ari péc tas
kategorijas.

Atra intereséjoso punktu meklésana

22 - Navigacija

81 funkcija lauj atri sameklat
interes€joSu punktu.

Lai atrastu interesu punktus,
nospiediet uz kartes vélamaja vieta.
Atkartba no atraSanas vietas ekrana
paradas viens vai vairaki 3 punkti.
Lai skatttu sarakstu ar tuvuma esoSo
intereséjoSo punktu nosaukumiem un
attdlumu Iidz tiem no atlasitas vietas
karté, nospiediet 4, péc tam nospiediet
“Intereséjosie punkti ap kursoru”.

IntereséjoSo punktu meklésana,
izmantojot ieprieks iestatitas
kategorijas

ST funkcija Jauj atri sameklét visbiezak
atlastto vietu veidus.

Nospiediet “Laipni lddzam”, “NAV”,
“Mérkis”, “IntereSu punkti”, lai pieklatu
iepriek$ ieprogrammétajam
kategorijam.

Lieux d'intérét 10:55

@ Station-service

Frés diict

@ Parking
Pris dich

Rechetchi personnoliste Restaurant

Priss d'ici

o |

Kategorijas (tehniskas apkopes
stacija/uzlades stacija/stavvieta/
restorans)

— Jair aktivizéts kads marsruts,
intereséjoSie punkti “Degvielas
uzpildes stacija”, “Uzlades stacija” un
“Restorans” tiek mekléti visa marsruta.
Intereséjosais punkts “Stavvieta” tiek
mekléts galamérka apkartne.

— Ja nav aktiva marSruta (nav izvéléts
galamérkis), Sajos punktos tiek
mekléts ap pasSreizéjo atrasanas vietu.
— Ja pasreizéja atraSanas vieta nav
nosakama (nav GPS signala), §Ts
vietas tiek meklétas pédejas zinamas
atraSanas vietas apkartné.

LAV
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pielaujat nelielu atkapi, pieméram, Galameérka atlasiSana no
iegriezoties tuvakaja tehniskas iepriek$éjo galamérku saraksta
apkopes stacija, uzlades stacija vai
1056 restorana (rezultati saraksta tiks kartoti
atbilstigi apkartcela garumam); 5)
— nospiediet “Ap manu atrasanas
J A vietu”, lai meklétu pasreizéjas Navigation *09:03
il ik atraSanas vietas apkartné vai, ja ta
: nav pieejama, pédéjas zinamas T
ﬁgﬁ, ,\‘E atraSanas vietas apkartné (rezultati ”ﬁ : . < H::) _
epsten it saraksta tiks kartoti atbilstigi = S —
o] attalumam no $is atradanas vietas). * ™ 6
= — lai meklétu vietu aktivizétda marsruta = v o | 1 cemsases
galamérka apkartné, nospiediet
“Galamérka tuvuma” (rezultati saraksta A | Destneton Hidraite Options
tiks kartoti atbilstigi attdlumam no
Intereséjoso punktu mekléSana péc galamérka).
kategorijas
Jlfs varat atr.aSt |nteresejvosos pupktus Lai atrastu iepriek3definétu galamerki,
péc kategorijas un apakSkategorijas. nospiediet 5.
Nospiediet “Laipni ldzam”, “NAV”,
“Mérkis”, “Interesu punkti”, “Pielagota Adreses atlasi$ana no izlases
meklésana’. galamérku saraksta
Iz_vélieties apgabalu, ap kuru jameklé Jas varat meklat galamérki jasu
vieta: N . izlases galamérku saraksta. Lai So
— nospiediet "Pilséta”, lai meklétu vietu funkciju izmantotu iesp&jami efektivak,
atlasitaja pilséta/rajona (rezultati ieteicams vispirms saglabat atmina
saraksta tiek sakartoti atbilstigi biezak ievaditos galamérkus.
attalumam no atlasitas pilsétas Vispirms atrodiet adresesaun
Eerr:gsagiediet “Gar marsruty’, lai ffgléabéjiet izlases galamérkus atmina
meklétu aktivizétaja marsruta, nevis :
noradita punkta apkartné. St funkcija
noder, ja kdda marSruta posma
LAV Navigacija - 23



GALAMERKA IEVADISANA

Lai skatitu izlases galamérku sarakstu,
nospiediet “Laipni l0dzam”, “NAV”,
“Merkis”, “lzlase”.

Galameérka atlas1ana karté

@ Route Forestiére De Biévres *09:06

VeréresleBusson
L. Vefidy Villacoublay g0 s@a-%ﬁﬁﬁi‘w L 574
N12 %) T s-Rabinson (7
A 55 _""Ege‘ {!@ Olosr 57
@ i B ongern |

o

-

e S ¥ G o%8el 47
2 | g L e AN
8 E @ Vesribres- L o i

L Options OK |

Izmantojiet So funkciju, lai meklétu
galameérki, parlakojot karti:

— nospiediet “Laipni lidzam”, “NAV”,
“Merkis”, “Mekléet karté”, lai karté
izveletos galamerki;

— péc tam nospiediet karté vietu, ko
vélaties definét par galamérki. Paradas
punkts 6;

— nospiediet “7” lai apstiprinatu.

24 - Navigacija

Galameérka koordinatu
ievadi$ana

Coordonnées *09:06

€ Option: oK
®

871 funkcija lauj samekl&t galamérki,
ievadot ta koordinatas.

Nospiediet “Laipni lGdzam”, “NAV”,
“Merkis”, “Koordinatas”.

Platuma un garuma vértibas var
ievadit jebkura no Siem formatiem:
decimalie gradi; gradi un decimalas
mindtes; vai gradi, mindtes un
decimalsekundes.

Lai ievaditu koordinatas UTM formata,

N48.84399° <1

E2.36508° €«

nospiediet 8, péc tam nospiediet UTM.

Saraksta kartoSana

Lieux d'intérét trouvés 10:56
®) Quai-Quai
O 74, Gual Des Orfévres, 75001 er Amondissement 200 @ 4
Quai-Quai 20m (A 1/67
74, Quai Des Orfévres, 75001 er Armondissement -
I) Quai-Quai 20 | W
@ 74, Quai Des Orféyres, 75001 er Arrondissement i) @
S | Options

©

Meklgjot galamérki péc intereSu
punktiem, iepriekd&jiem vai izlases
galamérkiem, rezultatus var kartot péc
nosaukuma un attaluma. Ja ir
aktivizéts marsruts, rezultatus var
kartot péc apkartcela. Lai tos aplikotu
karté, nospiediet 9.

Galameérka atraSana péc
nosaukuma

Ja atlasat galamérki péc intereSu
punkta, iepriek$éjiem vai izlases
galamérkiem, to iesp&jams sameklét
saraksta péc nosaukuma. Nospiediet
“Meklét” un ievadiet nosaukumu,
izmantojot tastataru.

LAV



GALAMERKA IEVADISANA
Apstiprinat galamerki

Route Forestiére De Blévres
# Verriéres-Le-Buisson

Pirms galamérka apstiprinaSanas
ekrana ir vairakas iespéjas:

— « Labi»;

— « Opcijas ».

Tiek sakta 10 sekunzu atskaite. Ja
Saja laika jus neveicat nekadas
darbibas, norazu sniegSana tiek sakta
automatiski.

« Labi »

— Ja neviens marsruts nav aktivizéts
(galameérkis nav atlasits), nospiediet
10, lai apstiprinatu galamérki un celu
[[dz tam ka jauno marsrutu.

LAV

& Autres itinéraires A
4@ Itinéraire

w2

« Paramétrage de [itinéraire

’ Simuler la navigation

Fermer

— Ja marsruts ir aktivizéts, jis varat
atlastt jaunu galamérki vai posmu ka
jauno marsrutu. Nospiediet 70 un péc
tam “Jauns marsSruts” vai “Marsruta
punkts”.

« Opcijas »

Pirms 10 sekunzu atskaites ekrana
paradas $adas izvéles:

“Citi marSruti”

Lai nomainttu vai korigétu marsrutu,
nospiediet 77.

& Autis itinérailps A
4@ Itinéraire

w2
« Paramétrage de ltinéraire

’ Simuler la navigation

Fermer

« Marsruts »

Lai aplikotu marSrutu detalizétak
2 35, nospiediet 72.

“Marsruta konfigurésana”

Lai iestatitu marSrutus atbilstigi
vélamajiem cela un marsruta veidiem,
nospiediet 713.

“Navigacijas simulacija”
Lai apllkotu sava atlasita marSruta
simulaciju & 35, nospiediet 75.
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@ notikuSiem satiksmes negadijumiem,
nospiediet 76.
“Informacija”
_ _ Lai apldkotu intereSu punkta (aktivs
W | Ajouter aux Favoris tikai péc intereSu punkta atlases)
B Trafic actuel adresi, geografisko platumu un
: garumu un talruna numuru, nospiediet
! 20.
A [ Retour au véhicule Elektriskajam automasinam iesp&jams
Fariar piekl|ut papildu informéacijai par uzlades
stacijam:

— attalums I1dz stacijas adresei;
— uzlades tipu (bezmaksas vai ar

19 (18 abonésanas maksu);
— uzlades vietu skaitu (pieejamas un
“PaSreizéja satiksme” kopskaits);
ST funkcija informé par maréruta vai — uzlades terminala tips;
atraSanas vietas tuvuma notikuSiem - ..
satiksmes negadijumiem. Lai tam “Atgriezties transportlidzekIi”’

piekldtu, nospiediet 74 un péc tam
atlasiet “Pasreizéja satiksme”. o o o
Oboii atraSanas vieta, nospiediet 19.
«_ peljas » . . o Piezime: lai aizvertu logu “Opcijas”,
Péc 10 sekunzu atskaites ekrana nospiediet 78.
paradas Sadas izvéles:
“Pievienot izlasei”
Lai saglabatu atlastto galamérki
izlases galamérku saraksta, nospiediet
17.
“PaSreizéja satiksme”
Lai sanemtu informaciju par marsruta
vai atraSanas vietas tuvuma

Lai atgrieztos automas$inas pasreizéjas
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“Bridinajumi”

Saja sadala iespéjams konfigurét
bridinajumus.

Bridinajums par parsniegtu
brauksanas atrumu

Kartes var ietvert informaciju par
atruma ierobeZojumiem atseviskos
cela posmos. Sada gadijuma sistéma
bridina autovaditaju, kolidz
automasina parsniedz atruma
robezveértibu.

Avertssements S 1117

= Distance pré-alene om 200 m

o |

Informacija var bt nepreciza vai nebat
pieejama regiona, kura atrodaties.

Pieejami $adi bridinajuma veidi:

LAV

— Skanas signals: parsniedzot
pielaujamo atruma robezveértibu,
atskan neverbals bridinajuma signals;
— Vizualais bridinajums: parsniedzot
atruma robezveértibu, karté paradas un
mirgo sarkana krasa pasreizéjais
atruma ierobezojums.

Nospiediet "ON" vai "OFF", lai
aktivizetu vai deaktivizétu bridinajumu.
Pastavigi redzams atruma
ierobezojums

Aktivizéjiet vai deaktivizéjiet atruma
ierobezojuma radisanu noteikta cela
posma, nospiezot "ON" vai "OFF".
Bridinasanas punktu bridinajumi
Ja automasina Skérso Tpasas
piesardzibas zonu, ekrana paradas
bridindjums un atskan signals.
Bistamibas zonas atbilst cela
posmiem, kuros autovaditajam jabat
loti uzmanigam. Tie var bat pastavigi
vai pagaidu. So funkciju var aktivizét
vai deaktivizét.

Savlaicigs bridinajums - distance

Ir iespéjams atlastt, kada attaluma Iidz
bistamajai zonai sistéma bridina
autovaditaju.

DaZas valstis ir aizliegts

lejupieladét un aktivizet

opciju, kas lauj sanemt
bridinajumus par bistamam
zonam; §ada riciba var tikt
uzskatita par likumparkapumu.

“Marsruta konfigurésana”

Newigation “09:10
—_
A B i
Averssements Tmm e zagll_"-:'m 3 >
$ @ [ 3
o
Régage da la Formal des
langue eordonnis &Ps
k. ] Dssatnation méraire | Gprons

ST funkcija lauj definét marsruta
aprékina veidu.

« Marsruta aprékinasana »
Sistéma piedava tris marsruta
apréekina kritérijus:

— “Atrs”: visatrakais marsruts
(pienemot, ka uz visiem vai gandriz
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visiem celiem brauksiet ar maksimalo
pielaujamo brauk$anas atrumu);

— “Iss”: visTsakais marsruts (iesp&jami
mazakais attdlums, kas janobrauc);

Paramétrage de ['itinéraire 10:52

& Colst Eco
; ; o |
- 1/2
ns Routers & abonmemaont ol | d
'”? Routirs # plage o b
| 5 | Options

— “Eco”: $aja rezZima ir pieejams
kompromisa variants starp visatrako
un visisako marsrutu. Ta ir iespéja
samazinat attalumu, pavadot cela
nedaudz ilgak. Aprékinatais marsruts,
iespéjams, bus Tsaks par visatrak
veicamo marsrutu, tacu nebds daudz
ilgaks.

“Autoceli”

Ja braucat ar l1éni braucoSu
automasinu vai velkat citu
transportlidzekli, iespéjams neieklaut
Sosejas marsruta izveidé.

“Maksas celi”

28 - Navigacija

lesp&jams iek|aut vai neiekl|aut
marsruta izveidé celus, kuru
izmantoSanai uz noteiktu laika periodu
ir jaiegadajas speciala atlauja.
“Maksas celi”

Jis varat ieklaut vai neieklaut marSruta
izveidé celus, par kuru izmantoSanu
jamaksa nodeva.

“Pramiji”

Jus varat ieklaut vai neiek|aut marSruta
izveidé parvietoSanos ar jebkada veida
pramjiem, kugiem un vilcieniem.
“Automasinu koplietosana”

871 funkcija Jauj apliikot celus, kas
paredzéti automasinam ar vismaz
vienu pasazieri.

“Zemes celi”

Jis varat ieklaut vai neieklaut marSruta
izveidé parvietoSanos pa zemes
celiem.

DroSibas apsvérumu dél
/!\ sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

“Kartes iestatijumi”

Newigation “09:10
—_
A S .
Parametrage de Pammeires ga
Avertssements bl 5
$ @ ) S
o
Ribgioge de la Foemat des
langud eoArdanndes GPS
b Dastination Innéraire. | Ciptans.
>41.

“Valodas iestatijums”

8T funkcija Jauj manuali mainTt balss
vadibas & 35 valodu.

LAV



NAVIGACIJAS IESTATIJUMI

“Datu formats”

Format des coordonnées 10:51

® DDDDDDD
O DD MM.MMM

O DDMMSSS

=

ST funkcija lauj mainTt koordinatu
formatu.

S sistéma piedava tris formatu veidus.

LAV

Informations GPS 10:56
Satelidis dispondies &
&1 42359728
Friscision: HALITE Tamps UTC GRS - 171145
| o i

871 funkcija lauj parraudzit GPS satelitu
raiditos datus.

Lai skatttu GPS informaciju (ekrans
A), nospiediet “GPS”.

Piesardzibas
/!\ pasakumi, kas attiecas

uz navigaciju
Navigacijas sistéma
nekada gadijuma neatbrivo no
atbildibas - autovaditajam
brauk$anas laika jabat vérigam!

“Kartes atjauninajums”

Navigation A 1156
Wise & jour tes cartes| | Circuation
# Destination tinéraire |  Options

ST funkcija Jauj uzzinat, kura datuma
pédgéjo reizi veikti atjauninajumi.

“Satiksme”

Izmantojot $o funkciju, varat aktivizét
vai deaktivizét opciju “Satiksmes
pakalpojums”, bridinajumus par
dazadiem notikumiem un parvaldit
alternativus marsSrutus celu satiksmes
negadijumu vai sastrégumu gadijuma.
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Paramétres de trafic
H i@ 10:24

« Info trafic Off | |
= Détour | 4

» Types dévénements >

e

« Satiksmes pakalpojums »

Jus varat aktivizét vai dezaktivizét
bridinajumus par dazadiem
negadijumiem marsruta.
“Apkartce|s”

ST funkcija |auj ietauprt laiku, izvéloties
alternativu marSrutu, ja marsruta ir
noticis kads negadijums.

Multivides sistéma iesp&jams noradrt
laiku, péc kura sistéma laika
taupiSanas nolUka piedava apkartcela
marsrutu.

30 - Navigacija

P - .
arameétres de détour al@ 1150
Suggbter un Giour 5 160, colcul fan gagree au mom
> | 5 minutes >
Conf. itinéraire proposé ? I O | On
o

“Notikumu veidi”

Izmantojot So funkciju, var izvéléties,
kadi notikumi tiks paraditi navigacijas
laika:

— “Visi notikumi”;

— “Satiksmes negadijumi”;

— “Slégtie vai blokétie celi”;

— “Negadijums”;

DroSibas apsvérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

LAV
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Kartes radijums

®

t Route Forestiére De Biéy
Verriéres- Le-Buissan

r VeliFy-Villacoublay Q }
. ‘3‘ P n?!'

IN12) Vol d.us Hobinson '_ ™
2 B o%iﬁ@ Vloar) 72
G’l ay-En-Josas | ] -“_’!?;"".""?_"I"‘
-lm yi o Foet ﬁl il
o S
Q Wﬂi‘m'?aﬁl?w
Options | OK

Lai paraditu apgabala karti ap
automasinas atrasanas vietu,
nospiediet “Laipni [adzam”, “Nav”.
Pieskarieties kartes ekranam.

Lai parvietotos navigacijas karté,
pieskarieties ekranam un virziet to
vélamaja virziena. Lai atgrieztos
pasreiz€ja pozicija, nospiediet 7.
Lai izmantotu talummainas
tuvinaSanas vai talinaSanas funkciju,
nospiediet 3.

LAV

Kartes paskaidrojums

i

/\m INI

I'm da notorius Medwa

4. Navigacijas radijuma izvéles
iespéjas.

5. Piekluve dazadiem radijuma
rezimiem:

— rezims 3D,

— rezims 2D,

— rezims 2D uz ziemeliem (kartes
augséja dala vienmér ir vérsta uz
ziemeliem).

6. Tuvaka galvena cela nosaukums
vai informacija ndkamaja cela zime.
7. Navigacijas sistémas aprékinatais
marsruts

8. Norade par ndkamo virziena mainu
un attalums I1dz tai.

9. Paredzamais ierasanas laiks
10. Pasreiz atskanotie mediji.

11. Attalums 1dz galamérkim

12. Automasinas atrasanas vieta
navigacijas karté

13. Balss vadibas aktivizéSana/
deaktivéSana

14. Satiksmes informacija. Nospiediet
zonu, lai uzzinatu par dazadiem
negadijumiem marsruta.

Pozicija GPS

ST funkcija lauj noskaidrot izvélatas
atraSanas vietas Jeografisko
atraSanas vietu (adrese/platums/
garums).

Pieskarieties izvélétajai vietai ekrana.
Lai noskaidrotu precizu atlasitas vietas
atrasanas vietu, nospiediet “Opcijas”
un tad “Informacija”.

Kartografijas simboli

Navigacijas sistéma ar simboliem 2 ir
atziméti intereSu punkti (POI) > 41.
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“Kur es atrodos?”

O suis-je? 10:52

Champigny'Sur-Marne, Autoroute De L'Est [l

France 7 Latitude
© N48.B2o0N
 Longitude
Altitude
e Om
= | Options ¢ : Aide proche

1

ST funkcija Jauj parbaudtt informaciju
par pasreiz&jo atraSanas vietu un
atrast tuvuma esosu POI. Funkcija
darbojas, ja ir aktivizéts GPS.

Kad marsruta izpilde Sobrid notiek,
nospiediet informacijas apgabalu 6, lai
pieklatu ekranam “Kur es esmu?”.

Ekrana attélota $ada informacija:

platums;
garums,
augstums;
majas numurs;

— pasreizéjas atraSanas vietas adrese.

32 - Navigacija

Infos sur le pays : France 10:53

En villke Hows gk Wiow tapide Aashoroute
'nﬁanfgoﬁno’irlso A

172

=

Informacija par valsti

Nospiediet 15 un péc tam “Informacija
péc valsts”.

871 funkcija lauj atkariba no pasreizéjas
atraSanas vietas skatit informaciju par
valsti.

Ekrana attélota $ada informacija:
— atruma ierobezojums.

attéloti atruma ierobeZojumi uz
atrgaitas Sosejam. Mérvieniba ir
atkariga no aktivizétajiem
regionalajiem parametriem. Ja dati nav
pieejami, tabulas un skaitu vieta
paradas “--".

— Talruna valsts kods;

— talruna numurs arkartas
izsaukumam;

— valsti spéka esosie tiesiskie
ierobezojumi;

— maksimalais pielaujamais alkohola
[Tmenis asinTs;

— obligata drosibas veste;

— obligatais ugunsdzeésis;

— braukSanas laika nepartraukti
ieslégtas gaismas;

— obligatas mainas spuldzes;
obligata aptiecina;

obligatais bridinajuma trijstaris;
obligata kivere motobraucéjiem;

— sniega kézu obligats lietojums
ziema3;

— sniega kéZu neobligats lietojums
ziema3;

— piemérotu riepu obligats lietojums
ziema;

— piemérotu riepu neobligats lietojums
ziema.
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Ol suis-je? 10:52 Aide proche 10:53

Champigry-Sur-Marng, Autoroute De LEst

France A & L‘Iat'ztﬂde Garage @ Sante
'y  Longitude Prés d'ici Prés d'ici

Altitude @ Police ' Station-service
Om
: Prés d'ici Prés d'ici

Positon GPS.

o Options | Aideproche o I

de

“Tuvuma pieejama palidziba” Ekrana var piek|at $adai informacijai:
ST funkcija Jauj samekl&t pasreizéjas — automasinu remontdarbnicu
atraganas vietas apkartné pieejamo pakalpojumi; o

palidzibu. — neatliekamas mediciniskas

palidzibas dienesti;

— policijas iecirkni;

— degvielas uzpildes stacijas.
Lai $aja ekrana & 22 meklétu
galameérki.

Lai atvertu jaunu atras mekléSanas
ekranu, nospiediet 76.
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Navigacijas sistema

Pakalpojumu pieejamiba ir atkariga no
valsts un/vai tas likumdosanas.
Navigacijas sisttma nosaka jasu
poziciju, izmantojot $adu informaciju:
— no GPS uztvérgjaGPS,

— no digitalas kartes.

GPS uztveréjs

Navigacijas sistéma izmanto datus no
GPS (globalas pozicionéSanas
sistémas) satelitiem, kas atrodas
Zemes orbita.

GPS uztveréjs sanem vairaku satelttu
raiditos signalus. Tada veida sistéma
var noteikt automasinas atraSanas
vietu.

Piezime: ja ilgstoSi esat parvietojies,
nebraucot ar automasinu (ar prami, pa
dzelzcelu), sistémai var bat vajadzigas
vairakas mindtes, lai atsaktu normalu
darbibu.

Digitala karte

Digitalaja karte ietilpst sistemai
nepiecieSamas celu kartes un pilsétu
plani.

34 - Navigacija

“Karte” USBUSB zibatminas
diska

Lai instalétu jaunako versiju, ievietojiet
USB zibatminu datora, kura pieejams
interneta savienojums= 80.

Piezime: USB zibatminas disks netiek
nodrosinats kopa ar sistému.

leteicams izmantot iesp&jami jaunaka
izlaiduma ierici.

USB zibatminas diska
pieslégSana

Ja automasinai ir atbilstoSs
aprikojums, ievietojiet USB zibatminu
multivides sistémas pieslégvieta A.
Ja automasinas multivides sistémai

priek$éja panell nav atbilstoSas USB
pieslégvietas, ievietojiet USB

zibatminu automas$inas pieslégvieta B.

Lai uzzinatu vairak, skatiet lietoSanas
rokasgramatu.

LAV
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NorazZu sniegSanas

aktivizéSana
@"#&.\”-;’95'(; - =» ['de ﬁerlebach
5 g i )
a o//' gy t
(=
| s ﬂllu.u
a - "L.’% 5 "'
s "-\ ¥ Fiie, s Jardins: 'QLL ——
AN =
R \ i\ 4
CONBRR
| Options OKUO]
2

Kad galamérkis ir ievadits, nospiediet
2 vai nogaidiet 10 sekundes. Sakas
norazu sniegsana.

Piezime. Jis jebkura bridt varat
darboties ar karti, parbidot to vélamaja
virziena vai nospiezot uz ekrana.

LAV

Vadibas ekrans

4 Pont De Bercy

AR
Q Ii'l a
{;1 't

| 450m
P 3.5km
| @ 911 an

I'm da notorius Medsa

.} Dest:nauon String

Sistéma piedava divus navigacijas
kartes attéloSanas veidus.

Lai mainTtu kartes attéloSanas veidu
un atvértu nolaizamo izvélni,
nospiediet 3. Péc tam atlasiet vienu no
piedavatajiem attéloSanas veidiem:
- 2D;

- 3D;

— 2D ziemeli.

Kartes attéloSanas veidu iesp&jams
maintt, arT nospiezot busoli 7 karté.

#  Pont De Bercy

“0¢-05

I I'm da notorius Md fia

R
# | Destination String

Pilnekrana rezims (2D, 3D vai 2D
ziemeli)

81 funkcija lauj izplest navigacijas karti
pa visu ekranu.

Informacija par ierasanas laiku un
attdlumu Iidz galamérkim noradita 5.

Norade par nakamo virziena mainu
atrodama 4.
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i‘) | Destination 3 .. I|. String

Krustojumu karte

Norazu sniegSanas laika pirms katras
virziena mainas.

Alternativs marsruts

Sistéma piedava alternativu marsrutu,
ja izvélétaja marsruta ir celu satiksmes
negadijums vai sastrégums. Péc
izvéles nospiediet “Ja” vai “Né”.
Satiksmes kopsavilkums

Norazu sniegSanas laika iespéjams
jebkura bridi sanemt informaciju par
satiksmi, nospiezot 6.
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Résume du trafic @@ 12:02

Aucun événement n'affecte votre itinéraire
Retard total 0:00 Evinemants smpotants

0

-Trafic

d 106.0 MHz

Options Proposer Datous

®

Ekrana paradas dazadi notikumi
izvélétaja marsruta. Sistéma norada,
par cik ilgu laiku Sie notikumi pagarina
paredzamo brauciena laiku. Lai
mainttu notikumu radijumu
parametrus, nospiediet 8. Nospiediet
10, lai veiktu apvedcelu, nospiediet 9,
lai piekl|Otu satiksmes opcijam, vai 7,
lai atgrieztos navigacija @ 27.
Piezime: satiksmes informacijas
sanems$ana atkariga no josu
abonementa un signala uztveres.

[#5] [na]

Troyes Metz Marne La Vallée

Lille Bobigny Fontenay ‘

# | Destination

Cela sazarojums

Norazu sniegSanas laika pirms katra
cela sazarojuma sistéma parada
sazarojuma trisdimensiju attélu.

Piezime. Dazkart cela sazarojuma var
bit paradrta tikai virziena norades
bultina.

Péc sazarojuma SkérsoSanas ekrans
parslédzas normala skata.

LAV
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Balss vadibas valodas maina

Langue du guidage 10:52
Deutsch (Frau) A
* Deutsch (Mann]
215
P L)
alza English (female)
v

,‘E English (male}
=

Dl i
®
Nospiediet “Sakums”, “NAV”, “Opcijas”,

“lestatit valodu” lai mainTtu balss
vadibas valodu.

Ritiniet valodu sarakstu, nospiezot 72.
Atlasiet vélamo valodu un nospiediet
11, lai apstiprinatu.

Lai iestatitu balss norazu skanu 9 53.

LAV

Radio klausiSanas balss
navigacijas darbibas laika

ﬁ Ponit De Bercy *09:05
i I |
| o '.
— _ 60m
- o oo ey P 3.1 m
b AL BT © 91 m
e == =Kin )
#& | Destination | [ Imda ﬂ:::::s Media
3

Ja klausaties kadu radiostaciju balss
navigacijas darbibas laika, sistema
pirms katras virziena mainas Tslaicigi
izslédz radio skanu, I[dz automasina ir
Skérsojusi krustojumu.

Nospiezot 713, jus varat piek|at
radiostacijas klausiSanas ekrana
radijumam navigacijas laika. Lai
atgrieztos navigacijas ekran3,
nospiediet 74. Lai atgrieztos galvenaja
izvélné, aptuveni tris sekundes turiet
nospiestu 74.

Marsruta detajas

M ¥ =5 16:24
SMOOTH ©
Easy_M
« | 4 93.0 ws: > | b»

5till In Love With You by Sade

B | Frég

ST funkcija lauj skatit marsrutu.

Péc galamérka ievadiSanas nospiediet
“Sakums”, “NAV”, “Marsruts”

Jums tiek piedavatas seSas izvéles
iesp€jas:

— “Redigét marsrutu”;

— “lzvairities”;

— « Parskats » ;

— “Dzést marsSrutu”;

— “Citi marsSruti”;

— « Marsruts ».

[ Lste [ mem [ options
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E Navigation

*09:10
A A i
Avortissorments st pramnate 3
i iy »
g\!J e
Régiage de Format des &ps
langue CONNOONNEES. Lk
b Destination ltinéraire | Options

Marsruta parskats
Lai skatitu aktiva marsruta karti,

nospiediet “Laipni [Gdzam”, “NAV”,
“Marsruts”, “Parskats”.

Tiek sniegta $ada informéacija:

— galamérka nosaukums un/vai
adrese;

— brauciena kop€jais ilgums;

— brauciena kopgjais attalums;

— TpaSie marSruta punkti un posmi
(piem., autocelu nodevas, maksas celi,
autoceli u. tml.);

— alternativi marsruti (piem., “Iss”,
“Atrs”, “Ekonomiskais”).

Nospiediet 15, lai skatitu Sadas
izvéles iespéjas:

— “Bridinajumi”;

— “Marsruta konfiguré$ana”

38 - Navigacija

— “Kartes iestatijumi”;

— “Valodas iestatijums”;

— “Datu formats”;

- «GPS »;

— « Kartes atjauninajums » ;
— “Satiksme”.

1718 19 20
“Navigacijas simulacija”

Lai marSrutu simulétu ITdz galamérkim,
nospiediet “Laipni lGdzam”, “NAV”,
“Marsruts”, “Parskats”, “Opcijas”,
“Simulét navigaciju”.
— Lai palaistu vai partrauktu simulaciju,
nospiediet 78.
— Lai palielinatu simulacijas atrumu,
nospiediet 20.
— Nospiezot 716, jebkura bridt
iesp&jams partraukt marsruta
simulaciju.

— Lai parietu pie iepriek$éja/nakama
manevra, nospiediet 17 vai 19.

2

Modifier itinéraire 10:51

F Position GPS actuelle F

+ Y Pari
- aris
France m
)
" b | Optjens [ CK] .

é@ 2
Posmi un galamérkis

Lai mainttu marsrutu, pievienojot,
mainot vai dzéSot posmus, nospiediet

“Laipni lodzam”, “NAV”, “Marsruts”,
“Maintt marsrutu”.

Lai pievienotu posmus, nospiediet 27,
un péc tam nospiediet 25, lai
pievienotu citu galamérki. Pieejami
dazadi galamérka noradiSanas veidi
> 21

— Lai dzéstu galamérki, nospiediet 23.
— Lai parkartotu sarakstu, nospiediet
24.

— Lai mainTttu marSruta sakuma adresi,
nospiediet 22.

LAV
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(D245
Nogent-Sur-Marne L=~ A
Wsul:l}llﬂll.. J

Apkartce|s

Nospiediet “Laipni lGdzam”, “NAV”,
“Marsruts”, “lzvairtties”, lai veiktu
apvedcelu. Nospiediet vélamajam

apkartcelam atbilstigo saraksta zonu.

Lai mainitu zonu, nospiediet 27.

Apstipriniet jauno marsrutu, nospiezot
26.

Marsruta atcelSana

Jus jebkura bridi varat apturéet
aktivizéto norazu sniegSanu.
Nospiediet “Laipni lidzam”, “NAV”,
“Merkis”, “Marsruts” > “Dzést
marsrutu”, lai atceltu aktivo marsrutu.

LAV

Alternativie marsruti

81 sadala |auj maintt marsruta
planoSanas metodi. Ir pieejami tris
rezimi, kas |auj maintt marSruta
planoSanas metodi:

— «Atrs » ;

— “Ekonomisks”;

— «Iss ».

Nospiediet “Laipni ldzam”, “NAV”,
“Marsruts”, “Citi marSruti” un péc tam
A, B vai C, lai apstiprinatu jauno
marsrutu. lai atgrieztos iepriekSéja
ekrana & 27, nospiediet 28.

Itinéraire - Normal 10:56
“P Avenue Médéric 140m A
ﬂ Villiers-Sur-Marne 180m 179
P Avenue Montrichard 550m Y
S | Cptions

@

« Marsruts »

871 funkcija jums |auj redzét cela
parskatu. Tiek paraditas vairakas
marsruta detalas:

— virziena mainas bultinas;

— cela numurs;

— attdlums I1dz cela sazarojumam.
Nospiediet 29, lai kartotu marsruta
detalas:

— Péc kopsavilkuma.

Parada tikai galvenos marsruta
elementus (izbrauk$ana, galamérkis)
un kopé€jo attalumu, atliku$o laiku un
ierasanas laiku.

— Péc standarta apraksta.

Parada visus manevrus un panelu
informaciju, celu numurus, ielu

Navigacija - 39




NORAZU SNIEGSANA

nosaukumus un galamérki. Parada art
bridinajumus un citu informaciju,
pieméram, vaditaja ievadito posmu
nosaukumus, ierobezojumus
(piekluves un manevra), véra
nenemtas lietotaja izvéles u. tml.

— Péc celu saraksta.

Sniedz marsruta informaciju ar cela
nosaukumiem un numuriem. Parada
arf to garumu, vidéjo virzienu un
brauciena laiku. Saja rezZima brauciena
elementi neparadas.

“Marsruta konfigurésana”
Saja sadala iesp&jams izvélaties
marsruta iestatijumus > 27.
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Skata reZima pielagoSana

871 funkcija lauj mainTt kartes skatfjumu
no skatijuma perspektiva (3D) uz
skatljumu no aug$as (2D) un uz
skatfjumu, kad ziemeli vienmér ir uz
augsu.

Nospiediet “3D”, “2D” vai “2DZiemeli”.

Skatljuma iestatiSana

Parameétres de i cars 10:53

8T funkcija lauj noregulét pamata
talummainu un savérsumu. Nospiediet
vélamo talummainu (pieejami tris
[Tmeni).

LAV

“Navigacija”, lai deaktivizétu

Sosejas skatfjums
navigacijas funkciju.

ST funkcija lauj aktivizét/dezaktivet
Sosejas skatijuma reZimu.
Nospiediet “leslégt”, lai aktivizétu
funkciju, vai “Izslégt”, lai to
deaktivizétu.

IntereSu punktu radijums

lespéjams iestatit, lai karte 100 m
attaluma tiktu radriti atseviski intereSu
punkti.

Nospiediet 3, lai piekl|dtu Sai funkcijai
tieSi un karté skatitu intereSu punktus,
pieméram,:

— izmitinasana,

— lidosta,

— Automasina;

— darijumi,

— Kafejnica vai bars;

Lai skatitu vai sléptu intereSu punktus,
nospiediet “leslégt” vai “Izslégt”.
Nospiediet interesgjosa punkta
nosaukumu, lai skatitu apakskategoriju
sarakstu.

Piezime: parvietojoties pa valsti, kuras
karte nav pieejama, navigacijas
funkciju iesp&jams deaktivizét. Lai
dezaktivizétu navigacijas funkciju,
izvélné “Sakums”, “lestatijumi”,
“Sistéma”, nospiediet “Izslégt” pretéji
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Izveidot ierakstu

v - “09:03
f ® &
Addresse Lisurx o intéred Histonque
* L ®
Fiveors Chitches S Ciety Coorclonriigs
F. 1 | Mﬂm | Hirire Opticns

Lai pieklatu galamérka izvélnei,
nospiediet “Laipni IlGidzam”, “Nav”,
“Meérkis”. Ir vairaki galamérka
ievadiSanas veidi.

« Adrese » > 21.

“IntereSu punkti” & 21.

« Vésture » & 21.

— “Izlase” piek|uve registrétajiem
galameérkiem.

— “Meklét karte” 2 21.

— « Koordinatas » & 21.

42 - Navigacija

Ajouter aux Favoris

Trafic actuel
Info
Retour au véhicule

Fermer

Ikreiz, kad tiek apstiprinata jauna
adrese, sistéma to registré karté. Lai
pievienotu galamérki izlasei,
nospiediet “Opcijas”, péc tam
“Pievienot izlasei”.

Pirms registréjat galameérki izlasé,
varat maintt td nosaukumu, izmantojot
digitalas tastatdras taustinus.

Saraksta kartoSana

Tri par distance

Tout afficher sur la carte
Supprimer tout

Fermer

Izlases galamérku sarakstu var kartot
péc nosaukuma vai attdluma Iidz tiem,
turklat visus galamérkus iesp&jams
skattt karté. Nospiediet Opcijas.

Izlases galamérku dzéSana

Nospiediet uz izlases galamérka, kuru
vélaties dzést. Nospiediet “Opcijas”,
“Dzeést izlasi” un apstipriniet dzésanu,
nospiezot “lzdzést”.

Lai dzéstu visus izlases galamérkus,
nospiediet “Opcijas”, péc tam “lzdzést
visu”. Apstipriniet dzéSanu, nospiezot
“lzdzést visu”.

LAV
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Izlases galamérka mekléSana
ST funkcija lauj saraksta sameklét
izlases galamérki péc ta nosaukuma.

Nospiediet “Meklét” un ievadiet izlases
galamérka nosaukumu, izmantojot
digitalo tastatdru.

LAV
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AREJAS AUDIOIERICES (AUX)

Sistémai ir divas papildu ieejas
ligzdas:

— ar savienojumu aréjas audioierices
(MP3 atskanotaja, parnésajama
audioatskanotaja, USB zibatminas
diska, talruna u. tml.) pieslégSanai;

— ar Bluetooth® (Bluetooth®
parnésajams audioatskanotajs, talrunis
Bluetooth®).

>7.

Darbibas principi un
pieslégSana

Ir divi pieslégSanas veidi:

— USB ligzda;

— Jack ligzda.

Pieslédziet parnésajamo digitalo audio
atskanotaju piemérotai pieslégvietai.
Kolidz aréja ierice ir pieslégta USB vai
Jack pie porta vai ligzdas, sistéma to
konstaté automatiski.

Piezime. USB zibatminai jabat
formatétai FAT32, un tas izmérs

nedrikst parsniegt 32GB. Dazi formati
ar sistému var nebuat savietojami.

44 - Audio/multivide

UsB ~ b -t 15:3()
uss I Sky
iPod b

0036 0:03:56

Aréjas audioierices atlase

Lai atlasTtu skanas avotu, nospiediet
1.

Tiks paradits pieejamo aré€jo iericu
pieslégvietu saraksts:

— USB: USB zibatmina, MP3
atskanotgjs, talrunis u.c.;

— audio ierices;

— BT: iericesBluetooth®;

Ar parnésajamo
A atskanotaju rikojieties

tikai tad, kad jums to
atlauj satiksmes apstakl|i.
BraukSanas laika novietojiet
parnésajamo atskanotaju drosa
vieta (lai, strauji bremzéjot, tas
nekristu).

— Video: USB zibatmina (MP4 fails);
— AUX: 3,5 mm ligzda.

Navigacijas rezima vai radio
klausiSanas laika atlasiet aréjo audio
ierici, nospiezot “Sakums”, un péc tam
nospiediet “Multivide®.

Sistéma atskanos pédéjo audioierices
atskanoto ierakstu.

LAV
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1
iPod ¥ ==t ™M 2:30
f; {Q 3 Black & White
- 2
n << n >4 4
:T A l'écoute Liste - Dptions '
3

Audioformati

Multivides sistéma atpazist tikai MP3
un WMA formatus.

Piezime: dazi video formati un
izSkirtsp&ja nav savietojami ar
multivides sistému.

Paatrinata nolasi$ana

Turiet nospiestu 2, lai atri titu uz
priekSu vai atpakal. Atlaizot taustinu,
tiks atsakta lasiSana.

Atkartosana

81 funkcija |auj atkartoti atskanot vienu
vai vairakus audioierakstus. Nospiediet
3, péc tam “Izslégts”, “Aud. ier.”,
“Mape” vai “Visi”.

LasiSana izlases veida

LAV

81 funkcija lauj atskanot visus skanu
celinus izlases veida. Nospiediet 3,
péc tam “leslégts” vai “Izslégts”.

Papildu ievade: USB,
Bluetooth® pieslégvieta

Savienojums: USB un
parnésajamais digitalais audio
atskanotajs

Pieslédziet parnésajamo digitalo audio
atskanotaju USB pieslégvietai.

Lidzko ir izveidots savienojums ar
parnésajama digitala audio
atskanotaja USB pieslégvietu, ekrana
paradas izvélne "USB". Ekrana var tikt
paradits parnésajama digitala audio
atskanotaja modelis vai izvélne.
Piezime: dazu veidu parnésajamos
digitalos audio atskanotajus var nebat
iespéjams pievienot.

LietoSana

Multivides sistemas ekrana
nolaizamaja saraksta 71 atlasiet
parnésajamo digitalo audio
atskanotaju un tad izvélieties vélamo
atskanoSanas sarakstu vai audio
ierakstu.

Péc pieslégsanas dazu mode|u
digitalos audio atskanotajus vairs
nevarésiet tieSi parvaldit. Lai atlasttu
audio failus, izmantojiet multivides

sistémas priekS&ja panela pogas.

Uzlade, izmantojot USB portu

Kad parnésajama digitala audio
atskanotaja USB savienotajs ir
pieslégts sisttmas USB pieslégvietai,
izmantoSanas laika ta akumulators tiek
ladéts vai tiek saglabats ta uzlades
[Tmenis.

Piezime: dazas ierices neladé
akumulatoru vai neuztur akumulatora
uzlades ITmeni, kad tas pievienotas
multivides sistémas USB portam.

Pareizai lietotnes darbibai

ieteicams izmantot talruna

razotaja ieteikto USB
kabeli.

Savienojums Bluetooth®

Kad ir izveidots Bluetooth®
savienojums, & 56 paradas izvélne
“‘BT".

LietoSana

Nolaizamaja 71 saraksta atlasiet “BT”,
tad multivides sistémas ekrana
nospiediet nolasiSanas sarakstu vai
izvéléto audioierakstu.

Visus «Bluetooth®» ierices
audioierakstus var atlastt tieSa veida
multivides sistémas ekrana.
Piezime: kad pieslégts, parnésajamo
digitalo audio atskanotaju tiesi vairs
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nevarés vadtt tiesi. Izmantojiet

taustinus sistemas priek$éja dala.
@
iPod ¥ =T 2:30

[ ] Songs> A

Break Away (Feat. Room9)
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31/48
D m@!me The Dawn)
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| Freq Liste | Options

L
@
Skanu celina atlase

Lai mapé atlasTtu audio ierakstu,
nospiediet “Saraksts” un saraksta
atlasiet audio ierakstu A.

Lai mapju koka atgrieztos iepriekséja
mapé, nospiediet 4.

Péc noklus&juma albumi ir sakartoti
alfabétiska seciba.

Atkartba no parnésajama digitala
atskanotaja iespéjams precizét atlasi
péc mapém un datném.

Piezime: lai mlzikas ierakstu

parlikoSana bitu vienkarsaka,
ieteicams izmantot USB savienojumu.

46 - Audio/multivide

Papildu ieeja: Jack ligzda
Savienojums

Pieslédziet parnésajamo
audioatskanotaju ligzdai.
LietoSana

Nolaizamaja izvélné 1 atlasiet “AUX”,
péc tam sava parnésajama
atskanotaja atlasiet izveléto
audioierakstu.

Ekrana neparadas neviena norade uz
izpilditaja vardu vai skanu celina
nosaukumu.

Lai atlasttu skanu celinu, jaaptur
automasina un jaatlasa celins
parnésajamaja audioatskanotaja.

Parasti analogas sistémas

ieejas (AUX) skanas

kvalitate ir zemaka par
digitalas sistémas ieeju (USB,
Bluetooth®) skanas kvalitati.

LAV
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Izvélieties vilnu garumu

1
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Lai izvéletos vilnu diapazonu:

— nospiediet 7;

— izvelieties vilnu diapazonu “FM”,

“AM” vai “DAB?” vilna joslu, nospiezot
uz vajadziga diapazona.

Izvélieties radio staciju "FM",
"AM" vai "DAB".
Ir vairaki rezimi radio stacijas izvélei.

Atlasiet frekvences joslu un tad
izvélieties rezimu, nospiezot cilni 5, 6
VAI 7.

Ir pieejamas vairakas mekléSanas
metodes:

— Rezims “Biezums” (cilne 7);
LAV

— rezims “Saraksts” (cilne 6);

— Rezims “lepriek$ iestatitais” rezims
(cilne 5).

Sos reZimus var maintt, izmantojot
zemstlres vadibas paneli.

Piezime. Atzime 2 norada paslaik
atskanotas radiostacijas poziciju
saglabataja saraksta.

ReZims “Biezums”

Ar 8o reZzimu var veikt manualu vai
automatisku radiostaciju meklésanu,
skengjot atlastto frekvencu diapazonu.
Atlasiet reZimu “Frekvence”, nospiezot
7.

Lai skenétu frekvenéu diapazonu:

— manualaja rezima palieliniet vai
samaziniet frekvences soli, secigi
spiezot 4 vai 8;

— automatiskaja rezima palieliniet vai
samaziniet frekvenci (meklésana) Iidz
nakamajai radiostacijai, nospiezot 3
vai 9.

Ja nepiecieSams, atkartojiet So
darbibu ikreiz, kad mekléSana tiek
partraukta.

Lai parslégtu nakamo staciju, varat
izmantot arT regulétajpogu zem stires.

Piezime. Lai atgrieztos sakuma
ekrana, nospiediet pogu 70.

11 a
FM ¥ ol @8 -
) 89.10MHz M_Pop
89, 70MHz M_Pop
91.90MHz Culture
93,10MHz oves | T
“ Friq | Liste — | oo

“Saraksts” rezims
Atlasiet reZimu “Saraksts”, nospiezot
14.

Saja darba reZima var viegli atrast
radiostaciju, kartojot nosaukumus
alfabétiska seciba (tikai "FM" un
"DAB").

Atlasiet vélamas radiostacijas,
nospiezot zonu 72.

Lai ritinatu visas radiostacijas,
nospiediet 713.

Piezime. Simbols 77 norada, kuru
staciju paslaik klausaties.
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859.10MHz 98.10MHz
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Ekrana neparadas to radiostaciju
nosaukumi, kuras neizmanto RDS.
taCu saraksta beigas ir ieklautas to
frekvences.

“leprieks iestatitais” rezims

Atlasiet rezimu “leprieks iestatitais”,
nospiezot 18.

Saja rezima iesp&jams piek|at atmina
iepriek$ saglabatam radiostacijam
(papildu informaciju skatiet $1s nodalas
sadala “Radiostacijas saglabasana
atmina”).

Lai izveletos atmina saglabatas
radiostacijas, nospiediet vienu no
zonas A pogam.

Piezime. Lai atgrieztos sakuma
ekrana, nospiediet pogu 70.

48 - Audio/multivide

Radiostacijas saglabasana
atmina

Atlasiet radiostaciju viena no trim
aprakstitajiem veidiem. Turiet
nospiestu vienu no zonas A pogam.

Katra vilnu diapazona varat saglabat
atmina Iidz pat divpadsmit
radiostacijam. Ja mainat regionu,
izmantojot funkciju "RDS", saglabatas
stacijas netiek automatiski
atjauninatas. Jums paslaik atskanota
radiostacija atkal ir jasaglaba atmina.
Piezime. Simbols 75 norada, kuru
staciju paslaik klausaties.

Atzime 76 norada lapu skaitu $aja
sadala.

Lai parietu nakamaja lapa, nospiediet
pogu 17.

Radio iestatijumi
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Lai piek|atu iestattjumu izvélnei,
nospiediet 19. NospieZot “leslégt” vai
“Izslegt”, varat aktivizét vai deaktivizét
funkcijas (konfiguracijas izvélne
mainas atbilstigi joslai).

Pieejamas Sadas funkcijas:

— «RDS »;

— “TA” (satiksmes informacija);
— « Regions » ;

— “Informacija”;

— «AM » ;

— «DLS »;

— “Pazinojums”;

— “Atjaunindjumu saraksts”.

LAV
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« RDS »

Funkcija "RDS" uztver informaciju,
kuru parraida paslaik atskanota
radiostacija.

Sistéma var paradrt radiostacijas
nosaukumu un teksta zinojumus, ka
art satiksmes bridindjumus un citu
informaciju.

Ja funkcija "RDS" ir aktivizéta,
frekvences reguléSana (AF) arT tiek
automatiski aktivizéta.

Satiksmes informacija parsvara tiek
nosatita ar "RDS".

Piezime: ne visas radio stacijas
piedava So iespéju.

Sliktas uztver$anas apstak|os dazkart
nevieta var rasties nevélamas
frekvences izmainas. Sada gadijuma
deaktivizéjiet automatisko
pielagoSanos frekvences izmainam.

"TA" (satiksmes informacija)

Kad aktivizéta 8T funkcija, multivides
sistéma automatiski meklé un atskano
satiksmes informaciju, tiklidz kadas
"FM" un "DAB" radiostacijas parraida
jaunu informaciju.

Piezime: satiksmes informacijas
automatiska parraide ir atslégta, ja
audio sistéma iestatita “AM” josla.
Atlasiet radiostaciju, kas parraida
satiksmes informaciju. Ja klausaties
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muziku no cita avota (USB zibatminas,
Bluetooth® u. c.), sistéma automatiski
parslédzas uz radio, ja tiek sanemts
satiksmes pazinojums.

Informé&cija par celu satiksmi tiek
parraidita automatiski, un tai ir
prioritdra nozime neatkarigi no izvéléta
atskano$anas avota.

Atlasiet “leslégt”, lai aktivizétu So
funkciju, vai “Izslégt”, lai to
deaktivizétu.

« Regions »

Sis iestatljums lauj uztvert ipasas
regionalas programmas. Tas uz laiku
deaktivizé automatisko frekvences
reguléSanu (AF) radio ierices, kas
izmanto regionalas frekvences.
KlausTtajs var klaustties savu
programmu pat tad, ja tiek sanemts
vajaks signals.

Piezime:

— iestatijums “Regions” attiecas tikai
uz paslaik atskanoto radiostaciju;

— dazas radiostacijas parraida
regionalajas frekvencés. Saja
gadijuma:

— ja aktivizéts "Regions": sistéma
neparslégsies uz jauna regiona
parraiditaju, bet parslégsies starp
sakotnéja regiona raiditajiem;

— ja deaktivizéts"Regions": sistéma
parslégsies uz jauna regiona raiditaju,

pat ja parraidita programma ir
atskiriga.

llzinasll

Ja aktivizéta 87 funkcija, ir iesp&jams
automatiski klaustties zinas, ko raida
noteiktas "FM" vai "DAB" radio
stacijas.

Ja péc tam atlasat citu atskanoSanas
avotu, informativie zinojumi partrauks
ta darbibu.

Atlasiet “leslégt”, lai aktivizétu So
funkciju, vai “Izslégt”, lai to
deaktivizétu.

« AM »

Jas varat aktivizét vai dezaktivizét
“AM” vilnu garumu.

Atlasiet “leslégt”, lai aktivizétu o
funkciju, vai “Izslégt”, lai to
deaktivizétu.

(lDLS”

Tikai rezima "DAB".

DaZas radio stacijas parraida teksta
informaciju par raidito programmu
(pieméram, dziesmas nosaukumu).
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"Atjauninat sarakstu"

Lai atjauninatu radiostaciju sarakstu un
ieklautu taja jaunakas radiostacijas,
nospiediet «Sakt».

Piezime. leteicams atjauninat "DAB"
sarakstu, tiklidz ieslédzat sistému.

« Parraide »

Atkariba no valsts $T funkcija parslédz
no DAB stacijas uz ekvivalentu FM
staciju, ja digitalais signals ir zudis.

Ja ir aktivizéta "FM/DAB vienlaiciga
apraide", var rasties dazu sekunzu
aizkave, parslédzot no FM uz DAB vai
no DAB uz FM, un var bt atSkirtbas
skanas stipruma.

Sistéma automatiski parslédzas
atpakal uz DAB, tiklidz ir sanemts
digitalais signals.

Piezime: vienlaicigas apraides laika
pirms stacijas nosaukuma ir “FM>".

“Prioritate DAB".

Atkariba no valsts ST funkcija lauj
atlastt FM staciju (ja pieprasita radio
stacija ir pieejama arf digitali) un
parslégties uz ekvivalentu DAB staciju,
lai iegutu labaku skanas kvalitati.

Piezime: lai gan DAB stacijas
nosaukums ir prioritars, pirms ta ir
“DAB>".

50 - Audio/multivide

"Slaidrade"

Atkartba no valsts ST funkcija logotipa
vieta |auj paradit informaciju par
programmu, miziku vai laikapstakliem,
klausoties dazas DAB radio stacijas.
Atkariba no klausitas digitalas radio
stacijas ta var nosdatit attélus, kas satur
vizualu informaciju par Siem
elementiem.

Piezime. 37 informécija ir pieejama
tikai dazam radiostacijam.
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Video

Atkariba no valsts un/vai
likumdoSanas, iespéjams, sistéma
varés atskanot video failus, kas
glab3jas USB zibatmina.

levietojiet USB zibatminas disku
multivides sistéma. Izvélné “Multivide”
atlasiet “Video” rezimu 7.

Piezime:

— dazi video formati var nebdt nav
saderigi ar sistému;

— izmantotajai USB zibatminai jabat
FAT32 formata, ar vismaz 8 GB
ietilptbu un ar maksimalo ietilptbu 32
GB;
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VIDEO A % 1530
B video > A
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“ | Alecoute

— iepriek$ minétie ievades avoti var
at3kirties.
“Saraksts” rezims

Nospiediet cilni “Saraksts” 2, lai
apskatitu pieejamos video. Izvélieties
video, kuru vélaties noskattties,
nospiezot apgabala 3. Atlasttais video
tiek atskanots automatiski.

“KlausiSanas” rezZims

Lai atskanotu video, nospiediet cilni
“Atskanot” 4.

Options

Alécoute Lis |
® @ ®

Videofaila nolasiSanas laika jds varat:

— nospiediet 8, lai saktu videofaila
atskanosanu vélreiz no sakuma;
nospiediet 8 vélreiz, lai piek|Ttu
iepriek8&jam video;

— iepauzét, nospiezot 7;

— piek|dt nakamajam video, nospiezot
6,
— izmantojiet ritinasanas joslu 5, lai
strauji parvietotos augSup un lejup;
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VIDEO alil --% 1530

— parslégt videofailu pilnekrana
reZima, nospiezot uz 9;

— regulét ekrana spilgtumu, nospiezot
10. Paradas kontroles josla, lai jas
varétu veikt iestatijumus. Pieskarieties
ekranam arpus 8Ts joslas, lai ta
pazustu, un varétu turpinat atskanot
videofailu;

nospiezot 771.

Videofailus nolasit
iespéjams tikai tad, ja
automasina ir apturéta.

52 - Audio/multivide

 VIDEO al@ -7 1530

= Mode de wsuatsaton

= information

| 'S | A l'écoute | Liste ‘%,__

“Opcijas” rezims

Nospiediet uz cilnes “Opcijas” 12, lai:
— piek|dtu atskano$anas iestatijumiem;
— skatttu plasaku informaciju par
videofailu (nosaukums, Zanrs, datums
u.c.);
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Sadalijums: kreisa/laba puse,
priekSpuse/aizmugure

Lai pielagotu skanas sadalijumu
kreisaja un labaja pusé, nospiediet 6
vai 8.

Lai pielagotu skanas sadalijumu

Lai piek|atu skanas iestatijumu
izvélnei, nospiediet 9.

Ir iespéjams noregulét katra skanas
signala skanas stiprumu atseviski:

« Audio » ;
«TA»;

Skanas stipruma reguléSana
atbilstigi automaSinas
braukS§anas atrumam
(“Skalums/atrums”)

Automasinas braukSanas atrumam

parsniedzot 25 km/h, skanas stiprums
palielinas.

Noreguléjiet skanas stipruma/atruma
attiecibu, spiezot pogas zona 1.

So funkciju var dezaktivizat, nospiezot
“Izslegt”.

“Skajums”

Lai aktivizétu/deaktivizétu skaluma
funkciju, kas pastiprina basu un
augstos tonus, nospiediet “leslégt” vai

"Izslegt™.

BAL/FAD al@ -7 16:30
= r Grave +3
e - °
4 | - Médium +0
=3 G=1 6!
(v] b sl >
1 r OK |
%) @ g

priekSpusé un aizmuguré, nospiediet 4
vai 7.

Kad balanss noreguléts, nospiediet
“Labi”, lai apstiprinatu.

Basu, vidéjie un augstie toni

Spiediet uz 5§ bultinam, lai pielagotu
zemos, videjos un augstos tonus.

Kad reguléSana pabeigta, nospiediet
“Labi”, lai apstiprinatu.

Skanas iestatijumi

Reglages audio @ -7 16.40
» Vol/Vitesse Off | 1] 2] 3 Bl s

*» Loudness LQﬁ | On

- BAL/IFAD >

« Pref. Sonores >

® | Audio | Ecrarll ]_ponneclivite'} Systeme |

>

« Navigacija » ;

- “Talr.”;
— “Zvana signals” (no talruna).

Lai to izdaritu, nospiediet "+" vai

Lai atiestatitu visus skanas
iestatljumus, nospiediet 77.

sl@ 1028
o Audo | — ] |+ ]2 "_‘ '
min TA =) . '+ 15 12
S et 111 1111

=) _ Reinifialiser

& o @

Lai parietu nakamaja lapa, nospiediet
10.

Lai atgrieztos pie iepriek8€ja ekrana
radijuma, nospiediet 72.
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leri¢u savienoSana part /
atvienoSana Bluetooth®

Savienot part citu
talruniBluetooth®

Lai izmantotu brivroku sistému,
pirmaja lietoSanas reizé «Bluetooth®»
mobilais talrunis jasavieno part ar
automasinu.

Savienojot pari, sistéma var atpazit un
saglabat Bluetooth® talruni atmina.
lesp&jams savienot parT lidz pat
pieciem viedtalruniem, tacu brivroku
sistémai viena reizé var but pieslégts
tikai viens no tiem.

Savieno$ana parT notiek vai nu tiesa
veida, izmantojot multivides sistému,
vai talrunt.

Parliecinieties, ka sistema un
viedtalrunis ir ieslégti, un viedtalruna
Bluetooth® funkcija ir aktivizéta,
savukart pats viedtalrunis — redzams,
lai citas ierices to var identificét
(papildu informaciju skatiet talruna
lietoSanas rokasgramata).

54 - Talrunis

Atkariba no talruna veida

un modela brivroku

funkcijas var bat dalgji vai
pilnigi nesaderigas ar
automasinas sistému.

Connectivité Réglage «l@ --* 1530
Afticher les penpnénguss Bluetooth A
Recherchar des périphériques Bluetooth

112
Aulcerastice de paiphiniqus exisms
v
oiier lo mot s passe
= . | ——
. § Audio | Ecran  Conneclivitdé Systéme

Talruna savienosana pari
Bluetooth®, izmantojot multivides
sistéemu

— aktivizgjiet talruna Bluetooth®
savienojumu;

— nospiediet “lestatijumi”,
“Savienojamiba”, “Meklét Bluetooth
ierices”;

— parliecinieties, vai talrunis ir
aktivizéts un redzams «Bluetooth®»
sasaisté;

— atlasiet talruni sisttmas atrasto argjo
ieriu saraksta;
— Talruna ekrana paradas zinojums.

Lai iegltu savietojamo

talrunu sarakstu, skatiet

vietni https://renault-
connect.renault.com.

DroSibas apsvérumu dé|
A sédekl|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.

Atkariba no talruna modela jis varat
vai nu nospiest "Apvienot", "Savienot
part", vai "Pieslégties", lai atlautu
savienoSanu parf.

— Atkariba no talruna modela,
izmantojot talruna tastatdru, ievadiet
multivides sistémas ekrana redzamo
kodu;

— talruna ekrana paradas otrs
pazinojums, piedavajot veikt
automatisku savieno$anu part ar
multivides sistému nakamajas
lietoSanas reizés. Apstipriniet, lai STs
darbibas vairs nav jaatkarto.
Atkariba no talruna veida, para
savienojuma izveides laika sistéma var
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aicinat apstiprinat talruna adreSu
gramatas un zvanu zurnala parnesi uz
multivides sistému.

Apstipriniet kopigosanu, lai Sie dati
bdtu pieejami jasu multivides sistéma.
Varat ar1 atlaut talruna adresu
gramatas un talruna zvanu zurnala
automatisku kopigoSanu ar sistému, lai
tie automatiski tiktu parnesti nakamaja
para izveidoSanas reizé.

Piezime. Multivides sistémas atmina ir
ierobezota, un, iespéjams, ne visi
talruna kontakti tiks importéti.

Tagad viedtalrunis ir savienots part ar
multivides sistému.

Piezime. Para savienojuma izveidei
nepiecieSamais laiks ir atkarigs no
talruna veida un modela.

Ja savieno$ana part neizdodas, veiciet
darbibas no jauna. Ja, meklgjot
Bluetooth® ierices, multivides sistéma
neatrod talruni, skatiet talruna
lietoSanas rokasgramatu.

Talruna savienosana pari
Bluetooth® ar multimediju sistému,
izmantojot talruni

— Aktivizéjiet «Bluetooth®»
savienojumu gan talrunt, gan sistéma3;
— multivides sistémas galvenaja
izvéIné nospiediet “lestatijumi”,
“Savienojamiba”, “Autorizét aréjo
ierici”. Sadi sistéma ir padarita
redzama citiem Bluetooth® talruniem;
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— ekrana paradas pazinojums, kura
noradtta parole un laiks, cik ilgi
sistéma vél bds redzama;

— talrunt atveriet pieejamo
«Bluetooth®» ieri¢u sarakstu;

— paredzétaja laika no pieejamajam
iericém atlasiet multivides sistému un,
izmantojot talruna tastatdru, ievadiet
sistémas ekrana paradtto paroli
(atkariba no talruna).

Talruna ekrana paradas pazinojums,
noradot, ka tagad tas ir savienots part
ar multivides sistému.

Piezime. Para savienojuma izveidei
nepiecieSamais laiks ir atkarigs no
talruna veida un modela.

Ja savieno$ana pari neizdodas, veiciet
darbibas no jauna.

leslédzot multivides

sistému, tiks automatiski

izveidots para savienojums
ar iepriek§&jo part savienoto
ierici.

Brivroku sistema ir
izstradata, lai atvieglotu
sazinu un mazinatu riska

faktorus, taCu ta nespégj
tos novérst pilntba. Noteikti
ieverojiet valstt spéka esosSo
likumdoSanu.

Atvienogijiet talruna Bluetooth® para
savienojumu ar multivides sistému

Atvienojot parT savienotu talruni, to var
dzést no brivroku sistémas atminas.
Galvenaja izvélné nospiediet
“lestatijumi”, “Savienojamiba”,
“Displeja Bluetooth ierices”. Nospiediet
papirgroza ikonu 7 pie ta viedtalruna
nosaukuma, kuru vélaties dzést no
saraksta. Apstipriniet izvéli, nospiezot
“Labi”.

Atvienojiet visus talrunu
Bluetooth® péara savienojumus ar
multivides sistému

Varat arT dzést visus iepriek$ part
savienotos talrunus no brivroku
sistémas atminas. Galvenaja izvélné
nospiediet “lestatijumi”,
“Savienojamiba”, “Displeja Bluetooth
ierices”, péc tam “Opcijas” un “lzdzést
visu”. Apstipriniet visu part savienoto
talrunu dzésanu, nospiezot “Labi”.
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Connectivité Réglage -l @ --7 1530
Afficher les parphéniaues Blustooth 7
Rechercher des périphérigues Blustoath
172
v
Madifier ks mot de passe
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“Maintt paroli”

Varat pielagot sistémas Cetru ciparu
paroli, kura atlauj veikt Bluetooth®
talrunu savienosanu pari.
Galvenaja izvélné nospiediet
“lestatljumi”, péc tam nospiediet
“Bluetooth®Mainit paroli”.

56 - Talrunis

1
Périphériques Bluetooth @ -- 16:30
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« Viedtalrunis »

871 funkcija, kurai var pieklat izvélnes
“Savienojamiba” otraja lapa, lauj
piek|t palidzibai & 61, lai aktiviz€tu un
darbinatu balss komandas.

leri€u pievienosana,
atvieno$ana Bluetooth®

ParT savienota «Bluetooth®»
talruna pieslégSana

Pirms talruna pieslégSanas brivroku
talruna sistémai & 54, tas ir jasavieno
part.

Lai piek|Gtu visam talruna funkcijam,
tam jabat pieslégtam brivroku talruna
sistémai.

Automatiskais savienojums

Tiklidz brivroku sistéma ir ieslégta, ta
sameklé tuvuma esoSos pari ieprieks
savienotos talrunus (tas var ilgt
minati). Ta automatiski pieslédzas
pedejam pieslégtajam talrunim, ja:

— talrupa «Bluetooth®» savienojums ir
aktivizéts;

— ja ieprieks, veicot savieno$anu part,
atlauta automatiska talruna un
sistémas savienojuma izveide.
Piezime:

— ja savienojuma izveides bridr tiek
veikts zvans, skana tiek automatiski
parraidita uz automasinas skalruniem;
— lai ieri¢u automatiska atpaziSanas
funkcija darbotos netraucéti, ieteicams
apstiprinat un atlaut visus
pazinojumus, kas paradas talrunt, kad
tiek veidots para savienojums ar
sistému.

Manualais savienojums

Galvenaja izvélné veiciet $adas
darbibas:

— Nospiediet “Talr.”;

— nospiediet “Paradit Bluetooth
ierices”;

— atlasiet ta talruna nosaukumu, ko
vélaties pieslégt.

Jisu talrunis ir pieslégts multivides
sistémai.

LAV
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Neveiksmigs savienojums

Ja izveidot savienojumu neizdodas,
parbaudiet, vai:

— ierice ir ieslégta;

— ierice ir konfiguréta ta, lai pienemtu
sistémas automatiska savienojuma
pieprasijumu;

— ierices akumulators nav izladgjies;
— ierice ir iepriek$ savienota part ar
brivroku sistému;

— gan iericé, gan sistéema funkcija
«Bluetooth®» ir aktivizéta.

Piezime: brivroku sistémas ilglaiciga
izmantoSana atrak izladés ierices
akumulatoru.

Pieslégta talruna maina
Jebkura brTdr iesp&jams pieslégt vai

atslégt kadu no «Bluetooth®» iericém.

Galvenaja izvélné nospiediet
“Talrunis”, péc tam — “lestatljumi” un
“leriu saraksts”.

Atlasiet pieslédzamo ierici un
apstipriniet, nospiezot “Labi”.

Pretl talruna nosaukumam paradas
mazs keksttis 7, lai noraditu, ka
savienojums ir veiksmigi izdevies.

LAV

Pieslégta talruna atslég3ana

@

Flériphériques Bluetooth @ -7 1630
w] ka2 3G J‘D| 1 |
O m |
»0 | m
_ o | Options

Lai atvienotu talruni no multivides
sistémas, atlasiet ierices nosaukumu.
Keksttis 1 pazud.

Ja talruna atvieno$anas bridi notiek
sazinasanas, ta tiks automatiski
parnesta uz talruni.
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Talruna adreSu gramata

1

Répertoire ¥ @& ==X M 3290
Adam Smith u] A
Vincent Casse o

109/247
Car Repair Hugo a o
Dr. Brown a Y

L ® l Rechercher par nom i |

d

5

Lai parskatitu izvé|nu sarakstu, izvélné
“Talrunis” nospiediet 7; péc tam, lai
piekldtu talruna adreSu gramatai
sistéma, nospiediet “Kontakti”.

Talruna adre3u gramatas
izmanto3Sana

Jus varat izmantot talruna atmina
registrétos adreSu gramatas ierakstus.

Péc tam, kad, izmantojot «Bluetooth®»
bezvadu tehnologiju, «Bluetooth®»
talrunis bls savienots ar sistému,
talruna adreSu gramatas saturs tiks
parnests uz sistémas talruna adresu
gramatu (ja kontaktinformacija ir
saglabata ierices talruna atmina).
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Piezime. Daziem talruniem para
savienojuma izveides laika sistéma var
pieprasit apstiprinajumu talruna adresu
gramatas parnesei uz sistému.

ZvaniSana uz talruna numuru
adreSu gramata

Péc tam, kad adreSu gramata ir atrasta
mekléta kontaktpersona, atlasiet
numuru, uz kuru vélaties zvantt, lai
veiktu zvanu.

Kontaktpersonas mekléSana
adreSu gramata

Nospiediet 2, péc tam, izmantojot
tastatlras taustinus, ievadiet
kontaktpersonas uzvardu vai vardu.

Atkartba no talruna veida
un modela kontaktpersonu
informacijas parnese uz

Pirms numura

multivides sistému var neizdoties.
ievadiSanas vai
kontaktpersonas

/!\
mekléSanas ieteicams

apturét automasinu.

Zvana veikSana, sapem$ana

Zvani$ana kontaktpersonai talruna
kontaktpersonu saraksta

Adam Smith
# 54504854

. Fermer |

Ja talrunis ir pieslégts, izvélnes
“Talrunis” nolaizamaja izvélné 1
atlasiet “Talrunis”.

Atlasiet kontaktpersonu (vai talruna
numuru, ja kontaktpersonai ir vairaki
numuri). Zvanisana tiek sakta
automatiski, kolildz nospiezat uz
talruna numura.

Piezime: ar multivides sistému
iespéjams veikt zvanu, izmantojot
viedtalruna & 61 balss atpaziSanas
funkciju.
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ZvaniSana uz numuru veikto zvanu
saraksta

Al Gl - Moo
Listes ’appeﬂs 322
& 0269710425 wariose | A
< 0269710425 2710211959
115
O 0289710425 WU [
& 0269710425 27702 1958 h4

* \Jout] iz | e . g
Lai veiktu zvanu, jas varat izmantot

talruna atmina saglabato zvanu
sarakstu.

Ja, izmantojot tehnologiju Bluetooth®,
ir saslégta ierice Bluetooth® un
talrunis, uz multivides sistémas zvanu
sarakstu tiek automatiski parnesti dati
no sarakstiem "Visi zvani", "Veiktie
zvani", "Sanemtie zvani" un "Talruna
atslégSanas bridi sanemtie zvani".

Lai ritinatu sarakstu, nospiediet 7, péc
tam nospiediet “Zvanu saraksts”.

Lai pieklatu visu zvanu sarakstam,
nospiediet 6.

LAV

Lai piek|atu veikto zvanu sarakstam,
nospiediet 5.

Lai piekllGtu sanemto zvanu sarakstam,
nospiediet 4.

Lai pieklatu talruna atslegSanas bridi
sanemto zvanu sarakstam, nospiediet
3.

Piezime. Atzime 2 norada neatbildéto
zvanu skaitu.

Katra saraksta kontaktinformacija
paradita seciba no jaunakas lidz
vecakajai. Lai veiktu zvanu, atlasiet
kontaktinformaciju.

Numura ievadi$sana

Composer i et 320

01234567892

H | WO W

Nospiediet 7, lai ritinatu sarakstu, péc
tam “Sastadit”, lai sastaditu numuru.

Nospiediet ciparu pogas, lai ievaditu
numuru, péc tam nospiediet 7, lai
veiktu zvanu.

Lai dzéstu numuru, nospiediet 8. Lai
dzéstu visus ciparus uzreiz, turiet
nospiestu 8.

Pirms numura
! ievadiSanas vai
kontaktpersonas

mekléSanas ieteicams
apturét automasinu.

Zvana sanems$ana

Appel entrant

Smith Adam

+02005786468

| Accepter | Rejeter
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Sanemot zvanu, multivides sistémas
ekrana paradas pazinojums ar $adu
informaciju par zvanitaju:

— kontaktpersonas vards (ja numurs ir
registréts adresu gramata);

— zvanitaja numurs;

— “Privats numurs” (ja numuru nav
iesp&jams paradit).

Piezime: ja navigacijas laika ekrana
paradas ienakosa zvana pazinojums,
apstipriniet vai noraidiet zvanu, lai
atgrieztos navigacijas ekrana.
Piezime: varat pienemt vai noraidit

ienakoso zvanu, nospiezot taustinu uz
stares.

Zvana laika
(9)
Composer At 1550
T T
< 5 6
7 8 9 00:00:01
% | 5 | # «

SazinaSanas laika iesp&jams:

60 - Talrunis

— ieslégt/izslegt mikrofonu, nospiezot
12;

— ieslégt mikrofonu, nospiezot 13;

— pabeidziet sarunu, nospiezot 9;

— klaustties skanu caur talruna
skalruni, nospiezot 77;

— klaustties skanu caur automas$inas
skalruni, nospiezot 10;

— lai atgrieztos iepriekS€ja ekrana
(pieméram, navigacijas) vai sdkuma
ekrana, nospiediet 74.
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levads

Automasinas multivides sistéma
izmanto jlsu talruna balss atpaziSanas
sistému, lai:

— jUs ar balss komandam parvalditu
dazas no automasinas multivides
sistémas funkcijam un dazas no
talruna funkcijam;

— jOs varétu izmantot multivides
sistému vai talruni, neatlaizot rokas no
stdres.

Piezime:

— balss atpazi$anas pogas atrasanas
vieta var atSkirties (uz stares rata, uz
stdres statna vai multivides sistémas
priek$éja panela);

— balss atpaziSanas sistéma darbosies
valoda, kas ir iestatita talrunr;

— ja viedtalrunt nav pieejama balss
atpaziSanas funkcija, multivides
sistéma tiks paradits pazinojums.

Talruna balss atpaziSanas
sistémas aktivizéSana
multivides sistéma

Lai aktivizetu sava talruna balss
atpaziSanas sistému, veiciet Sadas
darbibas:

— viedtalrunt uztveriet 3G, 4G vai
WIFI,

LAV

— aktivizgjiet viedtalruna Bluetooth®
funkciju un padariet viedtalruni
redzamu citam iericém (sk. talruna
lietotaja lietoSanas rokasgramatu);

— saparojiet un savienojiet viedtalruni
ar multivides sistému 2 54.

Lai aktivizétu, nospiediet un turiet

balss atpaziSanas taustinu .
®

Periphériques Bluetooth @ -7 16:30
W S| W |
SO | m
rolm
_ = Options

Piezime: simbols 7 izvélné
“lestatijumi”, “Savienojamiba” un
opcija “Displeja Bluetooth ierices"
norada, ka viedtalruna balss
atpaziSana ir saderiga ar multivides
sistemu.

Izmantojot talruna balss

atpaziSanas sistému ar

multivides sistému,
darbibas nodroSinasanai
izmantotie mobilie dati var radit
papildu izmaksas, kas nav
ieklautas talruna pakalpojumu
[lguma.

@)
A)
afl @ 20 P og.
Smartphone .. 6:39
}J))
# . Annuler

Skanas signals un ekrana radijums A
norada, ka balss atpazi$anas funkcija
ir aktivizéta.

Run3jiet skali un saprotami.

Piezime: viedtalruna balss
atpaziSanas sistéma |auj vadit tikai
noteiktas talruna funkcijas. Ar to nevar
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vadtt citas multivides sistémas
funkcijas, pieméram, radio, braukSana
ECO rezZima u. c.

. o ol @ 20F ™ 608
Lieto$ana e
s © 6
Radio || Media | |Smartphone |
Wl @ 207 ™ g3g I~ . ' | XX
Smariphone Driving eco | | ?;Ig' | Réglages |
. .})))
i |
- Lai atgrieztos ekrana B, multivides
[ | Anifuler | sistémas galvenaja izveélné nospiediet
4.
é Piezime. Lietojot balss atpaziSanu,

funkcijas “Multivide” un “Radio” nav
Kad balss atpazi$anas funkcija ir pieejamas, un tam nevar piek|tt
aktivizéta, tas restartéSanai
pieskarieties slédzim uz automa$inas
stdres vai stires statna vadibas
panell, vai Tsi nospiediet pogu 2
multivides sistémas ekrana.
Lai atgrieztos galvenaja izvélne,
jebkura bridi nospiediet 3.
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multivides sistémas galvenaja izvélné.

DeaktiveSana

Smartphone

L Frconnassance yocak Hiest pes prse on chirgs sur
oy plhrphirigu Bluctoalh

Turiet nospiestu pogu 2 ekrana B vai
nospiediet un turiet automasinas balss

atpaziSanas pogu . Skanas

signals norada, ka balss atpazi$ana ir
deaktivizéta.
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Atbalsts
Smartphone wll @8 20T M g4
Connectivité Réglage Spom --F  16.30 Cuverture/Fermeture ]
. , " A
i
Smartpl
martphone }J):l > A 6
22 v
Pour fenmer, réalisez un appa long.
v
b |
e — 4 ——
. Audio | Ecran Donnacﬁvit&' System|:

— funkcijas aktivizéSana un
deaktivizéSanas, nospiezot

lespé€jams sanemt ar balss - —
automasinas balss atpazi$anas pogu

atpaziSanas sistémas darbibu un
lietoSanas apstakliem saistitu papildu .

atbalstu. Lai to sanemtu, nospiediet _ er(,)éanés ar ekranu:
“Laipni lddzam”, “lestatijumi”, _ pieejamas funkcijasj
“Savienojamiba”. Atlasiet otro lapu, — funkciju darbibas diépazons
nospiezot 6, tad nospiediet 5. ’
Atbalsta funkcija ekrana radijumu

veida skaidro balss atpaziSanas

sistémas lietoSanu un arT $adu

informaciju:

— lietoSanas nosacijumi;

— saderigi talruni;
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Android Auto™

levads

"Android Auto™" ir
lietojumprogramma, ko var lejupieladét
(viedtalrunT lietojumprogrammu
lejupielades platforma) un kas lauj
izmantot dazas talruna
lietojumprogrammas un funkcijas
multivides sistémas ekrana.

Piezime:

— lai uzzinatu, vai lietotni "Android
Auto™" var izmantot jasu viedtalrunt,
skatiet talruna operétajsistemas
izstradataja oficialo vietni;

— lietojumprogramma "Android Auto™"
darbojas tikai tad, ja viedtalrunis ir
pievienots automasinas USB
pieslégvietai un ir aktivizéta balss
atpazi$anas funkcija.
Lietojumprogrammai “Android Auto™”
jabat pieejamai, izmantojot galvenas
izvélnes pogu 7.

Pareizai lietotnes darbibai

ieteicams izmantot talruna

razotaja ieteikto USB
kabeli.
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[ @ 16:00
- A 'y
mE | @© ¢
Radio Media Tal
[} -
Driving eco Nay Reglages
A\ Android Auto

Pirmaja izmantoSanas reizé

Pievienojiet talruni multivides sistémas
USB portam:

— apstiprinat pieprasijumus viedtalrunt,
lai izmantotu lietojumprogrammu
"Android Auto™";

— Apstipriniet izvéli, talrunT nospiezot
"Apstiprinat".

Lietotne "Android Auto™" tiek palaista
multivides sistema.

Ja iepriek$ aprakstita proceddra
neizdodas, atkartojiet darbibas.

Connectivite Reglage

M@ -7 1530

Voir la liste des appareils Smartphone &
Afficher les périphériques Bluetooth

12
Rechercher les périphériques Bluetooth

Tutoriel sur l'intégration du smartphone ¥

® Audio | Ecran

Connectivité | Systéme

Multivides sistéma savienotas ierices
jebkura laika iespg&jams parvaldrt,
izvéloties izveélni “lestatijumi”, péc tam
“Savienojamiba”

Piezime: pirmais savienojums ar
"Android Auto™" tiek veikts, kamér
automasina ir apturéta, un tikai, lai
aktivizétu multivides sistémas balss
atpaziSanas funkciju.

CarPlay™

levads

"CarPlay™" ir jasu viedtalrunT
pieejams standarta pakalpojums, kas
|auj izmantot dazas talruna
lietojumprogrammas multivides
sistémas ekrana.

Piezime:
LAV
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— ja viedtalrunT nav pieejams Pirmaja izmantosanas reizé
pakalpojums "CarPlay™", skatiet Pievienojiet talruni multivides sistémas
talruna operétajsistemas izstradataja USB portam.

oficialo vietni;

— pakalpojums “CarPlay™” darbojas Pakalpojums CarPlay™ tiek palaists

tikai tad, ja viedtalrunis ir pievienots multivides sistéma.
automasinas USB pieslégvietai un ir Ja ieprieks aprakstita procedura
aktivizéts pakalpojums SIRI. neizdodas, atkartojiet darbibas.
Pakalpojumam “CarPlay™” jabat

redzamam, galvenaja izvélné

nospiezot pogu 2.

Connectivite Réglage

wl@ -7 1530
Pareizai lietotnes darbibai
. . . — Voir la liste des appareils Smartphone
ieteicams izmantot talruna A
raiotéja ieteikto USB Afficher les périphériques Bluetooth
. 12
kabell. Rechercher les périphériques Bluetooth
Tuteriel sur l'intégration du smartphone v
® :dm |  Ecran | Connectivité | - Systéme

o @ 16:00

Izvélné “lestatijumi”, “Savienojamiba”

2] [:] . Z _ L . —
__“]ll @ Ly varat piek|Gt pamacibai par viedtalruna
e Phrfl B pievienoSanu multivides sistémai.
d i | o
Driving eco Nav Reglages
i CarPlay

@

LAV

Kad lietojumprogramma "Android
Auto™" vai pakalpojums "CarPlay™" ir
aktivizéts, varat izmantot balss
atpaziSanas pogu transportlidzeklt, lai
aktivizétu dazas viedtalruna funkcijas,
izmantojot balsi. Lai to izdarftu,
nospiediet pogu 3 uz transportlidzekla
> 61 stdres.

Piezime:

— izmantojot "Android Auto™" vai
"CarPlay™", var piek|dt viedtalruna
navigacijas un mazikas lietotném. Sts
lietojumprogrammas aizstas lidzigas,
multivides sistéma integrétas
lietojumprogrammas, kas jau ir
palaistas. Pieméram, var izmantot tikai
vienu navigacijas lietotni — "Android
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Auto™"/"CarPlay™" vai lietotni, kas ir
integréta multivides sistéma;

— izmantojot "Android Auto™" vai
"CarPlay™", dazas multivides
sistémas funkcijas turpinas darboties
fona. Pieméram, ja palaidisiet "Android
Auto™" vai "CarPlay™" un izmantosiet
navigaciju viedtalrunt, kameér
multivides sistéma atskano radio, radio
parraidiSana turpinasies.

Izmantojot

lietojumprogrammu

"Android Auto™" vai
pakalpojumu "CarPlay™", tai
nepiecieSamo mobilo datu
parraide var radtt papildu
izmaksas, ko neietver talruna
abonésanas maksa.
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AtgrieSanas savas multivides
sistémas saskarné

- 8 1=

+0QBC
5

(@] >

Lai atgrieztos saskarné:

— multivides sistémas priek$€ja panell
vai centralaja vadibas panell
nospiediet pogu “Sakums”;

vai,

— nakamaja multivides sistémas
ekrana nospiediet pogu 3 attiecigi
“Android Auto™” vai “CarPlay™”.

Y i ilaligls

Richard Stoltzman/Slovak -

Lietotnes “Android Auto™”

un pakalpojuma

“CarPlay™” funkciju
pieejamiba ir atkariga no talruna
zimola un modela. Lai par to
uzzinatu vairak, skatiet razotaja

timekla vietni, ja tada ir pieejama.
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Piekluve izvélnei BraukSana
ECO rezima

[ P Bian trajet Eco-sooe Eco-conseits

1

(dazadas automasinas pieejamiba var
atskirties)

Galvenaja izvélné nospiediet
“Transportl.”, p&c tam nospiediet
“Driving eco”.

Izvélné “Driving eco” varat piek|at talak
noradttajiem datiem:

— “Atskaite par braucienu”;

— “Eko raditajs”;

— “Eko padoms”.

LAV

Briving 8ca Wl 68 20T M .40 Dering e il @ 20 M 640
A)  scoesranon S Ve Géneralités
e o e & L No
@ Anticipal W \Q‘_—/ < T , >
40,
[ | T
| Bilon frajet Eco-stome | Eco-consoils E. Eslan frogat Eco-sc06e Eco-conseis

“Atskaite par braucienu” 7

Sajé izvélné var aplikot datus, kas
registréti pédéja brauciena laika:

— “Vid. patérins”.

— « Vidg&jais atrums » ;

— “Nobraukums, nepatéréjot degvielu”.
Piezime: varat atiestatit datus,
nospiezot 2.

“Eko raditajs” 3

8aja izvélné var sanemt visparigu
novértéjumu 100 ballu sistéma. Jo
augstaks vertéjums, jo ekonomiskaks
ir vadiSanas stils:

— vidéjie paatrindjuma raditaji (zona
A);

— vidéjie pasteidzinatas bremzésanas
raditaji (zona B).

“Eko padoms” 4

Saja izvélné varat iepazities ar sava
vadiSanas stila novértéjumu un
sanemt padomus degvielas patérina
optimizéSanai.
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Darbibas

Parslédzot atpakalgaitas parnesuma
(un apméram 5 sekundes péc
parslégSanas cita parnesuma),
multivides sistéma tiek paradits aiz
automasinas esoSais apkartnes skats
kopa ar vadlinijam, automasinas
siluetu un skanas signaliem.

Automasina uzstaditie ultraskanas
sensori nosaka attalumu starp
automasinu un Skeérsli.

Kad sasniegta sarkana zona,
izmantojiet bufera attélu, lai precizi
apturétu automasinu.

Piezime:

— plasaku informaciju par
paligsistémas novietoSanai stavvieta
lietoSanu skatiet automasinas lietotaja
rokasgramata.

— raugieties, lai atpakalskata kamera
netiktu aizklata (netirumi, dubli, sniegs
u. c.);

— kad tiek ieslégts atpakalgaitas
parnesums, multivides ekrana dazas
sekundes tiek radita zona
automas$inas aizmuguré.

68 - Automasina

AktivizéSana/deaktivizéSana

Reglages écran 0630
sLuminosité | Moy |
*Mode Carte Auto. | i
»Arrigre-plan C Olal |
»Assist, statlonnement'. ]
[
& Audio | Ecran| |Connectivitd Systeme
1

Atpakalskata kamera

Varat aktivizét/deaktivizét atpakalskata
kameru. Lai to izdaritu, galvenaja
izvélné atlasiet “lestatijumi”, péc tam
“Displejs” un nospiediet pogu “Park
Assist” 1.

Assist. stationnement " 06:31

| On
~Détection d'obstacles| b

«Caméra de recul

Paligierice, novietojot masinu
stavvieta

Saja izvélné varat aktivizét/deaktivizét
atpakalskata kameru un iestatit
“Skérsla noteikSana”.

LAV
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Detection d'obstacles

06:31
* Capteur avant [ S| On /5
= Capteur arriére | Off
| 8 ___ ”
* Alerte sonore i Off el
* Type de son 1 . ¥

=

Skérs|u noteiksana

Varat aktivizét vai deaktivizét
priek$éjos un aizmuguréjos
automasinas sensorus neatkarigi
vienu no otra. Izvélieties “leslégt”, lai
aktivizétu nepiecieSamos sensorus vai
“Izslegt”, lai tos deaktivizétu.

Skanas iestatijumi

Varat aktivizét/deaktivizét audio

bridindjumus un izvéléties kadu no
vairakiem skanas signaliem, ka art
pielagot 3kérs|u sensoru skajumu.

LAV

v

‘ Regardez dans loutes les directions %II

Ekrana iestatijumi

Displeja iestattjumiem varat pieklat,
nospiezot pogu 2.

Saja izvélné varat aktivizét/deaktivizét
vadlinijas 3, kas norada attalumu lidz
automasinai, un pielagot ekrana
iestattjumus.
Nospiediet “+” vai

“n

-”, lai noregulétu

kontrastu 4, spilgtumu 5 vai krasas 6.

Attélu var pielagot tikai, kad
ieslégts atpakalgaitas
parnesums.

Drosibas apsvérumu dé|
/!\ sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.
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ATPAKALSKATA KAMERA

ST funkcija ir papildu
A palidziba. Tapéec ta

aizvietot vaditaja
modribu un atbildibu.
Autovadttajam vienmeér jabut

rasties bistamas situacijas:
manevra laika vienmér
japarliecinas, vai
neparredzamajas zonas nav kadi

dzivnieki, bérnu ratini, velosipédi,
akmeni, stabi u. c.).

nekados apstaklos nevar

gatavam, ka braukSanas laika var

mazi, siki vai kustigi Skérsli (bérni,

Ekrans rada spogulattélu.

projekcijas. Ja automasina
atrodas uz vertikala vai uz zemes
novietota priekSmeta, mérjjumus
nevajag nemt véra.
PriekSmeti, kuri tiek attéloti
ekrana mala, var bat izkroploti.
Parak spécigas gaismas ietekmé
(sniegs, automasina atrodas
saulé u.c.) kameras redzamiba
var bat traucéta.

Kontdras ir plakné attélotas
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levads

Automasina ir aprikota ar Cetram
kameram, kas uzstadrtas prieksa,
sanu spogulos un automasinas
aizmuguré, lai sniegtu papildu
palidzibu sarezgitu manevru laika.
Piezime: parliecinieties, ka kameras
nav nosegtas (ar netirumiem, dubliem,
sniegu u.c.).

ST funkcija ir papildu
A palidziba. Tapéec ta

nekados apstaklos nevar
aizvietot vaditaja
modribu un atbildibu.
Vaditdjam vienmér japievers
uzmaniba tam, ka braukSanas
laika var rasties zinami bojajumi,
ka art manevra laika vienmér
japarliecinas, vai nav kadu
kustigu skérs|u (bérni, dzivnieki,
bérnu ratini, velosip&di u.c.) vai
arT kads mazs, grati saskatams
vai ass Skérslis (vidéja lieluma
akmens, tievs stabs u.c.).

Darbibas

Kad tiek ieslégts atpakalgaitas
parnesums, atpakalskata kamera

LAV

multivides ekrana rada zonu
automasinas aizmuguré.

Ir iespéjams art izvéléties skatu, kas
tiek paradits multivides ekrana,
nomainot kameru reZimu uz manualu.

AktivizéSana/deaktivizéSana

Sistéma aktivizéjas, kad automasinas
atrums ir mazaks par apméram 20 km/
h. Kad automasina parsniedz So
atrumu, sistéma tiek deaktivizéta.
Sistému iespéjams aktivizét, nospiezot
aktivizacijas pogu automasinas panell.
Papildu informéaciju skatiet sava
automasinas lietotaja rokasgramatas
sadala “Vairakskatu kamera”.
Piezime: papildu informaciju par
automatiska vai manuala rezima izveéli
skatiet automas$inas Vaditaja
rokasgramata.

Kameras izvéle

Bo
T
o —®
iflﬂ_/® 'A\a

Lai aktivizétu izvéléto kameras skatu,
izvélieties to multivides ekrana:

— 1 skats uz zonu aiz automasinas;
— 2 skats uz zonu automasinas
prieksa;

— 3 laba sana zonas skats;

— 4 skats uz zonu automasinas
kreisaja pusé.
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lestatijumi

| $—@)
B

o
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AN Regardes dons toutes les dinections

Lai atvértu iestatljumu sarakstu,

nospiediet 7.
Aktivizgjiet vai deaktivizgjiet vadliniju
atveidi, nospiezot 5 vai 6.

Nospiediet “+” vai “-”, lai noregulétu
kontrastu 8, spilgtumu 9 vai krasas
10.
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DZINEJA IEDARBINASANA NO ATTALUMA

€ Somtes ol @ - 18:49
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D, Heura

Ja 871 funkcija ir uzstadita, ar to var
ieprogrammeét dzin€ja iedarbinasanu
no attdluma, lai izvédinatu vai uzsilditu
salona nodalijumu Iidz pat 24 stundam
pirms automasinas izmantoSanas.

Pirms funkcijas programmésanas
noregul€jiet vélamo apsildes [Tmeni
(temperatira, atkauséSana). Sistémas
konfiguré$ana un programmeésana tiek
veikta, izmantojot multivides sistemas
displeju.

Funkcijas palaides laika iestatiSana

— leslédziet aizdedzi, tad spiediet 7
galvenaja izvélné. Paradas ekrans A;

LAV

®

Démasr. du moleur & disdonce

wll @ --7  16:45

= Viiture préta pour
& Rl toutes lis 2 hour o | on

® La voiture sera préte dans 0 hewre et § min.

o | oK

RN

— nospiediet pogu “leslégt” rinda
“Automatiski sakt”, lai aktivizétu
funkciju;

— nospiezot taustinu 2, noradiet laiku,
kad paredzéts izmantot automasinu un
doties cela;

— spiediet bultinas “augSup” un “lejup”,
lai parslégtu stundas un minates I1dz
vélamajam laikam;

— nospiediet “Labi”, lai apstiprinatu.
Atzime 4 parada atliku$o laiku IT1dz
paredzétajai automasinas lietoSanai;
— nospiediet “Labi 3”, lai apstiprinatu
un pabeigtu programmésanu;

Dierriart. du msteut & distance ol @ --F  18.43
& Dafiner Mhours de dipan

A A

16 : 43

v | v
o | oK

— ar gaisa kondicionétaja regulésanas ﬁ

pogam noregul&jiet vélamo
temperatiru automas$inas salona
dzingja iedarbinasanas bridr; tad
izvélieties atsaldéSanas funkciju
(lddzu, skatiet automasinas
rokasgramatu);

Lai aktivizétu
ieprogramméto
iedarbinaSanu no attaluma,
izvélieties laiku, kas ir vismaz
15 mindtes vélaks par multivides
sistéma attéloto laiku.
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ﬁ — izslédziet aizdedzi.

Aizslédzot automasinu, avarijas
signalgaismas lukturi un sanu
pagrieziena raditaju lukturi iemirgojas
divas reizes un péc tam iedegas
aptuveni uz trim sekundém, norada, ka
programmésana veikta sekmigi.
Funkcija dzingja iedarbinasanai no
attaluma darbojas, ja:

— parnesumu parsléga svira ir neitrala
pozicija (automasina ar manualo vai
automatizéto parnesumkarbu);

— parsléga svira ir pozicija P
(automasina ar automatisko
parnesumkarbu);
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— aizdedze ir izslégta;

— visas vértnes (motora parsegs,
durvis, bagazas nodalijums) ir
aizvértas un blokétas.

Piezime. Lai izmantotu iedarbinaSanu
no attaluma, pirms izkap$anas no
automasinas jaizslédz multivides
sistema.

“Pamosties ik péc divam stundam”
871 funkcija |lauj iedarbinat automasinas
dzingju ik péc divam stundam atkariba
no dzingja temperatdras.

Lai So funkciju aktivizétu, nospiediet
pogu pogu leslégt 5.

Kad 8T funkcija ir aktivizéta, pirmas
Cetras iedarbinasanas reizes, ja tadas
ir, ventilacijas sistéma netiek ieslégta.

Loti auksta laika automasSinas dzinéjs
iedarbojas automatiski; tas darbojas
aptuveni desmit mindtes un péc tam
izslédzas.

Ja dzinéja temperatdrai nav
nepiecieSama atkartota iedarbinasana,
automasinas dzinéjs pirmas Cetras
atkartotas aktivizéSanas reizes
neiedarbosies, un funkcija parslégsies
gaidstaves rezima uz divam stundam.
Dzingjs tiks iedarbinats atkartoti, ja ta
temperatira bis parak zema.

Pédéja iedarbinaSanas reize notiks
jebkura gadijuma.

Aptuveni 15 mindtes pirms
ieprogrammeéta laika tiek iedarbinats
dzingjs, un tas turpina darboties
aptuveni desmit minGtes.

Piezime. Atzime 6 atgadina par
iestatito dzin&ja iedarbinaSanas laiku.

Atkariba no automasinas

modela, pirms izkapjat no

transportlidzekla,
parliecinieties, ka stravas
patérétaji, pieméram, stikla tiritaji,
aréjas gaismas, apsildamie
sédekli, apsildama stdre u. c., ir
izslégti un viss papildaprikojums ir
atvienots.

LAV



DZINEJA IEDARBINASANA NO ATTALUMA

Ekstrémos apstak|os ir

iesp€jams, ka

programmeéjama dzinéja
iedarbinaSana no attaluma
nedarbojas.

Nenovietojiet
A automasinu un

nedarbiniet dzingju
vietas, kur viegli
uzliesmojoSas vielas vai materiali,
pieméram, zale vai lapas, var
saskarties ar uzkarstoSajam
izplides sistémas dalam.

LAV

Autovaditaja atbildiba,
A apturot automasinu vai
uz laiku novietojot to
stavvieta
Nekad, pat uz Tsu bridi, neatstajiet
automasinu, ja taja atrodas bérns,
dzivnieks vai pieaugusais, kurs
nevar par sevi parupéties. Vini var
apdraudét sevi vai citus,
pieméram, iedarbinot motoru,
darbojoties ar aprikojumu,
pieméram, ieslédzot elektriskos
logus vai aizslédzot durvis u. tml.
Tapat paturiet prata, ka karsta un/
vai saulaina laika temperatira
pasazieru nodalijuma
paaugstinas |oti atri.
PASTAV NAVES VAl SMAGU
SAVAINOJUMU RISKS.

Ipasa piezime

automasinam, kas

aprikotas ar funkciju
“Pamodinat reizi divas
stundas”.
Starp katru nakamo funkcijas
programmeésanas reizi ar
automasinu obligati ir jabrauc
vismaz 10 mindtes. Pastav
priekslaiciga motorellas Tpasibu
zuduma risks.
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Neizmantojiet un
A neprogrammeéjiet dzinéja
iedarbinasanas no
attaluma funkciju, ja:

— automasina atrodas garaza vai
slégta telpa;

lespéjams saindéties ar
izplides gazém vai nosmakt.

— automasina ir apsegta ar
parklaju;

AizdegSanas risks.

— motora parsegs ir atvérts vai
pirms ta atvérSanas.

Ir apdegumu un smagu
savainojumu risks.

Atkariba no valsts dzinéja
iedarbinasanas no attaluma
funkcijas lietoSana vai
programmésana var but
aizliegta saskana ar attiecigas
valsts likumdosanu un/vai
normativajiem aktiem.

Pirms funkcijas izmantoSanas
iepazistieties ar attiecigas
valsts likumdosanu un/vai
normativajiem aktiem.
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4X4 INFORMACIJA

— attélojums tiek atsvaidzinats vidgji
Piek|at izvélnei “4 x 4 reizi sekundeé.
informacija”.

Galvenaja izvélné nospiediet
“Transportl.”, tad nospiediet “4x4
informacija”;

Funkcija “4x4 Info” lauj:

— ritenu slipumu (braucot) grados,
realaja laika (zona A);

— virzienu, izmantojot kompasu (zona
B);

— horizontalo lenki (augstumu) grados,
realaja laika (zona C).

Piezime:

— ekrana paraditas lenka vértibas var
atSkirties no faktiskajam vértibam par
vienu Iidz tris gradiem;
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SISTEMAS IESTATIJUMI

Réglages écran all @ -7 8.3

« Luminosité Moy | [
F bl ] ‘

* Mode Carte " Jor i |
linis| s

= CLIM. Info off I

Arrigre-plan Sombe
# _Audio Eeran ;Connectivité' Systéme

Lai piek|Gtu multivides sisteémas
iestatjumiem no sakuma ekrana,
nospiediet “lestatijumi”, tad izvélieties
sadalu ekrana apakséja dala.

Audio iestatijumi
3 53.

Ekrana iestatijumi

« Spilgtums »

Ekrana spilgtumu iesp&jams noregulét
atbilstigi autovaditaja vélmém. Ir
pieejami tris rezimi:

— «Zems » ;

— “Vid.” (vidégji);

— « Augsta ».

“Kartes rezZims*
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Lai uzlabotu navigacijas ekrana
redzamibu diena vai naktT, iespéjams
maintt kartes krasu kombinaciju.

— “Autom.”: parada ekrana karti ar
GPS. Pareja dienas vai nakts reZima
notiek automatiski — atkariba no
ieslégtajam gaismam.

— “Diena”: kartes ekrans vienmér tiek
radits spilgtas krasas.

— “Nakts”: kartes ekrans vienmér tiek
radits tumsas krasas.

“KLIM. Inf.”

Funkcija lauj iestattjumu pielagoSanas
laika aktivizét/dezaktivizét klimata
kontroles informacijas radijumu.

“Fons”

Ar 3o funkciju jds varat izvéléties
tumsu vai gaiSu radijuma rezimu.
“Paligs novietosanai staveésanai“
871 funkcija |auj ieslégt un izslégt
atpakalgaitas kameru un priek$éjos
un / vai aizmuguréjos sensorus.

lestatljumi Bluetooth®
> 54.

Sistémas iestatijumi

Réglages systéme Ll .- 16:40

Langue
2 A

Horloge/Unités
_ _ i1F]
Reglages d'usine

Navigation ¥

Off

Connectivité | Systéme

A | Audio |Ecran

« Valoda »

81 funkcija lauj maintt valodu sistéma
un balss vadiba.

Lai mainttu valodu, atlasiet vélamo
valodu un apstipriniet izvéli, nospiezot
“Labi”.

« Pulkstenis »

Izmantojot 3o funkciju, var iestatit laiku
(“12” vai “24” stundu pulkstenis).

Piezime: modeliem, kas aprikoti ar
navigaciju, laiku automatiski iestatis
GPS, ja ir instaléta paSreizéjas
atraSanas vietas valsts karte.
Modeliem, kas nav aprikoti ar
navigaciju, laiku var iestatit tikai
manuali.

LAV
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Lai manuali mainTttu laiku, nospiediet
“Pulkstenis/vienibas” un péc tam
atlasiet “Laika iestatiSana”.

« Vienibas »

87 funkcija lauj uzstadtt multivides
sisttma izmantojamas attaluma
mérvienibas. lesp&jams izvéléties vai
nu kilometrus (“km”), vai judzes
(“mls”).

Piezime: multivides sistémas
iestatljumi neietekmé automasinas
mérinstrumentu panela attélojumu.
Papildu informaciju par
meérinstrumentu panela iestatijumiem
skatiet lietoSanas rokasgramata.

“Nokluséjuma iestatijumi”

81 funkcija lauj atiestatit dazadus
nokluséjuma parametrus.

— Visi: atiestata visus “nokluséjuma
iestattjumus”.

— Talrunis: atiestata visus talruna
parametrus.

— Navigacija: atiestata visus
navigacijas sistémas parametrus.

— Audio/Media/Radio/System:
atiestata visus iestatljumus, kas saisttti
ar audio/multividi/radio.

« Navigacija »

81 funkcija |auj aktiviz&t un dezaktivizét
navigéSanu sistéma.

“Sistemas versija”

LAV

81 funkcija lauj parbaudtt sistémas
versiju.

Drosibas kods

Audiosistému aizsarga drosibas kods
(nodroSina automasinas razotaja
parstavis). Tas |auj automatiski blokét
audio sistému, [tdzko ir partraukta
stravas padeve (atvienots
akumulators, atvienota sistéma,
izdedzis droSinatajs u.c.).

Lai iedarbinatu audiosistému, ir
jaievada slepenais kods, kas sastav no
Cetriem cipariem.

Pierakstiet un glabajiet So kodu drosa
vieta. Ja esat to pazaudéjis, sazinieties
ar kadu no razotaja parstavjiem.
Koda ievadiSana

Tiek paradits zinojums “CODE”, kam
seko Cetras tukSumvietas, un tiek
paradtta cipartastatdra.

Izmantojot cipartastatiru, ievadiet
atbilstoSo kodu un péc tam nospiediet
“OK”, lai to apstiprinatu.

Koda ievadisanas k|tda

Ja kods ir ievadits nepareizi, tiek
paradits zinojums “Nederigs PIN:
sistéma blokéta”.

Pagaidiet vienu mingti, tad ievadiet
kodu atkartoti.

Gaidi$anas laiks ar katru jaunu k|tdu
divkarsojas.
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Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | Plus

Kartes aktualizéSanas garantija

Péc jaunas automasinas piegades
Tpasnieka riciba ir 90 dienas, lai
atjauninatu kartes bez maksas. Péc
tam atjauninajumi bds maksas
pakalpojums.

leslédzot navigaciju, multivides
sistéma piedava atjauninat karti. Sis
atgadinajums tiek paradits divreiz
gada septinus gadus. JUs varat:

— atlastt “Vélak” un sanemt
atgadinajumu nakamaja reize, kad
aktivizésit navigacijas sistému;
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— atlastt “Aizvert”, un atgadinajums
vairs netiks radits;

— atlasTt “Vairak”; sistéma atvérs
izvélni “Kartes atjauninajums”.

Multivides sistémas un kartes
atjauninaana

Piezime: vispirms parbaudiet, vai
sisttmam jau nav aktualas versijas, lai

izvairttos no nevajadzigas proceduras.

Lai atjauninatu multivides sistému un
tas karti, nepiecieSama USB

zibatmina, internetam pieslégts dators.

Izmantojiet datoru, lai lejupieladétu
atjauninajumus no timekla USB
zibatmina, tad instal&jiet
atjauninajumus no USB zibatminas
automasinas multivides sistéma.

Ja multivides sistémas
programmatira nav atjauninata,
programmatiira Toolbox piedavas
veikt sistémas atjauninajumu pirms
kartes atjauninasanas. Sistému un
karti nevar atjauninat reizé. Katram
atjauninajumam process ir
jaatkarto.

Rikojieties, ka aprakstits:

— sistémas datu registréSana USB
zibatminas diska;

— instaléjiet sava datora
programmatdru Toolbox;

— produktu lejupielade no Toolbox
USB zibatminas diska;

— atjauniniet multivides sistému vai
karti no USB zibatminas.

Izpildiet talak aprakstitas darbibas
secigi.

Sistémas datu registrésana
USB zibatminas diska

Lai sava lietotaja profila registrétu
multimediju sistému, vispirms sistémai
japieslédz tukSs USB zibatminas disks,
lai izveidotu zimogu.

Piezime:

— levietojiet USB zibatminas disku
multivides sistéma > 34;

— USB zibatmina netiek nodroSinata
kopa ar sistemu;

— izmantotajai USB zibatminai jabat
FAT32 formata, ar vismaz 8 GB

LAV
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ietilptbu un ar maksimalo ietilptbu

32 GB;

— lai saglabatu sistémas datus USB
zibatmina, iedarbiniet automasinu un

AR L Z o h Contenu 10:52
neizslédziet dzingju, kamer tiek veikta
datu ielade;
— Sis proceddras laika nelietojiet S
nevienu multivides sistémas funkciju. OB Misedjour
| Fermer I
Sistémas atjauninasana
j_ave_lc, kameér d.zme.j.s ir = | i
ieslegts. Elektriskajiem -
transportlidzekliem jabut
pieslégtiem pie uzlades
sistémas vai ar ieslégtu dzingju Lai saglabatu sistémas kopiju USB
( READY deg bridinajuma zibatmina:
indikators). — iespraudiet USB zibatminu
multivides sistémas USB pieslégviets;
— galvenaja izvélné atlasiet izvélni
“Navigacija”;
— atlasiet izvélni “Opcijas”;
— izvélnes “Opcijas” otraja lapa atlasiet
izvélni “Kartes atjauninajums”;
— nospiediet pogu “Opcijas” ekrana
apaks$éja dala;
— multivides sistémas ekrana
izvélieties funkciju “Atjauninat”.
84di USB zibatminas diska tiek
instaléta navigacijas sistémas kopija,
kuru Toolbox izmantos sistémas
registréSanai josu lietotaja profila un ar
kuru Toolbox atpazis attiecigajai
LAV

navigacijas sistémai pieejamos
atjauninajumus.

Kad datu registrésana ir pabeigta,
USB zibatminas disku var atvienot no
multivides sistémas.

Programmatiras Toolbox
instaléeSana datora

Ar daziem klikSkiem instaléjiet
Naviextras Toolbox datora. Toolbox var
lejupieladét razotaja vietné.

Dodieties uz timek|a vietni un zona
“Laipni lGdzam viesa lietotaj!” ekrana
augspusé noklikskiniet uz “Registrét”.
Kad ir izveidots un saglabats konts,
aizpildiet nepiecieSamo informaciju
(automasinas modelis, borta
multivides sistémas tips u. c.), tad
lejupieladéjiet programmatdiru.

Péc programmaturas lejupielades
palaidiet instaléSanu.

Skatiet ekrana redzamos noradijumus.

Rokasgramata paraditie
displeji nav saistosi
[fgumam.
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Produktu lejupielade no Toolbox
USB zibatminas diska

Savienosana ar Toolbox

Palaidiet programmattdru Naviextras
Toolbox; parliecinieties, ka dators ir
pieslégts internetam.

Kad datora palaizat Toolbox,
iespraudiet USB zibatminu, kas satur
jasu multivides sistémas aktualo
informaciju. Kad programmatara ir
atpazinusi USB zibatminu, tiek
piedavatas divas iespéjas:

"Login" (Pieteikties) un

"Register" (Registréties).

Ja neesat registréjies timekla vietné
Naviextras.com, to varat izdarit no
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Toolbox, pieteik§anas lapa noklikSkinot
uz opcijas “Pieteikties”. Skatiet ekrana
redzamos noradijumus.

Ja abonements atlauj un Toolbox atrod
sistému atbalstito sistému saraksta,
paradas sakuma ekrans, kura
iespéjams pieslégties savam
Naviextras kontam.

Kad izveidots savienojums ar
Naviextras Toolbox kontu un USB
zibatmina ir iesprausta datora, varat
atlasit gan bezmaksas, gan maksas
lietojumprogrammas, pakalpojumus un
saturu, ko vélaties instalét multivides
sistéma no izvélnes “Katalogs” ekrana
Toolbox kreisas puses izvélnes josla.

Dazas valstis ir aizliegts

lejupieladét un aktivizét

opciju, kas lauj sanemt
bridindjumus par bistamam
zonam; $ada riciba var tikt
uzskatita par likumparkapumu.

Atjauninajumi no Toolbox uz
USB zibatminas disku

NoklikSkiniet uz izvélnes “Atjauninat”
vai uz opcijas “legadaties saturu”
izvélnes josla ekrana Toolbox kreisaja
pusé.

Ekrana paradas atjauninaSanas
izvélne, kas parada visus pieejamos
atjauninajumus, tostarp:

— produktus, kurus esat iegadajies, bet
vél neesat instalgjis (atjauninajums vai
papildu iespéjas);

— bezmaksas atjauninajumus un
papildu iespéjas, kuras esat pievienojis
instalacijas failam no kataloga;

— sistémas atjauninajumus (ja ir
pieejama jaunaka versija);

— POI atjauninasana tikai
elektriskajam automa$inam (uzlades
stacijas u. c.);

— TpasSos bezmaksas atjauninajumus.
Visi pieejamie atjaunindjumi noradtti
atbilstigi regionam, tie ir uzskaititi
saraksta veida un uz planisféras.

Péc nokluséjuma produkti, kas attiecas
uz visiem reg@ioniem, ir atlastti atbilstigi
to instaléSanas planam. Ja vélaties
uzreiz izlaist kadu regionu, dzésiet
keksiti lodzina attiecigas tabulas
rindinas sakuma. Kad tabula ir
parskatita, saciet instaleSanu —
noklikSkiniet uz pogas “Instalét” ekrana
apaks$éja dala.

Lietotne «Toolbox» lejupieladé un
instalé atlasttos atjaunindjumus.
Nogaidiet, [[dz sanemat pazinojumu,
ka darbiba ir pabeigta.

Piezime: lietojumprogrammas
lejupielades laiks var at3kirties
atkariba no lietojumprogrammas
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lieluma un mobila tikla uztverSanas

Sistemas un kartes
kvalitates. @

Toolbox bridina, ja atlasttie

vienumi parsniedz

multivides sistémas
maksimalo ietilptbu. Sada
gadijuma iespé&jams atlasit
produktus instaléSanai vai
dzésSanai no sistémas, nemot
véra ietilpibas ierobezojumus.
Pat ja produkti ir dzésti no
sistémas, tie joprojam ir jisu
Tpasuma un jUs varat tos instalét
vélak bez maksas.

Atjauninasanas procesa

laika neiznemiet USB

zibatminas disku no
sistémas un nedezaktivéjiet to.

Dazas valstis ir aizliegts
A lejupieladét un aktivizét

opciju, kas |auj sanemt
bridinajumus par
radariem; $ada riciba tiek
uzskatita par likumparkapumu.

LAV

atjauninasana

Kad instalacijas process ir pabeigts,
USB zibatminas disku var atvienot no
datora. levietojiet USB zibatminas
disku multivides sistémas USB porta.
Piezime:

— lai atjauninatu kartes, iedarbiniet
dzinéju un neizslédziet to, kamér
notiek datu ielade. Kad multivides
sistéma ieslégta, ta automatiski
nosaka pieejamos atjauninajumus, kas
ir USB atsléga, un piedava atjauninat
sistému vai karti, izmantojot USB
atslega atrastos atjauninajumus.
Neizslédziet multivides sistému, kamér
notiek atjaunindjumu instalésana;

— sistémas atjauninajumus iesp&jams
lejupieladét un instalét tikai, ja
pieejama jaunaka versija;

— multivides sistémas nodroSinatas
funkcijas ir atkarigas no automas$inas
modela un aprikojuma.

Etes vous prét a commencer la mise a jour ‘
de votre appareil ?

E7

B e

Annuler

Lidzko USB zibatmina ir pieslégta,
automatiski tiek paradits ekrans A:
— lai saktu atjauninasanu, nospiediet
1,
— Lai atgrieztos pie iepriek$éja ekrana
radijuma, nospiediet 2.

Nospiezot pogu 7, tiek palaista
atjauninasanas procedira. Sistémas
atjauninasanas procesa laika neveiciet
nekadas citas darbibas.

Kad atjauninasana ir pabeigta,
atjauninata multimediju sistéma tiek
palaista atkartoti ar visam
atjauninatajam funkcijam.

Licence

Lai iegltu GPL, LGPL, MPL un citas
Saja produkta ietvertas atvéerta
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pirmkoda programmatdras licences,
apmekléjiet atbilstoSo timekla vietni.

Tapat ka avota kods, lejupieladei ir
pieejami visi licences noteikumi,
garantijas ierobezojumi un informacija
par copyright.

Ja nosdutisiet pieprasijumu uz e-pasta
adresi un apnemsities atmaksat ar
izplatiSanu saistitus izdevumus
(pieméram, pladsazinas Iidzek|u,
satisanas un glabasanas izmaksas),
atbilsto$a timekla vietne nodrosinas art
atvérta pirmkoda programmatdras
kodus CD-ROM veida.

Sis piedavajums ir speka tris gadus no
produkta iegades briza.

AtjauninaSanas procesa

multivides sistéma var

automatiski parstartéties.
Nogaidiet, [1dz paradas radio
ekrans.

Ja atjauninasana nejausi
tiek partraukta, saciet visu
procesu no sakuma.

84 - lestatTjumi
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Sistéma

Sistéma

Apraksts

Ceéloni

Risinajumi

Netiek radtti attéli.

Ekrans ir gaidstaves rezima

Parbaudiet, vai ekrans nav miega rezima.

Sistémas darbiba ir apturéta.

Temperatira salona ir parak zema vai parak
augsta.

Automasina ir izslégta.

No jauna iedarbiniet automasinu.

Nav dzirdama neviena skana.

Skalums ir noreguléts uz minimumu,
vai ir aktivizéta skanas izslégSanas
funkcija.

Palieliniet skalumu vai deaktiviz€jiet skanas
izslégSanas funkciju.

IzvElétais sistémas avots nav pareizs.

Parbaudiet izvéléto sistémas avotu un
parliecinieties, ka izvades avots ir multvides
sistéma.

Skana nav dzirdama ne no kreisas, ne
labas puses, ne no priekSpuses, ne
aizmugures skalruniem.

lestatijumi balance vai fader ir
nepareizi.

Noregulgjiet skanu balance vai fader pareizi.

Paradrtais laiks nav pareizs.

Laika iestatfjums ir "Auto", un sistéma
vairs nesanem GPS signalu.

"Navigacija": parvietojieties ar automasinu,
l1dz uztverat GPS signalu.

Bez “Navigacijas” & 78.

Navigacijas sistéma nesak darboties
pareizi vai parstaj reagét.

Multivides sistéma lietoSanas laika ir
partraukusi darboties.

Restartéjiet multivides sistému, turot
nospiestu ieslégSanas/izslégSanas pogu (I1dz
ekrans izslédzas).

LAV

lestatijumi - 85



DARBIBAS KLUMES

Navigacija

Navigacija

Apraksts

Ceéloni

Risinajumi

Nav dzirdama neviena skana.

Izvélnes “NAV” skana ir izslégta vai
noreguléta uz minimumu.

leslédziet vai palieliniet skalJumu (“Opcijas”
izvélné “NAV”).
GPS rezima skanas stiprumu var noregulét
balss navigacijas darbibas laika.

Automasinas pozicija uz ekrana
neatbilst tas redlajam novietojumam.

Slikta automasinas atrasanas vieta, lai
uztvertu GPS.

Parvietojiet automasinu, lidz uztverat GPS
signalus.

Kartes versija ir novecojusi.

Atjauniniet karti.

Ekrana redzamie noradijumi neatbilst
realajai situacijai.

Sistémas versija ir novecojusi.

legadajieties jaunako sistémas versiju.

Dazas izvélnes sadalas nav
pieejamas.

Dazas sadalas atsevisku darbibu
izpildes bridt var nebit pieejamas.

Norazu sniegSana balst nav pieejama.

Navigacijas sistéma nenem véra
krustojumu.
Balss vadiba ir dezaktivéta.

Pastipriniet skalumu.

Parbaudiet, vai norazu sniegSana balsT ir
aktivizéta.

Norazu snieg$ana balsT neatbilst
realajai situacijai.

Norazu sniegSana balsT var maintties
atkariba no apkartéjas vides.

Vadiet automasinu atbilstosi realajai
situacijai.

Piedavatais marsruts nesakas vai
nebeidzas v€lamaja galameérkT.

Sistéma nepazist galamérki.

levadiet ielu, kas atrodas Iidzas vélamajam
galamérkim.

86 - lestatTjumi
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Talrunis

Talrunis

Apraksts

Céloni

Risinajumi

Nav dzirdams zvana
signals vai kada cita skana.

Mobilais talrunis nav ieslégts vai nav
savienots ar sistému.
Skalums ir noreguléts uz minimumu, vai ir
aktivizéta skanas izslégSanas funkcija.

Parbaudiet, vai mobilais talrunis ir ieslégts un
savienots ar sistému.

Noregulgjiet lielaku zvana signala skanas stiprumu
vai dezaktivizéjiet klusuma funkciju.
Parbaudiet izvéléto sistémas avotu un

parliecinieties, ka izvades avots ir multvides
sistéma.

Nav iesp&jams veikt zvanu.

Mobilais talrunis nav ieslégts vai nav
savienots ar sistému.

Talruna tastatdra ir blokéta.

Parbaudiet, vai mobilais talrunis ir ieslegts un
savienots ar sistému.

Atblokegjiet talruna tastataru.

Darbibas laika tiek izstumti vairaki audio
avoti.

Atkartoti ieslédziet multivides sistému, nospiezot un
turot ieslégSanas/izslégSanas pogu (lidz ekrans
izslédzas).

Process Bluetooth
savienoSanai part

Talruna funkcijas dalgji vai pilniba nav
savietojamas ar navigacijas sistému.

Lai iegltu papildu informaciju un saderigu iericu
sarakstu, sazinieties ar automas$inas razotaja
parstavi.

LAV
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Multivide

Multivide

Apraksts

Céloni

Risinajumi

Nav dzirdama neviena skana.

Skalums ir noreguléts uz
minimumu, vai ir aktivizéta skanas
izslégSanas funkcija.

Palieliniet skalumu vai deaktiviz&jiet
skanas izslégSanas funkciju.

Audio avots nav ieslégts vai
savienots ar sistému.

Parbaudiet izvéléto sistémas avotu un
parliecinieties, ka izvades avots ir
multvides sistema.

Multivides sistéma neatpazist aréjo audio
avotu (MP3 atskanotaju, portativo audio
atskanotaju, USB zibatminu vai talruni
u. c.).

Darbibas laika tiek izstumti vairaki
audio avoti.

Atkartoti ieslédziet multivides sistému,
nospiezot un turot ieslégsanas/izslégSanas
pogu (I'dz ekrans izslédzas).

Android Auto™/CarPlay™ multivides
sistéma nesak darboties.

Lietotne Android Auto™/CarPlay™
viedtalrunt nav pareizi konfiguréta.

Informaciju par viedtalruna konfigurésanu
skatiet razotaja timek|a vietné.

USB kabelis nav piemérots datu
parsatisanai.

Pareizai lietotnes darbibai izmantojiet
talruna razotaja ieteikto USB kabeli.

Audio avota darbibas klime (balss
atpaziSana nav iespéjota ar SIRI/
CarPlay ™/Android Auto™, MP3
atskanotaju, portativo audio atskanotaju
vai talruni u. c.).

Multivides sistéma darbibas laika
vairs neatpazist audio avotu.

Atkartoti ieslédziet multivides sistému,
nospiezot un turot ieslégsanas/izslégSanas
pogu (I'dz ekrans izslédzas).

88 - lestatTjumi
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Multivide
Apraksts Céloni Risinajumi
Android Auto™/ Péc lietotnes Android Auto™/CarPlay ™ leladéjiet iepriekS€jo versiju vai skatiet Android
CarPlay™ darbibas atjauninasanas viedtalrunis vairs nav Auto™/CarPlay™ iestatljumus sava viedtalruna
kldmes. saderigs. razotajam.

Geo-izsekoSanas lietotnu

darbibas k|ime.

Tikls nav pieejams.
TalrunT nav aktivizéta geo-izseko$ana.

Atrodiet vietu ar spécigu signalu uztverdanai.
Aktivizéjiet geo-izseko$anu talrunt.

LAV

lestatijumi - 89



ALFABETISKAIS RADITAJS

Symboles Ekrans: navigacijas displeji, 35
) o Ekrans: navigacijas ekrans, 35
4x4 informacija, 77
F
A
< = Funkcijas, 4
AdreSu gramata, 42
Android Auto™ | Carplay™, 64 G

Atbildét uz zvanu, 7

Atlase: celing, 44

Atpakalskata kamera, 68

Audio iestatijumi: skanas iestatijumi, 7
AUX, 44 |
Avots: audio, 7

Galamérka izvélne, 21
Galamerkis, 21, 42
GPS : uztver$ana, 34

leslég$ana, 17
B lestatijumi, 7, 27, 78
Balss atpazisana, 7, 61 lestatijumi: audio, 53
Balss vadiba, 61 Intereses punkts, 21, 31, 41

Beigt zvanu, 7 Ipass galamérkis: adrese izlasé, 21

Bluetooth®, 54 Izlase: pievienot, 21
IzsléegSana, 17

D Izvélne, 7

Darbibas klomes, 85 J

Detalizéts marsruts, 21

Dzingja iedarbinasana no attaluma, 4 Jackligzda, 7, 44

E K

Karte: displejs, 7, 41
Karte: iestatfjumi, 41
Kartografijas simboli, 31

Ekrans: gaidstave, 7, 17
Ekrans: iestatijumi, 41
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M T
MP3, 44 Talruna savieno$ana pari, 54
Multivide, 7 Transportlidzekla atraSanas vieta, 31
Multivides ekrans, 7

U
N

USB, 34, 80
Navigacijas iestatijumi: marsruta iestatijumi, 21 USB: USB pieslégvieta, 34
Norade: balss, 7, 35 USB ligzda, 7, 44, 80
Norades: karte, 35

\/
P _

Vadibas pogas, 7
Papildu avots, 44 Vairakskatu kamera, 71
piedzina USB, 80 Vilnu josla, 47
POI, 21, 31, 41
R
Radio, 7, 47
Radiostacija, 47
S

Satiksmes informacija, 4, 21

Sazinas skalums, 20

Sistéma: atjauninasana, 80

Skalums, 7, 20

Skanas atslég$ana, 20

Stires statna vadibas ierices un paneli, 7
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Ettevaatusabindud kasutamisel

Audiosiisteemi kasutamisel tuleb turvalisuse huvides ja materiaalse kahju valtimiseks kindlasti jargida allpool loetletud ettevaa-
tusabindusid. Te olete kohustatud jargima selle riigi seadusi, kus te viibite.

Ettevaatusabinoud siisteemi kasutamisel
A — Kasutage juhtseadiseid (esipaneelil vdi rooli lahedal) ja lugege naidikul olevat teavet ainult siis, kui liiklusolud

seda vbimaldavad.
— Valige selline helitugevus, et kuuleksite ka muid muratekitajaid.

Ettevaatusabindud navigeerimisel

— Navigatsioonisiisteemi kasutamine ei asenda mingil juhul juhi vastutust ega valvsust sdiduki juhtimisel.
— Olenevalt piirkonnast véib kaardilt puududa uusim teave teekonna kohta. Olge valvas. Liikluseeskiri ja liklusméargid on
navigatsioonistusteemi antava teabe suhtes alati esimuslikud.

Ettevaatusabinoud materiaalse kahju valtimiseks

— Arge votke seadet lahti ega tehke selle juures (ihtki muudatust, et véltida kahjustusi ja tuleohtu.
— P&orduge torgete korral ja seadme lahtivotmiseks tootjafirma esinduse poole.

— Arge asetage CD-lugejasse voorkehi.

— Arge kasutage alkoholi sisaldavaid vahendeid ja/véi pihustatavaid vedelikke.
Ettevaatusabinoud telefoni kasutamisel

— Teatud seadused reguleerivad telefoni kasutamist séidukis. Vabakaetelefonide kasutamine ei ole juhtimise ajal mingil ju-
hul lubatud. Juhid peavad keskenduma juhtimisele;

— Telefoni kasutamine s6idu ajal hajutab tdhelepanu ning on oluline riskitegur kdikides faasides (numbri valimine, réakimi-
ne, nime voi numbri malust otsimine jne).

EST



Selles juhendis nimetatud mudelite kirjelduse aluseks on juhendi koostamise ajal kehtinud naitajad. Juhendisse on
koondatud kirjeldatud mudelitel olevad funktsioonid. Nende olemasolu séltub varustustasemest, valitud lisa-
seadmetest ja asukohariigist. Lisaks voib juhendist lugeda ka sellise varustuse kohta, mis tuleb kasutusele
alles eeloleval aastal. Juhendis leiduvad ekraanipildid ei ole siduvad.
Olenevalt telefoni margist ja mudelist vdivad mdned funktsioonid olla s6iduki multimeediumsisteemiga osaliselt voi taieli-
kult mittethilduvad.
Rohkema teabe saamiseks p6dérduge firma esindusse.
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LUHIKIRJELDUS

Sissejuhatus

Soiduki multimeediumi siisteem tagab
jargmised funktsioonid:

— raadioRDS;

— raadioDAB;

— lisaaudioseadmete haldamine;

— vabakaetelefon;

— héaaletuvastus;

— navigeerimisabi;

— maanteeliikluse teave;

— suurema valvsusega piirkondade
teave;

— parkimisabi (tagakaamera voi mit-
mevaateline kaamera);

— mootori kaugjuhtimisega kaivitamise
seadistamine;

— teave asub sdiduki kaldel (4 x 4 tea-
ve);

— teave teie sdidustiili kohta ja nduan-
ded sodiduki juhtimiseks, et kiitusekulu
optimeerida.

Raadiofunktsioonid

Multimeediumsusteem vdimaldab kuu-
lata FM-raadiojaamu (sagedusmodu-
latsioon), DAB- raadiojaamu (digitaal-
ne heliringh&aling) ja AM-raadiojaamu
(amplituudmodulatsioon).
DAB-slisteem véimaldab paremat he-
likvaliteeti ja praeguse programmi jne
kohta tekstiteabe kuvamist.

4 - Uldteave

Siisteem RDS kuvab mdnede jaamade
nimed vo&i raadiojaamade FM saadetud
sénumid:

— teave maanteeliikluse Uldise olukor-
ra kohta (TA);

— hadaabiteateid.

Lisaaudio funktsioon

Te saate kuulata oma isiklikku stereot
otse soiduki kdlaritest. Kaasaskantava
audiomangija Uhendamiseks on mitu
vBimalust olenevalt teie seadme tiu-
bist:

— 3,5 mm Jack-pesa;

— audio-USB;

— Bluetooth®-lGihendus.

Uhilduvate seadmete tipse nimekirja
saamiseks poorduge firma esinduse
poole vbi minge tootja veebilehele.

Vabakaetelefoni funktsioon

Kaed-vabad slisteem Bluetooth® voi-
maldab teil kasutada jargmisi funkt-
sioone ilma telefoni kasitsemata:

— kdnesid teha / vastu vétta / ootele
jatta;

— telefoniraamatust kontaktide nimekir-
ja vaatamine;

— susteemist tehtud kdnede registri
vaatamine;

— hadaabi kutsumine.

Telefonide lihilduvus

Teatud telefonid ei Gihildu vabakae-
komplektiga voi ei vdimalda kasutada
koiki selle funktsioone vdi ei paku opti-
maalset helikvaliteeti.

Uhilduvate telefonide tapse nimekirja
saamiseks poorduge firma esinduse
poole vdi minge tootja veebilehele.

Vabakaekomplekti ees-
A mark on ainult lihtsusta-

da suhtlemist ja vahen-
dada riskitegureid neid
siiski taielikult valistamata. Te ole-
te kohustatud jargima selle riigi
seadusi, kus te viibite.

Mootori kaugjuhtimisega kaivi-
tamise funktsioon

Kui sdiduk on sellega varustatud, voi-
maldab see funktsioon seadistada
mootori kaivitamist kaugjuhtimisega, et
salongi enne séiduki kasutamist kuni
24 h jooksul soojendada voi 6hutada.

Saastlik juhtimine
(saadavus oleneb so6iduki varustusest)

Menil "Keskkonnasaastlik séitmine"
véimaldab kuvada reaalajas Uldist tule-
must, mis naitab teie soidustiili.
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Navigeerimisabi

Navigatsioonististeem maarab auto-
maatselt sdiduki asukoha GPS-signaa-
lide abil.

Susteem pakub tanu oma teekaardile
valja marsruudi kuni soovitud sihtkoha-
ni. Lisaks annab seade samm-sam-
mult juhiseid ekraanipildi ja haalteade-
te abil.

liiklusteave

See funktsioon teavitab teid reaalajas
liklusega seotud tingimustest.

Liiklusohutuse hoiatused voi
hoiatuspunktid

See teenus véimaldab saada reaalajas
hoiatusi, naiteks kiiruse Uletamise
hoiatus vai liiklusohutuse hoiatuspiir-
kondade asukoht.

EST

Ekraanil kuvatav teave
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1. RezZiimi valimise piirkond.

Kuvab valitud reziimi. Kui puudutate
reziimi valimise piirkonda, ilmub ripp-
menud.

2. Sisukorra tsoon.

Naitab mentielemendi sisu ja seotud
teavet.

3. Telefoni tsoon.

Kui Bluetooth®-slisteem on aktiveeri-
tud, kuvatakse Uhendatud seadme
vastuvotu ja aku tase.

-
(8
€ Sombve ol @ --T 1849

mil > R

Radio Media Tél
r |
t | ®
Driving eco Nav Réglage

D, Horos

4. Valistemperatuur.
5. Kellaaja tsoon.
6. Men(u tsoon:

— kuvab reziimi alammenu;
— kuvab praeguse menuu réhutatult.

7. Ala “Avaleht vd6i naasmine navigat-
sioonislisteemi”.

Olenevalt reziimist, kus te viibite, ku-
vab see tsoon jargmist:

— nupp "Avaleht": avameniilisse naas-
mine;

— nupp "Tagasi": eelmisele ekraanile
naasmine;

— nupp "Lipp": navigatsiooniekraanile
naasmine.

Uldteave - 5




LUHIKIRJELDUS

| 450m
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BeErcy

| I'm da natorius Mecia
String

8. Ootereziim ja kellaaja nait.

9. Mootori kaugkaivitamise valimise
piirkond.

Navigatsiooniekraan

Saadavus soltub riigist ja/voi kehtiva-
test maarustest.

10. Kaardireziim (2D/3D ja 2D P6hi).

11. Jargmise tdnava nimi, kuhu peate
teekonnal keerama.

12. Praegune heliline teave.

13. Teekonna ja kaardi seadistamise
valikud.

14. Haaljuhtimine ON/OFF
15. Liiklusteave.

6 - Uldteave
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS

Siisteemi paneelid

Valikud ekraanil tehakse ekraanil soo-
vitud valikut puudutades.

-EEEIE]/'
;&E:ﬁ;mﬁf
-Q EY < | n’[.
« EE[ L |
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS

Siisteemi paneelid

Valikud ekraanil tehakse ekraanil soo-
vitud valikut puudutades.

EST Uldteave - 9
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS

Roolisamba juhtseadised

MEDIA RADIO

EST Uldteave - 11
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JUHTSEADISTE TUTVUSTUS

Funktsioonid
Funktsioon
1 Luhike vajutus: saastuekraani Sees/Valjas.
Pikk vajutus: slisteemi lahtestamine.
2,13, 14 Helitugevuse reguleerimine.
3 USB i_ihenqus vOi .IUIitage oma nutitelefoni haaltuvastus siise/valja, kui telefon on Ghendatud multi-
meediumslisteemiga (olenevalt seadmest).
3,5 mm Jack pesa.
Juurdepaas hetkel mangivale meediumile (FM / AM / DAB / USB / Bluetooth® / AUX).
6 Avage menuu "Navigeerimine".
Mendiu "Avaleht" avamine.
7 Telefon vdi lisaallikad: lahkuge praeguselt ekraanilt, et naasta navigatsiooniekraanile voi eelmisele
ekraanipildile.
Haaljuhtimise sisse- ja valjalulitamine
Kaardi suurendamise muutmine.
10 Kaardi kuvareziimi muutmine (2D/3D/2D P&hi).
11 Heliallika valimine (FM / AM / DAB / USB / Bluetooth® / AUX).
14 - Uldteave EST



JUHTSEADISTE TUTVUSTUS

Funktsioon
Kdne vastuvotmine:
— Ldhike vajutus: kdnele vastamine;
— Pikk vajutus: kdnest keeldumine.
12 Lihike vajutus kdne ajal: kdne I6petamine.
Heliallika kuulamine: heli vaigistamine/taastamine "MUTE" (ainult juhtseadistele C, D, E, F, H ja
J).
Lihike vajutus: menad "Tel" (ainult juhtseadistele A, B, G ja K).
Lihike vajutus: nutitelefoni haaletuvastuse sisse- ja valjalilitamine (ainult juhtseadised A ja K).
13 Suurendage hetkel kuulatava heliallika helitugevust.
14 Hetkel kuulatava heliallika helitugevuse véhendamine.
13+14 Heli "VAIGISTAMINE/TAASTAMINE" (ainult juhtseadised A, B ja L).
Raadio: raadiojaama reziimi ("Sagedus", "Loend" ja "Varem salvestatud") vahetamine.
15, 19 USB / kaasaskantava digitaalse audiomangija meediaallikas: hetkel méngiva meediumi mangureZii-
mi muutmine ("Peamine" voi "Loend").
Tagumine ketas
16 — Raadio: raadiojaama reziimi (sagedus/nimekiri/varem salvestatud) vahetamine;
— Meediumallikas: eelmine/jargmine muusikapala.
Lihike vajutus: tegevuse kinnitamine (ainult nupule C)
17 Meediumiallika (CD/ USB/ AUX) vahetamine.
EST Uldteave - 15




JUHTSEADISTE TUTVUSTUS

Funktsioon

Luhike vajutus: raadioreziimi muutmine (FM/AM/DAB).

Vajutage ja hoidke all: nutitelefoni haaletuvastuse sisse- ja valjalllitamine (ainult juhtseadised C, E
jad).

18

Raadio heli vaigistamine ja taastamine.
20 Muusikapala peatamine ja kuulamine.
Katkestage haaletuvastuse haale siintesaator.

21 Aktiveerige/inaktiveerige nutitelefoni haaletuvastus, kui see on thendatud multimeediumsusteemiga.

16 - Uldteave EST




SISSEJA VALJALULITUS

Sisselilitamine Kui séiduki salongi tem-
peratuur on liga madal voi
liga kdrge, siis ohutuse hu-
Q vides multimeediumsisteem ei
kaivitu voi lUlitub automaatselt
vélja. Oodake mdni hetk, kuni
temperatuur jéuab multimeedium-
susteemi nduetekohaseks toimi-

miseks sobivale tasemele.

Seisuasend

Multimeediumsilisteem kaivitub auto-
maatselt sdiduki kaivitamisel. Muudel
juhtudel vajutage nupule A, et multi-
meediumstlisteemi sisse lilitada.

Kui sliide on véljas, voite stisteemi ka-
sutada 20 minuti valtel. Vajutage nup-
pu A, et kaivitada multimeediumsus-
teem veel umbes 20 minutiks.

Olenevalt to6tavatest rakendustest
vOib multimeediumsulsteemil parast
sulte valjalulitamist kuluda uuenda-

EST

miseks ja valjaliilitamiseks paar minu-
tit.

Multimeediumsisteemi taaskaivita-
miseks vajutage ja hoidke all nuppu A
(kuni ekraan 18heb mustaks).

Saastuekraan

7:06™

Saastlik ekraanireziim peidab ekraanil
kuvatava teabe.

Selles reziimis raadio ja juhtimisstis-
teem ei toota.

Saastuekraan kuvab kellaaega ja va-
listemperatuuri.

Vajutage lihidalt nupule A, et saas-
tuekraani sisse voi valja lilitada.

Uldteave - 17



TOIMIMINE JA KASUTAMINE

n Multimeediumpaneel 1

Liihike vajutus:

— Uksuse valik;
— Uksuse kaivitamine (meediumi esita-
mise kuva).

Mentius "Meedium", "Esita" edasikeri-
mise nupule vajutamine viib jargmise
pala juurde.

18 - Uldteave

Pikk vajutus:

— elemendi (naiteks raadiojaama) sal-
vestamine.

Vajutades ja hoides all mentis "Raa-

dio", "Sagedus" eelseadistatud numb-
rit, salvestab parajasti mangiva raadio-
jaama.

— Kiire edasikerimine.

Pikad vajutused all asuvatele edasike-
rimise nuppudele kaivitavad kiire eda-
sikerimise (lehekiilje kaupa).

— Kiire edasi-/tagasikerimine (multi-
meediumi ekraan).

Vajutades ja hoides all menuis "Mee-
dium", "Esita" kiire edasi-ja tagasikeri-
mise nuppu kerib parajasti mangivat
pala kiiresti edasi voi tagasi.

Tagasi eelmisesse menuisse
"Tere tulemast"

Paramétrage de [ingrars 10:52
- | 2
A Caicul de Titnéraire iy %
w Altorowtes. o "
r T -1 12
ns FRoutes & abonnement o O’
5 [ 1 v
.,,,, Routes & paage o 0 | |
f T
=] | Options

®

Slsteem laheb otse meniilsse "Tere
tulemast", kui vajutate ja hoiate all
nuppu 2 voi vajutate korraks nupule 3,
Ukskoik kus te stisteemis olete.

EST



TOIMIMINE JA KASUTAMINE

Heli: roolil asuvate liilitite kasu-
tamine

M v «ll @ 20 ™ g.3()
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Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach {1714-1788)
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EST

Vajutage nupule 5, et vahetada raadio-
jaama otsimise reziimi.

Keerake rattakest 6, et raadiojaama
vahetada (ligutus A).

Vajutage nupule 4, et vahetada allikat

(USB, AUX, AM, FM, DAB ja
Bluetooth®).

Tahtklaviatuuri kasutamine

S|D|F|G J | K|L
C/V B|N MIir&
Optjons. - ]

0 ©

Alajaotise sisestamisel tahtklaviatuuri
abil valige klaviatuuril jarjest iga taht.

Iga téhe sisestamisel eemaldab sis-
teem toimingu lihtsustamiseks teatud
tdhtede helendamise.

Vajutage nupule 7, et kustutada viima-
ne sisestatud mark.

L]

Vajutage nupule 8, et kuvada tulemus-
te nimekiri.

Vajutage nupule 9, et kasutada numb-
reid vdi simboleid.

Vajutage nupule 70, et muuta klavia-
tuuri seadeid.

Uldteave - 19




HELITUGEVUS

Helitugevus

Reguleerige helitugevust erinevate so-
numite, heliallikate, helinate ja telefoni-
kdnede kuulamise ajal:

— keerates voi vajutades nuppu 7 mul-
timeediumsulsteemi esipaneelil;

— vajutades roolil asuvat nuppu 73 voi
14.

Selle funktsiooni kohandamiseks & 53.

Kuulatav heliallikas katkestatakse, kui
saabub liiklusteave "TA", uudised voi
hoiatussdnum.

Markus: taasesituse ajal seatud helitu-
gevust ei salvestada jargmise sustee-
mi taaskaivituse jaoks.

Valige selline helituge-
A vus, et kuuleksite ka

muid muratekitajaid.

Heli vaigistamine

Heli vaigistamiseks vajutage roolisam-
ba juhtseadise nuppu 27 vdi multimee-
diumipaneelil nuppu 3 (olenevalt va-
rustusest) vai roolil asuvat nuppu 72
(ainult nuppudele C, D, E, F, H ja J)
vOi samaaegselt roolisamba juhtseadi-
se nuppe 713 ja 714 (ainult nuppudele
A,Bjal).

20 - Uldteave

Ekraani Gilaosas kuvatakse ikoon "VAI-
GISTAMINE", mis annab marku, et heli
on valja lulitatud.

Praeguse heliallika esitamise jatka-
miseks vajutage korraks roolisamba
juhtseadise nuppu 27 voi multimeediu-
mipaneelil nuppu 3 (olenevalt varustu-
sest) voi roolil asuvat nuppu 72 (ainult
nuppudele C, D, E, F, H ja J) vdi sa-
maaegselt roolisamba juhtseadise
nuppe 73 ja 14 (ainult nuppudele A,
Bijal).

See funktsioon katkeb automaatselt
helitugevuse muutmisel ning uudiste
voi liiklusteabe edastamisel.

Helitugevuse automaatne ko-
handamine sdidukiiruse jargi
Kui funktsioon on sisse lulitatud, muu-
tub audiosusteemi helitugevus vasta-
valt séiduki kiirusele.

Selle funktsiooni aktiveerimiseks ja re-
guleerimiseks & 53.



SIHTKOHA SISESTAMINE

Sihtkoha menii

Vajutage sihtkoha menul avamiseks
valikutele "Tere tulemast", "NAV",
"Sihtkoht".

Sihtkoha men(l pakub sihtkoha teata-
miseks erinevaid vdimalusi:

— (Taieliku voi osalise) aadressi sises-
tamine;

— Aadressi valimine menuust "Huvi-
vaarsused";

— Sihtkoha valimine eelmiste siht-
kohtade seast;

— Aadressi valimine lemmiksihtkohta-
de seast;

— Sihtkoha valimine kaardilt;

— Laius- ja pikkuskraadi valimine.

Aadressi sisestamine

Aadressi sisestamiseks vajutage vali-
kule 7.

See vbimaldab Teil sisestada osalise
voi taieliku aadressi: riik, linn, tanav ja
majanumber.

Markus. Lubatud on kasutada ainult
digitaalse kaardi kaudu susteemile tea-
daolevaid aadresse.

EST
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Esimesel kasutamisel:

— vajutage nupule "Riik";

— sisestage klahvide abil soovitud riigi
nimi.

Aadressi sisestamisel eemaldab sis-
teem sisestamise lihtsustamiseks tea-
tud tahtede helkimise.

Siisteem voib pakkuda mitut riikide ni-
mekirja, kui vajutate nupule 2. Valige
nimekirjadest soovitud riik.

Toimige samamoodi valikutega "Linn/
Aérelinn", Tanav, "Péiktanav" ja "Maja-
number".

2
France E
E |GR [T A 8 B
A |5 1ED [UE %G |EH & ||k

C 'Y | B |IN [\M 158
€« Options

Markus.

— Valikud "Pdiktanav" ja "Majanumber"
saab aktiveerida, kui on valitud "Ta-
nav";
— tanava sisestamisel ei ole vaja tap-
sustada tanava tldpi (tanav, puiestee
jne);

— sUsteem sailitab malus viimastena
sisestatud aadressid. Kui olete sihtko-
ha aadressi korra sisestanud, naida-
takse jargmisel kasutuskorral eelmist
aadressi.
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SIHTKOHA SISESTAMINE

Valige menuist
"Huvivaarsused" (POI)
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Sihtkoha saab valida huvivaarsuste
hulgast.

Asukoha voib leida mitmel erineval
moel:

— kiirotsingu funktsiooniga leiate lahe-
dal asuva asukoha kiiresti selle nime
jérgi;

— varem maaratud otsingufunktsiooni-
ga leiate sageli otsitud asukohtade
tilpe lihtsalt mdne vajutusega ekraa-
nil.

— Saate asukohta otsida kategooria
jargi.

Huvipunktide kiire otsimine

22 - Navigatsioon

Kiirotsingu funktsioon vdimaldab kiires-
ti huvivaarsusi leida.

Vajutage kaardil asukoha peale, et ot-
sida huvivaarsusi. Olenevalt oma asu-
kohast kuvatakse ekraanile Uks voi mi-
tu punkti 3.

Vajutage nupule 4 ja seejarel valikule
"Kursori lahedal olevad huvipunktid", et
kuvada huvivaarsuste nimekiri koos ni-
medega ja kaugusega valitud kohast.

Otsige huvipunkte kasutades eel-
seadistatud kategooriaid

Varem programmeeritud otsingufunkt-
sioon vdimaldab leida kiiresti kdiki koi-
ge sagedamini valitud paikade tllpe.
Vajutage eelprogrammeeritud kategoo-
riatele juurdepdasemiseks valikuid "Te-
re tulemast", "NAV", "Sihtkoht", "Huvi-
punktid".

Lieux d'intérét 10:55

@ Station-service

Frés diict

Parking

Rechetchi personnoliste Restaurant

Priss d'ici

o |

Kategooriad (bensiinijaam/laadimis-
jaam/parkla/restoran)

— Kui on olemas aktiivne teekond, otsi-
takse teekonna aarest huvipunkte
"Tankla", "Laadimisjaama" ja "Restora-
ni". Huvipunkti "Parkimine" otsitakse
sihtkoha imbruskonnast.

— Kui aktiivset teekonda ei ole (lihtegi
sihtkohta ei ole valitud), otsitakse neid
punkte praegusest asukohast.

— Kui praegune asukoht ei ole enam
saadaval (GPS-signaal puudub), otsi-
takse neid punkte vimase teadaoleva
asukoha umbruses.

EST



SIHTKOHA SISESTAMINE

O trouver des e dImeest 7 10:56
Dans une vite S [ findrare
Autour di ma A prosimili de [
postion destnation

Huvipunktide otsimine kategooria
jargi

Huvivaarsusi saate otsida kategooria
ja alamkategooria jargi.

Vajutage valikuid "Tere tulemast",
"NAV", "Sihtkoht", "Huvipunktid", "Ko-
handatud otsing".

Valige piirkond, mille Gmbert tuleks se-

da kohta otsida:

— vajutage "Linnas", et otsida asukoh-

ta valitud linnas/piirkonnas (tulemuste
nimekiri grupeeritakse kauguse jargi
valitud linna keskpunktist);

— vajutage valikule "Teekonna aares",

et otsida kogu aktiivse teekonna aarest

ja mitte antud punkti imber. See on
kasulik, kui te tahate jéuda kuhugi mi-

nimaalse Umbersdiduga, naiteks kui te

EST

otsite lahimaid bensiinijaamu, laadi-
misjaamu vdi restorane (tulemused jar-
jestatakse vajamineva Umbersdidu pik-
kuse jargi);

— vajutage valikule "Minu asukoha I&-
heduses", et otsida oma praeguse
asukoha Umbruses, voi kui see ei ole
saadaval, siis viimase teadaoleva
punkti Gmbruses (tulemused jarjesta-
takse selle asukoha kauguse jargi).

— vajutage valikule "Sihtkoha l&he-
duses", et otsida asukohta aktiivse tee-
konna sihtkoha Umbruses (tulemuste
nimekiri jarjestatakse sihtkoha kaugu-
se jargi).

Sihtkoha valimine eelnevate
sihtkohtade hulgast

5)

Navigation *09:03
) ® 0
Adresse Liux d'nbindd Histonque
Favoris Chercher sur cartn Coordonndes
| Diestinaton findrare Cpbons

Vajutage nupule 5, et leida sihtkoht,
mille olete varem maaranud.

Aadressi valimine lemmiksiht-
kohtade hulgast

Sihtkoha voite leida oma lemmiksiht-
kohtade hulgast. Selle funktsiooni t3-
husamaks kasutamiseks soovitame teil
salvestada sagedased sihtkohad.

Kdigepealt salvestage lemmiksihtko-
had, kui otsite aadressi & 42.
Lemmiksihtkohtade nimekirja kuva-
miseks vajutage valikutele "Tere tule-
mast", "NAV", "Sihtkoht", "Lemmikud".

Sihtkoha valimine kaardil
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SIHTKOHA SISESTAMINE

Kasutage seda funktsiooni sihtkoha ot-
simiseks kaardil sirvides:

— vajutage kaardil sihtkoha valimiseks
"Tere tulemast”, "NAV", "Sihtkoht", "Ot-
si kaardilt"™;

— seejarel vajutage sellele kohale
kaardil, mida te soovite sihtkohaks
maarata. lImub punkt 6;

— kinnitamiseks vajutage "7".

Sihtkoha koordinaatide sisesta-
mine

Coordonnées *09:06
N48.84399° €«
E2.36508° L x |

€ Option: oK
é

See vbimaldab otsida sihtkohta, kui si-
sestada selle koordinaadid.

Vajutage valikutele "Tere tulemast”,
"NAV", "Sihtkoht", "Koordinaadid".

24 - Navigatsioon

Pikkus- ja laiuskraade saate sisestada
Uhes jargmistest vormingutest: kim-
nendkraadid; kimnendkraadid ja minu-
tid; kimnendkraadid, v6i kraadid, mi-
nutid ja kimnendsekundid.

Vajutage nupule 8, seejarel UTM, et
sisestada koordinaadid UTM-vormin-
gus.

Nimekirja sorteerimine

Lieux d'intérét trouvés 10:56
Quai-Quai
(\ 74, Qual Des Orfévres, 75001 r Aondissement 0 @ a
Quai-Quai 20m (A 1/67
74, Quai Des Orfévres, 75001 er Armondissement -
I) Quai-Quai 20 | W
@ 74, Quai Des Orféyres, 75001 er Arrondissement i) @
S | Options
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Sihtkoha otsingu tulemusi huvivaar-
suste, registri voi lemmikute jargi saab
sorteerida nime ja kauguse jargi. Kui
on olemas aktiivne teekond, voib tule-
musi sorteerida Umbersdidu jargi. Vaju-
tage nupule 9, et kaarti ekraanil kuva-
da.

Sihtkoha leidmine nime jargi

Kui te valite sihtkoha huvivaarsuse, re-
gistri voi lemmikute jargi, saate siht-
kohta otsida nimekirjas nime jargi. Va-
jutage valikule "Otsing" ning sisestage
klahvide abil nimi.

Sihtkoha kinnitamine

@ Route Forestiére De Biévres *09:06
Verriéres-Le-Buisson
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Enne sihtkoha kinnitamist on ekraanil
mitu voimalust:

— «OK»;

— « Valikud ».

Hakatakse lugema 10 sekundit. Kui te
ei tee selle aja jooksul Uhtegi toimin-
gut, algab juhtimine automaatselt.

« OK »

EST



SIHTKOHA SISESTAMINE

— Kui aktiivset teekonda ei ole (Uhtegi
sihtkohta ei ole valitud), vajutage nu-
pule 10, et kinnitada sihtkoht uue tee-
konnana.

h & Autres itinéraires
4@ Itinéraire

« Paramétrage de [itinéraire

’ Simuler la navigation

Fermer

— Kui on olemas aktiivne teekond, saa-
te sihtkoha valida uueks teekonnaks
vBi peatuspunktiks. Vajutage nupule
10 ja seejarel valikule "Uus teekond"
voi "Teepunkt".

« Valikud »

Enne 10 sekundi I6ppemist iimuvad
ekraanile jargmised valikud:

"Muud teekonnad"

Vajutage nupule 77, et teekonda muu-
ta.

EST

& Autis itinérailps A
4@ Itinéraire

« Paramétrage de ltinéraire

w2

’ Simuler la navigation

Fermer

« Marsruut »

Vajutage nupule 712, et vaadata tee-
konna uksikasju & 35.

"Teekonna parameetrid"

Vajutage nupule 713, et reguleerida
teekonda soovitud maanteede ja tee-
konna reziimi jargi.

Navigatsiooni simulatsioon

Vajutage nupule 15, et naidata valitud
teekonna jaljendust & 35.

de)

* Ajouter aux Favoris

ﬁ Trafic actuel

0

1 Info
A\ [ Retour au vehicule

Fermer

49 (8

"Praegune liiklus"

See funktsioon véimaldab saada tea-
vet teekonnal voi teie asukoha lahe-
duses naidatud liiklussiindmuste koh-
ta. Sellele juurdepaasemiseks vajuta-
ge nupule 74 ja seejarel tehke valik
"Praegune liiklus".

« Valikud »

Parast 10 sekundi I6ppemist iimuvad
ekraanile jargmised valikud:

"Lisa lemmikutesse"

Vajutage nupule 717, et salvestada vali-
tud sihtkoht lemmiksihtkohtade hulka.

"Praegune liiklus"

Vajutage nupule 76, et saada teavet
teekonnal voi teie asukoha laheduses
naidatud liiklussiindmuste kohta.
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SIHTKOHA SISESTAMINE

"Teave"

Vajutage nupule 20, et vaadata huvi-
vaarsuse aadressi, pikkus- ja laius-
kraadi ning telefoninumbrit (on aktiivne
alles parast huvivaarsuse valimist).

Elektrisdidukite puhul paasete laadi-
misjaamasid puudutava lisateabe juur-
de:

— jaama aadress ja vahemaa jaamani;
— laadimise tilp (tasuta, tellimuse alu-
sel jne);

— laadimispesade arv (vabad ja kok-
ku);

— laadimisterminali tlup;

"Tagasi soiduki juurde”
Vajutage nupule 719, et tulla tagasi soi-
duki praeguse asukoha juurde.

Markus: akna "Valikud" sulgemiseks
vajutage nuppu 178.

26 - Navigatsioon
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NAVIGATSIOONI SEADED

"Hoiatused"

See alajaotis voimaldab seadistada
hoiatusi.

Kiiruse liletamise hoiatus

Kaardid voivad sisaldada teavet kiirus-
piirangute kohta teeldikudel. Ststeem

vOib teid hoiatada, kui te Uletate kehti-

vat piirangut.

verbssemants S 1117

= Distance pré-alene om 200 m

o |

See teave ei pruugi teie piirkonna
jaoks kattesaadav olla vdi ei ole see
taiesti korrektne kaardi kdikide maan-
teede kohta.

Olemas on jargnevad hoiatuste tlilibid:
— Piiks: lubatud kiiruspiirangu uleta-
misel saate mitteverbaalse hoiatuse;

EST

— Visuaalne hoiatus: kiiruspiirang ku-
vatakse punaselt ning see hakkab
piirangu Uletamisel kaardil vilkuma.
Vajutage hoiatuse sisse voi valja lilita-
miseks "ON" voi "OFF".

Pidevalt nahtav piirkiirus

Lilitage sbidetava teeldigu kiiruspiiran-
gu nait sisse voi valja, vajutades "ON"
voi "OFF".

Hoiatuspunkti hoiatused

Kui juht labib suurema valvsusega piir-
konda, ilmub ekraanile visuaalne hoia-
tussignaal ning kélab helisignaal. Need
ohtlikud piirkonnad vastavad maantee-
I6ikudele, kus juhid peavad olema ette-
vaatlikumad. Need vdivad olla plsivad
voi ajutised. Saate selle funktsiooni
sisse vdi valja lulitada.

Eelhoiatuse vahemaa

Saate valida mitme valiku vahel vahe-
maa, millel soovite, et teid hoiatataks
suurema ohuga piirkonnast.

Teatud riikides voib ohtlike

piirkondade allalaadimine ja

aktiveerimine olla ebasea-
duslik ning kujutada endast liiklus-
eeskirja rikkumist.

"Teekonna parameetrid"

Newigation “09:10
—_
A B i
Averssements Tmm e zagll_"-:'m 3 >
$ @ [ 3
o
Régage da la Formal des
langue eordonnis &Ps
k. ] Dssatnation méraire | Gprons

See funktsioon voimaldab maarata,
kuidas teekondi arvutatakse.

« Marsruudi arvutamine »

See slisteem pakub teekonna arvuta-
miseks kolme peamist kriteeriumi:

— "Kiire": naitab kiiret teekonda, kui te
voite soita piirkiirusel vdi peaaegu koi-
gil teedel;

— "LUhike": naitab lihikest teekonda,

et vahendada labitavat vahemaad;
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NAVIGATSIOONI SEADED

10:52
Eco l A .
. - - 1/2
ns Routers & sbonmmaont off |
.,”? Routirs # plage o . h
| 5 | Options

— "Eco": see reziim pakub kiire ja lthi-
kese reziimi vahel kompromissi. See
véimaldab labida Iihema vahemaa na-
tuke pikema séiduga. Arvutatud tee-
kond on tden&oliselt [Ghem kui kiire
teekond, kuid palju aeglasem.

"Kiirteed"
Saate valtida kiirteid, kui sdidate aeg-

lase sdidukiga voi pukseerite teist soi-
dukit.

"Maksupunktiga teed"

Voite lubada voi keelata teede kasuta-
mise, mille kasutamine nouab eriloa
ostmist teatud aja jooksul.

"Maksupunktiga teed"

Vaite lubada voi keelata maksupunkti-
dega teede kasutamise.

28 - Navigatsioon

"Praamid"”

Véite lubada voi keelata igat tllpi
praamide, laevade ja rongide kasuta-
mise.

"Autode iihiskasutus"

See funktsioon véimaldab vaadata
maanteid, mis on ette nahtud ainult
mitme soitjaga soidukitele.
"Kruusateed"

Voite lubada voi keelata kruusateede
kasutamise.

Turvalisuse tagamiseks
/!\ kohandage istmeid ainult

siis, kui sdiduk seisab.

"Kaardi seaded"

Hewigation “09:10
-—
A S .
Parametrage de Pammeires ga
Averssements bl >
L @ ) S
o
[ Foernal des
Tangie AN &Ps
k. ] Destination Iberire | Optans

>41.

"Keele seaded"

See funktsioon voimaldab muuta haal-
juhtimise keelt & 35 kasitsi.

EST



NAVIGATSIOONI SEADED

"Andmete vorming"

Format des coordonnées 10:51

® DDDDDDD
O DD MM.MMM

O DDMMSSS

=

See funktsioon véimaldab muuta and-
mete vormingut.

Susteem pakub kolme vormingu tuupi.

EST

Informations GPS 10:56
Satelidis diponsles &
235MN9 7128
Frécision: HALITE Tamps UTC GRS - 171145
| & I

See funktsioon véimaldab kontrollida
GPS-satelliitide seisukorda.
Vajutage valikule "GPS", et kuvada
GPSi teave (ekraan A).

Ettevaatusabinoud na-
/!\ vigeerimisel

Navigatsioonisusteemi
kasutamine ei asenda
mingil juhul juhi vastutust ega
valvsust séiduki juhtimisel.

"Kaardi uuendamine"

Navigation A 1156
e
® -
Wise & jour tes cartes| | Circuation
[ [ Destination | Itinéraire |  Options

See funktsioon véimaldab kontrollida
viimaste tehtud uuenduste kuupaevi.

"Liiklus"

See funktsioon voimaldab sisse voi
valja lulitada funktsiooni "Liiklustee-
nus", erinevat tulpi sindmuste tahista-
mise ning hallata énnetuste v6i ummi-
kute korral alternatiivseid teekondi.
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NAVIGATSIOONI SEADED

Parameétres de trafic P : ;
H il 10:24 arametres de détour e 11:50

» Info trafic Off | : | Suggaror un Sour s ibh, colculd fal gagree au Mo

=bislous E > | 5 minutes >

« Types d'événements > '

Conf. itinéraire proposé ? I O | On

ol | & ] ——
« Liiklusteenus » "Siindmuste tiitibid"
Voite teekonnal asuvate erinevate See funktsioon véimaldab valida stind-
stindmuste hoiatuste kuvamise sisse muste tllpe, mida navigatsiooni ajal
voi valja lulitada. kuvada:
"Umbersoit" — "Koik stindmused";
See funktsioon véimaldab véita aega, = "Liiklusjuhtumid";
kui teekonnal toimub vahejuhtum, pak- — "Suletud vGi blokeeritud teed";
kudes teile alternatiivse teekonna. — "Liiklus6nnetus”;

Multimeediumsiisteem pakub véima-
lust valida aega, parast mida pakutak-
se teile aja voitmiseks uut Umbersodidu-

teekond Turvalisuse tagamiseks
ga teekonaa. A kohandage istmeid ainult

siis, kui soiduk seisab.
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KAARDI LUGEMINE

Kaardi kuvamine

®

t Route Forestiére De Biéy
Verriéres- Le-Buissan

*09:06

p— -
La-Forit (TDODS] il

ik edsis-Robinson J:J
X (B
W ‘q&na?l{?‘hm

-@E L ey ﬁ['

\ A ATl
midyres [ & peprie e S e

r VeliFy-Villacoublay Q
- L’l‘

O %
=

Options

Sodiduki praeguse asukoha Uimbruse
kaardi kuvamiseks vajutage valikule
"Tere tulemast", "Nav".

Puudutage kaardi ekraani.

Navigatsioonikaardil liikumiseks libista-
ge seda ekraanil soovitud suunas. Va-
jutage praeguse asukoha juurde tagasi
tulemiseks nupule 7.

Vajutage nupule 3, et suurendada voi
vahendada.

EST

Legend

/' (?
Pot De Bercy
))r

/\m"ﬂ
QKN -
x

I'm da notorius Medwa

4. Navigatsiooni kuvamise vdimalu-
sed.

5. Ligipaas erinevatele naidureziimide-
le:

— reziim 3D;

— reziim 2D;

— reziim 2D Pdhi (kaardi tlemine osa
tahistab alati pohja).

6. Jargmise pdhimaantee nimetus voi
teave jargmisel infotahvlil.

7. Navigatsioonistusteemi arvutatud
teekond.

8. Jargmise suunamuutuse nait ja va-
hemaa.

9. Hinnanguline saabumisaeg.

10. Hetkel kuulatav meediaallikas.

11. Sihtkohani labida jadv vahemaa.
12. Séiduki asukoht navigatsioonikaar-
dil.

13. Haaljuhtimise sisse- ja valjalllita-
mine

14. Liiklusteave. Vajutage sellele piir-

konnale, et teada saada oma teekon-
nal olevad siindmusi.

Asend GPS

See funktsioon véimaldab teada saada
valitud asukoha (aadress/laiuskraad/
pikkuskraad) geograafilist asukohta.

Puudutage ekraanil soovitud kohta.
Vajutage "Valikud" ja seejarel "Teave",
et leida valitud koha tapset asukohta.

Kartograafilised siimbolid

Navigatsioonistusteem kasutab simbo-
leid 2 huvivaarsuste (POI) kuvamiseks
> 41.
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KAARDI LUGEMINE

"Kus ma olen?"

Ol suis-je? 10:52

Champigry-Sur-Marng, Autoroute De LEst
France

7 Latitude

i
8 62008

Altitude

Position GPS actuslle

Aide proche

See funktsioon véimaldab kontrollida
teavet praeguse asukoha kohta ja otsi-
da lahedal asuvat huvivaarsust POI.
See tootab, kui GPS on sisse lulitatud.

Kui pooleliolevat teekonda pole, vaju-
tage ekraani "Kus ma olen?" ava-
miseks teabealale 6.

Ekraan hdlmab jargnevat teavet:

— laiuskraad;

— pikkuskraad;

— kdérgus merepinnast;

— majanumber;

— praegune aadress.

32 - Navigatsioon

Infos sur le pays : France 10:53
En vilke Hows aggk Vo rapide Aaitoroute

'n= 50 qf %0 ﬁ na) i (30 A
, 172
¥ v
o |

A

Riigi info

Vajutage nuppu 75 ja seejarel valikut
"Teave riigi alusel".

See funktsioon véimaldab vaadata riigi
infot teie praeguse asukoha jargi.
Ekraan hdlmab jargnevat teavet:

— kiiruspiirang.

kuvatakse kiirteede kiiruspiirangud.
Kuvatav uhik séltub aktiivsetest piir-
kondlikest parameetritest. Kui andmed
ei ole saadaval, kuvatakse tabeli ja
numbri asemel "--".

— Telefoni riigikood;

— hadaabinumber;

— riigis kehtivad diguslikud piirangud;
— maksimaalne lubatud alkoholisisal-
dus veres;

— kohustuslik helkurvest;

— kohustuslik tulekustuti;

— kohustus sbita kogu aeg sisselulita-
tud tuledega;

— kohustuslikud tagavaralambid;

— kohustuslik esmaabikarp;

— kohustuslik ohukolmnurk;

— kohustuslik kiiver mootorratturitele;
— talvel néutud lumeketid;

— talvel soovitatud lumeketid;

— talverehvid on talvel néutud;

— talverehvid on talvel soovitatud.

Ol suis-je? 10:52

Champigny-Sur-Marne, Autoroute De L'Est - I
France ]

© Altitude

om

Position GPS actuslle

S | Options |" _Aide proche

de

"Laheduses asuv abi"

See funktsioon vdimaldab otsida abi
praeguse asukoha ldheduses.

Vajutage nupule 76, et avada uus Kii-
rotsingu ekraan.

EST



KAARDI LUGEMINE

Aide proche 10:53

Garage @ Santé
Prés d'ici Prés d'ici
@ Police Station—sewice
fisdis Prés dici

Teave sellel ekraanil:

— autoteenindus;

— meditsiini- ja hadaabi;

— politseijaoskonnad;

— bensiinijaamad.

Sellelt ekraanilt & 22 sihtkoha otsi-
miseks.
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NAVIGATSIOONISUSTEEM

Navigatsioonisiisteem

Saadavus s0ltub riigist ja/voi kehtiva-
test maarustest. Navigatsioonisiisteem
maarab teie asukoha, kasutades jarg-
nevat teavet:

— GPS-vastuvétjaGPS;
— digitaalne kaart.

GPS-vastuvdtja

Navigatsioonislisteem kasutab GPS-
satelliite (Global Positioning System),
mis tiirlevad Umber Maa.

GPS-vastuvétja votab vastu mitme sa-
telliidi edastatud signaale. Nii suudab
susteem maarata sbiduki asukoha.

Markus: parast pikema vahemaa labi-
mist ilma s6itmata (praam, raudtee-
transport) voib siisteemi normaalse
to6reziimi taastumine votta méned mi-
nutid aega.

Digitaalne kaart

Digitaalne kaart sisaldab sisteemi t66-
ks vajalikke maanteede kaarte ja linna-
plaane.

"Kaart" USBmalupulk

Viimase versiooni paigaldamiseks si-
sestage USB-malupulk internetitihen-
dusega arvutisse & 79.

34 - Navigatsioon

Markus. USB-pulk ei ole koos slstee-
miga kaasas.

Kasutage véimaluse korral kéige vii-
mast valjalaset.

USB-pulga sisestamine

Sisestage USB-malupulk multimee-
diumslsteemi pessa A, kui see on sdi-
dukil olemas.

Kui séidukil ei ole multimeediumsus-
teemi paneelil USB-pesa, sisestage
USB-malupulk sdiduki pessa B. Roh-
kema teabe saamiseks lugege kasu-
tusjuhendit.

EST



JUHTIMINE

Juhtimise aktiveerimine

D e ‘ halll B el
et
Q 9/ P E:' WI '
<
i y @%r ﬂm
« ~ ”@"e £
s 2\ Fioe: des. 14 ""Lt T
% }\\~Q 5 0\ A %m
| . Options OKUO]I

'y

Vajutage nupule 2 vdi oodake parast
sihtkoha sisestamist 10 sekundit. Sait
algab.

Markus: voite igal ajal kaarti kasitleda,

libistades seda soovitud suunas voi
vajutades ekraanile.

EST

Juhtimiskuvad

& p()l:l De Bercy : || *09:05

;i\mlﬁl 1 oz N
N = =T

=] [ 450m
ol
a '

P 3.5km
Iy dha nigtorius Medk

| @ 911 an
String

Dest:nauon

Susteem pakub vélja mitu navigatsioo-
nikaardi valikut.

Vajutage nupule 3, et vahetada kaardi
kuva ja avada rippmenUu. Seejarel va-
lige erinevate pakutud kuvade vahel:
- 2D;

- 3D;

— 2D Pohi.

Te saate vahetada kaardi kuva ka nii,
et vajutate kaardil kompassile 7.

ﬁ Porit De Bercy w0c-05
= [
| o
@
& | Destination' I S ":::::5 e ta

Taisekraani reziim (2D, 3D voi 2D
Pohi)

See reziim vdimaldab vaadata navigat-
sioonikaarti tervel ekraanil.

Teave saabumisaja ja sihtkohani jaa-
nud vahemaa kohta kuvatakse 5.

Jargmise suunamuutuse nait asub 4.
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JUHTIMINE

1)
| I'm da notorius Media
|| String

Ristmikukaart
Juhtimise ajal enne igat suunamuutust.
Alternatiivne teekond

Slisteem pakub alternatiivse teekonna,
kui teekonnal on toimunud 6nnetus voi
on tihe liiklus. Vajutage vastavalt oma
valikule "Jah" voi "Ei".

Liikluse kokkuvote

Juhtimise ajal vdite saada igal ajal liik-
lusteavet, kui vajutate nupule 6.
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Résume du trafic

ol @ 72:02

Aucun événement n'affecte votre itinéraire
Retard total 0-00 Evinemants smpotants.

Everemants i crruon a0Et o
2 bloepain 00e 1

-Trafic

106.0 MHz

Lé‘&} Liste d dvénements |

_L S —
®

Proposer Détous

Ekraan naitab teekonnal esinevaid eri-
nevaid sindmusi. Stisteem naitab hili-
nemise aega, mida need sindmused
teie teekonnale lisavad. Vajutage nu-
pule 8, et muuta sindmuste kuvamise
parameetreid. Umbersdidu tegemiseks
vajutage nupule 70, liikluse valikute
kuvamiseks vajutage nupule 9 vdi na-
vigatsiooni juurde naasmiseks vajuta-
ge nupule 7 > 27.

Markus. Liiklusteave oleneb teie telli-
musest ja signaali vastuvotust.

[a5] [aa] A1) Ass]

Troyes Metz Marne La Vallée Lille Bobigny Fontenay

t 1

# | Destination

Kiirtee teedesdlmede vaade

Enne kiirtee igat teedesdlme kuvab
stisteem juhtimise ajal s6lmest kolme-
modtmelise vaate.

Markus: teatud teedesdimede puhul il-
mub ainult suunav nool.

Siisteem laheb parast teedesdlme |-
bimist tagasi tavareziimile.

EST



JUHTIMINE

Haaljuhtimise keele vahetamine

Langue du guidage 10:52
Deutsch (Frau) A
* Deutsch (Mann]
215
P L)
alza English (female)
v

,‘E English (male}
=

2
®
Vajutage valikul "Avaleht", "NAV", "Vali-

kud", "Maara keel", et vahetada juhti-
mise keelt.

Kerige keelte nimekirja edasi, vajuta-
des nupule 72. Valige soovitud keel,
seejarel vajutage kinnitamiseks nupule
11.

Uuesti sisse lllitada haaljuhtimise heli
> 53;

EST

Raadio kuulamine haaljuhtimise

ajal

ﬁ Ponit De Bercy *09:05
i I 0
| o
— ~ 60m
- o oo ey P 3.1 m
O |¢ L T Lo o Pilm
e == =Kin )
#& | Destination | [ Imda ﬂ:::::s Media
3

Haaljuhtimise ajal raadio kuulamise
korral vaigistab slisteem enne igat
suunamuutust ajutiselt raadio heli kuni
ristmiku Uletamiseni.

Voite kuvada raadiojaama kuulamise
ekraani navigeerimise ajal, vajutades
nupule 73. Navigatsiooniekraanile
naasmiseks vajutage nupule 74.
Peamenuusse naasmiseks vajutage
umbes 3 sekundi jooksul nupule 74.

Marsruudi liksikasjad

M ¥ =5 16:24
SMOOTH ©
Easy_M
« | 4 93.0 ws: > | b»

5till In Love With You by Sade

B | Frég

See funktsioon voimaldab kuvada tee-
konda.

Vajutage parast sihtkoha sisestamist
valikule "Avaleht", "NAV", "Marsruut".

Sisteem pakub valja kuus véimalust:

— "Muuda teekonda";
— "Valtida";

— « Ulevaade » ;

— "Kustuta teekond";
— "Muud teekonnad";
— « Marsruut ».

[ Lste [ mem [ options
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JUHTIMINE

E Mavigation *09:10

A A i
Avwttizsements ekt Parsmices da 5
| iy <
g\!J wer
Régiage de Format des &ps
langue CONNOONNEES. Lk
b Destination ltinéraire | Options

Marsruudi lilevaade

Vajutage valikule "Tere tulemast”,
"NAV", "Marsruut", "Ulevaade", et ku-
vada kaart aktiivse teekonna llevaate-
ga.

Kuvatakse jargnev teave:

— sihtkoha nimi ja/vdi aadress;

— teekonna kogu kestus;

— teekonna kogu pikkus;

— teekonna punktid ja erilised 16igud
(naiteks maksupunktid, tasulised
maanteed, kiirteed jne);

— alternatiivsed teekonnad (naiteks
"Luhike", "Kiire", "Saastlik").

Vajutage nupule 15, et kuvada jargne-
vad valikud:

— "Hoiatused";
— "Teekonna parameetrid";
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— "Kaardi seaded";

— "Keele seaded";

— "Andmete vorming";
— «GPS »;

— « Kaardiuuendus » ;
— "Liiklus".

171819 20

Navigatsiooni simulatsioon

Teekonna jaljendamiseks sihtkohani
vajutage "Tere tulemast”, "NAV",
"Marsruut", "Ulevaade", "Valikud",
"Teekonna jaljendamine".

— Vajutage nupule 78, et simulatsioon
kéivitada voi katkestada.

— Vajutage nupule 20, et simulatsiooni
kiirendada.

— Saate marsruudi simulatsiooni igal
ajal Idpetada, kui valite klahvi 76.

— Eelmise voi jargmise mandovri juur-
de liikumiseks vajutage nupule 77 voi
19.
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Peatuspaigad ja sihtkoht

Vajutage valikule "Tere tulemast",
"NAV", "Marsruut", "Kohanda teekon-
da", et teekonda muuta, lisades, muu-
tes voi kustutades peatuspaiku.

Vajutage nupule 217, et lisada peatus-
paiku, seejarel nupule 25, et lisada
uus sihtkoht. Sihtkoha naitamiseks on
erinevaid meetodeid & 21

— Sihtkoha eemaldamiseks vajutage
nupule 23.

— Nimekirja Umber jarjestamiseks vaju-
tage nupule 24.

— Vajutage nupule 22, et muuta tee-
konna lahtepunkti aadressi.
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Umbersodidud

Umbersbidu tegemiseks vajutage "Te-
re tulemast", "NAV", "Marsruut", "Val-
di". Vajutage moénele nimekirja piirkon-
nale vastavalt soovitud umberséidule.
Piirkonna vahetamiseks vajutage nu-
pule 27.

Kinnitage uus teekond, selleks vajuta-
ge nupule 26.

Teekonna tithistamine

Te saate igal ajal kdimasolevat juhti-
mist peatada.

Aktiivse teekonna tlihistamiseks vaju-
tage "Tere tulemast", "Nav", "Sihtkoht",
"Marsruut" > "Kustuta teekond".

EST

Alternatiivsed teekonnad

See jaotis véimaldab muuta teekonna
kavandamise meetodit. Teekonna ka-
vandamise meetodit saab muuta kol-
mel moel:

— « Kiire » ;

— "Saastlik";

— « Luhike ».

Vajutage uue teekonna kinnitamiseks
valikule "Tere tulemast", "NAV", "Mars-
ruut”, "Muud teekonnad" ja seejarel A,
B vdi C. Eelmisele ekraanile naas-
miseks vajutage valikut 28 & 27.

Itinéraire - Normal 10:56
“P Avenue Médéric 140m A
ﬂ Villiers-Sur-Marne 180m 179
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« Marsruut »

See funktsioon vbéimaldab kuvada tee-
konda teksti kujul. Seal on kirjas hulk
teekonna Uksikasju:

— suunamuutust naitavad nooled;

— maantee number;

— vahemaa enne tee lahknemist.
Vajutage nupule 29, et sorteerida tee-
konna detailid:

— kokkuvétte kaupa.

Naitab ainult teekonna peamisi ele-
mente (start, sihtkoht), kogudistantsi,
jarelejaanud aega ning saabumise kel-
laaega.

— standardkirjelduse jargi.

Naitab koiki manddvreid ja liikklusmarki-
de detaile, maanteede numbreid, ma-
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janumbreid ja vahemaad. Naitab ka
teavet ja hoiatusi, nagu naiteks labitud
peatuspunktide nimed, piirangud (ligi-
paasu ja mandovrite piirangud), eira-
tud kasutajaeelistused jne.

— maanteede nimekirja kaupa.

Tépsustab teekonda maanteede nime-
tuste ja numbritega. Naitab ka nende
pikkust, marsruudi keskmist suunda ja
aega. Marsruudi elemente selles rezii-
mis ei kuvata.

"Teekonna parameetrid"

See jaotis voimaldab valida teekonna
parameetrid & 27.

40 - Navigatsioon
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Kuvareziimi reguleerimine

See funktsioon véimaldab muuta kaar-
di vaadet, nii et see on kas 3D vaates
véi 2D Ules-alla vaates ja vaates, kus
pdhi on alati tleval pool.

Vajutage valikule "3D", "2D" v6i "2D
Pohi".

Vaatepunkti seadistamine

Parameétres da i cane 10:53

See funktsioon voimaldab seadistada
algsuumi ja kallet. Vajutage soovitud
suurendusele olemasoleva kolme ta-
seme vahel.

EST

Kiirtee vaade

See funktsioon véimaldab kiirtee vaate
sisse voi valja lulitada.

Vajutage funktsiooni sisse lulitamiseks
"Sees" voi valja lulitamiseks "Valjas".

Huvivaarsuste kuvamine

Teil on vdimalik valida kaardil teatud
huvivaarsuste kuvamine (ndhtavad
modtkavas 100 m).

Selle funktsiooni otse avamiseks vaju-
tage nupule 3, et kuvada kaardil huvi-
vaarsused:

— Majutus

— Lennujaam

— Soiduk;

— Arid

— Kohvik véi baar;

Vajutage valikule "Sees" voi "Valjas",
et huvivaarsusi kuvada voi peita.

Vajutage huvipunkti nimetusele, et
avada alamkategooriate nimekiri.

Markus. Riikides, kus kaarte ei saa
kasutada, voite navigatsioonifunktsioo-
ni valja lulitada. Vajutage navigatsioo-
nifunktsiooni valjalllitamiseks mentils
"Avaleht", "Seaded", "Susteem" valiku-
le "Valjas", mis on valiku "Navigeerimi-
ne" vastas.
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Vajutage sihtkoha meniu avamiseks
valikutele "Tere tulemast", "Nav", "Siht-
koht". Sihtkoha sisestamiseks on mitu
voimalust:

— « Aadress » & 21.

— "Huvivaarsused" & 21.

— «Ajalugu » > 21.

— "Lemmikud": salvestatud sihtkohtade
avamine.

— "Otsi kaardilt" & 21.

— « Koordinaadid » & 21.

42 - Navigatsioon

Ajouter aux Favoris
Trafic actuel

Infa

Retour au véhicule

Fermer

Kdikidel juhtudel maarab siisteem pa-
rast aadressi kinnitamist selle asukoha
kaardil. Sihtkoha lisamiseks lemmikute
hulka vajutage valikule "Valikud" ja
seejarel "Lisa lemmikutesse".

Enne lemmiksihtkoha salvestamist voi-
te digitaalse klaviatuuri abil selle nime
vahetada.

Nimekirja sorteerimine

"'{\ Tri par distance

’ Tout afficher sur la carte

m Supprimer tout

Fermer

Te saate lemmiksihtkohtade nimekirja
sorteerida nime v&i kauguse jargi, sa-
muti kuvada kaardil kdik lemmiksihtko-
had. Vajutage nupule Valikud.

Lemmiksihtkohtade kustutami-
ne

Vajutage lemmiksihtkoha peale, mida
soovite kustutada. Vajutage "Valikud",
"Lemmiku kustutamine" ja kinnitage
kustutamine, vajutades valikule "Kus-
tuta".

Kdikide lemmiksihtkohtade kustuta-
miseks vajutage valikule "Valikud",
seejarel "Kustuta koik". Kinnitage kus-
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tutamine, vajutades valikule "Kustuta
koik".

Lemmiksihtkoha otsimine

See funktsioon véimaldab otsida lem-
miksihtkohta nimekirjas selle nime jar-
gi.

Vajutage valikule "Otsing" ning sisesta-
ge digitaalse klaviatuuri abil lemmik-
sihtkoha nimi.

EST
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Susteemil on kaks lisaseadmete pisti-
ku tGapi:

— valise audioseadme Ghendamiseks
(MP3-méangija, pleier, USB pulk, tele-

fon jne);

— Bluetooth® abil (Bluetooth® pleier,

Bluetooth® telefon).

>7.

Uhendamise ja toimimise p&hi-
métted

Uhendamist on kaht tiiipi:

— pistikupesa USB;

— pistikupesa Jack.

Uhendage digitaalne kaasaskantav au-
diomangija teie seadme tuubile vasta-
vasse pessa.

Seadme USB voi Jack Gihendamisel
pessa tuvastab slisteem valise allika
automaatselt.

Markus: kasutatav USB valkmalusea-
de peab olema vormingus FAT32 ja
olema maksimaalse mahuga 32GB.
Osa videovorminguid ei pruugi siistee-
miga uhilduda.
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Lisaseadme valimine

Allika valimiseks vajutage nupule 7.

Kohe kuvatakse olemasolevate sead-
mete nimekiri:

— USB: USB-malupulk, MP3-mangija,
telefon jne.

— heliseadmed;

— BT: Bluetooth® seadmed;

Kasutage mangijat ainult
A siis, kui séidutingimused

seda voimaldavad.
Soidu ajaks pange au-
diomangija ara (jarsu pidurdamise
korral voib see pdhjustada vigas-
tusi).

— Video: USB valkmaluseade (MP4
fail);

— AUX: kdrvaklappide 3,5 mm pesa.
Navigatsioonireziimis voi raadio kuula-
misel valige lisaaudioseade, selleks
vajutage valikule "Avaleht" ja seejarel
"Meedium".

Susteem hakkab mangima viimast
kuulatud pala.
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Audiovormingud
Multimeediumsisteem tunnistab ainult
MP3- ja WMA-vormingut.

Markus. Voib juhtuda, et osa vormin-
guid ja eraldusi ei ole multimeedium-
siisteemiga Ghilduvad.

Kiirotsing
Hoidke nuppu 2 pikalt all, kui soovite
muusikapala sees kiiresti ette- voi ta-

hapoole liikkuda. Taasesitus algab, kui
nupp vabastatakse.

Kordamine

See funktsioon véimaldab Uht pala voi
kdiki palu korrata. Vajutage valikut 3,
seejarel "Valjas", "Helifail", "Kaust" voi
"Koik".

Juhuslik esitus

EST

See funktsioon vdimaldab esitada koi-
kide lugusid juhuslikus jarjekorras. Va-
jutage valikut 3, seejarel "Sees" voi
"Valjas".

Abiseadme sisend: USB,
Bluetooth®-i pesa

Uhendus: USB ja kaasaskantav digi-
taalne audiomangija

Uhendage kaasaskantava digitaalse
audiomangija pistik seadme USB-pes-
sa.

Kaasaskantava digitaalse audiomangi-
ja USB-pessa Uhendamisel kuvatakse
menuu "USB". Vdib-olla kuvatakse
kaasaskantava digitaalse audiomangi-
ja mudel véi menad.

Markus. Teatud tllipi kaasaskantavaid
digitaalseid audiomangijaid ei pruugi
olla véimalik hendada.

Kasutamine

Valige multimeediumekraanil rippme-
nius 7 kaasaskantav digitaalne audio-
mangija, seejarel vajutage soovitud
esitusnimekirjale véi muusikapalale.
Péarast Uhendamist ei ole ménel mude-
lil enam vdimalik kaasaskantavat digi-
taalset audiomangijat otse juhtida. Au-
diofailide valimiseks kasutage multi-
meediumsusteemi esipaneeli nuppe.

USB pesaga laadimine

Kui kaasaskantava digitaalse audio-
mangija USB-pistik on Uhendatud sus-
teemi USB-pessa, saate mangija kasu-
tamise ajal selle akut laadida voi lae-
tustaset hoida.

Markus. Moni seade ei lae akut ega
hoia selle laetustaset, kui see on Uhen-
datud multimeediumsiisteemi USB-pe-
saga.

Rakenduse nduetekoha-

seks toimimiseks on soovi-

tatav kasutada telefoni toot-
ja soovitatud USB-kaableid.

Uhendus: Bluetooth®

Kui Bluetooth® on tihendatud, kuva-
takse menli "BT" & 56.

Kasutamine

Tehke rippmenuis 7 valik "BT", seeja-
rel vajutage esitusnimekirjale voi soo-
vitud muusikapalale multimeediumsus-
teemi ekraanil.

Koiki teie Bluetooth® seadme muusi-
kapalu saab valida otse multimeedium-
susteemi ekraanilt.

Markus. Parast Ghendamist ei ole digi-
taalset mangijat vdimalik enam otse
juhtida. Peate kasutama susteemi esi-
paneeli klahve.
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Muusikapala valimine

Kaustast muusikapala valimiseks vaju-
tage "Loend", seejarel valige nimekir-
jast muusikapala A.

Kausta mentius eelmisele tasemele ta-
gasi minemiseks vajutage nupule 4.

Albumid jarjestatakse vaikimisi tdhesti-
kulises jarjekorras.

Olenevalt kaasaskantava digitaalse
audiomangija tuubist voite valikut kit-
sendada kaustade ja failide kaupa.
Markus. Muusika otsingu lihtsusta-
miseks on parim kasutada USB-ihen-
dust.

Lisaseadme sisend: Jack-pesa
Uhendus

46 - Heli/multimeedia

Uhendage kaasaskantava audioman-
gija pistik kdrvaklappide pessa.
Kasutamine

Tehke rippmenuis 7 valik "AUX", see-
jarel valige audiomangijal soovitud
muusikapala.

Esitaja voi pala nime slisteemi ekraanil
ei kuvata.

Kui sdiduk seisab, tuleb lugu valida ot-
se kaasaskantavalt mangijalt.

Analoogsisendist (AUX) tu-

leva heli kvaliteet on tavali-

selt kehvem kui digitaalsi-
senditest (USB, Bluetooth®) tule-
va heli kvaliteet.
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Laineala valimine
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Laineala valimiseks:

— Vajutage nupule 7.

— valige soovitud laineala "FM", "AM"
vdi "DAB", vajutades valitud lainepik-
kusele.

Valige FM-, AM- vb6i DAB-raa-
diojaam.

Raadiojaama valimiseks on mitu voi-
malust.

Parast laineala valimist valige reziim,
vajutades sakile 5, 6 vdi 7.

Saadaval on mitu otsingumeetodit.
— Reziim "Sagedus" (sakk 7);
— "Loend" reziim (sakk 6);

EST

— Reziim "Varem salvestatud" (sakk
5).

Neid reziime on vdimalik muuta rooli
all asuva luliti abil.

Markus: tahis 2 naitab mangiva raa-
diojaama asukohta teie salvestatud ni-
mekirjas.

Reziim "Sagedus"

See reziim vbimaldab otsida raadiojaa-
mu kasitsi voi automaatselt, liikudes
valitud sagedustel. Valige sageduse
reziim, vajutades 7.

Sagedustel liikumiseks:

— liilkuge sagedustel edasi vdi tagasi,
IUkates jarjest nuppu 4 véi 8;

— liikuge automaatsel reziimil (otsing)
edasi voi tagasi kuni jargmise raadio-
jaamani, vajutades nuppu 3 voi 9.
Kui vajalik, korrake toimingut iga kord,
kui otsing peatub.

Jargmisele jaamale liikumiseks voite
keerata ka roolil asuvat rattakest.
Markus: Tagasi esilehele naasmiseks
vajutage nuppu 70.
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FM v all G2
) 89.10MHz M_Pop
89, 70MHz M_Pop
91.90MHz Culture
93,10MHz oves | T
E. ] Frig | Liste | Miésn i Opbicrrs

reziim "Loend "

Valige reziim "Loend", vajutades nupu-
le 14.

See reziim vbéimaldab otsida hélpsalt
raadiojaama, mille nime te teate, ta-
hestikulisest nimekirjast (ainult FM- ja
DAB-lainealal).

Valige soovitud raadiojaam, vajutades
piirkonnale 72.

Vajutage nupule 13, et nadha koiki raa-
diojaamu.

Markus: simbol 77 naitab raadiojaa-
ma, mida te praegu kuulate.
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Raadiojaamade nimetusi, mille sage-
dus ei kasuta RDS sulisteemi, ekraanil
ei kuvata. Need jarjestatakse nimekirja
I6ppu ning naidatakse ainult nende sa-
gedust.

Reziim "Varem salvestatud"

Valige reziim "Varem salvestatud", va-
jutades valikut 718.

See reziim vbéimaldab méllu salvesta-
tud jaamade meeldetuletust (rohkema
teabe saamiseks lugege kaesoleva
peatiki 16iku "Raadiojaama salvesta-
mine").

Salvestatud raadiojaamade valimiseks
vajutage Uhele nuppudest piirkonnas

Markus: Tagasi esilehele naasmiseks
vajutage nuppu 70.
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Raadiojaama salvestamine

Valige raadiojaam, kasutades Uht ees-

pool kirjeldatud rezZiimidest. Vajutage
pikalt thele piirkonna A nupule.

Iga lainepikkuse kohta saab salvesta-
da kuni kaksteist raadiojaama. Kui va-
hetate regiooni labi funktsiooni "RDS",
ei uuendata salvestatud jaamu auto-
maatselt. Peate hetkel mangiva raa-
diojaama uuesti salvestama.

Markus: simbol 75 naitab raadiojaa-
ma, mida te praegu kuulate.

Tahis 76 naitab selles rubriigis ole-
masolevate lehekiilgede arvu.
Jargmisele lehekdljele liikumiseks va-
jutage nupule 77.

Raadio seaded
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Kuvage seadistuste menuu, vajutades
nupule 79. Saate funktsioone sisse voi
valja lulitada, vajutades "Sees" voi
"Valjas" (seadistuste menit muutub
laineala jargi).

Olemas on jargnevad funktsioonid:

— «RDS » ;

— "TA" (liklusteave);

— « Piirkond » ;

— "Teave";

— «AM » ;

— «DLS »;

— "Teadaanne";

— "Nimekirja uuendamine”.

EST
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« RDS »

Funktsioon "RDS" vétab vastu hetkel
mangiva raadiojaama edastatud tea-
vet.

Slsteem voib kuvada raadiojaama ni-
me ja tekstisbnumeid, samuti votta
vastu liiklushoiatusi ja muud teavet.

Kui funktsioon "RDS" on sisse lilitatud,
aktiveeritakse sageduse uuesti haales-
tamine (AF) automaatselt.

Liiklusteavet edastatakse tavaliselt
RDS-i kaudu.

Markus. Koik raadiojaamad seda voi-
malust ei paku.

Halvad levitingimused vdivad vahel
pdhjustada sageduste juhuslikke ja
ebameeldivaid kdrvalekaldeid. Sel ju-
hul lilitage sageduste muutmise auto-
maatne haalestamine valja.

"TA" (liiklusteave)

Kui see funktsioon on sisse lllitatud,
otsib ja mangib multimeediumsisteem
automaatselt liiklusteadaandeid kohe,
kui "FM"- ja "DAB"-raadiojaamad neid
edastavad.

Markus: liiklusteabe automaatne
edastamine on valja lilitatud, kui au-
diosuisteem on seadistatud "AM"-laine-
pikkusele.

Valige raadiojaam, mis edastab liiklus-
teavet. Kui te kuulate muusikat muust

EST

allikast (USB-pulk, Bluetooth® jne), lu-
litub slisteem liiklusteadaannet saades
automaatselt raadiole.

Liiklusteavet edastatakse automaatselt
ja hetkel kuulatavate heliallikate suhtes
primaarselt.

Valige funktsiooni sisse lUlitamiseks
"See" ja valja lulitamiseks "Valjas".

« Piirkond »

See seadistus voimaldab vastu votta
konkreetseid regionaalseid program-
me. See lllitab regionaalseid sagedusi
kasutaval raadiol ajutiselt valja sage-
duse automaatse haalestamise (AF).

Kuulaja saab programmi edasi kuulata,
isegi kui vastuvdetav signaal on nor-
gem.

Markus.

— seadistus "Piirkond" kehtib ainult
hetkel mangiva raadiojaama puhul;

— moned raadiojaamad edastavad piir-
kondlikel sagedustel. Sel juhul:

— kui "Piirkond" on aktiveeritud: sus-
teem ei lUlitu uue piirkonna saatjale,
vaid vahetab tavaparaselt algse piir-
konna saatjate vahel;

— Kui "Piirkond" on inaktiveeritud: sus-
teem lUlitub uue piirkonna saatjale, ise-
gi kui edastatav programm on erinev.

"Uudised"

Kui see funktsioon on sisse lulitatud,
vbimaldab see automaatselt kuulata
uudiseid, kui teatud "FM"- ja "DAB"-
raadiojaamad neid edastavad.

Kui te valite seejarel moéne teise helial-
lika, katkestab valitud programmitidbi
edastamine teiste allikate esitamise.
Valige funktsiooni sisse lUlitamiseks
"See" ja valja lulitamiseks "Valjas".

«AM »
Te saate AM-lainepikkuse sisse voi
valja lUlitada.

Valige funktsiooni sisse lUlitamiseks
"See" ja valja lllitamiseks "Valjas".

IIDLSII
Ainult "DAB"-reziimis.
Osa raadiojaamu edastavad eetris ole-

va programmiga seotud tekstiteavet (nt
laulu pealkiri).

"Nimekirja varskendamine"

Raadiojaamade nimekirja uuenda-
miseks ja uute jaamade leidmiseks va-
jutage valikule “Alusta”.

Markus. Soovitatav on uuendada ni-
mekirja DAB kohe, kui stisteem sisse
|Ulitatakse.
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« Kanaliv. »

Olenevalt riigist llitub see funktsioon
digisignaali kadumisel DAB-jaamalt
vastavale FM-jaamale.

Kui ,Simulcast FM/DAB” on aktiveeri-

tud, lUlitub slisteem moéne sekundi pa-
rast FM -> DAB v&i DAB -> FM ja heli-
tugevus voib muutuda.

Audiostisteem lllitub automaatselt ta-
gasi DAB-jaamale niipea, kui digisig-
naal on saadaval.

Markus: Simulcasti kasutamisel on
raadiojaama nime ees "FM>".

"DAB-prioriteet”

Olenevalt riigist voimaldab see funkt-
sioon valida FM-jaama (kui valitud raa-
diojaam on saadaval ka digitaalsena)
ja lulitada vastavale DAB-jaamale, et
saavutada parem helikvaliteet.

Markus: kuigi DAB on prioriteetne,

eelneb jaama nimele "DAB>"".

»olaidiprogramm”

Olenevalt riigist voimaldab see funkt-
sioon moéningate DAB raadiojaamade
kuulamisel kuvada logo asemel hetkel
esitatava programmi, muusika vai il-
mateate teavet.

Olenevalt kuulatavast digitaalsest raa-
diojaamast vdidakse saata pilte, mis
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sisaldavad nende elementide kohta vi-
suaalset teavet.

Markus. See teave on saadaval ainult
teatud raadiojaamade puhul.
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VIDEO

\E‘B,\ wll @ --% 15.30)

h il 3
| iPod |0 RACING @)

'&I y it de France.mp4 l v
_ AUX | ® -

Video

Sdltuvalt riigist ja/voi kehtivatest maa-
rustest vbib sisteem mangida USB-
pulgale salvestatud videofaile.

Sisestage USB-pulk multimeediumsus-
teemi. Valige menuis "Meedia" soovi-
tud reziim "Video" 7.

Markus.

— osa videovorminguid ei pruugi sis-
teemiga Uhilduda;

— USB-malupulk peab olema FAT32
vormingus ning minimaalselt 8 GB ma-
huga ja maksimaalselt 32 GB mahuga;

EST

VIDEO A % 1530
B video > A
== RETRO RACING o
004630 e "3
; BMX BANDITS ® ;
01:44:00
Circuit de Franc{ mp4 P v
A 02:27:40 Q

“ | Alecoute

— eespool kirjeldatud sisendallikad
vdivad erineda.

reziim "Loend "

Olemasolevate videote kuvamiseks
vajutage sakile "Loend" 2. Valige vi-
deo, mida tahate vaadata, vajutades
alale 3. Valitud videot esitatakse auto-
maatselt.

"Kuulamine reziimi"

Valitud video mangimiseks vajutage
sakile "Mangi" 4.

Options

® @

|
®
Video esituse ajal saate:

— vajutage nuppu 8, et video uuesti al-
gusest kdima panna, vdi vajutage
uuesti nuppu 8, et vaadata eelmist vi-
deot;

— panna pala pausile, vajutades 7;

— avada jargmise video, vajutades 6;
— kasutage kerimisriba 5, et liikuda kii-
resti Ules voi alla;
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VIDEO alil --% 1530

— panna video taisekraanile, vajutades
nupule 9;

— reguleerida ekraani heledust, vajuta-
des nupule 70. Seadistamise véimal-
damiseks ilmub kontrollriba. Puuduta-
ge ekraani valjaspool seda riba, et riba
kaoks ja video mangiks edasi;

— naasta eelmisesse mentitsse, vaju-
tades nupule 77.

Videote vaatamine on voi-
malik ainult siis, kui séiduk
seisab.
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 VIDEO al@ -7 1530

= Mode de wsuatsaton

= information

| 'S | A l'écoute | Liste ‘%,__

reziim "Valikud "
Vajutage sakile "Valikud" 12, et:

— kuvada esitamise seaded,;
— naha Uksikasjalikku teavet video
kohta (pealkiri, zanr, kuupaev jne)
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HELI REGULEERIMINE

Helitugevuse kohandamine soi-
dukiiruse jargi ("Helitugevus/kii-
rus")

Kui sdiduki kiirus tletab 25 km/h, muu-
tub helitugevus algsest tugevamaks.
Reguleerige helitugevuse ja séidukiiru-
se suhet, vajutades Uhele nuppudest
alal 1.

Saate selle funktsiooni valja lulitada,
vajutades valikule "Valjas".

"Helitugevus"

Vajutage "Sees" vdi "Valjas", et lUlitada
sisse/valja valjususe funktsioon, mis
véimendab madalaid ja kdrgeid helisid.

(4
BAL/FAD al@ -7 16:30
<) - Grave+3
e - °
_ - - Médium +0
isaiu . —..
A—"—Ne=il 16
—— k . A:'_Q.US -2
v | I -4
L2l OK |

» ® ®
Vasakul / paremal ja ees / taga jao-
tus

EST

Vajutage nupule 6 vdi 8, et reguleeri-
da heli tasakaalu vasakul voi paremal
kolaris.

Vajutage nupule 4 vdi 7, et reguleeri-
da heli tasakaalu eesmistes ja tagu-
mistes kolarites.

Pérast tasakaalu reguleerimist vajuta-
ge kinnitamiseks nupule "OK".

Madalad, keskmised, korged helid

Vajutage nooltele 5, et reguleerida ma-
dalaid, keskmisi ja kdrgeid toone.

Parast seadistamist vajutage kinnita-
miseks valikule "OK".

Heli eelistused

Reglages audio @ -7 16.40
» Vol/Vitesse Off | 1] 2] 3 Bl s

*» Loudness lLQﬂ_,J On

- BAL/IFAD >

« Pref. Sonores >

® | Audio | Ecrarll ]_ponneclivite'} Systeme |

Kuvage heli eelistuste mend, vajuta-
des nupule 9.

Saate seadistada iga heli tugevust
eraldi:

« Heli» ;

—«TA»;

« Navigeerimine » ;

— Tl

— "Helin" (telefoni).

Selleks vajutage valikule "+" voi

Vajutage nupule 77, et lahtestada kdik
heli eelistused.

@ 10:28
b Audios (ke _ ' '+ 2 T
min TA = i ' + 15 =2
e __ ...+ <l

) __Rinitialiser "

& o @

Vajutage nupule 70, et liikuda jarg-
misele lehekiljele.

Vajutage nupule 72, et naasta eel-
misele ekraanipildile.
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TELEFONI SIDUMINE JA UHENDAMINE

Seadmete sidumine ja lahuta-
mine Bluetooth®

Uue telefoni ihildamine
Bluetooth®

Vabakaekomplekti kasutamiseks peate
esmakordsel kasutamisel Ghildama
Bluetooth® seadme sdidukiga.

Uhildamine véimaldab vabak&ekomp-
lektil telefoni Bluetooth® &ra tunda ja
salvestada selle mallu. Siduda saab
kuni viis nutitelefoni, kuid vabakaesus-
teemiga saab korraga olla ihendatud
ainult Uks.

Uhildamine toimub kas otse multimee-
diasusteemi voi telefoni kaudu.

Veenduge, et slisteem ja nutitelefon
oleksid sisse lulitatud ning Bluetooth®
nutitelefonis aktiveeritud, teiste sead-
mete poolt nahtav ja tuvastatav (luge-
ge lisateavet oma telefoni juhendist).

Olenevalt telefoni margist ja

mudelist vdivad vabakae-

funktsioonid olla sdiduki
susteemiga osaliselt voi taiesti
Uhildamatud.

54 - Telefon

Connectivité Réglage «l@ --* 1530
Afticher les penpnénguss Bluetooth A
Recherchar des périphériques Bluetooth

el
Aulcerastice de paiphiniqus exisms
v
oiier lo mot s passe
= . | ——
. § Audio | Ecran  Conneclivitdé Systéme

Bluetooth®-telefoni sidumine multi-
meediumsiisteemi kaudu

— Aktiveerige telefoni Bluetooth®-
Uhendus.

— vajutage "Seaded", "Uhenduvus",
"Bluetooth-seadmete otsimine";

— veenduge, et teie telefon oleks ak-
tiivne ja Bluetooth® Uhenduses nah-
tav;

— valige slisteemi leitud seadmete ni-
mekirjast oma telefon;

— Telefoni ekraanile ilmub teade.

Uhilduvate telefonide nime-

kirja vaadake veebilehelt

https://renault-
connect.renault.com.

Turvalisuse tagamiseks
A kohandage istmeid ainult

siis, kui sdiduk seisab.

Olenevalt telefonist voite Ghildamise
lubamiseks vajutada "Sidumine”, "Uhil-
damine" vdi "Uhendamine".

— Olenevalt telefonist valige telefoni
klaviatuuril multimeediumststeemi ek-
raanil kuvatav kood;

— Telefoni ekraanile ilmub teine teade,
mis pakub multimeediumsisteemi au-
tomaatset Uhildamist jargmistel kasu-
tuskordadel. Ndustuge selle volituse-
ga, et neid samme enam uuesti mitte
teha.

Olenevalt telefoni tlubist voib stisteem
paluda teil kinnitada thildamise ajal te-
lefoniraamatu ja kdnede logi tlekanne
multimeediasisteemi.

Lubage jagamine, et see teave jouaks
multimeediasisteemi. Samuti saate lu-
bada susteemil telefoniraamatut ja k&-
nelogisid automaatselt jagada, et neid
jargmiste Uhildamiste ajal juba auto-
maatselt Ule kanda.

Markus. Multimeediastisteemi malu on
piiratud ja voib juhtuda, et kdiki teie
kontakte ei impordita.

Teie nutitelefon on nlitid multimee-
diumslsteemiga seotud.

EST
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Markus. Uhildamise aeg oleneb telefo-
ni margist ja mudelist.

Kui Ghildamine ebadnnestub, korrake
toiminguid. Kui telefon ei ole stisteemi-
le Bluetooth®-seadmete otsingu ajal
nahtav, lugege telefoni kasutusjuhen-
dit.

Telefoni Bluetooth® iihildamine
multimeediumsiisteemiga telefoni
kaudu

— Aktiveerige oma telefoni ja stisteemi
Bluetooth® Uhendus;

— vajutage multimeediumsusteemi
peameniiiis " Seaded", "Uhenduvus",
"Luba valine seade. Nii muudate sus-
teemi teistele Bluetooth®-i telefonidele
nahtavaks;

— ekraanile ilmub teade, mis naitab sa-
lasbna ning aega, mille jooksul sus-
teem jaab nahtavaks;

— kuvage oma telefonis saadaval ole-
vate Bluetooth® seadmete nimekiri;

— valige saadaval olevate seadmete
hulgast ettenahtud aja jooksul multi-
meediumslsteem ning sisestage tele-
foni klaviatuuril stisteemi ekraanil ku-
vatav salaséna (soltuvalt telefonist).

Telefoni ekraanile iimub teade, mis nai-
tab, et telefon on nlid Ghildatud multi-
meediumsisteemiga.

Mirkus. Uhildamise aeg oleneb telefo-
ni margist ja mudelist.

EST

Kui Ghildamine ebadnnestub, korrake
toiminguid.

MultimeediumsUlsteemi sis-

selllitamisel Ghendatakse

sUsteemiga automaatselt
viimati Uhildatud seade.

Vabakaekomplekti ees-
A mark on vaid lihtsustada
suhtlemist ja vahendada
riskitegureid neid siiski
taielikult valistamata. Te olete ko-
hustatud jargima selle riigi sea-
dusi, kus te viibite.

Bluetooth®-i telefoni lahutamine
multimeediumsisteemist

Lahutamine kustutab telefoni vabakae-
stisteemi malust.

Vajutage peamentiis "Seaded",
"Uhenduvus" ja seejérel "Kuva
Bluetoothi seadmed". Vajutage priigi-
kastiikooni 7 selle nutitelefoni nime ta-
ga, mida soovite nimekirjast kustutada.
Kinnitage oma valik, vajutades nuppu
llOKII.

Koikide Bluetooth®-i telefonide la-
hutamine multimeediumstisteemist

Teil on vdimalik vabakaeslisteemi ma-
lust kustutada koik varem Ghildatud te-
lefonid. Vajutage peamendis "Sea-
ded", "Uhenduvus", "Kuva Bluetoothi
seadmed" ning seejarel "Valikud" ja
"Kustuta kéik". Kinnitage kdikide thil-
datud telefonide kustutamine, vajuta-
des valikule "OK".

Connectivité Réglage -l @ --7 1530
4} i riuEs Bl ‘
Rechercher des périphérigues Blustoath
172
v
12 i e mol 32 passe
® | Audio | Ecian Connectivite] Systéme

"Muuda parooli"

Vbite isikuparastada susteemi neljast
numbrist koosnevat salasona, mis voi-
maldab Bluetooth® telefonide thilda-
mist.

Vajutage peamentiiis nupule "Seaded"
ja seejarel "Bluetooth®Muuda parooli".
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1
Périphériques Bluetooth @ -- 16:30
Infa 2,30 J‘D |L 1r |
o O m |
Seangyeon.3 S0 mr

o | Options

« Nutitelefon »

See meniii "Uhenduvus" teisel lehel
olev funktsioon véimaldab haaljuhti-
mise sisselllitamise ja td6tamise abile
ligi paaseda & 61.

Seadmete ihendamine ja lahti-
Uuhendamine Bluetooth®

Uhildatud Bluetooth® telefoni
thendamine

Telefon peab olema enne telefoni va-
bakaeststeemiga tihendamist thilda-
tud > 54.

Kdigile funktsioonidele juurdepaase-
miseks peab telefon olema vabakae-
komplektiga thendatud.

56 - Telefon

Automaatne iihendus

Kohe parast slisteemi kaivitamist otsib
telefoni vabakaekomplekt lahedal asu-
vaid uhildatud telefone (otsing véib
votta Ghe minuti). Vabakaekomplekt
Uhendab automaatselt viimati Ghenda-
tud telefoni, kui:

— telefoni Bluetooth® (hendus on sis-
se lulitatud;

— te olete Ghildamise kaigus lubanud
telefoni automaatset Ghendamist stis-
teemiga.

Markus.

— Kui Ghendamise ajal toimub kdne,
suunatakse heli automaatselt sdiduki
kolaritesse;

— soovitatav on vétta vastu ja lubada
koik teated, mis telefoniekraanile sis-
teemiga Uhildamise ajal iimuvad, et
seadmete automaatne tuvastus toi-
muks térgeteta.

Kasitsi tlhendus

Tehke peamen(dus jargmised toimin-
gud:

— vajutage valikut "Tel";

— vajutage "Kuva Bluetoothi sead-
med";

— valige telefoni nimi, mida soovite
uhendada.

Teie telefon on multimeediumsistee-
miga Uhendatud.

Viga Ghendamisel

Kui Ghendamisel ilmneb viga, kontrolli-
ge, kas:

— seade on sisse lUlitatud;

— seade on reguleeritud nii, et see
ndustub slisteemi automaatse Ghenda-
mise palvega;

— seadme aku on tais;

— seade on varem vabakaekomplekti-
ga uhildatud;

— seadme ja siisteemi Bluetooth®
funktsioon on aktiveeritud.

Markus: vabakaekomplekti pikaajalisel
kasutamisel tiihjeneb seadme aku Kii-
remini.

Uhendatud telefoni vahetamine

Te saate Uhe Bluetooth® seadme igal
ajal uhendada véi lahti Ghendada.

Vajutage peamendius valikule "Tele-
fon", seejarel valikule "Seaded" ja
"Seadmete nimekiri".

Valige Ghendatav seade ning kinnita-
ge, vajutades valikule "OK".

Teie telefoni nime ette ilmub vaike
marge 7, naitamaks, et Uhendus on
saavutatud.

EST
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Uhendatud telefoni lahutamine

@

Flériphériques Bluetooth @ -7 1630
w] ka2 3G J‘D| 1 |
O m |
»0 | m
_ o | Options

Telefoni multimeediumsisteemist lahti-
Uhendamiseks valige oma seadme ni-
mi. Vaike tahis 7 kaob.

Kui teil on telefoni lahutamise ajal kdne
pooleli, suunatakse see automaatselt
tagasi telefoni.

EST
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Telefoniraamat

Répertoire > @& ==X M 3290
Adam Smith u] A
Vincent Casse o

109/247
Car Repair Hugo a o
Dr. Brown a ‘_r
L ® l Rechercher par nom i | ]

'}

5

Vajutage mendis "Telefon" nupule 17,
et meniide nimekirja edasi kerida, siis
valikule "Kontakt", et avada stUsteemi
telefoniraamat.

Telefoniraamatu kasutamine

Teil on vdimalik kasutada telefoni ma-
lusse salvestatud telefoniraamatu kir-
jeid.

Kui olete juhtmevaba Bluetooth® teh-
noloogia abil thendanud susteemi ja
Bluetooth® telefoni, kantakse telefonis
asuvad numbrid slisteemi telefoniraa-
matusse, kui kontaktid on teie seadme
telefonimalus.

58 - Telefon

Markus: osal telefonidest vdib siis-
teem paluda kinnitada telefoniraamatu
Ulekannet tGhildamise susteemi.

Helistamine numbrile telefoniraa-
matust

Kui olete telefoniraamatust leidnud
kontakti, kellele soovite helistada, vali-
ge kdne alustamiseks number, millele
soovite helistada.

Telefoniraamatust kontakti leidmi-
ne

Vajutage 2, seejarel sisestage digitaal-
se klaviatuuri abil otsitava kontakti nimi
vOi eesnimi.

Olenevalt telefoni margist ja

mudelist vdib juhtuda, et

kontaktide tUlekanne multi-
meediumsusteemi ei toimi.

Enne numbri sisestamist
vOi kontakti otsimist on
soovitatav sdiduk peata-
da.

A

Kdne tegemine ja vastu votmi-
ne

Kone tegemine telefoniraamatust

Adam Smith
# 54504854

. Fermer |

Kui telefon on Glhendatud, tehke me-
nid "Telefon" rippmen(lst 7 valik ™.

Valige kontakt (voi dige number, kui
kontaktil on mitu numbrit). Kéne algab
automaatselt parast kontakti numbrile
vajutamist.

Markus. Nutitelefoni haaletuvastuse
abil saate multimeediumsisteemi kau-
du teha kdne > 61.

EST
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Kdneregistri numbrile helistamine

Al G -='c P,
Listes ’appeﬂs 322
& 0269710425 wosss | A
< 0269710425 2710211959
115
< oze9710425 LIRS
& 0269710425 27702 1958 h4

RREE

Te saate kdne tegemiseks kasutada
telefoni malusse salvestatud kdnede
nimekirja.

Kui olete seadme ja Bluetooth®-telefo-
ni Bluetooth®-tehnoloogia abil ihenda-
nud, viiakse teie telefonist numbrid ni-
mekirjadest "Kdik kdned", "Valjamine-
vad koned", "Saabuvad kéned" ja
"Vastamata kdned" automaatselt Ule
multimeediumsusteemi kénede nime-
kirja.

Vajutage nimekirja edasi kerimiseks
nupule 7, seejarel valikule "Kdnede ni-
mekirjad".

Vajutage nupule 6, et avada koikide
kdénede nimekiri.

EST

Vajutage nupule 5, et avada tehtud ko-
nede nimekiri.

Vajutage nupule 4, et avada vastatud
kdénede nimekiri.

Vajutage nupule 3, et avada vastama-
ta kdnede nimekiri.

Markus: tahis 2 naitab vastamata ko-
nede arvu.

Iga nimekirja puhul ndidatakse kontak-
te kbige hilisemast kdige varasemani.
Valige kone alustamiseks kontakt.

Numbri valimine

Composer ™ i et 320
BN E 01234567892
|l 4| 5|6
|l 721 81 9
| %k 5 #

Vajutage nimekirja edasi kerimiseks
nupule 7, seejarel numbrile helista-
miseks valikule "Helista".

Vajutage telefoninumbri valimiseks
numbriklahvidel, seejarel vajutage k&-
ne alustamiseks valikule 7.

Numbri kustutamiseks vajutage nupule
8. Pikk vajutus nupule 8 véimaldab
kustuda kdik numbrid korraga.

Enne numbri sisestamist
A voi kontakti otsimist on
soovitatav sdiduk peata-
da.

Kone vastuvotmine

Appel entrant
Smith Adam

+02005786468

| Accepter | Rejeter

Kodne vastuvotmisel kuvatakse multi-
meediumslsteemi ekraanile teade
koos jargneva teabega helistaja kohta:
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— kontakti nimi (kui tema number on
telefoniraamatus olemas);

— helistaja number;

— "Eranumber” (kui numbrit ei ole voi-
malik kuvada).

Markus. Kui sissetuleva kone teade il-
mub ekraanile navigeerimise ajal, vot-
ke navigatsiooniekraanile naasmiseks
kéne vastu voi keelduge kdnest.

Markus. Sissetuleva kdone saab vastu

vétta voi sellest keelduda, vajutades
soiduki roolisambal olevale nupule.

Kdne ajal
(9)
Composer At 1550
T T
< 5 6
7 8 9 00:00:01
% | 5 | # «

¥ | 0w | m«w

PTETd

Kone kestel voite:

— lulitage mikrofon valja, vajutades va-
likut 72;

60 - Telefon

— lilitage mikrofon sisse, vajutades va-
likut 713;

— Iépetada kbéne, vajutades 9.

— kuulda heli Iabi telefoni kdlari, vajuta-
des valikut 77;

— kuulda heli I8bi séiduki kélari, vajuta-
des valiku 70;

— vajutage 74, et naasta eelmisele ek-
raanile (naiteks navigatsiooniekraanile)
voi esilehekdiljele.

EST
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Sissejuhatus

Teie soiduki multimeediumsisteem ka-
sutab telefoni haaletuvastussiisteemi
jargmiseks tegevuseks:

— sOiduki multimeediumstisteemi mo-
nede funktsioonide ja teie telefoni mo-
nede funktsioonide haalega juhtimine;
— multimeediumslisteemi voi telefoni
kasutamise voimaldamine, hoides sa-
mal ajal kasi roolil.

Markus.

— haaletuvastusnupu asukoht on mu-
delite puhul erinev (rooli juhtseadisel,
roolisamba juhtseadisel véi multimee-
diumststeemi esipaneelil);

— Haaletuvastuse kasutamise ajal ka-
sutab slisteem teie telefonis maaratud
keelt;

— kui teie nutitelefonil ei ole haaletu-
vastust, kuvatakse multimeediumsis-
teemil sénum.

Telefoni haaletuvastuse akti-
veerimine multimeediumsistee-
miga

Telefoni haaletuvastussiisteemi sisse-
lUlitamiseks peate:

— oma nutitelefoniga vastu votma 3G,
4G voi WIF;

— aktiveerige oma nutitelefonis
Bluetooth® ja tehke see teistele sead-

EST

metele nahtavaks (lugege juhiste saa-
miseks oma telefoni kasutusjuhendit);
— siduge ja Gthendage oma nutitelefon
on multimeediumsisteemiga 9 54.

Sisselllitamiseks vajutage pikalt haa-

letuvastusnuppu .
®

Periphériques Bluetooth @ -7 16:30
W S| W |
SO | m
rolm
_ = Options

mérkus: meniiii "Seaded", "Uhendu-
vus" ja valiku "Kuva Bluetoothi sead-
med" simbol 7 naitab, et teie nutitele-
foni haaletuvastus Ghildub multimee-
diumsulsteemiga.

Kui kasutate telefoni haale-

tuvastust multimeedium-

susteemiga, vdivad talit-
luseks vajalike mobiiltelefoni and-
mete edastamisega kaasneda li-
sakulud, mida mobiilteenuse le-
ping ei kata.

@)
A)
afl @ 20 P og.
Smartphone .. 6:39
}J))
# . Annuler

Helisignaal ja nait ekraanil A naitavad,
et haaletuvastus on aktiivne.
Raakige kdva haalega ja arusaadavalt.

Markus. Teie nutitelefoni haaletuvas-
tusslisteem vdimaldab kasutada tele-
foni teatud funktsioone. See ei vdimal-
da kasutada teisi multimeediumsuistee-

Telefon - 61




HAALETUVASTUS

mi funktsioone, nagu raadio, Eco Dri-
ving jne.

Kasutamine

ol @ 20T Mgl
Smartphone 6:39

| }))) |

ol 7

®

Parast aktiveerimist puudutage haale-
tuvastussiisteemi taaskaivitamiseks
rooli voi roolisamba juhtseadist, multi-
meediumsusteemi vdi nuppu 2 multi-
meediumstlsteemi ekraanil.

Véite iga hetk peameniitsse tagasi
minna, vajutades nupule 3.

62 - Telefon
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Ekraanile B naasmiseks vajutage mul-
timeediumsulisteemi peamentils valikut
4.

Markus: haaletuvastuse kasutamise
ajal ei saa funktsioone "Meedium" ja
"Raadio" kasutada ega kuvada multi-
meediumsiisteemi peamenuius.

Valjalilitamine

Smartphone

L Freonnsssnce vocak n'ost pas prse on chirge sir
i phriphéaigu Bhuttooth

Vajutage ekraanil B olevat nuppu 2
vdi vajutage ja hoidke all séidukis asu-

vat hdaletuvastusnuppu . Helisig-
naal naitab, et haaletuvastus ei ole ak-
tiivne.

EST



HAALETUVASTUS

Abi
Smartphone wll @8 20T M g4
Connectivité Réglage Spom --F  16.30 Cuverture/Fermeture ]
o X R i A
> A
Smartphone D) A pariar P
22 v
Pour fenmer, réalisez un appa long.
e
g [ Audio Ecran  Connectivitd System|:

— funktsiooni aktiveerimist ja valjaluli-

Vbite saada lisaabi haaletuvastussis- tamist, kasutades sbiduki hadletuvas-

teemi kasutamise toimimise ja tingi- tusnuppu .

muste kohta. Selleks vajutage nuppu — ekraaniga su‘htlemise meetodit:
"Tere tulemast", "Seaded", "Uhendu- — olemasolevaid funktsioone:
vus". Valige teine lehekilg, vajutades _ funktsioonide ulatust ’
valikut 6 ja seejarel 5. '

Seda funktsiooni kujutatakse ekraani-
dena, mis selgitavad haaletuvastuse
kasutamist, naiteks:

— kasutustingimused;
— Uhilduvaid telefone:
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Android Auto™

Sissejuhatus

"Android Auto™" on rakendus, mille
saab alla laadida (nutitelefoni raken-
duste allalaadimise platvormi kaudu) ja
mis véimaldab kasutada telefoni ra-
kendusi ning funktsioone multimee-
diumsusteemi ekraani kaudu.

Markus.

— Uurige telefoni operatsioonististeemi
ametlikult veebilehelt, kas teie nutitele-
fon Ghildub rakendusega "Android Au-
to™";

— Rakendus "Android Auto™" t66tab
ainult juhul, kui nutitelefon on Ghenda-
tud soéiduki USB-pesaga ja haaletuvas-
tuse funktsioon on aktiveeritud. Raken-
dusele "Android Auto™" peaks juurde
paasema kasutades peameniil nuppu
1.

Rakenduse nduetekoha-

seks toimimiseks on soovi-

tatav kasutada telefoni toot-
ja soovitatud USB-kaableid.

64 - Rakendused
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A\ Android Auto

Esimene kasutuskord

Uhendage telefon multimeediumsiis-
teemi USB-pesaga.

— aktsepteerige oma nutitelefoni ndu-
ded selleks, et kasutata rakendust
"Android Auto™";

— Kinnitage, vajutades telefonis nuppu
"Noustu".

Rakendus "Android Auto™" kaivitatak-
se multimeediumsusteemis.

Kui Ulaltoodud protseduur nurjub, kor-
rake tegevust.

Connectivite Reglage

ol @@ -7 15:30
Voir la liste des appareils Smartphone &
Afficher les périphériques Bluetooth
12
Rechercher les périphériques Bluetooth
Tutoriel sur l'intégration du smartphone ¥
® Audic |  Eeran Connectivité | Systéme

Saate oma multimeediumsiisteemiga
Uhendatud seadmeid hallata menuust
"Seaded" ja seejarel meniiist "Uhen-
duvus".

Markus. Esimene (hendus rakendus-
ega "Android Auto™" luuakse, kui so6i-
duk peatatakse ainult multimeedium-
susteemi haaletuvastuse aktiveeri-
miseks.

CarPlay™

Sissejuhatus

"CarPlay™" on nutitelefoniga kaasas-
olev teenus, mis voimaldab kasutada
moningaid telefonirakendusi multimee-
diumststeemi ekraanil kaudu.

Markus.

EST



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

— Kui teie nutitelefonil ei ole teenust
"CarPlay™", otsige abi telefoni operat-
sioonisusteemi ametlikult veebilehelt;
— teenus "CarPlay™" t66tab ainult ju-
hul, kui nutitelefon on thendatud séi-
duki USB-pesaga ja teenus SIRI on
aktiveeritud. Teenus "CarPlay™"
peaks olema nahtav peamenlus, ka-
sutades nuppu 2.

Rakenduse nduetekoha-

seks toimimiseks on soovi-

tatav kasutada telefoni toot-
ja soovitatud USB-kaableid.

(9 @ 16:00
: ] Gl
mp ©° ¢
Radio Media Tel
d i | o
Driving eco Nav Reglages
i CarPlay

@

Esimene kasutuskord

EST

Uhendage telefon multimeediumsiis-
teemi USB-pesaga.

Teenus CarPlay™ kaivitatakse multi-
meediumsiisteemis.

Kui Ulaltoodud protseduur nurjub, kor-
rake tegevust.

Connectivite Réglage

M@ -7 1530

Voir la liste des appareils Smartphone

A
Afficher les périphériques Bluetooth
12
Rechercher les périphériques Bluetooth
Tuteriel sur l'intégration du smartphone v
® | Audio |  Ecran | Connectivité | - Systéme

Paasete juurde nutitelefoni multimee-
diumsusteemiga Uhendamise juhendile
avades meniu "Seaded" ja seejarel
"Uhenduvus".

Kui rakendus "Android Auto™" voi tee-
nus "CarPlay™" on aktiveeritud, saate
kasutada sdiduki haaletuvastusnuppu,
et aktiveerida moéningaid nutitelefoni
funktsioone haalega. Selleks vajutage
soOiduki roolil asuvat nuppu 3 2 61.

Markus:

— Rakenduse "Android Auto™" véi tee-
nuse "CarPlay™" kaudu paaseb ligi
nutitelefoni navigatsiooni- ja muusika-
rakendustele. Need rakendused asen-
davad multimeediumsiisteemi integ-
reeritud sarnased rakendused, mis on
juba kaivitatud. Naiteks saab kasutada
ainult Uhte navigatsioonirakendust,
"Android Auto™"/"CarPlay ™" vdi multi-
meediumsusteemi sisseehitatud ra-
kendust;
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

— "Android Auto™" vGi "CarPlay ™" ka- Multimeediumsiisteemi liidesele
sutamisel jatkab osa multimeedium- naasmine

susteemi funktsioone taustal to6tamist.

Naiteks kui kaivitate "Android Auto™"

voi "CarPlay™" ja kasutate nutitelefoni

navigatsioonirakendust ajal, kui multi-

meediumsiisteemis mangib raadio,

N . . . i i — r
mangib raadio edasi. = w ﬂ o) “ "'

Kui kasutate rakendust _
"Android Auto™" v6i tee- 747 D i l‘
nust "CarPlay™", vdib selle

< o

toimimiseks vajalik mobiilne and-
meside tekitada lisakulusid, mida
teie telefonipakett ei sisalda.

(@] >

Liidesele naasmiseks:

— vajutage multimeediumstisteemi pa-
neelil voi keskmisel juhtseadisel nuppu
"Avaleht";

vOi

— vajutage nuppu 3 multimeediumsis-
teemi ekraanil olenevalt rakendusest
"Android Auto™" vdi teenusest
"CarPlay™".

66 - Rakendused

o N S SR
Richard Stoltzman/Slovak -

Rakenduse "Android Au-

to™" ja teenuse

"CarPlay™" funktsioonide
saadavus olenevad telefoni mar-
gist ja mudelist. Lisateavet vaada-
ke tootja veebilehelt, kui see on
olemas.
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SAASTLIK JUHTIMINE

Juurdepéaés Eco Driving me-
nidsse

[ P Bian trajet Eco-sooe Eco-conseits

1

(saadavus oleneb sodiduki varustusest)
Vajutage peamenduus valikule "S&iduk”,
seejarel "Driving eco".

Mentiu "Driving eco" voimaldab kuva-
da jargmist teavet:

— "Teekonna kokkuvote";
— "Séaastupunktid";
— "Saastunduanded".

EST

Dirving eco all @ 20° 6:40 Direding oo al@ 20° ™ g.a0
A) s ey Generalites
Anticipation T ’ Mo
@ I SRR ‘Q‘_—/ < T >
40,
| [
| Bilon frajet Eco-stome | Eco-consoils E. Eslan frogat Eco-sc06e Eco-conseis

"Teekonna kokkuvote" 7

See menil véimaldab vaadata eel-
mise teekonna ajal salvestatud and-
meid:

— "Keskmine kltusekulu";

— « Keskmine kiirus » ;

— "Vahemaa ilma kutusekuluta".

Markus: andmed saate algseadistada,
vajutades 2.

"Saastupunktid” 3

See menii véimaldab saavutada Uld-
hinde 100 punkti skaalal. Mida kdrgem
on hinne, seda saastlikumalt te sdida-
te:

— keskmine kiirendusjoudlus (tsoon
A);

— keskmine pidurduse arahoidmise
joudlus (tsoon B).
"Saastunduanded” 4

See menlu hindab teie sdidustiili ning
annab soovitusi kiitusekulu optimeeri-
miseks.
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TAGURDUSKAAMERA

Kasutamine

Uleminekul tagurpidikaigule (ja kuni 5
sekundit parast tleminekut mdnele tei-
sele kaigule) ilmub multimeediumsus-
teemi ekraanile vaade sdiduki tagaosa
Umbrusest koos juhiste, sdiduki kuju ja
helisignaalidega.

Soidukisse paigaldatud ultraheliandu-
rid méddavad soéiduki ja takistuse va-
helist vahemaad.

Kui jdbuate punasesse alasse, kasuta-
ge bigesse kohta seisma jaamisel kait-
seraua kujutise abi.

Markus.

— tapsem teave parkimisabi kohta on
esitatud soéiduki kasutusjuhendis;

— jalgige, et tagurduskaamera ei oleks
kinni kaetud (mustus, pori lumi jne)

— Tagasikaigu valimisel kuvab multi-
meediumekraan méneks sekundiks
sBiduki taga oleva ala vaate.

68 - Soiduk

Sisse-/valjaliilitamine

Reglages écran 0630
sLuminosité | Moy |
*Mode Carte Auto. | i
»Arrigre-plan C Olal |
»Assist, statlonnement'. ]
[
& Audio | Ecran| |Connectivitd Systeme
1

Tagurduskaamera

Tagurduskaamera saate sisse voi valja
Iilitada. Selleks valige peamentits
"Seaded", seejarel "Ekraan" ja vajuta-
ge nuppu "Parkimisabi" 7.

Assist. stationnement " 06:31

| On
~Détection d'obstacles| b

«Caméra de recul

Parkimisabi

See menUul vdimaldab tagurduskaa-
mera sisse voi valja lilitada ning sea-
distada funktsiooni "Takistuse tuvasta-
mine".

EST



TAGURDUSKAAMERA

Detection d'obstacles

06:31
* Capteur avant [ Off On /5
= Capteur arriére |
T — 12
* Alerte sonore |
* Type de son [ Y

=

Takistuse tuvastamine

Sdiduki eesmised ja tagumised andu-
rid saab eraldi sisse voi valja lllitada.
Valige soovitud anduri(te) sissellilita-
miseks "Sees" ja valjalllitamiseks
"Valjas".

Heli seaded

Saate haalmarguande sisse voi vélja
lUlitada ja valida mitme heli vahel ning
lisaks reguleerida takistuse tuvasta-
mise andurite helitugevust.

EST

v

A Regarder dans toutes les directions %"‘

Ekraani seadistamine

Ekraani seaded saab kuvada nupuga
2.

See meniu vdimaldab lulitada sisse/
valja juhtjooned 3, mis naitavad vahe-
maad soiduki taga, ja seadistada ek-
raani seadeid.

Vajutage "+" voi "-", et reguleerida
kontrasti 4, heledust 5 ja varve 6.

Kujutist saab seada ainult
siis, kui tagurduskaik on
sisse lUlitatud.

Turvalisuse tagamiseks
/!\ kohandage istmeid ainult

siis, kui sdiduk seisab.
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TAGURDUSKAAMERA

See funktsioon on lisaa-
A bivahend. Seega ei voi

see funktsioon mingil ju-
hul asendada juhi valv-
sust ega vastutust.
Juht peab alati olema tahelepane-
lik sdidu ajal tekkivate ootamatus-
te suhtes. Jalgige manddverda-
misel alati, et te ei sdidaks otsa
vaikesele voi kitsale objektile
(laps, loom, lapsevanker, jalgra-
tas, kivi, post jne).

Ekraanil on Umberpdoératud

kujutis.

Jooned on tasasele maa-
pinnale projitseeritud kujutis. Se-
da teavet ei tohi jargida, kui kuju-
tis asetub vertikaalsele vdi maa-
pinnale toetuvale esemele.
Ekraani darel asuvad esemed
véivad olla moonutatud.

Liiga heleda valguse korral (lumi,
paike jne) voib kaamera eraldus-
voime olla hairitud.

70 - Soiduk
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MITMEVAATELINE KAAMERA

Sissejuhatus

So6idukil on neli kaamerat, mis asuvad
ees, kiilgmiste uste peeglite kiiljes ja
sbiduki taga, et pakkuda teile keerulis-
te manodvrite ajal lisaabi.

Markus: veenduge, et kaamerad po-
leks varjatud (mustuse, muda, lumega,
jne).

See funktsioon on lisaa-
A bivahend. Seega ei voi

see funktsioon mingil ju-
hul asendada juhi valv-
sust ega vastutust.
Juht peab alati olema tahelepane-
lik s6idu ajal tekkivate ootamatus-
te suhtes: jalgige manodverda-
misel alati, et te ei sdidaks otsa lii-
kuvale objektile (nt laps, loom,
lapsevanker, jalgratas jne) ega
vaikestele voi kitsastele esemete-
le, nagu kivid vdi postid.

Kasutamine

Kui tagumine kaik on sees, kuvab ta-
gumine kaamera multimeediumekraa-
nile sbiduki taga oleva ala.

EST

Teil on samuti voimalus valida, millist
vaadet multimeediumekraanil kuvatak-
se, minnes Ule manuaalreziimile.

Sisse-/valjaliilitamine

Sisteem on kaivitatud, kui séiduk lii-
gub vaiksema kiirusega kui 20 km/h.
Kui sdiduki kiirus suureneb, lilitub sts-
teem valja.

Susteemi saab samuti kéivitada, kui
vajutada sdidukis olevat aktiveerimis-
nuppu. Rohkema teabe saamiseks lu-
gege oma sdiduki kasutusjuhendist
peatukki "Mitmevaateline kaamera".

Markus: rohkema teabe saamiseks
automaat- v6i manuaalreziimi kohta lu-
gege juhi kdsiraamatut.

Kaamera valik

Bo
T
o —®
iflﬂ_/® 'A\a

Soovitud kaamera kaivitamiseks valige
see multimeediumekraanilt:

— 1 sdiduki taga oleva ala vaade;

— 2 soiduki ees oleva ala vaade;

— 3 parempoolne kiilgvaade;

— 4 so6idukist paremale vasakule jaa-
va ala vaade.
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MITMEVAATELINE KAAMERA
Seaded

s—@
E—
®J“_ﬁ+[+'\'+?

o
m
-

.

AN Regardes dons toutes les dinections

Seadete nimekirja kuvamiseks vajuta-
ge nupule 7.

Kaivitage voi lllitage suunajoonised
vélja, vajutades valikut 5 voi 6.
Vajutage "+" voi "-", et reguleerida
kontrasti 8, heledust 9 ja varve 10.
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MOOTORI KAIVITAMINE KAUGJUHTIMISEGA

4 somiea wl @ --T 18:49

i > \ .

Radio Madia Tél
[} K1
Dmang eco My Téglage
D, Hewna

Kui soidukil on see funktsioon olemas,
vdimaldab see seadistada mootori kai-
vitamist kaugjuhtimisega, et salongi
enne soiduki kasutamist kuni 24 h
jooksul soojendada voi dhutada.

Reguleerige vajalikku soojenduse
taset (temperatuur, soojendus) enne
funktsiooni programmeerimist. Seadis-
tamist ja programmeerimist saab teha
multimeediumnaidiku kaudu.

Funktsiooni algusaja seadistamine

— Lulitage sttde sisse ja seejarel vaju-
tage peamenltius valikule 7. limub ek-
raan A;

EST
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wll @ --7  16:45

= Viiture préta pour

& Rl toutes lis 2 hour o | on

® La voiture sera préte dans 0 hewre et § min.
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— valige funktsiooni aktiveerimiseks
joonel "Automaatne kaivitamine" nupp
"Sees";

— maarake valjumise kellaaeg, millal
soovite sbidukit kasutada ja sditma ha-
kata, vajutades nupule 2;

— vajutage nooltele "lles" ja "alla", et
kerida tunde ja minuteid edasi kuni
soovitud kellaajani;

— vajutage kinnitamiseks "OK". Tahis
4 naitab, kui palju aega on jaanud sdi-
duki kasutamise ajani;

— vajutage nupule "OK 3", et kinnitada
ja Idpetada programmeerimine;

Diémart, du moteur & disance ol @ -7 16:43
» Dafirer Fhours de dépan

A A

16 : 43

v | v

— reguleerige klimaseadme nupud
sditjateruumis soovitud temperatuurile,
kui mootori kaivitate, seejarel valige
soojendusreziim (vaadake sdiduki ka-
sutusjuhendit);

Programmeeritud kaugkai-

vituse aktiveerimiseks pea-

te valima vahemalt 15 mi-
nutit hilisema aja, kui on kuvatud
multimeediumsusteemile.
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MOOTORI KAIVITAMINE KAUGJUHTIMISEGA

Démart, du mcteur & distance all @ --7 16:45

Aty i On
=3}
ire well Moddifier
» Rinil touties s 2 heurs off | an
® La voiture sera préte dans 0 heure et 0 min.
| oK

ﬁ — lulitage stide valja.

Kui lukustate sdiduki, vilguvad ohu- ja
suunatuled kaks korda ja lllituvad see-
jarel umbes kolmeks sekundiks sisse,
andes marku, et seadistamine on ar-
vesse voetud.

Mootori kaugkaivitamine t66tab, kui:

— kaigukang on (manuaal- vdi poolau-
tomaatkaigukastiga séidukite puhul)
neutraalasendis (vabakaik);

— kaigukang on (automaatkaigukastiga
séidukite puhul) asendis P;

74 - Séiduk
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— slilde on valjas;

— kdik uksed (eesmine kapott, uksed,
pagasiruumi luuk) on suletud ja lukus-
tatud, kui te sdidukist valjute.

Markus. Et kaugkaivitamine to6taks,
peate soidukist lahkumisel multimee-
diumsusteemi valja lilitama.

"Aratus iga kahe tunni tagant"

See funktsioon véimaldab sdiduki au-
tomaatset kaivitamist iga kahe tunni ta-
gant olenevalt mootori temperatuurist.

Selle funktsiooni sisseliilitamiseks va-
jutage nupule "Sees" 5.

Kui see funktsioon on sisse lilitatud, ei
[Ulitu ventilatsioonististeem esimese
nelja kaivituse ajal sisse, kui neid toi-
mub.

Pakasega kaivitub sdiduk automaat-
selt, jadb umbes kiimneks minutiks
kéima ning lulitub siis valja.

Kui mootori temperatuuri tottu ei ole
taaskaivitamine vajalik, ei kaivitu soi-
duk automaatselt esimese nelja taas-
kaivituse korral ja lUlitub uuesti kaheks
tunniks ootereziimile. Mootor kaivita-
takse uuesti, kui mootori temperatuur
on liiga madal.

Igal juhul toimub viimane Kaivitus.

Umbes 15 minutit enne seadistatud
kellaaega kaivitub mootor ning jaab
téole umbes kiimneks minutiks.

Markus. Tahis 6 naitab juba seadista-
tud sdiduki kaivitusaega.

Olenevalt soidukist veendu-

ge, et elektritarbijad (nt

klaasipuhastid, valisvalgus-
tus, raadio, soojendusega istmed,
soojendusega rool jne) oleksid
valja lulitatud ning koik lisatarvi-
kud lahti ihendatud, enne kui sdi-
duki juurest lahkute.
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MOOTORI KAIVITAMINE KAUGJUHTIMISEGA

Aarmuslikes tingimustes ei

pruugi programmeerimise-

ga kaugkaivitamine t66ta-
da.

Arge peatuge ega laske
A mootoril todtada sellistes

kohtades, kus leidub sut-
tivaid aineid voi materja-
le, naiteks rohtu voi puulehti, mis
voivad puutuda vastu tulist valja-

laskeslsteemi.

EST

Juhi vastutus soiduki
A parkimisel voi peata-
misel
Arge lahkuge soidukist
mitte kunagi isegi lihikeseks
ajaks, jattes sinna lapse, abi vaja-
va taiskasvanu voéi looma. Nad
voivad seada ohtu ennast vdi tei-
si, kaivitades mootori voi aktivee-
rides seadmed, nt klaasitdostukid
voi uste lukustuse. Samuti pidage
meeles, et palava/paikeselise il-
maga tduseb temperatuur sditja-
teruumis vaga kiiresti.
SURMA- VOI RASKETE VIGAS-
TUSTE OHT!

Eriméarkus soidukite koh-
ta, millel on funktsioon
"Aratus iga kah tunni ta-
gant”
Iga funktsiooni programmeerimise
vahepeal tuleb séidukiga vahe-
malt 10 minutit sdita. Mootoridli
kulumise oht.

Arge kasutage ega prog-
A rammige mootori kaug-
kaivitamise funktsiooni,
kui:
— s0iduk asub garaazis voi sule-
tud keskkonnas.

Heitgaasidest pohjustatud miir-
gituse voi lambumise oht!

— sobiduk on kaetud kaitsekattega.
Tulekahjuoht!

— kapott on avatud voéi enne selle
avamist.

Poletuste voi tosiste vigastuste
oht!

Olenevalt riigist voib kaugkaivi-
tamise funktsioon voi selle sea-
distamine olla seaduse ja/voi
kehtivate maaruste poolt keela-
tud.

Enne selle funktsiooni kasuta-
mist kontrollige vastavas riigis
kehtivaid seadusi ja/voi maaru-
si.
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NELIKVEO TEAVE

— Ekraani uuendatakse ligikaudu iga
Meniii "Nelikveo teave" avami- sekund.

ne.

Vajutage peamentiis valikule "Sdiduk"
ja seejarel "Nelikveo teave";

Funktsioon "Nelikveo teave" voimal-
dab:

— reaalajas rataste kulgkallet kraadi-
des (ala A);

— suunda, kasutades kompassi (ala
B);

— reaalajas horisontaalnurka kraadides
(ala C).

Markus:

— Vaartused, mis naitavad ekraanil
kuvatud nurka, voivad erineda reaal-
susest Uks kuni kolm kraadi;
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Réglages écran all @ -7 8.3
« Luminosité May ; s
F bl | ‘
* Mode Carte " do i )
linis| s
= CLIM. Info oft I
Arrigre-plan Sombe

A | Audio Ecran

Multimeediumslsteemi seadete kuva-
miseks avalehel vajutage valikule
"Seaded", seejarel valige ekraani
allosas uks jaotis.

Audioseaded
> 53.

Ekraani seadistamine

« Eredus »

Saate ekraani heledust oma eelistuste
jargi reguleerida. Teile pakutakse kol-
me reZiimi:

« Madal » ;

— "Keskm" (Keskmine);

« Korge ».

"Kaardireziim"

EST

;Connectivité' Systéme

Navigatsiooniekraani néhtavuse pa-
randamiseks paeval ja 66sel voite va-
hetada kaardi varvide kombinatsiooni.

— "Autom": GPS kuvab kaardi ekraani.
Uleminek paevaselt reZiimilt disele ja
vastupidi toimub automaatselt tulede
pblemise jargi.

— "Pé&ev": kaardi ekraan kuvatakse ala-
ti helendavate varvidega.

— "006": kaardi ekraan kuvatakse alati
tumedamate varvidega.

"CLIM. Teave"

See funktsioon véimaldab seadistuste
muutmisel klimaseadme teabe kuva-
mise sisse vdi valja lulitada.

"Taust"

See funktsioon véimaldab valida ha-
mara vdi selge naidureziimi.
"Parkimisabi"

See funktsioon véimaldab lilitada ta-
gurduskaamerat ning eesmisi ja/voi ta-
gumisi andureid sisse ja valja.
Bluetooth® seaded

> 54

Sisteemi seadistamine

Réglages systéme Ll .- 16:40

Langue
2 A

Horloge/Unités
_ _ i1F]
Reglages d'usine

Navigation Off | ¥
A [Audio |Ecran Conneciivité | Systeme
« Keel »

See funktsioon véimaldab vahetada
susteemis kasutatavat keelt ja haaljuh-
timise keelt.

Keele vahetamiseks valige soovitud
keel ning kinnitage oma valik, vajuta-
des "OK".

« Kell »

Kasutage seda funktsiooni kellaaja
seadistamiseks (12- vbi 24-tunnine
kell).

Markus. Navigatsiooniga versioonide
puhul seadistatakse kellaaeg auto-
maatselt GPS-i abil, kui paigaldatud on
selle riigi kaart, kus te asute. lima navi-
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gatsioonita versioonidel saab kellaae-
ga ainult kasitsi seadistada.

Kellaaja kasitsi muutmiseks vajutage
nupule "Kell/Ghikud" ja seejarel valige
"Kellaaja maaramine".

« Uhikud »

See funktsioon véimaldab seadistada
multimeediumsiisteemis kuvatavat va-
hemaa Ghikut. Saate valida kas "km"
voi "miil".

Markus. Multimeediumsiisteemi sea-
ded ei méjuta sbiduki armatuurlaua
naidikut. Rohkema teabe saamiseks
armatuurlaua naidiku seadete kohta lu-
gege sodiduki kasutusjuhendit.

"Vaikeseaded"

See funktsioon vbéimaldab |&htestada
mitu vaikimisi seadistuste parameetrit.

— Kaoik: lahtestab kéik seaded nende
"Vaikeseadete" peale.

— Telefon: lahtestab koik telefoniga
seotud seaded.

— Navigatsioon: lahtestab kdik navi-
geerimisega seotud seaded.

— Audio/meedia/raadio/slisteem: 1ah-
testab kdik heli, audioseadmete ja raa-
dioga seotud seaded.

« Navigeerimine »

See funktsioon voimaldab slisteemi
navigatsioonisisteemi sisse voi vélja
llitada.

"Siisteemi versioon"
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See funktsioon voimaldab kontrollida
slisteemi versiooni.

turvakood

Teie audiosusteem on kaitstud turva-
koodiga (mille annab firma edasimui-
ja). See vdimaldab voolukatkestuse
korral (lahtiihendatud aku, vigane ju-
he, labipblenud sulavkaitse vms) au-
dioslisteemi elektrooniliselt lukustada.

Audiostisteemi kasutamiseks peate si-
sestama neljast numbrist koosneva
turvakoodi.

Markige kood Ules ja hoidke seda kind-
las kohas. Koodi kaotamise korral
pbéorduge tootjafirma méne esinduse
poole.

Koodi sisestamine

Kuvatakse sénum "CODE", mille jarel
on neli tihja kohta, ja numbriklahvistik.
Valige digitaalse klahvistiku abil vajalik
kood ja vajutage kinnitamiseks "OK".
Viga koodi sisestamisel

Kui kood on valesti sisestatud, ilmub

teade "Kehtetu PIN-kood: slisteem on
lukus".

Oodake ks minut ja sisestage kood
uuesti.

Parast iga jargnevat viga ooteaeg ka-
hekordistub.
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Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | Plus

Kaardi ajakohastamise garantii

Parast uue sdiduki kattesaamist on teil
90 paeva aega, et kaarti tasuta ajako-
hastada. Edaspidi on uuendused tasu-
lised.

Kui navigeerimissusteem on kaivitatud,
pakub multimeediumsuisteem vdima-
lust kaarti uuendada. Seda meeldetu-
letust kuvatakse kaks korda aastas
seitsme aasta jooksul. Te saate:

— valige "Hiljem" ja meeldetuletus ku-
vatakse uuesti jargmisel korral, kui ak-
tiveerite navigeerimise;

EST

— valige "Sule" ja meeldetuletust ei ku-
vata enam;

— valige "Rohkem" ja susteem kuvab
menuu "Kaardiuuendus".

Varskendage multimeedium-
stisteemi ja kaarti

Markus. Kontrollige, kas teie sustee-
mid on juba uuendatud, et valtida eba-
vajaliku protseduuri tegemist.

Multimeediumsisteemi ja selle kaardi
varskendamiseks on vaja USB-malu-
pulka ja internetiihendusega arvutit.

Kasutage oma arvutit varskenduste in-
ternetist USB-malupulgale allalaadi-
miseks, seejarel installige uuendused
USB malupulgalt oma sdiduki multi-
meediumsusteemi.

Kui multimeediumsiisteemi tarkvara
ei ole varskendatud, pakub tarkvara
Toolbox siisteemivarskendust enne
kaardi varskendamist. Siisteemi ja
kaarti ei saa lihel ajal varskendada.
Protsessi peab iga varskenduse
jaoks kordama.

Toimige alljargnevalt:

— susteemi salvestamine malupulgale
USB;

— installige tarkvara Toolbox oma arvu-
tisse;

— toodete allalaadimine Toolboxist
USB-pulgale

— Multimeediumsusteemi voi kaardi
varskendamine USB-malupulgalt

Jargige allpool kirjeldatud samme jar-
jekorras.

Silsteemi salvestamine malu-
pulgale USB

Multimeediumststeemi oma kasutaja-
nime alla salvestamiseks peate kdige-
pealt tiihja USB-pulga multimeedium-
susteemi Uhendama, et luua margis.

Markus:

— USB-malupulga sisestamiseks oma
multimeediumslsteemi & 34;.

— USB-pulk ei ole siisteemiga kaasas;
— USB-malupulk peab olema FAT32
vormingus ning minimaalselt 8 GB ma-
huga ja maksimaalselt 32 GB mahuga;
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— susteemi andmete salvestamiseks
USB-malupulgale kaivitage séiduk
ning arge lulitage suidet valja enne,
kui andmed on laaditud;

— Arge kasutage selle toimingu ajal
Uhtki muud multimeediumsusteemi
funktsiooni.

Siisteemi uuendused tu-

leb teha to6tava moo-

toriga. Elektrisoidukid
peavad parajasti laadima voi
mootor to6tama (margutuli REA-
DY siittib).

Contenu 10:52

0- Mise a jour
| Fermer ‘

: i l Options

Siisteemi jaljendi salvestamiseks USB-
malupulgale peate:

80 - Seaded

— sisestama oma USB-malupulga mul-
timeediumsisteemi USB-pessa;

— valige peamenlus menul Navigeeri-
mine;

— valige menuu "Valikud";

— valige menuu "Valikud" teisel lehe-
kiljel menuu "Kaardiuuendus";

— vajutage ekraani allosas nupule "Va-
likud";

— valige multimeediumsusteemi ekraa-
nil funktsioon "Ajakohasta".

See paigaldab USB-pulgale navigat-
sioonisusteemi jaljendi, mida Toolbox
saab kasutada susteemi salvesta-
miseks teie kasutajaprofiilile ning mille
abil saab Toolbox tuvastada olemas-
olevaid navigatsioonislisteemi uuen-
dusi.

Kui andmesalvestus on |6petatud, voi-
te USB-seadme multimeediumsistee-
mist eemaldada.

Installige tarkvara Toolbox oma
arvutisse

Paigaldage Naviextras Toolbox méne
klépsuga oma arvutisse. Toolboxi saab
alla laadida tootja kodulehelt.

Minge veebisaidile ja kidpsake nupul
"Registreeri", mis asub ekraani Ula-
osas oleval alal "Tere tulemast kulali-
ne". Kui teie konto on loodud ja salves-
tatud, lisage vajalik info (s6iduki mu-

del, multimeediumsusteemi tiup jne),
seejarel laadige tarkvara alla.

Parast tarkvara allalaadimist alustage
installimist.

Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

Juhendis leiduvad ekraani-
pildid ei ole siduvad.

Toodete allalaadimine Tool-
boxist USB valkmaluseadmele
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Toolboxiga Uhendamine

Kéivitage Naviextras Toolboxi tarkvara
ning veenduge, et arvuti oleks interne-
tiga Uhendatud.

Kui kaivitate oma arvutis Toolboxi, si-
sestage USB-malupulk, millel on teie
multimeediumsisteemi jaljend. Kui
tarkvara on USB-malupulga tuvasta-
nud, pakutakse kaht vdimalust:
"Login" (Sisselogimine) ja

"Register" (Registreerumine(.

Kui te ei ole veebilehel Naviextras.com
registreerunud, saate seda hdlpsasti
teha teenuse Toolbox kaudu, kldpsates
selleks ihenduse lehel nuppu "Logi
sisse". Jargige ekraanile ilmuvaid juhi-
seid.

Kui teie leping seda lubab ja kui Tool-
box leiab teie slisteemi toetatud stis-
teemide nimekirjast, kuvatakse esileht,
mis voimaldab teil avada oma Naviext-
rasi konto.

Kui te olete Naviextras Toolboxi konto-
ga Uhendatud ja USB-malupulk on ar-
vutiga Uhendatud, saate tasuta voi ta-
sulisi rakendusi, teenuseid ja sisu, kui
valite need, mida soovite multimee-
diumsusteemi installida, Toolboxi ek-
raani vasakpoolse menuiriba mentust
"Kataloog".
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Teatud riikides voib ohtlike

piirkondade allalaadimine ja

aktiveerimine olla ebasea-
duslik ning karistatav.

Toolboxi uuendused USB-malu-
pulgale

Klépsake meniid "Uuendamine” voi
ekraani Toolbox vasakpoolsel mendidri-
bal asuvat valikut "Sisu ostmine".

Uuenduste menlu avab lehekiilje, kus
on koik uuendused, kaasa arvatud:

— artiklid, mille te olete saanud, kuid
mis ei ole veel paigaldatud (uuendus-
ed voi lisad);

— tasuta uuendused ja lisad, mis te
olete lisanud installimise kaigus kata-
loogist;

— slisteemiuuendused (kui uuem ver-
sioon on saadaval);

— POI uuendamine ainult elektrisdidu-
kitel (laadimisjaam jne);

— spetsiaalsed tasuta uuendused.
Koik olemasolevad uuendused tuuak-
se valja piirkonna kaupa nimekirjana ja
tasapinnalisel projektsioonil.

Koik artiklid kdikide piirkondade kohta
valitakse vaikimisi eesmargiga need
paigaldada. Kui soovite mdne piirkon-
na lihikest aega vélja jatta, kustutage
marge selle piirkonna kohta tabeli rea

alguses. Kui olete tabeli Gle vaadanud,
kldpsake paigaldamise kaivitamiseks
ekraani alumises osas asuvat nuppu
"Paigalda".

Toolbox alustab valitud uuenduste alla-
laadimist ja paigaldamist. Oodake ara
toimingu I6petamist kinnitav teade.

Markus. Rakenduse allalaadimise aeg
voib erineda olenevalt rakenduse suu-
rusest ja mobiilivdrgu vastuvétmise
kvaliteedist.

Toolbox hoiatab, kui valitud

Uksused uletavad multi-

meediumsiusteemi maksi-
maalset mahtu. Sel juhul saate
mahupiirangu jargimiseks valida
artiklid, mida paigaldada voi sus-
teemist eemaldada.
Isegi kui artiklid stisteemist
eemaldada, jadvad need teie
omandiks ning te saate need hil-
jem tasuta paigaldada.

Arge eemaldage uuenda-

mise ajal USB kaarti sus-

teemist ega lulitage seda
valja.
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Teatud riikides voib rada-
A rimarguannete allalaadi-

mine ja aktiveerimine ol-
la ebaseaduslik ning ku-
jutada endast liikluseeskirja rikku-

mist.

Siisteemi ja kaartide uuendami-
ne

Kui paigaldamine on I6petatud, voib
USB-pulga arvutist eemaldada. Uhen-
dage USB-pulk sdiduki multimeedium-
susteemi USB-pessa.

Markus.

— Kaartide uuendamiseks kaivitage
sbiduk ning arge lulitage stuldet vélja
enne, kui andmed on laaditud. Kui
multimeediumsiisteem on sisse lilita-
tud, tuvastab see automaatselt
USB-seadmel olemasolevad varsken-
dused ning teeb ettepaneku susteemi
vOi kaarte varskendada USB-seadmel
olevate varskenduste jargi. Arge lillita-
ge multimeediumsisteemi uuenda-
mise ajal valja;

— Susteemi varskenduse allalaadimine
ja installimine on véimalik ainult juhul,
kui on olemas hilisem versioon;

— multimeediumslisteemi antavad
funktsioonid olenevad teie séiduki mu-
delist ja varustuse tasemest.
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®

Etes vous prét a commencer la mise a jour
de votre appareil ?

V ! Oun x Annuler. 1

Ekraan A kuvatakse USB-malupulga
Uhendamisel automaatselt:

— uuenduse kaivitamiseks vajutage
nupule 7;

— vajutage nupule 2, et naasta eel-
misele ekraanipildile.

Nupu 7 vajutamisel kaivitatakse uuen-
damine. Arge tehke slisteemi uuenda-
mise ajal muid toiminguid.

Kui varskendamine on I6petatud, kaivi-
tub multimeediumsiisteem uuesti koos
kdikide uute ja varskendatud funktsioo-
nidega.

Litsents

Selleks et saada GPL, LGPL, MPL alli-
ka koode ja teisi selle tootega kaasas-
olevaid avatud allika litsentse, minge
palun asjakohasele veebisaidile.

Peale allika koodide on allalaadi-
miseks saadaval koik litsentsitingimu-
sed, garantii valistamised ja copyright
kirjed.

Asjakohane sait annab teile CD-ROM-
il tasu eest ka levitamiskulusid (naiteks
meedia, kiirsaadetise ja kaitlemise ku-
lud) katva avatud allika koodi, kui seda
kiisitakse e-kirja teel.

See pakkumine kehtib kolm aastat ala-
tes toote ostmise kuupaevast.

Multimeediumslisteem voéib

varskendamise ajal auto-

maatselt uuesti kaivituda.
Oodake, kuni kuvatakse raadio
naidik.

Kui katkestate kogemata
uuendamise, hakake otsast
peale.
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Sisteem

Siisteem

Kirjeldus

Poéhjused

Lahendused

Kuva puudub.

Ekraan on saastureziimil.

Kontrollige, kas ekraan ei ole saastureziimil.

Sisteem on seiskunud

Temperatuur on sdidukis liiga madal véi liiga korge.

Soéiduk on valja lulitatud.

Kaivitage sodiduk uuesti.

Heli ei ole kuulda.

Helitugevus on miinimumis vai funkt-
sioon on "haaletul reziimil".

Suurendage helitugevust vai lulitage "haaletu reziim"
valja.

Valitud siisteemiallikas on vale.

Kontrollige valitud susteemiallikat ja veenduge, et val-
jundallikas oleks multimeediumststeem.

Vasak- voi parempoolsest
kolarist, ei eest ega tagant,
ei kosta heli.

balance vdi fader parameetrid ei ole
korras.

Reguleerige balance vdi fader heli korralikult.

Kuvatud aeg on vale.

Kellaaja seadeks on maaratud "Auto-
maatne" ja slisteem ei véta enam vas-
tu GPS-signaali.

Navigatsiooniststeemiga: sditke, kuni siisteem vétab
vastu GPS-signaali.

lima navigatsioonisusteemita & 77.

Navigatsioonisusteem ei kai-
vitu korrektselt voi ei vasta.

Multimeediumsisteem on kasutamise
ajal hangunud.

Taaskaivitage multimeediumslsteem, vajutades ja hoi-
des all nuppu "Sisse-/valjaltlitamine" (kuni ekraan lUli-
tub valja).
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Navigatsioon

Navigatsioon

Kirjeldus

Poéhjused

Lahendused

Heli ei ole kuulda.

Menut "NAV" helitugevus on vaigistatud voi
minimaalne.

Vaigistage vdi suurendage helitugevust ("Va-
likud" menlls "NAV").
Helitugevust GPS reziimil voib seadistada
haaljuhtimise ajal.

Soiduki asukoht ekraanil ei vasta
tegelikule asukohale.

GPS-vastuvdtja téttu on sdiduk halvasti lo-
kaliseeritud.

Sditke, kuni GPS-signaal on paranenud.

Kaardi versioon on vananenud.

Uuendage kaarti.

Ekraanile ilmuvad teated ei vasta
tegelikkusele.

Sisteemi versioon on vananenud.

Muretsege endale siisteemi vimane ver-
sioon.

Osa mendii jaotistest ei ole katte-
saadavad.

Olenevalt kasutatavast toimingust ei ole
teatud alajaotised kattesaadavad.

Haaljuhtimine on hadavajalik.

Navigatsioonislisteem ei arvesta ristmikuga.
Haaljuhtimine on valja lulitatud.

Suurendage helitugevust.

Kontrollige, kas haaljuhtimine on aktiveeri-
tud.

Haaljuhtimine ei vasta tegelikule
olukorrale.

Haaljuhtimine voib séltuda keskkonnast.

Soitke vastavalt tegelikele liiklustingimustele.

Pakutud marsruut ei kaivitu voi ei
I6pe soovitud sihtkohas.

Susteem ei tunne sihtkohta ara.

Sisestage soovitud sihtkoha lahedal asuv
maantee.
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Telefon

Kirjeldus

Po6hjused

Telefon

Heli ega helinat ei
ole kuulda.

Mobiiltelefon ei ole Ghendatud voi slistee-

Lahendused

Konesid ei ole voi-
malik teha.

miga uhendatud.

Helitugevus on miinimumis voi funktsioon
on "haaletul reziimil".

Mobiiltelefon ei ole Ghendatud voi slistee-

Kontrollige, et mobiiltelefon oleks sisse lulitatud voi sistee-
miga thendatud.

Suurendage helitugevust voi lilitage haaletu reziim valja.

Kontrollige valitud stisteemiallikat ja veenduge, et véaljundal-
likas oleks multimeediumsusteem.

Bluetoothi Ghilda-

miga uhendatud.
Telefoni klahvid on lukustatud.

Kontrollige, et mobiiltelefon oleks sisse lulitatud voi sistee-
miga uhendatud.

Tehke telefoni klahvid lukust lahti.

Kasutamise ajal esitatakse mitut helialli-
kat.

Taaskaivitage multimeediumsisteem, vajutades ja hoides
all toitenuppu (kuni ekraan lUlitub valja).

mise protsess.

Telefoni funktsioonid ei Ghildu osaliselt voi
taielikult navigatsioonistusteemiga.

Rohkema info saamiseks Uhilduvate seadmete kohta p66r-

duge firma esinduse poole.
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Meedium

Meedium

Kirjeldus

Po6hjused

Lahendused

Heli ei ole kuulda.

Helitugevus on miinimumis voi
funktsioon on "haaletul reziimil".

Suurendage helitugevust vai lilitage
"haaletu reziim" valja.

Heliallikas ei ole sisse lilitatud
voi slisteemiga hendatud.

Kontrollige valitud stisteemiallikat ja
veenduge, et valjundallikas oleks multi-
meediumsusteem.

Multimeediumsiisteem ei tuvasta Uihtegi valist
heliallikat (MP3-méangija, kaasaskantav audio-
mangija, USB-malupulk voi telefon jne).

Kasutamise ajal esitatakse mitut
heliallikat.

Taaskaivitage multimeediumsiisteem, va-
jutades ja hoides all toitenuppu (kuni ek-
raan lulitub valja).

Android Auto™/CarPlay™ ei kaivitu multimee-
diumslsteemis.

Android Auto™/CarPlay™ ei ole
teie telefonis digesti konfigureeri-
tud.

Teavet konfigureerimise kohta vaadake
oma nutitelefoni tootja veebilehelt.

USB-kaabel ei sobi andmeedas-
tuseks.

Rakenduse nduetekohaseks toimimiseks
kasutage telefoni tootja soovitatud USB-
kaablit.

Audioallika t66térge (haaletuvastus ei ole SIRI/

CarPlay™/Android Auto™, MP3-mangija, kaa-

saskantava audiomangija voi telefoni jne puhul
sisse lulitatud).

Multimeediumsisteem ei tuvasta
enam audioallikat kasutamise
ajal.

Taaskaivitage multimeediumsisteem, va-
jutades ja hoides all toitenuppu (kuni ek-
raan lulitub valja).
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Meedium
Kirjeldus Poéhjused Lahendused
Android Auto™/ Parast rakenduse Android Auto™/CarPlay ™ Taastage eelmine versioon vdi vaadake oma nutite-
CarPlay™ t66torge. | varskendust ei ole teie nutitelefon enam Ghilduv. lefoni tootja Android Auto™/CarPlay™ seadeid.
Geojélituse rakendus- Vérk ei ole saadaval. Leidke tugeva signaali vastuvétuga asukoht.
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Atsargumo priemonés

Bdatina laikytis toliau nurodyty atsargumo priemoniy naudojantis sistema, kad baty iSvengta materialiniy nuostoliy. Jas privalote
laikytis Salies, kurioje gyvenate, jstatymy.

Atsargumo priemonés naudojantis sistema
A — Naudokités jungikliais (esanciais priekyje arba ant vairo) ir sekite informacijg ekrane tik kai tai leidzia eismo sa-

lygos.
— Nustatykite garso lygj taip, kad girdétuméte aplinkos garsus.

Atsargumo priemonés naudojant navigacijos sistemg

— Navigacijos sistemos naudojimas jokiu bidu nesumazina vairuotojo atsakomybés vairuojant, negali sumazéti ir atidu-
mas.

— Kai kuriy geografiniy vietoviy Zemélapyje gali trikti naujausios informacijos apie naujus kelius. Bikite atsargus. Visais at-
vejais pirmenybe teikite keliy eismo taisykléms ir kelio Zenklams, o ne navigacijos sistemos informacijai.

Irangos atsargumo priemonés

— Neardykite ir nekeiskite sistemos, kad nesugadintuméte jrangos ar nesukeltuméte gaisro.
— Jvykus gedimui ar prireikus iSmontuoti sistemg, kreipkités j gamintojo atstova.

— Nekiskite jokiy pasaliniy daikty j skaitl].

— Toje vietoje nenaudokite gaminiy, kuriy sudétyje yra alkoholio, ir (arba) purskiamy skysc¢iy.
Atsargumo priemonés naudojant telefong

— Telefono naudojimg automobilyje reglamentuoja jstatymai. Visomis vairavimo sglygomis draudziama naudoti telefonus su
laisvy ranky jranga: visi vairuotojai turi kontroliuoti vairavima.

— Kalbéjimas telefonu vairuojant gali blaskyti démes;j ir sukelti didelj pavojy bet kuriuo telefono naudojimo momentu (ren-
kant numerj, kalbant, ieSkant vardo telefony knygeléje ir pan...).

LIT



Siame vadove pateikiamas automobilio modelio apradymas grindziamas duomenimis, galiojusiais tuo metu, kai va-
dovas buvo rengiamas. Instrukcijoje aprasytos visos esamy modeliy funkcijos. Ar Sios funkcijos yra, priklau-
so nuo konkretaus modelio, parinkéiy ir $alies, kurioje jis pirktas. Siame vadove taip pat gali biti aprasytos
funkcijos, kurios bus jdiegtos véliau Siais metais. Informacija, pateikia instrukcijoje, néra jpareigojanti.
Atsizvelgiant j telefono aparato gamintojg ir modelj, kai kurios funkcijos gali bati i$ dalies arba visiSkai nesuderinamos su
transporto priemonés daugialypés terpés sistema.
Norédami gauti daugiau informacijos, kreipkités j jgaliotajj prekybos atstovg.
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APRASYMAS

|vadas

Automobilio multimedijos sistemoje
veikia Sios funkcijos:

— radijasRDS;

— radijasDAB;

— iSoriniy garso jrenginiy valdymas;

— telefono laisvy ranky sistemos gar-
suma;

— balso atpazinimas;

— navigacijos pagalba;

— informacija apie eismg keliuose;

— Informacija apie zonas, kur reikalin-
gas ypatingas budrumas;

— automobilio statymo sistema (galinio
vaizdo kamera arba keliy vaizdy ka-
mera);

— variklio uzvedimo nuotoliniu badu
programavimas;

— informacija apie automobilio pokrypj
(4x4 informacija);

— informacija apie josy vairavimo ma-
nierg ir vairavimo patarimai, leisiantys
optimizuoti degaly sgnaudas.

Radijo funkcijos

Multimedijos sistema suteikia galimybe
klausytis FM (daznio moduliacijos),
DAB (skaitmeninio transliavimo) ir AM
(amplitudés moduliacijos) radijo sto-
Ciy.

DAB sistema suteikia galimybe klausy-
tis geros kokybés garso, perzidréti

4 - Bendroji informacija

tekstine informacijg apie esamg prog-
ramag ir pan.

RDS sistema rodo kai kuriy sto€iy pa-
vadinimus arba FM radijo sto€iy siun-
Ciamus pranesimus:

— informacijg apie bendraja keliy eis-
mo bikle (TA);

— skubius pranesimus.

ISorinio garso jrenginio funkcija

Galite klausytis neSiojamojo garso gro-
tuvo per automobilio garso sistema.
Priklausomai nuo turimo jrenginio tipo,
nesiojamajj garso grotuvg galite pri-
jungti keliais bidais:

— 3,5 mm Jack lizdas;

— USB garso jungtimi;

— Bluetooth® jungtis.

Norédami gauti daugiau informacijos
apie tinkamus prijungti prietaisus,
kreipkités j gamintojo atstovg ar ieSko-
kite informacijos gamintojo interneto
svetaingje, jei Sis jg turi.

Telefono laisvy ranky funkcija

Laisvy ranky sistema Bluetooth® lei-
dzia naudoti Sias funkcijas nelieCiant
telefono:

— skambinti / priimti / atmesti skambutj;
— perziuréti adresaty sgrass i$ telefo-
no knygelés;

— perzitréti sistemoje iSsaugoty skam-
buciy istorijg;

— paskambinti pagalbos tarnyboms.
Telefony ir sistemos suderinamu-
mas

Kai kurie telefonai néra suderinami su
laisvy ranky sistema, nesuteikia gali-
mybés pasinaudoti visomis jos funkci-
jomis arba neuztikrina tinkamos garso
kokybés.

Norédami gauti daugiau informacijos
apie tinkamus prijungti telefonus,
kreipkités j gamintojo atstovg ar ieSko-
kite informacijos gamintojo interneto
svetainéje, jei Sis jg turi.

Telefono laisvy ranky
A sistemos paskirtis yra tik
palengvinti naudojimasi
rySiu ir mazinti pavojy
juo naudojantis, taciau, visiskai
pasalinti pavojaus ji negali. JUs
privalote laikytis Salies, kurioje gy-
venate, jstatymy.

Variklio paleidimo nuotoliniu ba-
du funkcija

|diegus $i funkcija leidZia programuoti
variklio paleidimg nuotoliniu badu, kad
likus iki 24 valandy iki naudojimosi au-
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APRASYMAS

tomobiliu galétuméte atvesinti ar pasil-
dyti jo salong.

Eco vairavimas

(prieinamumas priklauso nuo automo-
bilio)

Meniu ,EkologiSkas vairavimas” sutei-
kia galimybe realiuoju laiku rodyti jasy
vairavimo bldg atspindintj bendrg re-
zultatg.

Navigacijos pagalbos funkcija

Navigacijos sistema automatiSkai ap-
tinka automobilio geografine padétj pri-
imdama GPS signalus.

Naudodamasi keliy Zemélapiu, ji pa-
sitlo marsrutg iki jasy pasirinkto kelio-
nés tikslo. Ji taip pat ekrane ir balso
pranesimais pazingsniui nurodo, ku-
riuo keliu vaZiuoti.

informacija apie eisma

Si funkcija realiuoju laiku informuoja
jus apie eismo keliuose salygas.

Perspéjimai apie eismo saugu-
ma ar pavojingas vietas

Si paslauga suteikia galimybe biiti
jspétiems realiuoju laiku apie virSijamg
greitj arba pavojingas keliy eismo zo-
nas.

LIT
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Ekrano meniu

1. ReZimo pasirinkimo zona.
Rodomas pasirinktas rezimas. Kai lie-
Ciate rezimo pasirinkimo zong, parodo-
mas iSskleidziamasis meniu.

2. Turinio sritis.

Rodomas meniu skilties turinys ir jai
priklausanti informacija.

3. Telefono informacijos zona.

Jei ,Bluetooth®" sistema jjungta, rodo-
ma prijungto prietaiso rysio stiprumo ir
baterijos jkrovos informacija.

-
(8
€ Sombve ol @ --T 1849

mit o S

Radio Media Tel

t | ©
Driving eco Nav Réglage

D, Horos

4. Lauko temperatira.
5. Laiko zona.
6. Meniu zona:

— rodo Zemesnijjj rezimo meniu;

— rodo pabrauktg esamg meniu.

7. Pradinio puslapio ar grjZzimo prie na-
vigacijos zona.

Priklausomai nuo esamo rezimo, Sioje
zonoje rodomas:

— pradinio puslapio mygtukas: galima
grizti j pradinj meniu;

— ankstesnio puslapio mygtukas: gali-
ma grjzti j ankstesnj ekranag;

— mygtukas ,Véliava“: galima grjzti j
navigacijos ekrang.

Bendroji informacija - 5




APRASYMAS
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8. Budgéjimo rezimas ir laikrodis.

9. Variklio paleidimo nuotoliniu badu
pasirinkimo sritis.

Navigacijos ekranas

Galimybés skiriasi priklausomai nuo
Salies ir / arba galiojanciy taisykliy.
10. Zemélapio rezimas (2D / 3D ir 2D
Siauré).

11. Artimiausios gatvés jisy marsrute,
kuria turésite vaziuoti, pavadinimas.
12. Esama garso sistemos informaci-
ja.

13. Marsruto ir zemélapio nustatymo
parinktys.

14. Vairavimo nurodymai balsu ON /
OFF.

6 - Bendroji informacija
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15. Informacija apie eisma.
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VALDYMO PULTAI

Sistemos pultai

Ekrane elementai pasirenkami palietus
norimg pasirinkimg ekrane.

LIT Bendroji informacija - 7
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VALDYMO PULTAI

Sistemos pultai

Ekrane elementai pasirenkami palietus
norimg pasirinkimg ekrane.
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VALDYMO PULTAI
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VALDYMO PULTAI

Vairo kolonélés valdikliai

LIT Bendroji informacija - 11
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VALDYMO PULTAI

n Funkcijos

Funkcija
1 Trumpai spustelékite: budéjimo ekrano jjungimas / iSjungimas.
Palaikykite paspaude: sistema paleidziama i$ naujo.
2,13, 14 Garsumo nustatymas.
3 USB r_yéys arba jj}_Jnkitc_a / iéjunkite.iémaniojo tglefono balso atpazinimo funkcijg, jei telefonas prijung-
tas prie multimedijos sistemos (priklauso nuo jrangos).
3,5 mm Jack lizdas.
ISkvieskite tuo metu leidziamg medijos jrenginj (FM / AM / DAB / USB / Bluetooth® / AUX).
6 Atverkite meniu ,Navigacija“.
Atverkite meniu ,Pradinis puslapis®.
7 Telefonas ar papildomi Saltiniai: iSjungti esama langa ir grjzti prie navigacijos ekrano (einamojo) arba
ankstesnio ekrano.
Jjungti / i8jungti vairavimo nurodymus balsu.
Pakeisti Zemélapio didinima.
10 Pakeisti Zemélapio rodyma (2D / 3D / 2D Siaure).
11 Garso jrenginio pasirinkimas (FM / AM / DAB / USB / Bluetooth® / AUX).
14 - Bendroji informacija LIT



VALDYMO PULTAI

Funkcija

Kai priimate skambutj:

— Trumpas spusteléjimas: atsiliepimas j skambut;.

— llgai spusteléjus: skambutis atmetamas.

Trumpas paspaudimas skambucio metu: pokalbio baigimas.

12 Kai klausotés garso $altinio: nutildykite ,MUTE* garsg arba at$aukite jo nutildyma (tik valdikliy C, D,
E, F, Hir J atveju).

Trumpai spustelékite: eikite | meniu ,Tel.“ (tik valdikliy A, B, G ir K atveju).

Trumpai spustelékite: jjungiama / iSjungiama iSmaniojo telefono balso atpazinimo funkcija (tik valdik-
liy A ir K atveju).

13 Padidinkite Siuo metu naudojamo garso Saltinio garsuma.
14 Sumazinkite Siuo metu naudojamo garso $Saltinio garsuma.
13+14 Garso NUTILDYMAS / JJUNGIMAS (tik valdikliy A, B ir L atveju).

Radijas: pakei¢iamas radijo stoties rezimas (,Daznis", ,Sgrasas”, ,I1Sankstinés nuostatos®).

15, 19 USB / neSiojamasis skaitmeninis garso jraSy medijos $Saltinis: pakeiskite tuo metu leidziamos medi-
jos jrenginio grojimo rezimg (,Pagrindinis“ arba ,Sgrasas®).

Galinis ratukas:
— Radijas: radijo rezimo keitimas (daznis / sgrasas / nustatytas);

16 — Medijos jrenginys: ankstesnis / kitas takelis.
Trumpai spustelékite: patvirtinkite veiksma (tik valdiklio C atveju).
17 Medijos jrenginio keitimas (CD/ USB/ AUX).
LIT Bendroji informacija - 15



VALDYMO PULTAI

n Funkcija

Trumpai spustelékite: pakeiskite radijo rezimg (FM / AM / DAB).
18 Palaikykite paspaude: jjunkite / iSjunkite iSmaniojo telefono balso atpazinimo funkcijg (tik valdikliy C,
E ir J atveju).

Radijo garso iSjungimas / jjungimas.
20 Garso kirinio sustabdymas / tolesnis klausymas.
Pertraukite balso atpazinimo balso sintezatoriy.

Jjunkite / iSjunkite balso atpazinimg iSmaniajame telefone, jei jis prijungtas prie multimedijos siste-

21
mos.

16 - Bendroji informacija LIT



JJUNGIMAS, ISJUNGIMAS

ljungimas

Daugialypés terpés sistema automatis-
kai jsijungia uzvedus automobilj. Kitais
atvejais, norédami jjungti multimedijos
sistema, paspauskite mygtukg A.

ISjunge degima, sistemg galite naudoti
dvideSimt minuciy. Paspauskite mygtu-
kg A, kad jjungtuméte multimedijos
sistemg papildomam mazdaug dvide-
Simties minuciy laikotarpiui.

LIT

Dél saugumo, jei tempera-

tdra automobilyje yra per-

nelyg zema arba pernelyg
auksta, daugialypés terpés siste-
ma nebus jjungta arba i$sijungs
automatiSkai. Palaukite kelias se-
kundes, kol temperatira taps nor-
malesné, kad daugialypés terpés
sistema veikty tinkamai.

ISjungimas

Gali uztrukti kelias minutes, kol iSjun-
gus degimg daugialypés terpés siste-
ma bus atnaujinta ir iSjungta, tai pri-
klauso nuo veikian&iy programuy.

Palaikykite paspaude mygtukg A (kol
pasirodys juodas ekranas), kad i$ nau-
jo jjungtuméte multimedijos sistema.

Budéjimo ekranas

7:06™

Budéjimo ekrano reZimas suteikia gali-
mybe iSjungti informacijos ekrang.
Jjungus §j reZzima radijas ar navigacijos
sistema neveikia.

Budéjimo ekrane rodomas laikas ir lau-
ko temperatira.

Trumpai spustelékite A ir junkite / iS-
junkite budéjimo ekrang.

Bendroji informacija - 17




VEIKIMAS IR NAUDOJIMAS

n Multimedijos ekranas 1

Trumpai spusteléjus:

— elemento pasirinkimas;
— elemento vykdymas (medijos palei-
dimo ekranas).

Meniu ,Medija“, ,Paleisti“ paspaudus
mygtuka ,,Pirmyn“ pereinama prie kito
pavadinimo

18 - Bendroji informacija

Paspauskite ir palaikykite:

— elemento iSsaugojimas (pavyzdziui,
radijo stoties).

Meniu ,Radijas®, ,Daznis" paspaudus ir
palaikius nustatytg skaiciy, jraSoma
tuo metu grojanti radijo stotis.

— Greita perzidra.

ligu perzidros mygtuky ,zemyn“ pa-
spaudimu jjungiama greita perzidra
(verCiami puslapiai).

— Greitas prasukimas pirmyn / atgal
(medijos paleidimo ekranas).

Meniu ,Medija“, ,Paleisti“ paspaudus ir
palaikius mygtukg ,Greitas prasukimas
pirmyn / atgal®, greitai prasukamas
klausomas jrasas / grjztama Siame jra-
Se atgal.

GrjZimas j ankstesnj meniu
,Oveikiname*

Paramétrage de [ingrars 10:52
- - | £
Caicul de Titnéraire “Firigucles
A oo | con | .
w Altorowtes. o "
r T -1 12
ns FRoutes & abonnement o O’
5 [ 1 v
.,,,, Routes & paage o 0 | |
f T
H | Options

Sistema pereina tiesiai j meniu ,Sveiki-
name*, jei palaikote paspaude 2 arba
trumpai spusteléjate 3 bet kurioje sis-
temos vietoje.
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VEIKIMAS IR NAUDOJIMAS

Garsas: vairo kolonélés valdik-
liy naudojimas

e ol @ 20 M g.30
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Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach {1714-1788)
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Norédami pakeisti radijo stoties paies-
kos rezima, paspauskite mygtukg 5.

Norédami jjungti kitg stotj, pasukite ra-
telj 6 (A veiksmas).

Norédami pakeisti Saltinj, paspauskite
4

(USB, AUX, AM, FM, DAB ir Bluetoo-
th®).

Abéceélinés klaviatiros naudoiji-
mas

S | DauE |G J|IKI|L
C|V B N Mir&
i D [ Optjons -

0 ©

Abéceéline klaviattra jvesdami pavadi-

nimus, kiekvieng raide jveskite atitinka-

mu mygtuku.

Jvedant pavadinima, sistema prigesina

kai kuriy raidziy Svytéjimg, kad baty
lengviau jvesti.

Paspauskite 7 ir iStrinkite paskutinj
jvestg simbolj.

Paspauskite 8, kad bity parodytas re-
zultaty sgrasas.

Jei norite naudoti skaitmenis ar simbo-
lius, paspauskite 9.

Jei norite pakeisti klaviatlros nustaty-
mus, paspauskite 70.

Bendroji informacija - 19




GARSUMAS

Garsumas

Nustatykite jvairiy pranesimy iSklausy-

mo, garso jrenginiy, skambuciy ir tele-

fono rySio garsuma:

— pasukdami arba paspausdami myg-

tukga 7 multimedijos sistemos priekinia-
me skydelyje;

— paspausdami valdiklj 73 arba 74 ant
vairo kolonélés valdiklio.

Jei norite nustatyti $ig funkcija, & 53.

Klausomos radijo stoties transliavimas
pertraukiamas, kai gaunama informaci-
jos apie eismag keliuose , TA®, informa-
ciniai arba jspéjamieji pranesimai.
Pastaba: atkirimo metu nustatytas
garsumas neiSsaugomas, kad baty pri-
taikytas kitg kartg paleidus sistema.

Nustatykite garso lygj
A taip, kad girdétuméte ap-

linkos garsus.

Nutildymas

Norédami nutildyti garsa, paspauskite
mygtukag 27, esantj ant vairo valdiklio,
arba mygtuka 3 , esantj multimedijos
skydelyje (esant tam tikrai jrangai) ar-
ba ant vairo 12 (tik valdikliy C, D, E,
F, H ir J atveju) arba vienu metu pa-

20 - Bendroji informacija

spauskite mygtukus 73 bei 74, esan-
Cius ant vairo valdiklio (tik valdikliy A,
B ir L atveju).

Ekrano virSuje rodoma NUTILDYMO
piktograma, rodanti, kad garsas yra i$-
jungtas.

Jei norite vél klausytis Siuo metu lei-
dziamo garso $altinio, paspauskite
mygtuka 27, esantj ant vairo valdiklio,
arba mygtukg 3 , esantj multimedijos
skydelyje (esant tam tikrai jrangai) ar-
ba ant vairo 72 (tik valdikliy C, D, E,
F, H ir J atveju) arba vienu metu pa-
spauskite mygtukus 73 bei 74, esan-
¢ius ant vairo valdiklio (tik valdikliy A,
B ir L atveju).

Si funkcija automatigkai i§jungiama,
kai lieCiami garso nustatymo mygtukai,
transliuojamas informacinis pranesi-
mas arba informacija apie eisma.

Garsumo prisitaikymas priklau-
somai nuo greicio

Kai Si funkcija jjungta, garso ir naviga-
cijos sistemos garsumas kinta priklau-
somai nuo automobilio greicio.

Jei norite aktyvuoti ir nustatyti Sig funk-
cija, o 53.
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Kelionés tikslo meniu

Paspauskite ,Sveikiname®, ,Navigaci-
ja“, ,Paskirties vieta“, kad atvertuméte
kelionés tikslo meniu.

Kelionés tikslo nustatymo meniu sitlo-
mi jvairGs bddai, kaip nurodyti kelionés
tikslag; jus galite:

— jvesti adresg (visg ar jo dalj);

— pasirinkti adresg i$ skilties ,Lankyti-
nos vietos®;

— pasirinkti kelionés tikslg i$ ankstes-
niy kelionés tiksly;

— pasirinkti adresg i$ skilties ,Mégsta-
miausi®;

— pasirinkite kelionés tikslg zemélapy-
IH

— pasirinkti platumg ir ilguma.

Adreso jvedimas

Norédami jvesti adresg, paspauskite
1.

Sioje dalyje galite jvesti visg adresg ar
jo dalj: Salj, miestg, gatve ir gatvés nu-
mer;j.

Pastaba: priimtini tik tie adresai, ku-
riuos atpazjsta sistema skaitmeninéje
korteléje.

LIT
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Navigatio *09:03
7t ® 1C)
Adresse Ligare dindérdt Hisloricus
Favoris Charcher sur carte Coordonnies
# | Deslination Itinéraire Options

Naudodamiesi pirma karta:

— paspauskite ,Salis";

— klaviatura jveskite pageidaujamos
Salies pavadinima.

Jvedant pavadinima, sistema prigesina
kai kuriy raidziy Svytéjimg, kad baty
lengviau jvesti.

Jei paspausite 2, sistema pasidlys ke-
letg Saliy sgrady. Pasirinkite pageidau-
jama $alj i$ pasidlyty sarasy.

Tokius pat veiksmus atlikite su skiltimis
.Miestas / priemiestis®, Gatve, ,Saluti-
né gatveé“ ir ,Namo numeris®.

2
France E
E |°R [T UL |e |®
L i (A i e e | K |L
C |V | B |N|M I8
€« Options
Ypatumai:

— ,Salutine gatvé“ ir ,Namo numeris*
jjungiamos tik pasirinkus ,Gatve*;

— jvedant gatvés pavadinimg nebdtina
nurodyti jos tipo (gatvé, aveniu, bulva-
ras ir pan.);

— sistema atmintyje iSsaugo paskuti-
niuosius jraSytus adresus. Kai kelionés
tikslg jvedéte nurodydami adresg, kitg
kartg naudojant sistemg bus rodomas
ankstesnis adresas.
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Pasirinkimas iS skilties ,Lankyti-
nos vietos* (POI)

@ Route Forestiére De Biéy *09:06
Verréres-le-Buisson | )
. Veidy Villacoublay \rmr’é}ja-?fﬂ &‘iﬁﬁ'i" L .'ﬁs-'-
A | [OE= S A 13.‘ Sk pressis-Robinson « 1
(N, [ D
Chiteny-Milabry
G’l suy-En-Josas » D533 - »-E“r :.-_;_"}. :
By ¥ o el
Q | [pas pmeres | A Bas)  Antoh
B8] RS verneres  (DE3) 5
| CIED Vegritres (B busion
<« Options [ OK

Jus galite pasirinkti kelionés tikslg i$
Lankytiny viety.

Reikiamg vietg galite rasti keliais ba-
dais:

— naudodami greitos paieskos funkci-
ja, galite greitai surasti artimiausig vie-
tg pagal jos pavadinimag;

— naudodami paieSkos pagal i$ anksto
nustatytas kategorijas funkcija, tik ke-
letg karty spusteléje ekrang, galite ras-
ti dazniausiai ieSkomy viety tipus;

— Galite iesSkoti vietos pagal kategorija.
Greita lankytiny viety paiesSka

22 - Navigacija

Greitosios paieSkos funkcija suteikia
jums galimybe greitai surasti lankyting
vieta.

Norédami ieSkoti lankytiny viety, pa-
spauskite vietg Zemélapyje. Pagal jisy
buvimo vietg ekrane parodoma viena
ar kelios vietos 3.

Paspauskite 4, tada — ,Lankytinos vie-
tos aplink zymeklj“, kad pamatytuméte
lankytiny viety sgrasa su jy pavadini-
mais ir atstumais iki jy nuo pasirinktos
vietos.

Lankytiny viety paieSka naudojant
iS anksto nustatytas kategorijas
Paieskos pagal i§ anksto nustatytas
kategorijas suteikia jums galimybe
greitai surasti dazniausiai pasirenkamy
viety tipus.

Paspauskite ,Sveikiname", "Navigaci-
ja“, ,Paskirties vieta“, ,Lankytinos vie-
tos®, kad pasiektuméte i$ anksto uz-
programuotas kategorijas.

Lieux d'intérét 10:55

@ Station-service

Frés diict

@ Parking
Pris dich

Rechetchi personnoliste Restaurant

Priss d'ici

o |

Kategorijos (degaliné / jkrovimo sto-
telé / stovéjimo aikstelé / restora-
nas)

— Jei yra aktyvus marsrutas, viety
,Lankytinos vietos Degaliné®, ,Jkrovimo
stotelé” ir ,Restoranas” bus ieSkoma
visame marsrute. Lankytinos vietos
~Statymas” bus ieSkoma aplink kelio-
nes tiksla.

— Jei néra aktyvaus marSruto (nepasi-
rinktas kelionés tikslas), Siy viety ies$-
koma aplink dabartine buvimo vieta.

— Jei dabartiné buvimo vieta neuzfik-
suota (néra GPS signalo), Siy viety
bus ieSkoma aplink paskutinigjg zino-
ma buvimo vieta.
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karpa maziausiai nukrypdami nuo ke-
lio, pavyzdziui, jei ieSkote artimiausiy
degaliniy, jkrovimo viety ar restorany
1056 (rezultaty sgrasas pateikiamas rasiuo-
jant pagal reikalingo nukrypti nuo kelio
atstumo ilgj);
nt A — paspauskite ,Aplink mano buvimo
il ik vietg®, kad atliktuméte paieSka aplink
s i dabartine buvimo vietg, o jei jos uZfik-
Mo o suoti nejmanoma, aplink paskutine zi-
i) il nomg buvimo vietg (rezultaty sgrasas
o] pateikiamas rasiuojant pagal atstumg
e nuo tos vietos);
— paspauskite ,Netoli kelionés tikslo®,
kad atliktuméte vietos paiedkg aplink
aktyvaus marsruto kelionés tikslg (re-
Lankytiny viety paie$ka pagal kate- zultaty sgrasas pateikiamas rasiuojant
gorija pagal atstuma nuo kelionés tikslo).
Lankytiny viety galite ieSkoti pagal jy
kategorijg ir pokategore.
Paspauskite ,Sveikiname*, ,Navigaci-
ja“, ,Paskirties vieta“, ,Lankytinos vie-
tos®, , Tinkinta paieska“.

Pasirinkite vietove, aplink kurig turéty
bati ieSkoma vietos:

— paspauskite ,Mieste“, kad surastu-
meéte vietg pasirinktame mieste / rajo-
ne (rezultaty sgrasas pateikiamas ra-
Siuojant pagal atstumg nuo pasirinkto
miesto centro);

— paspauskite ,Marsrute”, kad paieSka
bity vykdoma visame aktyviame mars$-
rute, o ne aplink nustatytg vietg. Tai
naudinga, kai norite nuvaziuoti kelio at-
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Kelionés tikslo pasirinkimas i$
ankstesniy kelionés tiksly sara-
So

5)

Navigation *09:03
) ® 0
Adresse Liwux d'nibird) Histonque
Favoris Chetcher sur cartn Coordonndes
. Destinaton Hinravre Opbons

Paspauskite §, kad surastuméte anks-
Ciau jvestg kelionés tiksla.

Adreso pasirinkimas i5 pamégty
kelionés tiksly

Kelionés tikslg galite rasti pamégty ke-
lionés tiksly sgrase. Kad Si funkcija
jums baty kuo naudingesne, patariame
i anksto iSsaugoti daznai lankomus
kelionés tikslus.

Pirmiausia iSsaugokite pameégtus kelio-
nés tikslus atlikdami adreso paiesSka

> 42
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Paspauskite ,Sveikiname*, ,Navigaci-
ja“, ,Paskirties vieta“, ,Mégstami“, kad
pamatytuméte pamégty kelionés tiksly
sgrasa.

Kelionés tikslo pasirinkimas Ze-
mélapyje

@ Route Forestiére De Biévres
Verriéres-Le-Bulsson

~09:06

-

L oy Ve, LT

- Jo7s]
A [T S 1"]‘. ik s_-RuIlmm._ =
o g0 N b wr
G’l wiy-En-Josas b 6533 Ly 'rmlilib"v
LTS ¥ o
o | pmm oY
< 3
e i

L Options OK |

Naudodami Sig funkcija, galite surasti
kelionés tikslg perzidrédami Zemélapj:
— paspauskite ,Sveikiname", "Naviga-
cija“, ,Paskirties vieta“, ,leskoti zeme-
lapyje“, kad pasirinktuméte kelionés
tikslg zemélapyije;

— tuomet paspauskite zemélapio vieta,
kurig norite pasirinkti kelionés tikslu.
Ekrane parodoma vieta 6;

— patvirtinkite paspausdami 7.
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Kelionés tikslo koordinadiy jve-
dimas

Coordonnées *09:06
N48.84399° €«
E2.36508° €a

€ Option: oK
®

Taip galite ieSkoti kelionés tikslo jvede
jo koordinates.

Paspauskite ,Sveikiname", "Navigaci-
ja“, ,Paskirties vieta", "Koordinatés®.

Platumos ir ilgumos vertes galite jvesti
bet kuriuo i$ Siy formaty: deSimtainiais
laipsniais, deSimtainiais laipsniais ir
minutémis arba laipsniais, minutémis ir
deSimtainémis sekundémis.
Paspauskite 8, tada — UTM ir jveskite
koordinates UTM formatu.

Saraso rasiavimas

Lieux d'intérét trouvés 10:56
®) Quai-Quai
O 74, Gual Des Orfévres, 75001 er Amondissement 200 @ 4
Quai-Quai 20m (A 1/67
74, Quai Des Orfévres, 75001 er Armondissement -
I) Quai-Quai v
@ 76, Chsal Des Orfévees, 75001 e Arrondissement 20 @
S | Options

©

Kelionés tikslo paieSkos pagal lankyti-
ng vietg rezultatus, naudojimo istorijg
ar pamégtuosius galima risiuoti pagal
pavadinimg arba atstuma. Jei yra akty-
vus marsrutas, rezultatus galima ra-
Siuoti pagal apylankas. Paspauskite 9,
kad ekrane baty parodytas Zemélapis.

Kelionés tikslo paieSka pagal
pavadinimg

Jei kelionés tikslg renkatés pagal lan-
kyting vieta, naudojimo istorijg arba
pameégtuosius, kelionés tikslo galite
ieSkoti sgrase pagal jo pavadinima.
Paspauskite ,leskoti” ir naudodami kla-
viatdrg jveskite pavadinima.
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Kelionés tikslo patvirtinimas

Route Forestiére De Blévres
# Verriéres-Le-Buisson

! ,“‘:. i

« |\ éptions “| OK‘

Parie$ patvirtinant kelionés tiksla, ek-
rane galimi keli pasirinkimai:

— « Gerai » ;

— « Parinktys ».

Pradedamas skaiciuoti 10 sekundziy
laiko tarpas. Jei per tg laikg neatliekate
jokiy veiksmy, automatisSkai pradedami
vairavimo nurodymai.

« Gerai »

— Jei néra aktyvaus marsruto (nepasi-
rinktas kelionés tikslas), paspauskite
10, kad §j kelionés tikslg patvirtintume-
te kaip naujg marsruta.

LIT

h '& Autres itinéraires A
4@ Itinéraire

w2

« Paramétrage de [itinéraire

’ Simuler la navigation

Fermer

— Jei aktyvus marsrutas yra, galite pa-
sirinkti kelionés tikslg kaip naujg mars-
rutg ar etapg. Paspauskite 70, tada —
.Naujas marsrutas® arba ,Kelio tas-
kas"“.

« Parinktys »

Pries pasibaigiant 10 sekundziy lai-
ko tarpui, ekrane parodomos $ios pa-
rinktys:

,,Kiti marsrutai“

Jei norite rinktis kitg marSrutg ar jj keis-
ti, paspauskite 717.

'& Autis itinérailps A
4@ Itinéraire

« Paramétrage de ltinéraire

w2

’ Simuler la navigation

Fermer

« Marsrutas »

Jei norite perziaréti iSsamig marsruto
informacijg 9@ 35, paspauskite 72.
»Marsruto nustatymas*“

Paspauskite 73, kad nustatytuméte
marsrutg pagal pageidaujamus kelius
ir marsruto rezimg.

»Navigacijos modeliavimas“

Jei norite modeliuoti pasirinktg marsru-
tg > 35, paspauskite 75.
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de)

* Ajouter aux Favoris
E Trafic actuel

.

1

A\ [ Retour au vehicule

Fermer

49 (8

,Dabartinis eismas*

Si funkcija suteikia galimybe gauti in-
formacijg apie jasy kelyje ar netoli jisy
buvimo vietos jvykusias avarijas. Noreé-
dami jg pasiekti, paspauskite 74 ir pa-
sirinkite ,Dabartinis eismas®.

« Parinktys »

Pasibaigus 10 sekundziy laiko tar-
pui ekrane parodomos Sios parinktys:

»Pridéti mégstamiausig“
Paspauskite 77, kad jraSytumeéte pasi-
rinktg kelionés tikslg j pamégty kelio-
nés tiksly sarasa.

,Dabartinis eismas“

Paspauskite 76, kad gautuméte infor-
macijos apie jasy marsrute ar netoli jO-

26 - Navigacija

sy buvimo vietos jvykusius eismo jvy-
kius.

»Informacija“

Paspauskite 20, kad perziurétuméte
lankytinos vietos adresa, platuma, ilgu-
ma bei telefono numer;j (aktyvus tik
tuomet, kai pasirinkta lankytina vieta).

Elektriniams automobiliams galite at-
verti papildoma informacijg apie jkrovi-
mo stoteles:

— atstumas iki jkrovimo stoties ir jos
adresas;

— jkrovimo tipas (nemokamas, prenu-
merata ir pan.);

— jkrovimo lizdy skaicius (prieinamas ir
i$ viso);

— jkrovimo terminalo tipas;

,»Grizti j automobilj“
Paspauskite 79, kad grjztuméte j da-
bartine automobilio buvimo vietg.

Pastaba: jei norite uzverti langg ,Pa-
rinktys®, paspauskite 78.
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~Ispéjimai“

Si skiltis suteikia galimybe nustatyti
jspéjimus.

Ispéjimas virsijus greitj
Zemélapiuose gali bati informacijos
apie greicio apribojimus tam tikrose
kelio atkarpose. Sistema gali jus jspéti,
jei virSijate ribojama greitj.

verbssemants S 1117

= Distance pré-alene om 200 m

o |

Tokia informacija jasy regione gali bati
neteikiama arba ne visuose zemélapio
keliuose ji gali bati visiSkai tiksli.

Galimi Siy tipy jspéjimai:

— Pypteléjimas: virSije leisting greitj, i$-
girsite nezodinj jspéjamajj signalg;

— vaizdinis jspéjimo signalas: kai virsi-
jate greitj, Siuo metu ribojamas greitis

LIT

parodomas ir mirksi zemélapyje raudo-
na spalva.

Paspauskite ,ON*“ arba ,OFF*, kad
jjungtumeéte arba iSjungtumeéte jspéji-
ma.

Visuomet matomas ribojamas grei-
tis

Jjunkite arba iSjunkite greicio ribojimo
rodyma kelio, kuriuo vaziuojate, atkar-
poje, paspausdami ,ON" arba ,OFF*.
|spéjimai apie pavojingas vietas
Kai vairuotojas vaZiuoja zona, kurioje
reikalingas ypatingas budrumas, ekra-
ne rodomas jsp&jamas vaizdo signa-
las, lydimas jspéjamojo garso signalo.
Sios pavojingos zonos sutampa su ke-
lio atkarpomis, kuriose vairuotojas turi
biti atsargesnis. Jie gali bati nuolati-
niai arba laikini. Sig funkcijg galite
jjungti arba iSjungti.

ISankstinio jspéjimo atstumas

Jis galite pasirinkti (vieng i keliy pa-
rink¢iy), kokiam atstumui likus iki di-
desnio pavojaus zonos jus norite bati
apie jg jspeétas.

Kai kuriose Salyse parsi-

siysti ir jjungti pavojaus zo-

ny parinktj gali bati neteise-
ta ir laikoma teisés pazeidimu.

,Marsruto nustatymas®

Newigation “09:10
—_
A B i
Averssements Tmm e zagll_"-:'m 3 >
$ @ [ 3
o
Régage da la Formal des
langue eordonnis &Ps
k. ] Dssatnation méraire | Gprons

Si funkcija suteikia galimybe nustatyti
marsruto apskai€iavimo buda.
« Marsruto apskai€iavimas »

Sistema sidlo tris mars$ruto apskaiciavi-
mo kriterijus:

— ,Greitai“: nurodo greitg marsruta, kur
visais keliais galite vaziuoti maksimaliu
ar beveik maksimaliu ribojamu greiciu.
— ,Trumpas“: nurodo trumpiausig
marsrutg, norint sutrumpinti atstuma,
kurj reikia nuvaziuoti;
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10:52
Eco l A .
. — 1/2
ns Routers & abonmemaont ol |
'”? Routirs # plage o b
| 5 | Options

— ,Eco”: tai kompromisas tarp greitojo
ir trumpojo marsruty. Jis suteikia gali-
mybe sutaupyti Siek tiek kelio vaziuo-
jant kiek ilgiau. ApskaiCiuotas marsru-
tas, greiCiausiai, bus trumpesnis, nei
greitojo marsruto atveju, bet vaZziuoti
turésite gerokai leCiau.

,,Greitkeliai“

Jei vairuojate negreitg automobilj ar
velkate kitg automobilj, jds, galbat, no-
résite iSvengti greitkeliy.

»Mokami keliai“

Galite leisti arba neleisti jraukti kelius,
kuriy naudojimui tam tikram laikui rei-
kia jsigyti specialy leidima.

,Mokami keliai*

28 - Navigacija

Galite leisti arba neleisti jtraukti kelius,
uz kuriy naudojimg renkama rinkliava.

»Keltai“

Galite leisti arba neleisti jtraukti visy ti-
py keltus, laivus ir traukinius.

»Bendros kelionés automobiliu“

8i funkcija suteikia galimybe perziaréti
tik bendram naudojimuisi viena trans-
porto priemone skirtus kelius.

,Neasfaltuoti keliai*

Galite leisti arba neleisti jtraukti neas-
faltuotus kelius.

Dél savo saugumo sédy-
/!\ nes reguliuokite tik auto-

mobiliui stovint.

~Zemélapio nuostatos*

Newigation “09:10
-—
A B M
Averssements Tmm de Pamametres ge >
$ @ [
o
Régage da la Farmal des
langue eordonnis &Ps
L Destination Inneraine | Optans
> 41.

,<Kalbos nustatymas“

Si funkcija suteikia galimybe rankiniu
bddu keisti vairavimo nurodymy balsu
kalbg & 35.
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,Datos formatas”

Format des coordonnées 10:51

® DDDDDDD
O DD MM.MMM

O DDMMSSS

=

Si funkcija suteikia galimybe keisti ko-
ordinaciy formata.

Sistema leidzia pasirinkti i$ trijy forma-
to tipy.

LIT

GPS

@

Informations GPS 10:56

i

&1 4235N97128
Friscision: HALITE Tamps UTC GRS - 171145

=l

Si funkcija suteikia galimybe patikrinti
GPS palydovy bikle.

Paspauskite ,GPS*, kad bty parodyta
GPS informacija (A ekranas).

Atsargumo priemonés
/!\ naudojant navigacijos
sistema
Navigacijos sistemos
naudojimas jokiu badu nesumazi-
na vairuotojo atsakomybés vai-
ruojant, negali sumazéti ir atidu-
mas.

,Zemélapio naujinimas*

Navigation alem  11:56

® &

Wise & jour tes cartes| | Circuation

# Destination tinéraire |  Options

Si funkcija suteikia galimybe patikrinti
paskutiniy sistemos naujinimy datas.

,Eismas*“

Si funkcija suteikia galimybe jjungti ar-
ba iSjungti ,Eismo paslauga®, jspéjimag
apie jvairiy tipy jvykius ir tvarkyti alter-
natyvius marsrutus, jei kur nors jvyko
avarija arba yra spustis.
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Paramétres de trafic
H @ 10:24

« Info trafic Off | |
= Détour | 4

» Types dévénements >

e

« Eismo paslauga »

Galite jjungti arba iSjungti jspéjimy apie
jvairius incidentus jasy marsrute rody-
ma.

»Apylanka‘“

Si funkcija, pasitlydama alternatyvy
marsrutg, jums leidzia sutaupyti laiko,
jei jusy kelyje jvyko incidentas.
Daugialypés terpés sistema sitlo pasi-
rinkti laika, po kurio turéty bati pasialy-
tas alternatyvus marSrutas su apylan-
ka, kad sutaupytumeéte laiko.
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»Ivykiy tipai“

Si funkcija suteikia galimybe pasirinkti
jvykiy, kurie turety bati rodomi naudo-
jant navigacijos sistema, tipus:

— ,Visi jvykiai;

— ,Eismo jvykiai*;

— ,Uzdaryti arba uzblokuoti keliai*;

— LAvarija“

Dél savo saugumo sédy-
A nes reguliuokite tik auto-

mobiliui stovint.
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ZEMELAPIO SKAITYMAS

Zemélapio rodymas
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Options

Kad baty parodytas aplink automobilj
esancios vietovés zemélapis, paspau-
skite ,Sveikiname®, ,Navigacija“.
Palieskite Zzemélapio ekrana.
Norédami persikelti j kitg navigacijos
Zemélapio dalj, pastumkite jj ekrane
norima kryptimi. Paspauskite 7, kad
griztuméte j dabartine buvimo vieta.
Paspauskite 3, kad padidintuméte ar
sumazintuméte vaizda.
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Zemeélapio legenda

4. Navigacijos rodymo parinktys.

5. Prieiga prie jvairiy rodymo rezimuy:
— rezimas 3D;

— rezimas 2D;

— rezimas 2D Siauré (Siaurés kryptis
visuomet yra zemeélapio virSuje).

6. Artimiausio pagrindinio kelio pavadi-
nimas arba informacija apie artimiau-
sig kelio Zenklg.

7. navigacijos sistemos apskaiciuotas
marsrutas.

8. Atstumas iki artimiausio krypties pa-
sikeitimo ir krypties nuoroda.

9. Planuojamas atvykimo laikas.

10. Siuo metu klausimas medijos jren-
ginys.
11. ki kelionés tikslo likes atstumas.

12. Automobilio padétis navigacijos
zemélapyije.

13. Jjungti / iSjungti vairavimo nurody-
mus balsu.

14. Informacija apie eisma. Paspaus-
kite Sig zong, kad suzinotumeéte apie
jvairius jasy marSrute esancius
jvykius.

GPS padétis

Naudodami $ig funkcijg galite suzinoti
pasirinktos vietos geografine vietove
(adresas / platuma / ilguma).
Palieskite pageidaujamg vietg ekrane.
Paspauskite ,Parinktys, tada — , Infor-
macija“, kad rastumeéte tikslig pasirink-
tos vietos buvimo viets.

Kartografiniai Zenklai

Navigacijos sistema naudoja simbolius
2 lankytinoms vietoms (POI) > 41 zy-
méti.
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ZEMELAPIO SKAITYMAS

LKur as esu?”

Ol suis-je? 10:52
gv:rl:?;]anur-Mame. Autoroute De L'Est ::"j' Latitude
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Altude
Position GPS actusolle
Aide proche

Si funkcija suteikia galimybe patikrinti
esamos padeéties informacijg ir ieSkoti
artimiausiy POI. Si funkcija veikia, kai
jjungta GPS sistema.

Jei nevykdomas joks marsrutas, pa-
spauskite informacijos sritj 6, kad at-
vertuméte ekrang ,Kur as esu?“.
Siame ekrane rodoma $i informacija:
— platuma;

— ilguma;

— aukstis;

— gatvé ir numeris;

— Esamos vietos adresas.
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Salies informacija

Paspauskite 75, tada — ,Informacija
pagal $alj*.

Si funkcija suteikia galimybe perzidréti
Salies informacijag priklausomai nuo ja-
sy buvimo vietos.

Siame ekrane rodoma $i informacija:
— greicio ribojimas.

rodomi greicio apribojimai greitkeliuo-
se. Rodomi mato vienetai priklauso
nuo jjungty regioniniy nustatymy. Jei

duomeny néra, vietoje lentelés ar skai-

¢iaus rodoma ,--“.

— Telefono Salies kodas;
— pagalbos numeris;
— Salyje taikomi teisiniai apribojimai;

— maksimalus alkoholio kiekis kraujyje;

— badtina dévéti apsaugine liemene;

— batina turéti gesintuva;

— batina jjungti Zibintus bet kuriuos pa-
ros metu;

— batina turéti atsarginiy lempuciy;

— batina turéti pirmosios pagalbos
vaistinéle;

— batina turéti trikampj avarinj Zenklg;
— motocikly vairuotojams batina dévéti
Salmag;

— ziemg bitinos raty grandinés;

— Ziema rekomenduojamos raty gran-
dinés;

— ziemg bitinos zieminés padangos;
— Ziema rekomenduojamos Zieminés
padangos.

Od suis-je? 10:52
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»Artimiausia pagalba“
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ZEMELAPIO SKAITYMAS

Si funkcija suteikia galimybe surasti
pagalbg arciausiai jasy buvimo vietos.
Bakstelékite 76, kad atvertuméte nau-
ja greitos paieskos langa.

Aide proche 10:53

Garage @ Santé
Prés d'ici Prés d'ici
C) Police . Station-service
fisdis Prés dici

=

Siame ekrane rodoma informacija:

— automobiliy remonto paslaugos;

— medicinos ir skubios pagalbos pa-
slaugos;

— policijos komisariatai;

— degalinés.

Jei norite ieSkoti kelionés tikslo Siame
ekrane, & 22.
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NAVIGACIJOS SISTEMA

Navigacijos sistema

Galimybés skiriasi priklausomai nuo
Salies ir / arba galiojanciy taisykliy. Na-
vigacijos sistema nustato Jasy padétj
ir nurodo, kur toliau vaziuoti, vadovau-
damasi Sia informacija:

— i§ GPS imtuvoGPS;
— i§ skaitmeninés kortelés.

GPS imtuvas

Navigacijos sistema pasinaudoja orbi-
toje aplink Zeme skriejanciais GPS
(globaliné padéties nustatymo siste-
ma) palydovais.

GPS imtuvai priima signalus i$ jvairiy
palydovy. Taip sistema gali nustatyti
automobilio viets.

Pastaba: po ilgos kelionés nevaziuo-
jant automobiliu (pvz., keltu ar trauki-
niu) sistema kelias minutes gali tinka-
mai neveikti.

Skaitmeniné kortelé

Skaitmeninéje korteléje yra keliy Ze-
melapiy ir sistemai reikalingy miesty
plany informacija.
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~Zemélapis“ USBUSB atmintu-
kas

Norédami jdiegti naujausig versija,
jstatykite USB atmintine j prie interneto
= 81 prijungta kompiuterj.

Pastaba: USB atmintiné néra tiekiama
kartu su sistema.

Rekomenduojame naudoti pacig nau-
jausig versija.

USB atmintinés prijungimas

|statykite USB atmintine j multimedijos
sistemos A lizdg, jei toks jasy automo-
bilyje yra.

Jei automobilio multimedijos sistemos
skydelyje USB lizdo néra, USB atminti-
ne jstatykite j automobilio jungtj B.
Daugiau informacijos rasite savininko
vadove.
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VAIRAVIMO NURODYMAI

Vairavimo nurodymy jjungimas
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Paspauskite 2 arba jvede kelionés
tikslg palaukite 10 sekundziy. Nurody-
mai, kaip vaziuoti, prasideda.

Pastaba: bet kuriuo metu galite sgvei-
kauti su zemélapiu jj pastumdami no-
rima kryptimi arba liesdami jj ekrane.

LIT

Vairavimo nurodymy ekranai
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Sistema sitlo keletg navigacijos Zzemé-
lapio parinkg¢iy.

Norédami pakeisti Zemélapio rodymg ir
atverti iSskleidZziamajj meniu, paspaus-
kite 3. Tuomet pasirinkite kurj nors ro-

dymo rezima:

- 2D;

- 3D;

— 2D Siaure.

Zemélapio rodyma galite pakeisti ir Ze-
mélapyje paspaude kompasg 7.

% Pont De Bercy =0¢:05
S I I

# Destination

Viso ekrano rezimas (2D, 3D arba 2D
Siaure)

Sis rezimas suteikia galimybe matyti
navigacijos Zzemélapj visame ekrane.
Informacija apie atvykimo laikg ir likusj
iki kelionés tikslo kelig rodoma Cia: 5.

Artimiausio krypties pasikeitimo nuoro-
da rodoma cia: 4.
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VAIRAVIMO NURODYMAI
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Transporto mazgy zemélapis

Kai jjungti vairavimo nurodymai, pries
kiekvieng krypties pasikeitimg.
Alternatyvus marsrutas

Jei jisy marsrute jvyko avarija ar susi-
dareé spastis, sistema sidlo alternatyvy
marsrutg. Pagal poreikj paspauskite
,1aip” arba ,Ne".

Eismo salygy apzvalga

Kai jjungti vairavimo nurodymai, bet

kuriuo metu, paspaude 6, galite gauti
informacija apie eismo salygas.
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Ekrane parodomi jvairs jvykiai jasy
marsrute. Sistema parodo vélavimo
del Siy jvykiy laikg. Paspauskite 8, kad
pakeistumete jvykiy rodymo nuostatas.
Paspauskite 70, kad pasirinktuméte
aplinkinj kelig, paspauskite 9, kad at-
vertuméte eismo parinktis, arba 7, kad
griztuméte j navigacija > 27.

Pastaba: informacija apie eismg pri-
klauso nuo jlsy prenumeratos ir signa-
lo gavimo.

Troyes Metz Marne La Vallée

Lille Bobigny Fontenay

.t ¢

& Radio

# | Destination

Greitkeliy susijungimai

Kai jjungti vairavimo nurodymai, prie$
kiekvieng greitkelio iSvaziavimg siste-
ma parodo trimatj iSvaziavimo vaizda.
Pastaba: kai kuriy sankryzy atveju Ze-
mélapyje rodoma tik krypties rodykleé.
Pravaziavus iSvaziavimag sistema grjz-
ta j jprastinj rodymo rezima.
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VAIRAVIMO NURODYMAI

Vairavimo nurodymy balsu kal-
bos keitimas

Langue du guidage 10:52
Deutsch (Frau) A
* Deutsch (Mann]
215
P L)
alza English (female)
v

,‘E,;'._ English (male}

o K
®

Paspauskite ,Pradinis puslapis®, ,Navi-
gacija“, ,Parinktys®, ,Nustatyti kalbg®,
kad pakeistuméte nurodymy balsu kal-
ba.

Spausdami 12 perzitrékite kalby sara-
8. Pasirinkite norima kalbg ir patvirtin-
kite paspausdami 77.

Jei norite nustatyti nurodymy balsu
garsa, & 53.
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Radijo klausymas, kai pateikia-
mi vairavimo nurodymai balsu

£ Pont De Bercy ~09:05
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Kai, esant jjungtiems vairavimo nuro-
dymams balsu, klausotés radijo sto-
ties, prie$ kiekvieng krypties pakeitimg
sistema laikinai, kol pravaziuosite san-
kryza, nutildo radijo imtuvo garsa.

Esant jjungtiems vairavimo nurody-
mams galite atverti radijo stoties langg
paspausdami 73. Norédami grjzti j na-
vigacijos ekrang, paspauskite 74. No-
rédami grjZti j pagrindinj meniu, maz-
daug tris sekundes palaikykite paspau-
de 74.

Marsruto detalés

M ¥ =5 16:24
SMOOTH ©
Easy_M
<« | 4 93.0um > | b

5till In Love With You by Sade

fr | Freq | Liste [ mem [ options

Si funkcija suteikia galimybe perziaréti
marsrutg.

Jvede kelionés tikslg paspauskite ,Pra-
dinis puslapis®, ,Navigacija“, ,Marsru-
tas”.

Jums sidlomos SeSios parinktys:

— ,Redaguoti marsrutg®;
— ,I8vengti*;

— « Apzvalga » ;

— ,I8trinti marsrutg®;

— Kiti marsrutai*;

— « Marsrutas ».
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H Navigation
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Marsruto apzvalga

Jei norite pamatyti Zemélapj su naudo-
jamo marsruto apzvalga, paspauskite
~Sveikiname®, ,Navigacija“, ,Marsru-
tas“, ,Apzvalga“.

Rodoma tokia informacija:

— kelionés tikslo pavadinimas ir (arba)
adresas;

— visa kelionés trukmé;

— visas marsruto atstumas;

— ypatingos marsruto vietos ir atkarpos
(pavyzdziui, mokejimo postai, mokami
keliai, greitkeliai ir kt.);

— alternatyvis marSrutai (pavyzdziui,
,rrumpas*, ,Greitai“, ,Ekonomiskas®).

Paspauskite 715, kad bty parodytos
Sios parinktys:

— ,lspéjimai;

38 - Navigacija

- ,Marsruto nustatymas®;

— ,Zemeélapio nuostatos®;

— ,Kalbos nustatymas*;

— ,Datos formatas®;

- «GPS »;

— « Zemélapio atnaujinimas » ;
— ,Eismas®;

171819 20

»Navigacijos modeliavimas“

Paspauskite ,Sveikiname®, ,Navigaci-
ja“, ,Marsrutas", "Apzvalga®“, ,Parink-
tys®, ,Navigacijos modeliavimas®, kad
bty sumodeliuotas marsrutas iki kelio-
nés tikslo.

— Norédami pradeéti ar pristabdyti mo-
deliavima, paspauskite 78.

— Jei norite padidinti modeliavimo grei-
tj, paspauskite 20.

— Paspaude 76 galite bet kuriuo metu
iSjungti marSruto modeliavima.

— Pereiti prie ankstesnio / kito manev-
ro galite paspausdami 77 arba 719.

2

Modifier tinéraire 10:51

F Position GPS actuelle F
+ Y Pari
. aris
France m
)
X = | Options [ OK}

5 ®

Etapai ir kelionés tikslas

Jei norite pakeisti marSrutg pridédami
ar pasalindami etapus, paspauskite
~Sveikiname®, ,Navigacija“, ,Marsru-
tas“, ,Keisti marsrutg®.

Paspauskite 217, jei norite pridéti dau-
giau etapy, ir 25, kad pridétuméte
naujg kelionés tiksla. Yra keletas budy
nustatyti kelionés tikslg: & 21.

— Norédami istrinti kelionés tiksla, pa-
spauskite 23.

— Norédami pertvarkyti sgrasa, pa-
spauskite 24.

LIT



VAIRAVIMO NURODYMAI

— Jei norite pakeisti marsruto pradzios
adresa, paspauskite 22.

(D245
Nogent-Sur-Marne b
. L Wsul"-l}llﬂll.. J

Apylankos

Jei norite pasirinkti aplinkinj kelig, pa-
spauskite ,Sveikiname®, ,Navigacija“,
,Marsrutas®, ,Vengti“. Priklausomai
nuo pageidaujamos apylankos pa-
spauskite atitinkamg sgraso zong.

Norédami pereiti prie kitos zonos, pa-
spauskite 27.

Patvirtinkite naujg marSrutg paspaus-
dami 26.

Marsruto atSaukimas

Bet kuriuo metu galite sustabdyti vaira-
vimo nurodymus.

Jei norite atSaukti naudojamg marsru-
tg, paspauskite ,Sveikiname®, ,Naviga-

LIT

cija“, ,Paskirties vieta“, ,Marsrutas” >
LIStrinti marsrutg®.
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Alternatyvis marsrutai

Siame skyriuje nurodyta, kaip pakeisti
marsruto planavimo bidg. Galimi trys
rezimai, kuriuos naudojant galima keis-
ti marSruto planavimo buda:

— « Greitai » ;
— ,Ekonomiskas®;
— « Trumpas ».

Jei norite patvirtinti naujg marsruta, pa-
spauskite ,Sveikiname®, ,Navigacija“,
,Marsrutas®, ,Kiti marSrutai“, tada — A,
B arba C. Paspauskite 28, kad su-
griztuméte j ankstesnj ekrang & 27.

Itinéraire - Normal 10:56
r Avenue Médéric 140m A
ﬂ Villiers-Sur-Marne 180m 179
P Avenue Montrichard 550m Y

" S Cptions

@

« Marsrutas »

Sia funkcija galima matyti kelio i8kloti-
ne. Parodomos jvairios kelio detalés:
— krypties keitimo rodyklés;

— kelio numeris;

— atstumas iki iSsiSakojimo.

marsruto informacija:

— pagal santrauka.

Rodomi tik pagrindiniai marsruto ele-
mentai (iSvykimo vieta, kelionés tiks-
las). ir visas atstumas, likes keliauti lai-
kas bei atvykimo laikas.

— Pagal standartinj aprasyma.

Rodomi visi manevrai ir kelio zenkly in-
formacija, keliy numeriai, gatviy pava-
dinimai bei atstumas. Taip pat rodoma
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VAIRAVIMO NURODYMAI

informacija ir jspéjimai: vairuotojo jves-
ty etapy pavadinimai, apribojimai (pri-
eigos ir manevravimo), vartotojo pasi-
rinktos nerodyti parinktys ir pan.

— Pagal keliy sgrasa.

Marsruto informacija pagal keliy pava-
dinimus ir numerius. Taip pat rodomas
keliy ilgis, vidutiné kryptis ir kelionés
laikas. Naudojant §j rezimg nerodomi
kelionés elementai.

»Marsruto nustatymas*“
Si skiltis suteikia galimybe pasirinkti
norimus marsruto nustatymus 2 27.

40 - Navigacija
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ZEMELAPIO NUSTATYMAI

Perziiros rezimo reguliavimas
Si funkcija suteikia galimybe keisti Ze-
meélapio rodymga i$ trimacio 3D vaizdo |
2D vaizdg i$ virSaus j apacig ir vaizda,
kai Siaurés kryptis visuomet rodoma
aukstyn.

Paspauskite ,3D%, ,2D“ arba ,2D Siau-
ré”.

Perspektyvos nustatymas

Parameétres de i cars 10:53

WHERLT

Si funkcija leidZia nustatyti vaizdo dydj
ir pasvirimo kampga. Paspauskite vieng
i$ trijy galimy vaizdo didinimo lygiy.

LIT

Greitkelio vaizdas

Si funkcija leidzia jjungti / i§jungti greit-
kelio vaizda.

Paspauskite , |jungti®, kad jjungtuméte
funkcijg, arba ,18jungti®, kad jg iSjung-
tuméte.

Lankytiny viety rodymas

Galite pasirinkti tam tikry lankytiny vie-
ty (matomy 100 masteliu) rodymg ze-
mélapyje.

Norédami tiesiogiai jjungti Sig funkcija,
paspauskite 3, kad Zemélapyje baty
parodytos lankytinos vietos:

— Apgyvendinimas
— Oro uostas

— Automobiliai

— Verslas

— Kaviné ar baras

Paspauskite ,Jjungti arba ,I$jungti®,
kad lankytinos vietos baty parodytos
arba pasléptos.

Paspauskite lankytinos vietos pavadi-
nima, kad atvertuméte pakategoriy sa-
rasa.

Pastaba: budami Salyje, kurios Zemé-
lapio neturite, galite iSjungti navigacijos
funkcijg. Jei norite iSjungti navigacijos
funkcijg, lange ,Pradinis puslapis®,
.Nustatymai®, ,Sistema“ paspauskite

parinkij ,I1Sjungti, esancig priesais pa-
rinktj ,Navigacija“.

Navigacija - 41



PAMEGTYJY TVARKYMAS

Ira8o sukirimas
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Paspauskite ,Sveikiname*, ,Navigaci-
ja“, ,Paskirties vieta“, kad atvertuméte
kelionés tikslo meniu. Kelionés tikslg
ivesti galite keletu badu:

— « Adresas » 9 21.

— ,Lankytinos vietos" & 21.

— « Istorija » & 21.

— ,Mégstami“: atverkite iSsaugotus ke-
lionés tikslus.

— ,leSkoti Zzemélapyje* > 21.

— « Koordinatés » & 21.
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Ajouter aux Favoris
Trafic actuel

Infa

Retour au véhicule

Fermer

Bet kuriuo atveju, patvirtinus adresg,
sistema jj suranda Zemélapyje. Pa-
spauskite ,Parinktys®, tada — ,Pridéti
prie pamégty kelionés tiksly“, kad
jtrauktuméte kelionés tikslg j pamégtu-
ju sarasa.

Prie$ iSsaugodami pamégtg kelionés
tikslg, naudodamiesi klaviattra galite
pakeisti jo pavadinima.

Saraso rasiavimas

"'{\ Tri par distance

’ Tout afficher sur la carte

m Supprimer tout

Fermer

ly sgrasg pagal pavadinima, atstuma,
arba parodyti visus juos zemélapyje.
Paspauskite Parinktys.

Pamégtyjy kelionés tiksly iStry-
nimas

Paspauskite pamégtajj kelionés tikslg,
kurj norite istrinti. Paspauskite ,Parink-
tys®, ,I8trinti pameégtajj“ ir patvirtinkite
iStrynimg paspausdami ,IStrinti“.
Norédami istrinti visus pamégtuosius
kelionés tikslus, paspauskite ,Parink-
tys®, tada — ,IStrinti viska®. Patvirtinkite
iStrynimg paspausdami ,IStrinti viskg“.
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PAMEGTUJU TVARKYMAS

Pamégtojo kelionés tikslo pa-
ieSka

Si funkcija suteiks jums galimybe sara-
Se surasti pameégtajj kelionés tikslg pa-
gal jo pavadinima.

Paspauskite ,leskoti ir naudodami
skaitmenine klaviatirg jveskite pameég-
tojo kelionés tikslo pavadinimg.

LIT
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ISORINIAI GARSO |RENGINIAI

ISorinius prietaisus prie sistemos gali-
ma prijungti dviem budais:

— prijungiant iSorinj garso Saltinj (MP3
grotuvg, nesiojamajj garso grotuva,
USB atmintine, telefong ir pan.) j lizda;
— naudojant Bluetooth® rysj (Bluetoo-
th® garso grotuva, Bluetooth® telefo-
ng).

>7.

Veikimo principai ir prijungimas
Yra dviejy tipy jungtys:

— USB lizdas;

— Jack (3,5 mm kistukinis) lizdas;
Prijunkite savo neSiojamajj skaitmeninj
garso jrasy grotuvg prie atitinkamo tipo
lizdo.

Prijungus jungtj USB arba Jack, siste-
ma iSorinj jrenginj aptinka automatis-
kai.

Pastaba: naudojamas USB atmintu-
kas turi bati suformatuotas FAT32 for-
matu, o talpa neturéty bati didesné
kaip 32GB. Sistema gali nepalaikyti
tam tikry formaty.

44 - Garsas / multimedija

UsB ~ b -t 15:3()
uss, P Sky
iPod b
BT 0036 0:03:56
Video [t ‘ ] ] Bh ‘

ISorinio jrenginio pasirinkimas
Norédami pasirinkti jvesties altinj, pa-
spauskite 7.

Bus parodytas galimy jrenginiy sara-
8as:
— USB: USB atmintukas, MP3 grotu-
vas, telefonas ir pan.
— garso jrasy jrenginiai;
— BT: jrenginiaiBluetooth®;

mo sglygos.

A‘

mga grotuvg saugiai padékite (stai-
giai stabdant jis gali nukristi).

Junginékite nesiojamg
grotuva, kai leidzia eis-

— Vaizdo jraSai: USB atmintukas (MP4
failas);

— AUX: 3,5 mm kistukiné jungtis.

Kai jjungtas navigacijos rezimas ar
klausotés radijo, pasirinkite savo iSorinj
garso jrenginj paspausdami mygtukg
,Pradinis puslapis®, tada — ,Medija“.
Sistema ima groti paskutinjjj klausytg
jrasa.

iPod -=© ™ 2:30
F Black & White
E ﬁg | 2
&=
I 0:00:03 G:00:29
n 44 (1] B

| » A I'écoute Liste

Options

Garso formatai

Tik MP3 ir WMA formatai yra atpazjs-
tami daugialypés terpés sistemoje.
Pastaba: multimedijos sistema gali ne-
palaikyti tam tikry formaty ir skiriamujy
geby.

Pagreitintas grojimas

LIT



ISORINIAI GARSO |RENGINIAI

Palaikykite paspaude 2, kad grojimas
baty greitai persuktas pirmyn arba at-
suktas atgal. Grojimas tesiamas atlei-
dus mygtuka.

Kartojimas

Si funkcija suteikia galimybe pakartoti
vieng ar visus karinius. Paspauskite 3,
tada — ,I$jungti“, ,Gar. tak.Aplankas*®
arba ,Viskas".

Grojimas atsitiktine tvarka

Si funkcija suteikia galimybe visus kari-
nius groti atsitiktine tvarka. Paspauski-
te 3, tada — ,Jjungti“ arba ,ISjungti®.

ISoriniy prietaisy jungtis: USB,
Bluetooth® prievadas

Jungtis: USB ir skaitmeninis neSio-
jamasis garso jrasy grotuvas
Prijunkite neSiojamojo skaitmeninio
garso jrasy grotuvo jungtj prie siste-
mos USB lizdo.

Kai skaitmeninio nesiojamojo garso
jrady grotuvo USB lizdas prijungtas,
rodomas meniu ,USB*". Gali bati rodo-
mas nesiojamojo garso jrasy grotuvo
modelis arba meniu.

Pastaba. Kai kuriy skaitmeniniy neSio-
jamujy garso jrasy grotuvy gali nepa-
vykti prijungti.

Naudojimas

Pasirinkite nesiojamajj skaitmeninj gar-
so jrasy grotuvg i$ iSskleidziamojo sa-

LIT

raSo 7 multimedijos sistemos ekrane,
tada paspauskite pageidaujamg groja-
rastj arba garso kdrin.

Prijunge kai kuriy modeliy neSiojamujy
skaitmeniniy grotuvy tiesiogiai valdyti
nebegalésite. Norédami pasirinkti gar-
so jrasy failus, paspauskite daugialy-
pés terpés sistemos priekinio skydelio
mygtukus.

|krovimas naudojant USB prievada
Kai nesiojamojo skaitmeninio garso
jrasy grotuvo USB jungtis prijungiama
prie sistemos USB lizdo, naudojamo
grotuvo akumuliatorius jkraunamas ar-
ba iSlaikomas jo jkrovos lygis.
Pastaba: kai kurie jrenginiai nejkrauna
arba nepalaiko baterijos jkrovimo lygio,
kai yra prijungti prie daugialypés ter-
pés USB lizdo.

ne paspauskite pageidaujamg groja-
rastj ar garso takel].

Visus savo Bluetooth® prietaiso garso
kdrinius galite tiesiogiai pasirinkti dau-
gialypés terpés sistemos ekrane.
Pastaba. Prijungus nesiojamajj skait-
meninj grotuva, jo tiesiogiai valdyti ne-
begalima. Turite naudotis mygtukais
ant sistemos korpuso.

©

i! Songs> I A

Break Away (Feat. Rooma)

v
Bubble Pop!

Patariama naudoti telefono

gamintojo rekomenduoja-

mus USB laidus, kad prog-
rama tinkamai veikty.

Jungtis: Bluetooth®

Prijungus Bluetooth®, atsiveria meniu
BT > 57.

Naudojimas
Pasirinkite ,BT* i$ iSskleidziamo sgra-
8o 1, tada multimedijos sistemos ekra-

>
31/49
D m@!me The Dawn)
)
L

Freq Liste Options |

@
Kirinio pasirinkimas
Norédami i$ aplanko pasirinkti garso
takelj, paspauskite ,Sarasas”, tada i$
sgraso pasirinkite takelj A.
Kad grjztuméte j ankstesnj aplanko
hierarchijos lygj, paspauskite 4.

Pagal numatytuosius nustatymus, al-
bumai iSrasiuot abécélés tvarka.
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Priklausomai nuo skaitmeninio grotuvo
tipo, galite pasirinkti ir bylas, ir rinkme-
nas.

Pastaba: kad lengviau rastumeéte nori-
ma muzikg, naudokite USB jungtj.

ISoriniy prietaisy jungtis: Jack
lizdas

Jungimas

Prijunkite neSiojamo grotuvo kiStuking
jungtj prie kiStukinés jungties lizdo.
Naudojimas

ISskleidZziamajame sgrase 1 pasirinkite
LAUX", tada garso grotuve pasirinkite
pageidaujamg takel].

Sistemos ekrane atlikéjy ir kariniy pa-
vadinimai nerodomi.

Norédami pasirinkti karinj, turite tai pa-
daryti neSiojamame grotuve, automobi-
liui stovint.

Paprastai analogine jungti-

mi (AUX) gaunamo garso

kokybé prastesné, nei
skaitmeninio garso $altiniy (USB,
Bluetooth®).

46 - Garsas / multimedija
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Bangy ruozZo pasirinkimas
1 2

M v ol @ pT ™ 6:30

BBCR3 o

Classig

4 93.0

I R (N
8 % ;BJ ;sD @ @

Bangy ruozo pasirinkimas:

— Paspauskite 7;

— pasirinkite norimg bangy juosta

FM*, ,AM* arba ,DAB*, ja paspausda-

mi.

Pasirinkite FM, AM arba DAB

radijo stotj.

Yra jvairiy budy, kaip pasirinkti radijo

stotj.

Pasirinke bangy daznio juostg, pasirin-
kite rezimg paspausdami skirtukus 5,
6 arba 7.

Pateikiama keletas paieSkos metody:
— Dazniy rezimas (7 skirtukas);
LIT

— rezimas ,Sarasas” (skirtukas 6);
— ISankstiniy nuostaty rezimas (5 skir-
tukas).

Siuos rezimus galima keisti valdymo
pulteliu prie vairaracio.

Pastaba: Zymeklis 2 rodo esamu me-
tu klausomos radijo stoties padétj jasy
jra8ytame sarade.

DazZniy rezimas

Siuo rezimu galima rankiniu bdu ar
automatiSkai ieSkoti radijo stociy pasi-
rinktame dazniy ruoze. Pasirinkite rezi-
ma ,Dazniai“ paspausdami 7.
Norédami ieSkoti dazniy ruoze:

— rankinés paieSkos rezimu kas zings-
nj keiskite daznj viena ar kita kryptimi
nuosekliai spausdami 4 arba 8;

— automatinés paieskos rezimu perei-
kite prie kitos stoties, paspausdami 3
arba 9;

Jei reikia, kiekvieng kartg paieskai su-
stojus pakartokite operacija.

Norédami pereiti prie kitos stoties, taip
pat galite judinti vairo kolonélés valdik-
lio valdymo rankenéle.

Pastaba: norédami grjzti j pradinj ek-
rang, paspauskite mygtukg 70.

11 ¢
FM v ol @ -7
) 89.10MHz M_Pop
89, 70MHz M _Pop
91.90MHz Culture
93,10MHz oves | T
3 Friq | List — | cpter

»S3arasas“ rezimas

Pasirinkite rezimg ,Sarasas” paspaus-
dami 74.

Pasirinke $j rezimg galésite nesunkiai
rasti stotj pagal pavadinimg abécélinia-
me sgrase (galima tik FM ir DAB daz-
niy ruoze).

Pasirinkite radijo stotj paspausdami
zong 12.

Paspauskite 13, kad i$ eilés perzitré-
tumeéte stoCiy sarasa.

Pastaba: simbolis 77 rodo stotj, kurios
dabar klausotés.

Garsas / multimedija - 47



RADIJO KLAUSYMAS

859.10MHz 98.10MHz

4 @5' e’

“ l Fribg | Liste | Hhiery

Y

Radijo stociy, kuriy daznis nenaudoja
RDS, pavadinimai ekrane nerodomi.
Jos rodomos sgraso gale ir rodomas
tik jy daznis.

ISankstiniy nuostaty rezimas
Pasirinkite I1Sankstiniy nuostaty rezimag
paspausdami 78.

Sis rezimas suteikia galimybe panoreé-
jus pasirinkti iS anksto iSsaugotas radi-
jo stotis (zr. Sio skyriaus skirsnj ,Radijo
stoties iSsaugojimas®).

Paspauskite kurj nors A zonos mygtu-
ka, kad pasirinktuméte iSsaugotas ra-
dijo stotis.

Pastaba: norédami grjzti j pradinj ek-
rang, paspauskite mygtukg 70.

48 - Garsas / multimedija

Radijo stoties iSsaugojimas

Naudodami anksciau apraSytus bidus
pasirinkite radijo stotj. Palaikykite pa-
spaude vieng iS§ A zonos mygtuky.
Galima jrasyti iki dvylikos radijo stociy
vienam bangy ruozui. Pakeitus regiong
naudojantis funkcija ,RDS", iSsaugotos
stotys automatisSkai naujinamos nebus.
Leidziamg stotj turite iSsaugoti i$ nau-
jo.

Pastaba: simbolis 75 rodo stotj, kurios
dabar klausotes.

Zyma 16 rodo $ios skilties puslapiy
skaiciy.

Norédami atversti kitg puslapj, paspau-
skite mygtukg 77.

Radijo nustatymai

s d@ -5 1530

' " A
" On

' e —
R Ot . on

poat| o | 4

P Fréq | . | e | Opticns.

Paspaude 79 atverkite nuostaty me-
niu. Funkcijas jjungti arba iSjungti gali-
te paspausdami ,Jjungti“ arba ,ISjung-
ti“ (konfigdracijos meniu priklauso nuo
dazniy juostos).

Galimos funkcijos:

— «RDS »;

— ,TA* (informacija apie eismag);
« Regionas » ;

Lnformacija“;

«AM » ;

— «DLS »;

LJPranesimai‘“;

»9graso naujinimas®.

LIT
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« RDS »

Funkcija ,RDS* priima tuo metu lei-
dziamos radijo stoties teikiama infor-
macija.

Jisy sistemoje gali bati rodomas radijo
stoties pavadinimas ir tekstiniai prane-
Simai bei gaunami su eismu susije pra-
nesSimai ar kita informacija.

Suaktyvinus funkcijg ,RDS*, automa-

tiSkai suaktyvinamas daznio pasikeiti-
mo sekimas (AF).

Informacija apie keliy eismo bikle pa-
prastai siun¢iama per ,RDS".

Pastaba: taip sekti galima ne visas ra-
dijo stotis.

Blogos bangy priemimo salygos kar-
tais gali sukelti laikinus nemalonius
dazniy pokycius. Tuomet iSjunkite au-
tomatinj daznio pasikeitimo sekima.

»TA* (informacija apie eismg)

Kai $i funkcija jjungta, daugialypés ter-
pés sistema iesko ir paleidzia informa-
cijg apie eismg keliuose, kai tam tikros
.,FM*ir ,DAB* radijo stotys transliuoja
naujus pranesimus.

Pastaba: automatinis eismo informaci-
jos transliavimas iSjungiamas, kai gar-
so sistema perjungiama j AM dazniy
juosta.

Pasirinkite radijo stotj, kuria transliuo-
jama eismo informacija. Jei klausotés

LIT

muzikos i$ kito Saltinio, (USB atminti-
nés, Bluetooth® ir pan.), gavus prane-
8§imy apie eisma sistema automatiskai
jjungia radija.

Informacija apie eismg keliuose trans-
liuojama automatiskai ir jai teikiama
pirmenybé nepriklausomai nuo to,
koks baty pasirinktas klausymo $alti-
nis.

Pasirinkite ,Jjungti‘, kad jjungtumeéte
8ig funkcija, arba ,I$jungti“, kad jg i$-
jungtuméte.

« Regionas »

Si nuostata suteikia galimybe klausytis
konkrec€iy regioniniy programy. Taikant
nuostatg laikinai iSjungiama automati-
né radijo daznio pasikeitimo sekimo
funkcija (AF), nes ji veikia pasinaudo-
dama regioniniais dazniais.
Klausytojas programos gali klausytis ir
toliau, net jei gaunamas prastesnés
kokybeés signalas.

Ypatumai:

— nuostata ,Regionas” taikoma tik tuo
metu leidziamai radijo stociai;

— kai kurios radijo stotys transliuoja-
mos regioniniais dazniais. Tokiu atveju:
— kai jjungta ,Regionas®: sistema ne-
perjungs imtuvo pagal naujg regiong,
taciau jprastai perjungs imtuvg pagal
vidinius regiono daznius;

— ,Regionas* i§jungta: sistema per-
jungs imtuvg pagal naujg regiong, net
jei transliuojama programa skiriasi.

,Naujienos*

Kai $i funkcija jjungta, galima automa-
tiSkai klausytis informacijos, kai jg
transliuoja tam tikros ,FM“ ar ,DAB* ra-
dijo stotys.

Jei po to pasirenkate kitus garso jren-
ginius, pasirinktos informacijos progra-
mos transliacija nutrauks kity garso
jrenginiy veikima.

Pasirinkite ,Jjungti®, kad jjungtuméte
Sig funkcijg, arba ,ISjungti“, kad jg is-
jungtuméte.

«AM »

Galite jjungti arba iSjungti ,AM*“ dazniy
juosta.

Pasirinkite ,Jjungti‘, kad jjungtuméte
8ig funkcija, arba ,I8jungti®, kad jg i$-
jungtumete.

,DLS*
Tik jjungus rezimg ,DAB".
Kai kurios radijo stotys transliuoja su

leidZiama programa susijusig tekstine
informacijg (pvz., kdirinio pavadinimag).
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»ograso naujinimas*

Norédami atnauijinti radijo sto€iy sara-
$q ir jtraukti j jj naujausias stotis, pa-
spauskite ,Paleisti®.

Pastaba: pageidautina atnauijinti sgra-
$g ,DAB* iSkart jjungus sistema.

«Tran.v.m. »

Kai kuriose Salyse, kai naudojant Sig
funkcijg nutriiksta skaitmeninis signa-
las, perjungiama i§ DAB stoties j atitin-
kamg FM stotj.

Jei jjungtas ,FM / DAB vienalaikis per-
davimas®, gali praeiti kelios sekundés,
kol radijas persijungs i FM j DAB arba
iS5 DAB j FM. Be to, gali skirtis garsu-
mas.

Kai tik bus gautas skaitmeninis signa-
las, sistema vél automatiskai persi-
jungs j DAB.

Pastaba: vienalaikio perdavimo metu
pries stoties pavadinimg rodoma
SFM>*,

-Pirmenybé teikiama DAB*

Kai kuriose Salyse naudojant Sig funk-
cijg galima pasirinkti FM stotj (jei no-
rima radijo stotis pasiekiama ir skait-
meniniu formatu) ir perjungti atitinkamag
DAB stotj, kad garso kokybé baty ge-
resne.

50 - Garsas / multimedija

Pastaba: nors DAB yra prioritetas,
prieSais stoties pavadinimag yra
,DAB>“,

»Skaidriy rodymas*

Priklausomai nuo Salies Si funkcija lei-
dzia rodyti informacijg apie programa,
muzikg arba orus vietoje logotipo, kai
klausoma DAB radijo stociy.

Priklausomai nuo radijo stoties, kurios
klausoma, gali bati siunciami vaizdai,
kuriuose pateikiama vaizdiné informa-
cija apie Siuos elementus.

Pastaba: tokig informacijg teikia tik kai
kurios radijo stotys.

LIT
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Vaizdo jrasai

Priklausomai nuo Salies ir / arba galio-
janciy taisykliy, sistema gali paleisti
USB atmintinéje saugomus vaizdo jra-
Sy failus.

Prijunkite USB atmintukg prie multime-
dijos sistemos. Meniu ,Medija“ pasirin-
kite norimg rezima ,Vaizdo jrasai“ 1.
Ypatumai:

— sistema gali nepalaikyti tam tikro for-
mato vaizdo jrasy faily;

— USB atmintukas turi bati suformatuo-
tas FAT32 formatu ir jo maziausia talpa
turi bati 8 GB, o didziausia — 32 GB;

LIT
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— prie$ tai apraSyti jvesties Saltiniai gali
skirtis.

»Sgrasas“ rezimas

Paspauskite skirtukg ,Sgrasas” 2, kad
perzidrétuméte esamus vaizdo jrasus.
Pasirinkite vaizdo jrasus, kuriuos noré-
tumete perzidréti, paspaude sritj 3.
Automatiskai paleidziamas pasirinktas
vaizdo jrasas.

,Klausymo*“ rezimas

Paspauskite skirtuka ,Paleisti“ 4, kad
paleistuméte pasirinktg vaizdo jrasa.

VIDEQ Al --T 1530

Vaizdo jraso rodymo metu Jis galite:

— paspauskite 8, kad perzitretuméte
jra8g nuo pradziy, paspauskite 8 dar
kartg, kad pereituméte j ankstesn;
vaizdo jrasg;

— jjungti pauze paspaudus 7;

— atverti kitg vaizdo jrasg, paspausda-
mi 6;

— naudokite slinkties juostg 5, kad
greitai judétumeéte j virSy ir j apacia;
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VIDEO alil --% 1530

— jei norite perzidreéti vaizdo jrasa visa-
me ekrane, paspauskite 9;

— reguliuokite ekrano rySkumga pa-
spausdami 70. Parodoma valdymo
juosta, kuria galite atlikti nustatymus.
Palieskite ekrang uz juostos riby, kad ji
blty paslépta ir testuméte vaizdo jraso
rodyma;

— paspauskite 77 ir grizkite j ankstesnj
meniu.

Vaizdo jrady rodymas gali-
mas tik automobiliui stovint.
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»Parinktys“ rezimas

Paspauskite skirtukg ,Parinktys” 712,
kad:

— atvertuméte atklrimo nuostatas;

— perziurétumeéte iSsamig vaizdo jraso
informacijg (pavadinima, tipg, datg ir
pan)
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GARSO NUSTATYMAS

Garsumo pritaikymas pagal
greitj (,Garsumas / greitis®)

Kai automobilio greitis didesnis, nei

40 km/h, garso sistemos garsumas pa-
didinamas, palyginti su nustatytuoju
garsumu.

Nustatykite garsumo ir grei€io santykj
paspausdami 7 zonos mygtukus.

Sia funkcijg galite i$jungti paspausda-
mi ,ISjungti®.

,Garsumas”“

Paspauskite ,Jjungti arba ,ISjungti®,
kad jjungtumeéte / iSjungtuméte Zemyjy
ir aukstyjy dazniy garsus padidinancig
garsumo funkcijg.
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Garso paskirstymas kairéje / desi-
néje ir priekyje / uzpakalyje
Paspauskite 6 arba 8, kad nustatytu-
méte garso paskirstymg kairéje / desi-
néje.

Paspauskite 4 arba 7, kad nustatytu-
méte garso paskirstymg priekyje / ga-
le.

Nustate paskirstyma patvirtinkite pa-
spausdami ,Gerai“.

Tembras

Spauskite rodykles 5, kad sureguliuo-
tumeéte zemujy, vidutiniy ir aukstyjy
dazniy garsus.

Nustate, patvirtinkite paspausdami
,Gerai“.

Garso parinktys

Reglages audio Sl @ T 16:40

» VolVitesse Off | 1] 2] 3 Bl s .

*» Loudness lLQﬂ_,J On

- BAL/IFAD >

« Préf. Sonores >

® | Audio | Ecran ]_ponneclivite'} Systeme |

Paspaude 9 atverkite garso parinkciy
meniu.

Galite atskirai nustatyti kiekvieno garso
garsuma:

— « Garsumas » ;

«TA»;

« Navigacija » ;

-, Tel.’

— ,Skambejimo tonas® (telefono).
Paspauskite ,+“ arba ,-“.

Paspauskite 77, kad visas garso pa-
rinktis nustatytumete i$ naujo.

Garsas / multimedija - 53



GARSO NUSTATYMAS

al@m 1028
@ Auio | =] T +]2 T
e TA | — ‘ s om
F& Nav |--""___*_"-+'15 b4
o | Reinitialiser -
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Paspauskite 70, kad pereitumeéte j kitg
puslapj.
Paspauskite 72, kad grjztuméte |
ankstesnj ekrang.
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Irenginiy susiejimas, atsiejimas
Bluetooth®

Kito telefono susiejimas naudojant
+Bluetooth®“

Kad galétuméte naudotis telefono lais-
vy ranky sistema, pirmg kartg naudo-
damiesi turite uzregistruoti mobilyjj
Bluetooth® aparatg automobilio siste-
moje.

Susiejimas leis sistemai atpazinti ir jsi-
minti ,Bluetooth®" telefong. Galite su-
sieti iki penkiy iSmaniyjy telefony, ta-
¢iau tuo pat metu tik vienas telefonas
gali bati prijungtas prie laisvy ranky
sistemos.

Uzregistruoti telefong galima tiesiogiai
per daugialypés terpés sistemg arba
naudojantis telefonu.

|sitikinkite, kad sistema ir iSmanusis te-
lefonas jjungti, taip pat jsitikinkite, ar is-
maniojo telefono ,Bluetooth®" rySys
jjungtas, telefonas kitiems prietaisams
yra matomas ir atpazjstamas (noréda-
mi gauti daugiau informacijos, Zr. tele-
fono naudojimo instrukcija).

LIT

Priklausomai nuo telefono

gamintojo ir modelio, laisvy

ranky funkcija gali bati i$
dalies arba visiSkai nesuderinama
su automobilio sistema.

Connectivité Réglage «l@ --* 1530
Afticher les penpnénguss Bluetooth A
Recherchar des périphériques Bluetooth

112
Autortsaticn d
v
oiier lo mot s passe
e . | ——
. § Audio | Ecran  Conneclivitdé Systéme

Telefono Bluetooth® susiejimas
naudojant multimedijos sistemag

— Jjunkite telefono ,Bluetooth®" rysj;

— paspauskite ,Nustatymai®, ,Jungia-
mumas®, ,leskoti ,Bluetooth jrenginiy®;
— jsitikinkite, kad jasy telefono aparato
Bluetooth® rySys yra jjungtas ir jis yra
matomas kitiems prietaisams;

— pasirinkite savo telefono aparatg sis-
temos rasty prietaisy sagrase.

— Telefono ekrane parodomas pranesi-
mas.

Suderinamy telefony sara-

§3 rasite interneto svetainé-

je https://renault-
connect.renault.com.

Dél savo saugumo sédy-
A nes reguliuokite tik auto-

mobiliui stovint.

Kai kuriuose telefonuose galite pa-
spausti ,Susieti“, ,UzZregistruoti“ arba
LPrisijungti“, kad autorizuotuméte su-
siejima.

— Kai kuriuose telefonuose klaviatdra
jveskite kodg, rodomg multimedijos
sistemos ekrane.

— Telefono ekrane parodomas antras
pranesimas, sidlantis ateityje automa-
tiskai uzregistruoti jj multimedijos siste-
moje. Sutikite ir jums nebereiks vél at-
likti Siy veiksmy.

Priklausomai nuo telefono tipo susieji-
mo metu sistema gali paraginti patvir-
tinti leidima perkelti telefono knygelés
ir skambugiy registro duomenis j dau-
gialypés terpés sistema.
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Patvirtinkite informacijos dalijimasi,
kad galétuméte matyti Sig informacijg
daugialypés terpés sistemoje. Be to,
galite leisti automatiSkai dalytis telefo-
no knygelés ir skambuciy registro duo-
menimis su sistema, kad jie buty auto-
matiskai perkelti kity susiejimy metu.
Pastaba: daugialypés terpés sistemos
atmintis yra apribota, todél tikétina,
kad jokie adresatai nebus importuoti.
Dabar iSmanusis telefonas uzregist-
ruotas multimedijos sistemoje.

Pastaba: susieti reikalingas laikas pri-
klauso nuo jasy telefono aparato ga-
mintojo ir modelio.

Jei uZregistruoti nepavyko, pradékite is
pradziy. Jei sistema, ieSkodama neto-
liese esanciy Bluetooth® prietaisy jasy
telefono aparato nemato, Zr. jasy tele-
fono aparato naudojimo instrukcija.

Telefono Bluetooth® susiejimas su
multimedijos sistema is$ telefono

— Jjunkite savo telefono aparato ir sis-
temos Bluetooth® rysj;

— pagrindiniame multimedijos sistemos
meniu paspauskite ,Nustatymai“, ,Jun-
giamumas®, ,Leisti prijungti iSorinj prie-
taisg®“. Tokiu bodu sistema bus matoma
kitiems ,Bluetooth®" telefonams;

— ekrane bus parodytas pranesimas,
kuriame pamatysite slaptazod;j ir likusj
laikg, kai sistema yra matoma kitiems
jrenginiams;
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— savo telefono aparate atverkite ma-
tomy Bluetooth® prietaisy sarass;

— per tam tikrg laikg i$ matomy prietai-
sy sgraso pasirinkite daugialypés ter-
pés sistemgq ir telefono klaviatira jves-
kite sistemos ekrane rodomg slaptazo-
dj (priklausomai nuo telefono aparato).

Telefono ekrane parodomas pranesi-
mas, kuriuo informuojama, kad dabar
telefono aparatas yra uzregistruotas
multimedijos sistemoje.

Pastaba: susieti reikalingas laikas pri-
klauso nuo jasy telefono aparato ga-
mintojo ir modelio.

Jei uzregistruoti nepavyko, pradékite i$
pradziy.

Jjungus multimedijos siste-

ma, prie jos automatiskai

prijungiamas tas aparatas,
kuris buvo uzZregistruotas paskuti-
nis.

Telefono laisvy ranky
A sistemos paskirtis yra tik

palengvinti naudojimasi
rySiu ir mazinti pavojy
juo naudojantis, taciau, visiskai
pasalinti pavojaus ji negali JUs
privalote laikytis Salies, kurioje gy-
venate, jstatymy.

Bluetooth® telefono aparato iSre-
gistravimas i$ daugialypés terpés
sistemos

Salindami susiejima galite istrinti tele-
fong i$ laisvy ranky sistemos atmin-
ties.

Pagrindiniame meniu paspauskite ,Nu-
statymai*, ,Jungiamumas®, tada — ,Ro-
dyti ,Bluetooth” jrenginius”. Paspauski-
te prieSais iSmaniojo telefono, kurj no-
rite pasalinti i$ sgraso, pavadinimg
esancig SiukSliadézés piktogramag 7.
Patvirtinkite pasirinkima, paspausdami
,Gerai“.

Visy Bluetooth® telefono aparaty
iSregistravimas i$ daugialypés ter-
pés sistemos

Jus taip pat galite i$ laisvy ranky siste-
mos atminties pasalinti visus anksciau

susietus telefonus. Pagrindiniame me-
niu paspauskite ,Nustatymai*, ,Jungia-
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mumas*, ,Rodyti ,Bluetooth® jrengi-
nius®, tada — ,Parinktys" ir ,IStrinti vis-
ka“. Patvirtinkite visy susiety telefony
pasalinimg, paspausdami ,Gerai“.

Connectivité Réglage -l @ --7 1530
Afficher les parphéniaues Blustooth 7
Rechercher des périphérigues Blustoath
172
v
Madifier ks mot de passe
# | Audo | Ecan Connectivite] Systeme

»Keisti slaptazodj

Galite pasikeisti keturiy skaitmeny sis-
temos slaptazodj, leidZiantj susieti
,Bluetooth®" telefonus.

Pagrindiniame meniu paspauskite ,Nu-
statymai*, tada — ,Bluetooth®Keisti
slaptazod;j"“.
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1
Périphériques Bluetooth @ -- 16:30
Infa 2,30 J‘D |L 1r |
J\Di m |
Seangyeon.3 S0 mr

o | Options

« ISmanusis telefonas »

Si funkcija, kurig galima pasiekti antra-
jame meniu ,Jungiamumas*“ puslapyje,
suteikia galimybe pasinaudoti pagalbg
aktyvuojant balso komandas ir jomis
naudojantis & 62.

|renginiy prijungimas, atjungi-
mas Bluetooth®

UZregistruoto Bluetooth® telefono
aparato prijungimas

Prie$ prijungiant telefong prie laisvy
ranky sistemos 2 55, jis turi bati susie-
tas.

Kad galétuméte naudotis visomis tele-
fono funkcijomis, jj reikia prijungti prie
telefono laisvy ranky sistemos.

Automatinis prisijungimas

Jjungus sistema, telefono laisvy ranky
sistema ieSko netoliese esanciy uzre-
gistruoty telefono aparaty (paieska gali
trukti minute). Ji automatiskai prisijun-
gia prie paskutiniojo prijungto telefono
aparato, jei:

— jjungtas telefono Bluetooth® rysys;
— uzregistruodami telefono aparatg jas
patvirtinote automatinj jasy telefono
prisijungima prie sistemos.

Ypatumai:

— jei prisijungimo metu kalbéjote tele-
fonu, garsas bus automatiSkai perduo-
damas j sistemg ir girdimas per auto-
mobilio garsiakalbius;

— rekomenduojama patvirtinti visus uz-
registruojant telefono aparatg sistemo-
je rodomus pranesimus, kad automati-
né telefono aparaty atpazinimo funkci-
ja veikty sklandziai.

Prijungimas rankiniu budu
Pagrindiniame meniu atlikite Siuos
veiksmus:

— paspauskite , Tel.%;

— paspauskite ,Rodyti ,Bluetooth® jren-
ginius®;

— pasirinkite telefono aparato, kurj no-
rite prijungti, pavadinimg.

Jusy telefonas prijungtas prie daugia-
lypés terpés sistemos.
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Prisijungti nepavyksta

Jei prisijungti nepavyko, patikrinkite ar:
— aparatas jjungtas;

— aparatas nustatytas priimti sistemos
pradyma prisijungti automatidkai;

— aparato baterija neiSsikrovusi;

— jasy aparatas buvo i$ anksto uzre-
gistruotas laisvy ranky sistemoje;

— jasy aparato ir sistemos Bluetooth®
funkcija jjungta.

Pastaba: jei ilgai naudojate laisvy ran-
ky sistema, jrenginio baterijos jkrova
iSseks greiciau.

Prijungto telefono pakeitimas

Bet kuriuo metu galite prijungti arba at-

jungti Bluetooth® aparatg.

Pagrindiniame meniu paspauskite , Te-
lefonas®, tada — ,Nustatymai“ ir ,Prie-
taisy sagrasas”.

Pasirinkite prietaisa, kurj norite prijung-
ti, ir patvirtinkite paspausdami ,Gerai*.
Priesais jusy telefono pavadinimg pa-
sirodo nedidelé Zyma 7, rodanti, kad
prietaisas prijungtas.
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Prijungto telefono atjungimas

@

Flériphériques Bluetooth @ -7 1630
w] ka2 3G J‘D| 1 |
P S0 m |
»0 | m
_ o | Options

Norédami atjungti telefong nuo daugia-
lypés terpés sistemos, pasirinkite tele-
fono aparato pavadinimg. Nedidelé zy-
ma 7 iSnyksta.

Jie atjungiant aparatg nuo sistemos

kalbate telefonu, rySys automatiskai
bus perkeltas j telefona.

LIT
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Telefony knygelé
1

@ - M o390

Répertoire ¥
Adam Smith

A

Vincent Casse
109/247

M

d

Car Repair Hugo

O o oo

Dr. Brown

L ® l Rechercher par nom i |

5

Meniu ,Telefonas” paspauskite 7, kad
i$ eilés perzitrétuméte meniu sgrasa,

tada — ,Kontakt.“, kad atvertumeéte sis-
temos telefony knygele.

Telefony knygelés naudojimas

Galite naudoti telefono atmintyje iSsau-
gotus telefony knygelés numerius.
Sujungus automobilio sistema ir jasy
Bluetooth® telefong bevieliu Bluetoo-
th® rysiu, jasy telefono knygeléje sau-
gomi telefono numeriai, jei jie yra i$-
saugoti telefono aparato atmintyje,
perkeliami j sistemos telefony knygele.
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Pastaba: prijungus kai kuriuos telefo-
nus, sistema gali papradyti patvirtinti
leidimg susiejant perkelti telefono kny-
gelés duomenis.

Skambinimas telefono numeriu i$
knygelés

Surade knygeléje adresata, kuriam no-
rite skambinti, pasirinkite numerj kuriuo
skambinsite.

Adresato paieska telefony knyge-
I&je

Paspauskite 2, tada, naudodamiesi
skaitmenine klaviatira, jveskite ieSko-
mo adresato pavarde ar vardg.

Priklausomai nuo jusy tele-

fono aparato gamintojo ir

modelio, gali nepavykti per-
kelti telefono knygelés duomenis j
daugialypés terpés sistema.

Rinkti telefono numerj ar
/!\ ieSkoti adresato pataria-
me sustabdzius automo-
bilj.

Skambinimas, skambucio pri-
émimas

Skambinimas adresatui i$ telefono
knygelés

Adam Smith
# 54504854

. Fermer |

Kai telefonas prijungtas, meniu , Telefo-
nas* iSskleidziamajame meniu 1 pasi-
rinkite , Telefony knygelé® 7.
Pasirinkite adresatg (ar, jei adresatas
turi keletg numeriy, reikiamg numer;j).
Skambinama automatiskai, kai tik pa-
spaudziate adresato numerj.

Pastaba: jis galite paskambinti iS mul-
timedijos sistemos, naudodami iSma-
niojo telefono balso atpazinimo funkci-
ja>62.
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Skambinimas numeriu i§ skambu-
¢iy sgraso

Al Gl - Moo
Listes ’appeﬂs 322
& 0269710425 wosss | A
< 0269710425 2710211959
115
O 0289710425 WU [
& 0269710425 27702 1958 h4

, Jout| « |

N

Kad paskambintuméte, galite pasinau-
doti telefono atmintyje iSsaugotu skam-
buciy sgrasu.

Sujungus jasy ,Bluetooth®" jrengin; ir
telefong naudojantis ,Bluetooth®"
technologija, visi telefono numeriai i$
jasy telefono sarasy ,Visi skambuciai*,
»Rinkti skambugciai, ,Priimti skambu-
Ciai“ ir ,Praleisti skambuciai“ automa-
tiSkai bus perkelti j multimedijos siste-
mos skambuciy sarassa.

Paspauskite 7, kad galétuméte perzit-
réti sgrasa, tada paspauskite ,Skam-
buciy sgrasas”.

Paspauskite 6, kad atverstuméte visy
skambucdiy sgrasa.
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Paspauskite §, kad atverstuméte rink-
ty numeriy sarasa.

Paspauskite 4, kad atverstumete pri-
imty skambugiy sarasa.

Paspauskite 3, kad atverstuméte pra-
leisty skambuciy sgrasa.

Pastaba: Zyma 2 rodo praleisty skam-
buciy skaiciy.

Kiekviename sarase telefono numeriai
rodomi nuo paties naujausio iki paties
seniausio. Pasirinkite numerj, kuriuo
norite skambinti.

Numerio surinkimas

i@ --c ™ 300

01234567892

H | WO W

Paspauskite 7, kad slinktuméte per
sgrasa, tada — ,Rinkti“, kad surinktu-
méte numerj.

Norédami surinkti numerj, spauskite
mygtukus su skaiciais, tada paspauski-
te 7, kad juo paskambintumeéte.

Norédami iStrinti numerj, paspauskite
8. Palaikius paspaudus 8 iSkart bus
iStrinti visi surinkti skaiciai.

A

Rinkti telefono numerj ar
ieSkoti adresato pataria-
me sustabdzius automo-
bilj.

Atsiliepti kai skambina

Appel entrant
Smith Adam

+02005786468

Rejeter

| Accepter |

Kai jums skambina, multimedijos siste-
mos ekrane rodomas pranesimas su
Sia skambinanciojo informacija:
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— skambinanciojo vardas (jei jo nume-
ris jraSytas jusy telefono knygeléje);

— skambinanciojo adresato numeriu;
— ,Privatus numeris“ (jei numerio ne-
galima parodyti).

Pastaba:jei skambucio pranesimas ro-
domas ekrane, kai naudojama naviga-
cijos sistema, atsiliepkite ar atmeskite
skambutj, kad grjztuméte prie naviga-
cijos ekrano.

Pastaba: galite atsiliepti arba atmesti
skambutj, paspausdami mygtuka,
esantj ant automobilio vairo kolonélés.

Skambudcio metu

(9)
Composer At 1550
1] .2]3
4 5 6
7 8 9 00:00:01
* 5 ks €«

¥ | 0w | m«w

PTETd

Pokalbio metu jus galite:
— iSjungti mikrofong paspausdami 72;
— jjungti mikrofong paspausdami 73;

LIT

— baigti pokalbj paspausdami 9;

— girdéti garsg per telefono garsiakal-
bj, paspausdami 77;

— girdéti garsg per automobilio garsia-
kalbius, paspausdami 710;

— paspausti 74 ir grjzti j ankstesnj ek-
rang (pavyzdziui, j navigacijos ekrang)
arba j pradinj ekrana.

Telefonas -

61




BALSO ATPAZINIMO NAUDOJIMAS

|vadas

Automobilio multimedijos sistema nau-
doja telefono balso atpazinimo sistema
Siems veiksmams atlikti:

— kai kurioms automobilio multimedijos
sistemos funkcijoms ir kai kurioms te-
lefono funkcijoms valdyti balsu;

— suteikti jums galimybe naudotis mul-
timedijos sistema ar telefonu nepalei-
dziant vairo i$ ranky.

Ypatumai:

— balso atpazinimo mygtukas gali bati
jtaisytas skirtingose automobilio vieto-
se (ant vairo valdiklio, vairo kolonélés
valdiklio ar priekiniame multimedijos
sistemos skydelyje);

— naudojantis balso atpazinimo siste-
ma, ji naudos jasy telefone nustatytg
kalbg;

— jei josy iSmaniajame telefone balso
atpazinimo funkcijos néra, daugialypés
terpés sistemoje bus rodomas pranesi-
mas.

Telefono balso atpazinimo funk-
cijos aktyvinimas daugialypés
terpés sistema

Norédami jjungti savo telefono balso
atpazinimo sistema, turite:

— savo iSmaniajame telefone uzmegzti
3G, 4G arba WIFI rys;j;
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— jjungti iSmaniojo telefono Bluetooth®
ry$j ir padaryti savo telefong matomg
kitiems prietaisams (nurodymus, kaip
tai padaryti, rasite telefono naudotojo
vadove);

— susieti ir prijungti iSmanujj telefong
prie multimedijos sistemos 2 55.
Palaikykite nuspaude balso atpazinimo

mygtuka ) , kad galétuméte aktyvin-

ti.
@

Periphériques Bluetooth @ -7 16:30
W o0 | W |
SO | m
rolm
_ = Options

Pastaba: simbolis 7 meniu ,Nustaty-
mai“, ,Jungiamumas* ir parinktis ,,Ro-
dyti ,Bluetooth” jrenginius” rodo, kad
iSmaniojo telefono balso atpazinimo
funkcija yra suderinama su multimedi-
jos sistema.

Kai naudojate savo telefono

balso atpazinimo funkcijg

su multimedijos sistema,
dél jos veikimui reikalingo mobiliy-
jy duomeny perkélimo gali susi-
daryti papildomos islaidos, nejt-
rauktos j jusy telefono paslaugy
sutartj.

AN
I\gjn
.Iﬂ __ 2 %P -
Smartphone .. 6:39
}J))
a | Annuler

Pasigirdes garso signalas ir ekrane A
jsiziebusi piktograma rodo, kad balso
atpazinimo sistema jjungta.

Kalbékite garsiai ir aiSkiai.

Pastaba: jisy iSmaniojo telefono balso
atpazinimo sistema leidZia jums nau-
doti tik tam tikras telefono funkcijas. Ja
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negalite valdyti kity automobilio multi-
medijos sistemos funkcijy, tokiy kaip
radijas, EkologiSkas vairavimas ir pan.

Naudojimas

ol @ 20T Mgl
Smartphone 6:39

| .}))) |

[ .3 1 Aniluler

®

Kai balso atpazinimo sistema jjungta,
kad galétumeéte jg vél jjungti, bakstelé-
kite vairo valdiklj, vairo kolonélés val-
diklj arba multimedijos sistemg ar mul-
timedijos sistemos ekrano mygtukg 2.
Bet kada galite grjzti j pagrindinj me-
niu, paspausdami 3.
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Diriving eco Nav Réglages |

/  Ddl Hourg

Norédami grjzti j ekrang B, pagrindi-
niame multimedijos sistemos meniu
paspauskite 4.

Pastaba: kai naudojama balso atpazi-
nimo sistema, negalite naudotis funkci-
jomis ,Medija“ bei ,Radijas” ir negalite
ju ijungti per pagrindinj multimedijos
sistemos meniu.

ISjungimas

Smartphone

Paspauskite mygtukg 2 ekrane B arba
palaikykite paspaude balso atpazinimo

mygtuka automobilyje. Garsinis
signalas rodo, kad balso atpazinimo
sistema iSjungta.
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Pagalba
Smartphone wll @8 20T M g4
Connectivité Réglage Spom --F  16.30 Cuverture/Fermeture ]
. , " A
i
Smartpl
martphone }J):l > A 6
22 i v
Pour fermer, réalisez un appai long.
v
b |
— — 4 ——
. [ Audio | Ecran Donnacﬁvit&' System|:

— funkcijos aktyvinimas ir iSjungimas

Jus galite gauti papildomos, su balso naudojant balso atpazinimo mygtukg

atpazinimo sistemos veikimu ir naudo-
jimo sglygomis susijusios pagalbos.
Norédami tai atlikti, paspauskite ,Svei-
kiname®, ,Nustatymai“, ,Jungiamu-
mas*“. Pasirinkite antrajj puslapj pa-
spausdami 6, tada paspauskite 5.

Si funkcija pateikiama langais, kuriuo-
se paaiSkinama balso atpazinimo funk-
cija bei:

— naudojimo saglygos;

— sgveikus telefono aparatai;

M jusy transporto priemonéje;
— ekrano valdymas;
— galimos funkcijos;
— funkcijy savybeés.
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Android Auto™

Jvadas

»2Android Auto™* — tai programa, kurig
galite atsisiysti (i§ programy atsisiunti-
mo platformos iSmaniajame telefone) ir
kuri suteikia galimybe naudoti tam tik-
ras telefono programas bei funkcijas
multimedijos sistemos ekrane.

Ypatumai:

— norédami nustatyti, ar iSmanusis te-
lefonas yra suderinamas su programe-
le ,Android Auto™*, informacijos ie$ko-
kite oficialioje telefono operacinés sis-
temos svetaingje;

— programa ,,Android Auto™* veiks tik
tuomet, jei iSmanusis telefonas yra pri-
jungtas prie automobilio USB lizdo, o
balso atpazinimo funkcija yra suakty-
vuota. Programa ,,Android Auto™* tu-
réty bati pasiekiama spusteléjus pag-
rindinio meniu mygtukg 7.

Patariama naudoti telefono

gamintojo rekomenduoja-

mus USB laidus, kad prog-
rama tinkamai veikty.

LIT
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A\ Android Auto

Pradzia
Prijunkite savo telefong prie daugialy-
pés terpés sistemos USB prievado:

— priimkite uzklausas iSmaniajame te-
lefone, kad galétuméte naudoti progra-
m3a ,Android Auto™";

— Patvirtinkite paspausdami ,Sutinku*
savo telefone.

Taikomoiji programa ,,Android Auto™*
paleidziama jasy daugialypés terpés
sistemoje.

Jei anksciau apra8yta procedira nepa-
vyksta, pakartokite jg.

Connectivite Reglage

M@ -7 1530

Voir la liste des appareils Smartphone
Afficher les périphériques Bluetooth
Rechercher les périphériques Bluetooth

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

® Audic | Ecran Connectivité |  Systéme E

Prie multimedijos sistemos prijungtus
jrenginius bet kada galite tvarkyti nau-
dodami meniu ,Nustatymai®, tada —
»~Jungiamumas"“.

Pastaba: pirmasis prisijungimas nau-
dojant ,Android Auto™* vykdomas
transporto priemonei sustojus ir jjungia
tik multimedijos sistemos balso atpaZzi-
nima.

CarPlay™

lvadas

.CarPlay™* — tai vietiné paslauga, pri-
einama Jisy iSmaniajame telefone,
kuri leidzia naudoti tam tikras progra-
mas telefone i§ JUsy daugialypés ter-
pés sistemos ekrano.

Ypatumai:
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— norédami suzinoti, ar iSmaniajame
telefone teikiama paslauga
,CarPlay™*, informacijos ieSkokite ofi-
cialioje telefono operacinés sistemos
svetainéje;

— paslauga ,CarPlay™* veiks tik tada,
jei iSmanusis telefonas bus prijungtas
prie automobilio USB lizdo, o paslauga
»SIRI* aktyvuota. Paslauga
,CarPlay™* turéty bati rodoma pa-
spaudus pagrindiniame ekrane esantj
mygtuka 2.

Patariama naudoti telefono

gamintojo rekomenduoja-

mus USB laidus, kad prog-
rama tinkamai veikty.
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Connectivite Réglage

M@ -7 1530

Voir la liste des appareils Smartphone

A

Afficher les périphériques Bluetooth

172

Rechercher les périphériques Bluetooth

Tuteriel sur l'intégration du smartphone

v
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i CarPlay

@

Pradzia

Prijunkite telefong prie multimedijos
sistemos USB prievado.

CarPlay™ paslauga paleidziama Jasy
daugialypés terpés sistemoje.

Jei anksciau aprasyta procedidra nepa-
vyksta, pakartokite ja.

® Audio |  Ecran

I Connectivité | Systéme

Mokymo programg apie iSmaniojo tele-
fono prijungimg prie multimedijos siste-
mos rasite meniu ,Nustatymai“ pasirin-

ke ,Jungiamumas®.

LIT
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Kai programa ,,Android Auto™* arba
,CarPlay™* paslauga yra suaktyvinta,
galite transporto priemonéje naudoti
balso atpazinimo mygtukg ir balsu ak-
tyvinti tam tikras savo iSmaniojo telefo-
no funkcijas. Norédami tai padaryti,
paspauskite mygtukg 3, esantj ant au-
tomobilio vairo > 62.

Pastaba:

— savo iSmaniojo telefono navigacijos
ir muzikos programoms pasiekti nau-
doti galite programéles ,Android Au-
to™* arba ,CarPlay™". Sios progra-
mos pakeis panasias jau veikianCias
programas, integruotas multimedijos
sistemoje. Pavyzdziui, galima naudoti
tik vieng navigacijos, ,Android Au-

LIT

to™*/ ,CarPlay™* ar daugialypés ter-
pés sistemoje integruotg programa;

— naudojant ,Android Auto™* arba
,CarPlay™* tam tikros jasy daugialy-
pés terpés sistemos funkcijos bus ir to-
liau vykdomos fone. Pavyzdziui, jei pa-
leisite ,Android Auto™* arba
,CarPlay™* ir iSmaniajame telefone
naudosite navigacijg multimedijos sis-
temoje grojant radijui, radijo programa
ir toliau bus transliuojama.

Kai naudojate programa

»+Android Auto™* arba pa-

slaugg ,CarPlay™*, jos vei-
kimui batiny mobiliojo rySio duo-
meny perdavimas gali kainuoti
papildomai.

Grjzimas j daugialypés terpés
sistemos sgsajg

Norint sugrijzti j sgsaja:

— paspauskite multimedijos sistemos
skydelyje arba centriniame valdymo
jtaise esantj mygtuka ,Pradinis pusla-
pis*;

arba

— paspauskite mygtukg 3 multimedijos
sistemos ekrane pagal ,Android Au-
to™* arba ,CarPlay ™*.
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T Celeaiiiige
Richard StoltzmaniSlovak i ° i

B ()

+LAndroid Auto™* progra-

mos ir ,CarPlay™* paslau-

gos galimos funkcijos pri-
klauso nuo telefono prekiy zenklo
ir modelio. Norédami suzinoti
daugiau informacijos, zr. gaminto-
jo interneto svetaine, jeigu tokia
yra.
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ECO VAIRAVIMAS

Prieiga prie meniu ,EkologiSkas
vairavimas“

[ P Bian trajet Eco-sooe Eco-conseits

1

(prieinamumas priklauso nuo automo-
bilio)

Pagrindiniame meniu spauskite ,Tr.
priem.“, tada — ,Driving eco®.

Meniu ,Driving eco” galite atverti Sig in-
formacija:

— ,MarSruto suvestiné®;

— ,Ekologiskumo jvertinimas®;

— ,Ekologisko vairavimo patarimas®.

LIT
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,Marsruto suvestiné“ 7

Siuo meniu galite perzidréti iSsaugotus
paskutiniojo marsruto duomenis:

— ,Vidutinés sgnaudos®;

— « Vidutinis greitis » ;

— ,Nenaudojant degaly nuvaziuotas at-
stumas®“.

Pastaba: galite nustatyti duomenis i$
naujo paspausdami 2.

4

»EkologiSkumo jvertinimas“ 3
Siame meniu jas galite surinkti bendrg
100 tasky jvertinima. Kuo aukstesnis
jvertinimas, tuo geresni jiasy ekologis-
ko vairavimo jgudZiai:

— vidutinis greitéjimo efektyvumas (A
zona);

— vidutinis iSankstinio stabdymo efek-
tyvumas (B zona).

»Ekologisko vairavimo patarimas“ 4
Sis meniu jvertina jasy vairavimo stiliy

ir suteikia jums tinkamiausiy patarimy
kaip optimizuoti degaly suvartojima.
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Veiksmai

Jjungus atbuline eigg (ir ne ilgiau kaip
mazdaug penkias sekundes jjungus ki-
tg pavarg), daugialypés terpés siste-
mos ekrane pasirodo aplinkos vaizdas
uz automobilio kartu su orientyru, auto-
mobilio siluetu ir garso signalais.
Automobilyje jtaisyti ultragarso jutikliai
'pamatuoja’ atstumg tarp automobilio ir
kligties.

Kai pasiekiama raudona zona, naudo-
kités buferio atvaizdu, kad tiksliai su-
stotumete.

Ypatumai:

— daugiau informacijos apie pagalbi-
nés automobilio statymo sistemos nau-
dojimag rasite automobilio naudotojo
vadove.

— stebékite, kad atbulinés eigos kame-
ra nebity uzdengta (neSvarumais, pur-
vu, sniegu ir pan.);

— jjungus atbulinés eigos pavarg, mul-
timedijos ekrane keletg sekundziy ro-
domas aplinkos uz automobilio vaiz-
das.
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Jjungimas / iSjungimas

Reglages écran 0630
sLuminosité | Moy |

*Mode Carte Auto. |

»Arrigre-plan C Olal |

=Assist, stationnement i ’J

# [ Audio | Ecan IEiormecli\ailés-j Systeme

1

Atbulinés eigos kamera

Galite jjungti arba iSjungti atbulinés ei-
gos kamera. Norédami tai padaryti,
pagrindiniame meniu pasirinkite ,Nu-
statymai*, tada — ,Ekranas” ir paspaus-
kite mygtukg ,Pagalbiné automobilio
statymo sistema“ 7.

Assist. stationnement " 06:31

| On
~Détection d'obstacles| b

«Caméra de recul

Automobilio statymo sistema
Naudodami §j meniu galite jjungti / i5-
jungti atbulinés eigos kamerg ir nusta-
tyti funkcijg ,Kliaciy aptikimas*.

LIT
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Detection d'obstacles

06:31
* Capteur avant _[ bl On A
= Capteur arriére |_ Off | ) i
* Alerte sonore i off e
* Type de son 1 b

=

Klit€iy aptikimas

Galite nepriklausomai jjungti arba is-
jungti priekinius, Soninius ir (arba) uz-
pakalinius automobilio jutiklius. Pasi-
rinkite ,Jjungti“, kad jjlungtuméte pagei-
daujamag (-us) jutiklj (-ius), arba ,I$-
jungti®, kad jj (juos) iSjungtuméte.
Garso nuostatos

Galite jjungti / iSjungti garsinj jspéjimg
ir pasirinkti i$ keliy garsy, taip pat re-
guliuoti kliG¢iy aptikimo jutikliy garsu-
ma.

LIT

Ekrano nustatymas

Galite atverti ekrano nuostatas naudo-
dami mygtukg 2.

Siame meniu galite jjungti / i&jungti
kreipiancigsias linijas 3, nurodydami
atstuma uz automobilio ir reguliuodami
ekrano nustatymus.

Norédami nustatyti kontrastg 4, rySku-
ma 5 ir spalvas 6, paspauskite ,+“ ar-
ba ,-“.

Vaizda galima reguliuoti, tik
jei jjungta atbulinés eigos
pavara.

Dél savo saugumo sédy-
/!\ nes reguliuokite tik auto-

mobiliui stovint.
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Si funkcija yra papildoma
A pagalba. Ji jokiu badu

negali sumazinti vairuo-
tojo budrumo ir neatlei-
dzZia jo nuo atsakomybés.
Vairuotojas visada turi bati pasi-
ruoSes netikétumams: jis turi jsiti-
kinti, kad néra jokiy manevruoti
kliudanciy nedideliy, siaury judan-
¢iy kliaciy (pavyzdziui, vaiky, gy-
viny, vezimeéliy, dviraCiy, akme-
ny, stulpeliy ir pan.) nematomojo-
je zonoje.
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Ekrane rodomas apverstas

atvaizdas.

Indikatoriai yra atvaizdas,
suprojektuotas ant plokscio pavir-
Siaus. ] Sig informacija reikia ne-
kreipti démesio, kai ji persidengia
su vertikaliu objektu arba objektu
ant Zemés.

Daiktai, kurie pasirodo prietaisy
skydelio ekrane, gali bati iSkraipy-
ti.

Esant per rySkiam apSvietimui
(sniegas, ryski saulé ir pan.), vaiz-
do kameros vaizdas gali bati is-
kraipytas.

LIT
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|vadas

Automobilyje yra sumontuotos keturios
vaizdo kameros (priekyje, Soniniuose
dury veidrodéliuose ir automobilio ga-
le), kad padéty atliekant sudétingus
manevrus.

Pastaba: jsitikinkite, ar vaizdo kame-
ros néra uzdengtos (purvu, dumblu,
sniegu ir kt.).

Si funkcija yra papildoma
A pagalba. Ji jokiu badu
negali sumazinti vairuo-
tojo budrumo ir neatlei-
dzZia jo nuo atsakomybés.
Vairuotojas visada turi bati itin ati-
dus vairuodamas: jis turi jsitikinti,
ar néra judanciy kliac¢iy (pavyz-
dzZiui, vaiky, gyvinuy, vaiky vezi-
méliy, dviraciy ir kt.) arba mazy ar
siaury kliaciy, pvz., akmenuy, stul-
peliy, kliudan€iy manevruoti.

Veiksmai

Jjungus atbulinés eigos pavarg, atbuli-
nio vaizdo kamera perduoda aplinkos
uz automobilio vaizdg j daugialypés
terpés ekrana.

LIT

Be to, galite pasirinkti daugialypés ter-
pés ekrane rodomg vaizdg pakeisdami
j rankinj rezima.

Jjungimas / iSjungimas

Sistema jsijungia, kai automobilis rieda
mazesniu nei mazdaug 20 km/h grei-
Ciu. Automobiliui virSijus §j greitj, siste-
ma iSjungiama.

Sistema taip pat galima jjungti paspau-
dziant automobilyje esantj jjungimo
mygtuka. Daugiau informacijos ieSko-
kite automobilio naudotojo vadovo sky-
riuje ,Keliy vaizdy kamera“.

Pastaba: daugiau informacijos apie
automatinio arba rankinio rezimo pa-
rinkima Zr. automobilio vairuotojo va-
dove.

Vaizdo kameros pasirinkimas

Bo
T
o —®
iflﬂ_/® 'A\a

Norédami jjungti pageidaujamos vaiz-
do kameros rodinj, jj pasirinkite multi-
medijos ekrane:

— 1 uz transporto priemonés esancios
Zonos vaizdas;

— 2 prie$ automobilj esancios zonos
vaizdas;

— 3 desiniosios Soninés zonos vaiz-
das;

— 4 automobilio kairéje esancios zo-
nos vaizdas.

Automobilis - 73




KELIY VAIZDY KAMERA

Nuostatos

s—@
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o
m
-
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AN Regardes dons toutes les dinections

Paspauskite 7, kad bity parodytas
nuostaty sgradas.

Jjunkite arba iSjunkite kreipianciujy lini-
jy rodyma paspausdami 5 arba 6.
Norédami nustatyti kontrastg 8, rySku-
ma 9 ir spalvas 10, paspauskite ,+“
arba ,-“.
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VARIKLIO PALEIDIMAS NUOTOLINIU BUDU

€ Somtes ol @ - 18:49

i > \ .

Radio Madia Tél
[} K1
Dmang eco My Téglage
D, Heura

|diegus S$i funkcija gali bati naudojama
variklio paleidimui nuotoliniu badu
programuoti, kad likus iki 24 valan-
doms iki naudojimosi automobiliu galé-
tuméte atvesinti ar paSildyti jo salona.
Prie§ programuodami funkcijg, nusta-
tykite reikiama Sildymo lygj (temperata-
rg, apledéjimo Salinimg). Konfigdravi-
mas ir programavimas atliekamas nau-
dojantis daugialypés terpés ekranu.
Funkcijos jjungimo laiko programa-
vimas

— Jjunkite degimg, tada pagrindiniame
meniu paspauskite 7. Atveriamas A
ekranas;

LIT

®
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wll @ --7  16:45

= Viiture préta pour
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® La voiture sera préte dans 0 hewre et § min.
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— pasirinkite mygtuka ,Jjungti®, esantj
eilutéje ,Automatinis uzvedimas®, kad
aktyvuotumeéte funkcija;

— paspausdami mygtukg 2 nustatykite
laikg, kada pageidaujate iSvykti;

— spauskite rodykles ,aukstyn“ ir ,ze-
myn*, kol nustatysite norimg valandg ir
minutes;

— patvirtinkite paspausdami ,Gerai“.
Zyma 4 rodo likusj laikg iki norimo au-
tomobilio naudojimo laiko;

— paspauskite ,Gerai“ 3, kad patvirtin-
tumeéte ir baigtuméte programuoti;

Dimart. du moteur & disance ol @ -7 16:43
»  Daiifirer Mhours de dopan

A A

16 43

v | v

— oro kondicionieriaus valdikliais nu-
statykite pageidaujama salono tempe-
ratdrg, kuri turés bati pasiekta uzvedus
variklj, tuomet nustatykite apledéjimo
Salinimo rezimg (zr. automobilio vado-
va);

Norédami jjungti uzprogra-

muotg nuotolinio paleidimo

funkcijg, turite pasirinkti lai-
ka, kuris yra bent 15 minuciy ve-
liau nei multimedijos sistemos ro-
domas laikas.
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Démart. du motetr & distonce ol @ -7 16:45

Aty i on
]
w Voibure préte pour Modifins
» Rinil touties s 2 heurs off | an
La voiture sera préte dans O heure at O mmn.
el oK

ﬁ — iSjunkite degima.

Kai uzrakinate automobilj, avariniai Zi-
bintai ir posukio lemputés du kartus
sumirksi, po to jsijungia mazdaug trims
sekundéms. Tai rodo, kad buvo atsi-
zvelgta j programavima.

Variklio paleidimo nuotoliniu badu sis-
tema veikia, jei:

— (automobiliy su rankine ar robotizuo-
ta pavary déze) pavary perjungimo
svirtis yra neutralioje (laisvos eigos)
padétyje;

— svirtis yra padétyje P automobiliuose
su automatine pavary déze;
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— degimas yra i$jungtas;

— jums iSlipus i$ automobilio, visi atve-
riami elementai (variklio dangtis, durys,
bagaziné) yra uzdaryti ir uzrakinti.
Pastaba: kad nuotolinis variklio palei-
dimas suveikty, islipdami i$ automobi-
lio turite iSjungti multimedijos sistema.
»Pazadinti kad 2 valandas*

Si funkcija leidzia jasy automobiliui au-
tomatiskai paleisti variklj kas dvi valan-
das, atsizvelgiant j variklio temperatQ-
ra.

Norédami aktyvuoti Sig funkcijg, pa-
spauskite mygtuka ,)jungti“ 5.

Kai $i funkcija aktyvi, védinimo sistema
nejsijungs per pirmus keturis paleidi-
mus, jeigu jie bus vykdomi.

Esant dideliam SalCiui, automobilis au-
tomatiSkai paleis variklj ir leis jam veikti
mazdaug desSimt minuciy, tuomet jj i8-
jungs.

Jei dél variklio temperatiros nereika-
lingas pakartotinis paleidimas, automo-
bilis automatiskai nepaleis variklio per
pirmus keturis pakartotinius aktyvini-
mus ir sugrjs j budéjimo rezimg dviems
valandoms. Variklis bus pakartotinai
paleistas, jei variklio temperatidra bus
per zema.

Visais atvejais jvyks paskutinis paleidi-
mas.

Likus mazdaug 15 minugiy iki uzprog-
ramuoto laiko, variklis bus paleistas ir
veiks mazdaug desimt minuciy.
Pastaba: Zyma 6 primena apie jlsy
jau nustatytg automobilio paleidimo lai-
ka.

Atsizvelgiant j automobilj,

uztikrinkite, kad energijg

vartojantys jtaisai, t. y. valy-
tuvai, iSoriniai apSvietimo prietai-
sai, radijas, Sildomosios sédynés,
Sildomas vairas, multimedijos sis-
tema ir kt. baty iSjungti, o visa pa-
pildoma jranga — atjungta, pries
iSlipant i$ automobilio.
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Sudétingomis salygomis

nuotolinio paleidimo uz-

programuojant funkcija gali
neveikti.

Nestatykite automobilio
A ir neuzvedinékite variklio

tose vietose, kur degios
medziagos arba zolé ar
lapai gali prisiliesti prie jkaitusios
dujy iSmetimo sistemos.

LIT

Vairuotojo atsakomybé
A statant ar sustabdant
automobilj
Niekuomet (net ir labai
trumpam) nepalikite automobilyje
rakto, jei jame liko vaikas, nesa-
varankiSkas suauges asmuo ar
gyvunas. Jie gali sukelti pavojy
sau ir kitiems, pvz., paleisdami
variklj, jungdami jranga, pvz.,
elektrinius langus, arba uzrakin-
dami duris ir pan. Be to, kai oras
Siltas ir (arba) saulétas, nepamirs-
kite, jog temperatira salone itin
greitai padidéja.
MIRTIES AR SUNKIY SUZEIDI-
MUY PAVOJUS.

Speciali pastaba dél auto-

mobiliy su funkcija ,,Pa-

zadinti kas 2 valandas“.
Batina tarp kiekvieno funkcijos
programavimo automobiliu va-
Ziuoti bent 10 minuciy. Kyla varik-
lio alyvos iSnaudojimo pavojus.

Nenaudokite ir neprogra-
A muokite variklio paleidi-
mo nuotoliniu badu funk-
cijos, kai:
— automobilis yra garaze arba uz-
daroje ribotoje vietoje;
Galite apsinuodyti ar uzdusti
nuo iSmetamuyjy dujy.
— automobilis uzdengtas apsaugi-
niu dangalu;

Gali kilti gaisras.

— variklio gaubtas atidarytas arba
pries jj atidarant.

Galite nusideginti ar rimtai su-
sizeisti.

Priklausomai nuo Salies, pagal
galiojancius teisés aktus ir (ar-
ba) reglamentus gali biti drau-
dziama naudoti nuotolinio pa-
leidimo arba jo programavimo
funkcijas.

Pries naudodami Sig funkcija
perzvelkite toje Salyje galiojan-
Cius teisés aktus ir (arba) regla-
mentus.
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4X4 INFORMACIJA

Meniu ,4x4 informacija“ atvéri-
mas

Pagrindiniame meniu paspauskite , Tr.
priem.“, tada — ,4 x 4 informacija“.

Funkcija ,4 x 4 informacija“ suteikia
galimybe perzidreti:

— raty iSvirtimg (pavaros) laipsniais
realiuoju laiku (A zona);

— kursa, naudojant kompasg (B zona);
— horizontalyjj kampa (polinkj) laips-
niais realiuoju laiku (C zona).
Pastaba:

— vertés, nurodancios ekrane matomag
kampa, gali 1-3 laipsniais skirtis nuo
faktiniy;
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— ekranas atnaujinamas mazdaug kas
sekunde.
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Réglages écran ll @@ .- 15:30
« Luminosité Faibil Moy, | |
I A

* Mode Carte e MNuit —
I—- 1/2

= CLIM. Info off I

Arrigre-plan Sombe
# _Audio Eeran Eonnectivité' Systéme

Norédami atverti multimedijos siste-
mos parametrus, pradiniame ekrane
paspauskite ,Nustatymai“, tada pasi-
rinkite skiltj ekrano apacioje.

Garso nuostatos
3 53.

Ekrano nustatymas

« Ryskumas »

Galite reguliuoti ekrano apSvietimo rys-
kumg pagal poreikj. Galima rinktis i$
trijy rezimy:

— « Zemas » ;

—,Vid.” (vidurkis);

— « Auksta ».

,Zemélapio rezimas“
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Kad dieng ar naktj geriau matytumeéte
navigacijos ekrang, galite keisti Zeme-
lapio spalvy kombinacijas.

— ,Automat.”“: Zemélapio ekranas rodo-
mas GPS. I§ dieninio rodymo rezimo j
naktinj rodymg perjungiama automatis-
kai, jjungus Zibintus.

— ,Diena“: Zemélapio ekranas visada
rodomas rySkesnémis spalvomis.

— ,Naktis“: zemélapio ekranas visada
rodomas tamsesnémis spalvomis.

,»CLIM. Informacija“

Si funkcija suteikia galimybe jjungti / i$-
jungti kondicionieriaus informacijos ro-
dyma kai keiciate nustatymus.

,Fonas*

Sia funkcija galite pasirinkti uztemdytg
ar Sviesy rodyma.

»Pagalbiné automobilio statymo sis-
tema“

Si funkcija suteikia galimybe jjungti ir
iSjungti atbulinés eigos kamerg ir prie-
kinius ir (arba) galinius jutiklius.
Bluetooth® nuostatos

> 55.

Sistemos nustatymas

Réglages systéme @ -7 16:40

Langue
Horloge/Unités
Reglages d'usine
Navigation off |

A | Audio |Ecran

e

Conneglivité | Systéme

« Kalba »

Si funkcija suteikia galimybe pakeisti
sistemoje naudojama kalbg ir vairavi-
mo nurodymy balsu kalba.

Norédami pakeisti kalbg, iSsirinkite no-
rimg kalbg ir patvirtinkite pasirinkimag
paspausdami ,Gerai".

« Laikrodis »

Naudokite $ig funkcija laikui nustatyti
(12 ar 24 valandy formatu).

Pastaba: versijose su navigacija laikg
automatiSkai nustato GPS sistema, jei-
gu jdiegtas Salies, kurioje esate, zemeé-
lapis. Versijose be navigacijos laikg
galima nustatyti tik rankiniu badu.
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Norédami nustatyti laikg rankiniu badu,
paspauskite ,Laikrodis / vienetai®, tada
pasirinkite ,Laiko nustatymas®.

« Matavimo vienetai »

Si funkcija suteikia galimybe nustatyti
daugialypés terpés sistemoje rodoma
atstumo vieneta. Galite rinktis vienetus
-km® arba ,mls".

Pastaba: jisy multimedijos sistemos
nuostatos neturi poveikio transporto
priemonés prietaisy skydelio rodi-
niams. Daugiau informacijos apie val-
dymo skydelio rodymo nuostatas rasite
automobilio naudotojo vadove.

»Numatytieji nustatymai“

Si funkcija suteikia galimybe i§ naujo
nustatyti jvairius numatytuosius nusta-
tymus.

— Viskas: visos nuostatos i$ naujo pa-
kei¢iamos numatytosiomis nuostato-
mis.

— Telefonas: i$ naujo nustatomos visos
su telefonu susijusios nuostatos.

— Navigacija: i naujo nustatomos vi-
SOS SsuU havigacija susijusios nuostatos.
— Garsas / medija / radijas / sistema: i$
naujo nustatomos visos su garsu / me-
dija / radiju susijusios nuostatos.

« Navigacija »

Si funkcija leidzia jjungti arba igjungti
navigacijos sistema.

»Sistemos versija“

80 - Nuostatos

Si funkcija suteikia galimybe patikrinti
sistemos versija.

saugos kodas

Jisy garso sistema apsaugota kodu
(pateiktas patvirtinto prekybos atsto-
vo). Juo galima elektroniSkai uzblokuo-
ti garso sistema, kai iSjungiamas maiti-
nimas (atjungtas akumuliatorius, at-
jungta sistema, perdegé saugiklis ir
pan.).

Norédami jjungti garso sistema, turite
jvesti slapta keturiy skaiciy koda.
Pasizymékite kodg ir laikykite jj saugio-
je vietoje. Pamete, kreipkités j gamin-
tojo atstovus.

Kodo jvedimas

Parodomas pranesimas ,CODE*, po
kurio eina keturi tusti tarpeliai ir rodo-
ma skaitiné klaviatdra.

Naudodami skaitmenine klaviatira,
jveskite atitinkamg kodg, tada patvirtin-
dami paspauskite ,OK".

Kodo jvedimo klaida

Jei kodas jvestas neteisingai, rodomas
pranesimas ,Neteisingas PIN kodas:
sistema uzrakinta®.

Palaukite vieng minute, tada kodg jve-
skite dar kartg.

Laukimo laikas dvigubinamas sulig
kiekviena klaida.
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Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | Plus

Kortelés aktyvinimo garantija

|sigije naujg automobilj, 90 dieny galite
nemokamai naujinti Zemeélapius. Pra-
€jus Siam laikotarpiui uz naujinimus
reikia mokeéti.

Paleidus navigacijos sistemg, multime-
dijos sistema pasitlo atnaujinti Zeme-
lapj. Sis priminimas parodomas dukart
per metus (septynis metus). Galite:

— pasirinkti ,Véliau®, ir priminimas bus
parodytas kitg kartg aktyvavus naviga-
cijg;
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— pasirinkti ,Uzdaryti®, ir priminimas
nebebus rodomas;

— pasirinkti ,,Daugigu“, ir sistemoje bus
parodytas meniu ,Zemeélapio atnaujini-
mas”“.

Atnaujinkite savo multimedijos
sistemg ir Zemélapj

Pastaba: patikrinkite, ar jisy sistemos
jau atnaujintos, kad iSvengtuméte be-
reikalingo proceso.

Norint atnaujinti multimedijos sistemg
ir Zzemélapj, jums reikés USB atmintu-
ko ir prie interneto prijungto kompiute-
rio.

Kompiuteriu parsisiyskite naujinius i$
interneto j USB atmintuka, tada jdiekite
naujinius i§ USB atmintuko savo trans-

porto priemonés multimedijos sistemo-
je.

Jeigu multimedijos sistemos prog-
raminé jranga neatnaujinta, Toolbox
programiné jranga pasiiilys sistema
atnaujinti pries atnaujinant zeméla-
pj. Sistemos ir zemélapio negalima
atnaujinti tuo paciu metu. Kiekvie-
nam naujiniui procesg reikia pakar-
toti.

Jums reikés atlikti Siuos veiksmus:

— uzregistruoti sistemg USB atmintu-
ke;

— jdiegti ,Toolbox“ programine jrangg
kompiuteryje;

— atsisiysti gaminius i$ , Toolbox" j USB
atmintuka;

— Multimedijos sistemos ar Zemélapio
atnaujinimas i§ USB atmintuko.

Atlikite toliau nurodytus veiksmus.

Sistemos uZregistravimas USB
atmintuke

Norédami iSsaugoti multimedijos siste-
mag savo vartotojo profilyje, pirmiausia
turite prijungti tuscig USB atmintine
prie multimedijos sistemos, kad sukur-
tumeéte pirsto atspauda.

Pastaba:

— prijungti USB atmintuka prie multi-
medijos sistemos > 34;

— — USB ,flash” atmintiné néra tiekia-
ma kartu su sistema;
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— USB atmintukas turi bati suformatuo-
tas formatu FAT32 ir jo maziausia talpa
turi bati 8 GB, o didziausia — 32 GB;

— norédami iSsaugoti sistemos duome-
nis USB atmintuke, paleiskite automo-
bilio variklj ir jo nei$junkite tol, kol jke-
liami duomenys;

— Procedaros metu nenaudokite jokiy
multimedijos sistemos funkcijy.

Sistemos naujinimus at-

likti reikia varikliui vei-

kiant. Elektriniai automo-
biliai turi bati jkraunami arba
veikti jy elektros variklis (Svies-
ti jspéjamoji lemputé READY ).

Contenu 10:52

0- Mise a jour
| Fermer ‘

= l Options
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Norédami iSsaugoti sistemos Zzyme
USB atmintuke, turite:

— prijunkite savo USB atmintukg prie
multimedijos sistemos USB lizdo;

— pagrindiniame meniu pasirinkti me-
niu Navigacija;

— pasirinkti meniu ,Parinktys®;

— antrame meniu ,Parinktys® puslapyje
pasirinkti meniu ,Zemélapio atnaujini-
mas*;

— paspausti mygtukg ,Parinktys®,
esantj ekrano apacioje;

— pasirinkti funkcijg ,Atnaujinimas”
multimedijos sistemos ekrane.

Taip jdiegiama navigacijos sistemos
zymé USB atmintuke, kuris bus naudo-
jamas ,Toolbox“ sistemai naudotojo
profilyje iSsaugoti ir kad , Toolbox“ baty
galima nustatyti, kurie naujiniai prieina-
mi navigacijos sistemai.

Pasibaigus duomeny jraSymo proce-
ddrai, galite iSimti USB atmintukg i$
multimedijos sistemos.

»10olbox“ programinés jrangos
diegimas kompiuteryje

|diekite ,Naviextras Toolbox“ savo
kompiuteryje keliais spusteléjimais.
»Toolbox“ galite atsisiysti iS gamintojo
interneto svetaines.

Atverkite interneto svetaine ir spustelé-
kite ,Registruotis“ ekrano virSuje esan-
Cioje srityje ,Sveikiname svecig naudo-

tojg“. Kai jasy paskyra bus sukurta ir
iSsaugota, jrasykite praSomg informa-
cija (transporto priemonés modelj, mul-
timedijos sistemos tipg ir pan.), tada
parsisiyskite programing jrangg.
Parsisiunte programine jrangg, prade-
kite diegima.

Sekite ekrane rodomas instrukcijas.

Informacija, pateikia inst-
rukcijoje, néra jpareigojanti.

Gaminiy atsisiuntimas i$ , Tool-
box* j USB atmintuka
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Prijungimas prie ,Toolbox“

Paleiskite ,Naviextras Toolbox" progra-
mine jrangg ir patikrinkite, ar kompiute-
ris prijungtas prie interneto.

Kai paleisite ,Toolbox* kompiuteryje,
jdékite USB atmintukg, kuriame yra ja-
sy multimedijos sistemos zymé. Kai
programiné jranga atpazins USB at-
mintine, siGlomos dvi parinktys: ,Prisi-
jungti“ ir ,Registruotis”.

Jei nesate uZsiregistrave svetainéje
Naviextras.com, galite tai padaryti , To-
olbox“ — prisijungimo puslapyje spuste-
lékite ,Prisijungti. Sekite ekrane rodo-
mas instrukcijas.

Jei tai leidziama pagal prenumeratg ir
»Toolbox® randa jasy sistema palaiko-
my sistemy sgrase, rodomas pradinis
ekranas, kuriame galite prisijungti prie
savo ,Naviextras“ paskyros.

Prisijunge prie savo ,Naviextras Tool-
box“ paskyros ir prijunge USB atmintu-
ka prie kompiuterio, galite gauti nemo-
kamas ar mokamas programas, pa-
slaugas ir turinj, pasirinke norimas
jdiegti savo multimedijos sistemoje i$
meniu ,Katalogas®, esanc¢io meniu
juostoje, kairéje ,Toolbox“ ekrano pu-
séje.
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Kai kuriose Salyse parsi-

siysti ir jjungti pavojaus zo-

ny parinktj gali bati neteise-
ta ir laikoma teisés pazeidimu.

Naujiniy atsisiuntimas i , Tool-
box“ j USB atmintukg

Spustelékite meniu ,Atnaujinti arba
,Pirkimo turinys®, esantj meniu juostoje
ekrano ,Toolbox“ kairéje puséje.
Naujiniy meniu atveria ekrang su vi-
sais galimais naujiniais, tokiais kaip:

— jasy jsigyti, bet dar nejdiegti elemen-
tai (atnaujinimai ar papildomos progra-
mos);

— nemokami naujiniai ar papildomos
programos, kurias prie jdiegimo rink-
menos pridéjote i$ katalogo;

— sistemos atnaujinimai (jei galima
naujesné versija);

— POI atnaujinimas tik elektriniuose
automobiliuose (jkrovimo stotelés ir
kt.);

— specialus nemokami atnaujinimai.
Visi galimi atnaujinimai rodomi kiekvie-
nam regionui sgraso pavidalu arba ant
Zemélapio.

Pagal numatytuosius nustatymus, jdie-
gimui pasirinkti visi visy regiony ele-
mentai. Jei §j kartg norite praleisti kurj
nors regiong, nuo atitinamos eilutés

nuimkite zymeéjimo varnele. Perzidréje
lentele paspauskite apatinéje ekrano
dalyje esantj mygtuka ,|diegti“ ir pradé-
kite jdiegima.

Toolbox pradés pasirinkty naujiniy par-
sisiuntima ir jdiegima. Palaukite, kol
gausite pranesSima, jog operacija baig-
ta.

Pastaba: taikomosios programos par-
sisiuntimo laikas priklauso nuo jos dy-
dzio bei mobiliojo tinklo rySio kokybés.

,1oolbox* jspés, jei pasirink-

ti elementai vir§ys maksi-

malig multimedijos siste-
mos talpg. Tokiu atveju galite pa-
sirinkti elementus, kuriuos norite
jdiegti arba pasalinti i$ sistemos,
kad nevirSytuméte maksimalios
informacijos apimties.
Nei jei elementus i sistemos is-
trinsite, jie vis tiek liks jdsy nuosa-
vybé ir véliau galésite juos vél
jdiegti.

Kol vyksta sistemos atnauji-

nimas, neatjunkite USB at-

mintinés nuo sistemos ir
neisjunkite jos.
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Kai kuriose Salyse parsi-
A siysti ir jjungti apie grei-

Gio kameras perspéjan-
¢ig funkcijg gali bati ne-
teiséta ir laikoma teisés pazeidi-
mu.

Sistemos ir Zzemélapiy naujini-
mas

Kai diegimo procesas baigtas, USB at-
mintine galite atjungti nuo kompiuterio.
Prijunkite USB atmintine prie automo-
bilio multimedijos sistemos USB jung-
ties.

Ypatumai:

— norédami atnaujinti Zemélapius, uz-
veskite automobilj ir neiSjunkite varik-
lio, kol duomenys jkeliami. Kai multi-
medijos sistema jjungiama, ji automa-
tiSkai atpazjsta USB atmintuke esan-
¢ius naujinius ir pasidlo atnaujinti siste-
mg arba Zemélapiy informacijg pagal
USB atmintuke rastus naujinius. Neis-
junkite daugialypés terpés sistemos,
kol diegiami sistemos naujiniai;

— Parsisiysti ir jdiegti sistemos nauji-
nius galima tik tuomet, kai egzistuoja
naujausia jy versija;

— multimedijos sistemos pateiktos
funkcijos priklauso nuo jdsy transporto
priemonés modelio ir jrangos lygio.
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®

Etes vous prét a commencer la mise a jour
de votre appareil ?

S

Qui

Annuler

Ekranas A atsiveria automatiskai, kai
tik prijungiamas USB atmintukas:

— paspauskite 7, kad pradétuméte
naujinima;

— paspauskite 2, kad grjZztumeéte j
ankstesnj ekrang.

Paspaudus mygtuka 7, bus pradéta
naujinimo proceddura. Kol vyksta siste-
mos naujinimas, neatlikite kity veiksmy
su sistema.

Kai naujinimas baigtas, multimedijos
sistema paleidziama i$ naujo su viso-
mis atnaujintomis funkcijomis.
Licencija

Norédami gauti GPL, LGPL, MPL ir ki-
tus Sio gaminio atviry kody licencijy
Salinio kodus, apsilankykite atitinkamo-
je interneto svetainéje.

Be pirminio kodo, parsisiun¢iamai me-
dziagai galioja visos atitinkamy licenci-
ju salygos, garantijos iSimtys ir copy-
right.

Nusiuntus praSymg elektroniniu pastu,
atitinkama interneto svetainé jums taip
pat pateiks atvirg kodg CD-ROM laik-
menoje uz tam tikrg platinimo (laikme-
nos, siuntimo ir tvarkymo) iSlaidas pa-
dengiantj mokest;.

Sis pasitlymas galioja tris ménesius
nuo gaminio jsigijimo dienos.

Atliekant naujinimo proce-

ddrg multimedijos sistema

gali bati automatiskai pa-
leista i§ naujo. Palaukite, kol jsi-
ziebs radijo informacijos langas.

Jei naujinimo proceddra
bus netikétai nutraukta,
pradékite jg nuo pradziy.
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Sistema

Sistema

Aprasymas

Priezastys

Sprendimai

Néra jokio vaizdo.

Ekranas jjungtas budéjimo rezimu.

Patikrinkite, ar ekranas nejjungtas budéjimo rezimu.

Sistema sustabdyta

Temperatra automobilio viduje yra pernelyg Zzema
ar pernelyg auksta.

Automobilio variklis yra iSjungtas.

IS naujo uzveskite automobil;.

Nesigirdi jokio garso.

Nustatytas minimalus garsumo lygis
arba jjungta nutildymo funkcija.

Padidinkite garsuma arba i$junkite nutildymo funkci-
ja-

Netinkamas pasirinktas sistemos
Saltinis.

Patikrinkite pasirinktg sistemos $altinj ir uztikrinkite,
kad iSvesties Saltinis yra multimedijos sistema.

IS garsiakalbiy (kairiojo, desSiniojo
priekiniy ar uzpakaliniy) nesklin-
da joks garsas.

balance arba fader nuostatos netei-
singos.

Teisingai nustatykite balance arba fader.

Rodomas netinkamas laikas.

Nustatyta ,Automatiné” laiko nuo-
stata ir sistema negauna GPS sig-
nalo.

Su ,Navigacija“: vaziuokite automobiliu, kol pradésite
gauti GPS signala.

Be navigacijos & 79.

Navigacijos sistema tinkamai ne-
pasileidzia arba nebereaguoja.

Multimedijos sistema naudojant uz-
siblokavo.

IS naujo jjunkite multimedijos sistema, palaikydami
nuspaude jjungimo / iSjungimo mygtuka (kol iSsi-
jungs ekranas).
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Navigacija
Navigacija
Aprasymas Priezastys Sprendimai
Nesigirdi jokio garso. Jjungta nutildymo funkcija arba nustatytas mini- | ISjunkite nutildymg arba padidinkite garsu-
malus meniu ,Navigacija“ garsumo lygis. m3a (,Parinktys“ meniu ,Navigacija“).
GPS rezime garsumg galima nustatyti nu-
statant vairavimo nurodymy balsa.
Automobilio padétis zemela- Netinkamai nustatoma automobilio padétis dél Pakeiskite automobilio vietg, kol signalas
pyje neatitinka jo tikros pade- GPS priémimo. GPS bus tinkamas.
ties. -
Zemélapio versija pasenusi. Atnaujinkite Zemeélap;.
Ekrane rodoma informacija Sistemos versija pasenusi. Pasirlpinkite jdiegti naujausig sistemos
neatitinka tikrovés. versijg.
Kai kurios meniu temos nepa- | Priklausomai nuo Siuo mety jjungtos ir naudoja-
siekiamos. mos sistemos, kai kuriomis skiltimis naudotis ne-
galima.
Nurodymai balsu neteikiami. Navigacijos sistema neatsizvelgia j transporto Padidinkite garsuma.
mazga. Patikrinkite, ar vairavimo nurodymai balsu
Vairavimo nurodymai balsu iSjungti. yra jjungti.
Vairavimo nurodymai neatitin- | Vairavimo nurodymai balsu gali skirtis priklauso- | Vairuokite priklausomai nuo esamy saly-
ka tikrovés. mai nuo aplinkos. au.
Sitlomas marsrutas prasideda Sistema neatpazjsta kelionés tikslo. Jveskite kelig, esantj netoli norimo kelio-
ar baigiasi ne ten, kur Js pa- nés tikslo.
sirinkote.
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Telefonas
Telefonas
Aprasymas Priezastys Sprendimai
Nesigirdi jokio garso | Mobilusis telefonas nejjungtas ar nepri- | Patikrinkite, ar mobilusis telefonas jjungtas arba prijungtas
ir skambucio. jungtas prie sistemos. prie sistemos.
Nustatytas minimalus garsumo lygis ar- | Nustatykite didesnj skambucio garsuma ar iSjunkite nutildy-
ba jjungta nutildymo funkcija. mo funkcija.

Patikrinkite pasirinktg sistemos $altinj ir uztikrinkite, kad is-
vesties Saltinis yra multimedijos sistema.

Negalima paskam- | Mobilusis telefonas nejjungtas ar nepri- | Patikrinkite, ar mobilusis telefonas jjungtas arba prijungtas
binti. jungtas prie sistemos. prie sistemos.

UZrakinta telefono klaviatara. Atrakinkite telefono klaviatira.

Veikimo metu girdisi keli garso Saltiniai. | IS naujo jjunkite daugialypés terpés sistema, palaikydami nu-
spaude jjungimo / iSjungimo mygtuka (kol iSsijungs ekranas).

,Bluetooth susiejimo | Telefono funkcijos i$ dalies arba visiSkai | Norédami gauti daugiau informacijos apie suderinamy jrengi-
procesas. nesuderinamos su navigacijos sistema. niy sgrasa, kreipkités j gamintojo atstova.
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Medija

Medija

Aprasymas

Priezastys

Sprendimai

Nesigirdi jokio garso.

Nustatytas minimalus garsumo
lygis arba jjungta nutildymo funk-
cija.

Padidinkite garsumg arba iSjunkite nutildy-
mo funkcijg.

Garso jrenginys néra jjungtas ar-
ba prijungtas prie sistemos.

Patikrinkite pasirinktg sistemos $altinj ir uz-
tikrinkite, kad iSvesties Saltinis yra multime-
dijos sistema.

Daugialypés terpés sistema neatpazjsta is-

oriniy garso jrenginiy (MP3 grotuvo, nesioja-

mojo grotuvo, USB atmintinés ar telefono ir
pan.).

Veikimo metu girdisi keli garso
Saltiniai.

IS naujo jjunkite daugialypés terpés sistema,
palaikydami nuspaude jjungimo / i§jungimo
mygtuka (kol iSsijungs ekranas).

Android Auto™/CarPlay™ nejsijungia dau-
gialypés terpés sistemoje.

Android Auto™/CarPlay™ néra
tinkamai sukonfigiruotas jasy is-
maniajame telefone.

Norédami suzinoti apie savo iSmaniojo tele-
fono konfigdravima, apsilankykite gamintojo
Ziniatinklio svetainéje.

USB laidas néra tinkamas duo-
menims perduoti.

Naudokite telefono gamintojo rekomenduo-
jama USB laidg, kad programa tinkamai
veikty.

Garso $altinio veikimo triktis (balso atpazini-
mo funkcija nejjungta SIRI / CarPlay™ /
Android Auto™, MP3 grotuve, nesSiojamaja-
me grotuve arba telefone ir pan.).

Daugialypés terpés sistema neat-
pazjsta garso jrenginio jam vei-
kiant.

IS naujo jjunkite daugialypés terpés sistema,
palaikydami nuspaude jjungimo / i§jungimo
mygtuka (kol i$sijungs ekranas).
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VEIKIMO SUTRIKIMAI

Medija
Aprasymas Priezastys Sprendimai

Android Auto™/ Jusy iSmanusis telefonas néra suderinamas Grjzkite prie ankstesnés versijos arba zr. Android

CarPlay™ veikimo trik- | po Android Auto™/CarPlay™ programos at- | Auto™/CarPlay™ nuostatas pagal savo iSmaniojo
tis. naujinimo. telefono modelj.
Veikimo triktis su geo- Tinklas neprieinamas. Suraskite vietg, kurioje gaunamas stiprus signalas.
grafinio sekimo progra- | Geografinis sekimas néra aktyvuotas jasy te- Telefone aktyvuokite geografinj sekima.
momis. lefone.
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Symboles

4x4 informacija, 78

A

Adresy knyga, 42

Android Auto™ | CarPlay™*, 65
Atbulinés eigos kamera, 70
Atsiliepimas j skambutj, 7

AUX, 44

B

Baigti pokalbj, 7

Balso atpazinimas, 7, 62
Balso komandos, 62
Bangy juosta, 47
Bluetooth®, 55

D

Daugialypés terpés ekranas, 7
diskas USB, 81

E

Ekranas: budéjimas, 7, 17
Ekranas: navigacijos ekranai, 35
Ekranas: navigacijos ekranas, 35
Ekranas: nuostatos, 41

ABECELINE RODYKLE

F

Funkcijos, 4

G

Garso nustatymai: garso nustatymai, 7
Garsumas, 7, 20
GPS : priémimas, 34

Jjungimas, 17

Informacija apie eisma, 4, 21
ISjungimas, 17

I1Sorinis Saltinis, 44

ISsamus marsrutas, 21

J

Jack lizdas, 7, 44

K

Kartografiniai Zenklai, 31
Kelionés tikslas, 21, 42
Kelionés tikslo meniu, 21
Keliy vaizdy kamera, 73

L

Lankytina vieta, 21, 31, 41

LIT



ABECELINE RODYKLE

M S

Medija, 7 Saltinis: garsas, 7

Mégstamiausi: pridéti, 21

Meniu, 7 T

MP3, 44 Telefono aparato uZregistravimas, 55

N Transporto priemonés vieta, 31

Navigacijos nustatymai: marsruto nustatymai, 21 U

Nukreipimas: balsas, 7, 35 USB, 34, 81

Nukreipimas: Zzemélapis, 35 USB: USB prievadas, 34

Nuostatos, 7, 27, 79 USB lizdas, 7, 44, 81

Nustatymai: garsas, 53

Nutildymas, 20 \'

P Valdikliai ir pultai ant vairo, 7
Valdymas, 7

Pasirinkimas: takelis, 44 Variklio paleidimas nuotoliniu badu, 4

POI, 21, 31, 41 Veikimo sutrikimai, 85

R y4

radijas, 7, 47 Zemélapis: ekranas, 7, 41

Radijo stotis, 47 Zemélapis: nustatymai, 41

Rysio garsumas, 20

S

Sistema: naujinimas, 81
Speciali paskirties vieta: adresas mégstamiausiuose, 21
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